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UGOVOR O DODJELI BESPOVRATNIH SREDSTAVA ZA PROJEKTE KOJI SE 
FINANCIRAJU IZ MEHANIZMA ZA OPORAVAK I OTPORNOST 

("Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava", u nastavku teksta: Ugovor) 

NPOO.C3.1.RJ-Il.01.0248 

Izgrad,�ja i opremm�je Dječjeg vrtića Borovje 

Tijelo nadležno za komponentu 3. Obrazovanje, znanost i istraživanje (dalje u tekstu: NT) 

Ministarstvo znanosti i obrazovan.ja, 

018: 49508397045, 

Donje Svetice 38, 

1 0000 Zagreb 

Provedbeno tijelo (dalje u tekstu: PT) 

Središnja agencija za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije, 

OIB: I I 548277852, 

Ulica grada Vukovara 284 (objekt C), 

I 0000 Zagreb 

s jedne strane, i 

Korisnik bespovratnih sredstava Mehanizma za oporavak i otpornost (dalje u tekstu : Korisnik) 

Grad Zagreb, 

.Jedinica područne (regionalne) i lokalne samouprave, 

OIB: 61817894937, 

Trg Stjepana Radića I, 

I 0000 Zagreb 

Zagrebačka banka d.d., !BAN: HR.342360000 I 8 I 3300007 

s druge strane, (u nastavku teksta: Strane) složile su se kako slijedi: 
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Svrlta 

Članak 1.
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1.1. Svrha ovog Ugovora je dodijeliti bespovratna sredstavn Korisniku u svrhu provedbe projekta pod 
nazivom: lzgrod,�ia i oprenumie Dječieg vrtića Borovie (u naslč1vku teksta: Projekt) opisanog u 
Pri logu I ovog U govora: Prijavni obrazac. 

1.2. Bespovratna sredstva se dod_jelju_ju Korisniku u skladu s uvjetima utvrdenirna u ovom Ugovorn, 
za I oje Korisnik ovim putem izjavljuje da ih je u cijelosti primio na znanje, da ih _je razumio i 
prihvatio. 

1.3. Korisnik se obvezuje provesti Projekt u skladu s opiso111 i opsegom Projekta kako je navedeno u 
uvjetima ovog Ugovora, te eventualnim odobrenim naknadnim izmjenama Ugovora. 

2.1. 

2.2. 

2.4. 

Provedba Pn�iekta 

Članak 2.

Ovaj U govor stupa na snagu onoga dana kada ga potpiše posljednja ugovorna Strana te je na snazi 
do izvršenja svih prava i obavci'.11 ugovornih Strana, odnosno do elana raskida Ugovora. 

Razdoblje provedbe Projekta započinje s datumom zadnjeg potpisa Ugovora te traje 30 mjeseci. 

Razdoblje prihvatljivosti izdataka Projekta _je razdoblje unutar kojeg trošak mora nastali i biti 
plaćen da bi bio prihvatljiv za financiranje. Izdaci su prihvatljivi za doprinos ako su nastali na 
teret Korisnika/Paitnera i ako su plaćeni u prihvatljivom razdoblju. Razdoblje prihvatljivosti 
izdataka je od potpisn ugovora i traje 6 mjeseci nakon n1zdoblja provedbe projekta, odnosno 
najkasnije do 30. lipnja 2026. godine. 

Završni 1.aht_jev za nadoknadu sredstava podnosi se PT-u u roku od 30 dana ocl završetka provedbe 
Projekta iz toč:ke 2.2. U završnom zahtjevu za nndoknadu sredstava trošak se može potraživati 
samo metodom nadoknade. Završno izvješće dio je završnog zahtjeva za nadoknadom sredstava. 

2.5, Korisnik podnosi Zahtjev za nadoknadu sredstava Provedbenom tijelu kroz Sustav sukladno članku 
15. Općih uvjeta Ugovora.

2.6. NT i PT mogu, u svrhu praćenja napretka provedbe Projekta, od Korisnika zahtijevati dostavu 
redovnih i I i ad hoc izvješća o provedbi Projekta. ostvarivanju pokazatelja, horizontalnim 
pitanjima ili drugim informaci_jama potrebnim za izvjc•·tavanje ili pr cclbu i vrednovanje 
Nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021. - �026. (clnlje u tekstu: NPOO). 

2.7. Korisnik je obvezan čuvati dokumentaciju vezanu uz Projekt _je pet godina nakon završetka 
Projekta. 

2.8, Korisnik je obvezan podnositi Izvješće nakon provedbe projekta u roku propisanom pozivom za 
dodjelu bespovratnih sredstava, �j. pet godina nakon završetka projekta. 

Iznos be.\povratnilt sredstava, postotakfina11cira11ja Pn!iekta i ureilenje plaćanja 

Članak 3.

3.1. Ukupna vrijednost Projekta se odreduje u iznosu 2.675.691,82 EUR /20.160.000,00 I-IRK 1
• 

1 Fiksni tečaj konverzije određen je na: 7,53450 HRK = 1 EUR.
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Ukupni prihvatljivi troško i Projekta iz110 c 2.675.691,82 EUR / 20.160.000,00 HRK�, kao što je 
utvrdeno u Prilogu I Ugovc ra: Prijavni c brazac, u skladu s Općim uvjetima Ugov m-1. 

Knrisniku se cio ljeljuju bespovratna sredstva u iznosu od 1.91 1.208.44 UJR I 14.400.000,00 
I IIH� 1 šl > _je najviši 1not?.ući iznos sufinanciranja ukupno ulvrdcnc vrijednosti prihvatljivih 
i1clutak·t Projckw navccl-:nih u stavku 3.2. ovoga članka. 

3.4. Iznosi bespovratnih sredstava koji se plaćaju Korisniku tijekom provedbe Projekta i konačni iznos 
financiranja ulvrduju se u skladu s Općim uvjetima Ugovora. 

3.5. !,ori. nik ·e L>bvcn1je osigurati sred. t n u svrhu pokrić�1 troškova i izdataka zn ko_jc se naknndno 
utvrdi da su 11cprihv„111jivi ti: _je >dguvaran za c1-igurav1111_j� raspoloživosti sredstava ukupne 
projektne vrijednosti u. vrhu pokrib nr:prihvatljivih lmško .i i izdataka. 

3.6. Korisnik troškove u 7,,-ihtjcvu 7.n nadoknadu sredstava može polra:iivati u skladu s „metocl m 
nadoknade'' ili „metodom plaćunja•' ili kombinacijom obje metotk sukladno članku 15. pćih 
uvjeta Ugovora. 

3.7. Kori. nik ima pra\'o zatražiti plaćanje predujma. I ori:nik ima pravo zatn1žiti višckra1nu plać:rn_je 
prcdujnrn prema stvarnim potrebama i dinamici provedbe pro_jcktnih aktivnosti. Korisnik uz 
zaht_jcv za plućnnje prcduj111a dnstavlja i �ibrazlož.cn_jc o vi ini 1.atražcnog iznosa, prcmn čl. 16 
Općih uvjeta Ugovora. 

Ukupni iznos pn.:du_jma ne može biti viši od 50% od ukupne vrije ln \sli bespovr;1Lnih finu11cijskih 
sredstava iz točke 3.3. ovog članka. Do trenutka pornvnan_j,1 i1.11osa ispl:1ćcnog pr'dl1j11rn s 
nastalim troškovima, Korisnik troškove 1110.i.c potraživati samo putem nadolrnr1de, .uklodno 
članku 16. Općih uvjeta Ugovora. 

3.8. Ako Korisnik ne postupa u skladu s odlukom kojumjc nal i;'i,en pn rat sred ·lava, i/ili je bankovni 
račun Korisnika blokiran 1.b0!.!.. prisilne nuplatc p<.Hrar.ivnn_j;1. u l�dno�u 11n Ku1·isnika obustavljaju 
se daljnje isplate, ili se p 0dluci T-n izno koji je l(orisnik lr1cbau vratili odbiju ci izn sa 
daljnjih plaćanja. 

Trt�inost fJr<�iekto i osigw·awm;e reviz!iskof.: troga 

Članak 4. 

4.1. Ogr,rničcnja u pogledu zahtjeva trajnosti I osiguravanja rcvizi_jskog tragn u okviru projekta 
primjenjuju ·e lijekom razdoblja od pet godina nakon završnog plaćanja Korisniku. u skladu s člankom 
I O. pćih uvj ta Ugovora. 

Neprih vot(iivi izdaci 

Članak 5. 

Sljedeće vrste izdataka ni su prihvatljive za l'i nanciranje u okviru Projekta: 

nadoknadivi PDV t_j. porez na dodanu vrijednost za koji prijavitelj/korisnik ima pravo ostvariti 
odbitak; 

kamate na dug; 

kupnja rabljene opreme; 

1 Fiksni tečaj konverzije određen je na: 7,53450 HRK = 1 EUR.
3 Fiksni tečaj konverzije određen je na: 7,53450 HRK = 1 EUR.
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111aterijalna prava radnika u s111islu nadoknade troškova, potpora, nagrada te otpremnine; 

- kazne, financijske globe, troškovi povezani s predstečajcm, stečajem i likvidacijom;

troškovi sudskih i izvan sudskih sporova;

- otpremnine, doprinosi za dobrovoljna zdravstvena ili mirovinska osiguranja koja nisu obvezna
pre111a nacionalnom zakonodavstvu te neoporezivi primitci radnika, u skladu s propisima
Republike Hrvatske;

gubici zbog fluktuacija valutnih tečaja i provizija na valutni tečaj;

- tro�kovi ZH otvaranje, 1.alvaranjc i vocknjc računa, naknade za financij ·ke trnnsfcre, trošak
ish )dcnja kredita ili po1-�jmice kod fim111tij ke institucije, _jn nobiljcžni6ki trošnk;

- doprinosi u naravi u obliku izvršavanja radova ili osiguravanja robe, usluga, zemljišta i
nekr 111ina za koje nije izvršeno plaćanje u gotovini, potkrijepljeno računima ili dokumentima
odgo :1rajućc iste dokazne vrijednosti;

- troškovi amortizacije;

- kupoprodaja zemljišta;

leasing;

- trošak jamstva koje izdaje banka ili druga financijska institucija;

- troškovi nastali prije potpisa ugovora.

Mjere o.,·igumvm�ja i1�f,,r111im1�ja, komunikac(ie i vidljivosti 

Članak 6. 

6.1. Na zahtjev NT-a i PT-a Korisnik se obvezuje provoditi i/ili suclje! vati u oglašavanju i mjerama 
osiguravanja javnosti i vidljivosti, povrh onih koje su opisane u Općim uvjetima U 11ovorn. 

Upravljw�je pn�jek/110111 imovinom i pr(ienos ugovora 

Članak 7. 

7.1. Imovina kojn je ·tcC:ena u Projektu mora se koristiti u skladu s opisom Projekta sadržanim u 
Prilogu I ovog. Ugo ora i u skla lu sa zahtjevima trajnosti. 

7.2. Ako se imovina iz stavka 7. I. ovoga članka prenosi na projektne part11c1·c ili treće strane, potrebno 
je 11avesti podatke o pisanom �porazumu kojim se urtdL1je pitanje prcdmetnog prijenosa te ga 
pri lož.f ti ovom U govoru. 

Ostali uvjeti 

Članak 8. 

8.1. Korisnik mora omogućiti tijelima iz i11. 1itucio11alnog okvira sustava uprnvljanja i praćenja 
provedbe aktivnosti u okviru NPOO-a, EX, OL./\F-u, Europskom revizor kom sudu (ERS) i, u 
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mjeri u kojoj je nadležno, Uredu europskog javnog tužitelja (EPPO-a) te drugim 
revizorima/vanjskim osobama koje su u lu svrhu ovlastila 1rnvedena tijela, provodenje potrebnih 
provjera pregledavanjem dokumcnata, pravljenjem prcslika tih clokulllenata ili izvršenjem 
provjera na licu mjesta (s ili bez prethodne najave), praćenje provedbe projekta i izvršenje 
postupka pune revizije, ako je potrebno, na temelju popratnih dokumenata za račune, 
računovodstvene dokumentacije i bilo kojih drugih dokumenata relevantnih za financiranje 
projekta u skladu s člankom 18. Općih uvjeta Ugovora. 

8.2. Ncprihv,1tljive projektne troškove snosi Korisnik. Korisnik snosi i prihvatljive prnjektne troškove 
koji se ne financiraju bespovratnim sredstvima, već sredsl vi 1m1 Korisnika, kao i troškove koji su 
sukladno Ugovoru trebali biti linancirnni bespovratnim sredstvima, ali prilikom provjere koju 
obavlj,1 PT , nisu potvrdeni kao prihvatljivi jer nisu u skladu s odredbama Ugovora i/ili 
primjenjivih propisa ili su naknadno proglašeni ncprihvutljivima, u skladu s čl:rnkom 13. Općih 
uvjeta Ugovora. 

8.3. Korisnik je obavezan ostvariti doprinos pokazateljima Poziva sukladno navedenom u Prilogu I 
ovog U govora. 

8.4. Korisnik je obvezan dobit stečenu iz aktivnosti koje se provode u okviru projekta ponovo uložiti 
u unap1:jeden_je osnovne djelatnosti kao što je prnpis,1110 lakonolll o ustanov;1ma, ako je
pr1111Jell.JIVO.

8.5. Financijske korekcije vezane uz neostvarivanje pokazatelja kako su navedeni u Prilogu I ovog 
Ugovora neće se primijeniti ako se nisu ostvarili zbog nastupa više sile, društvenogospodarskih 
ili okolišnih čimbenika, odnosno nastupa važnih promjena u gospodarskim ili okolišnim uvjetima 
u državi, koji su utjeea I i na ostvarenje pokazatelja Projekta. Nadležno tijelo procjenjuje svaki
konkretni slučaj te utvrđuje ostvarenje navedenih čimbenika, kao i mogu�nost ostvarenja zadanih
pokazatelja. Financijska korekcija određuje se sukladno Prilogu IV. Pravila o financijskim
korekcijama. Financijska korekcija se može odrediti bez obzira što je projekt završen.

8.6. Za projekte u okviru kojih će biti potrebno pribaviti uporabnu dozvolu ili potvrdu javno pravnih 
tijela sukladno nacionalnom zakonodavstvu, sJ11atrat će se da su sve aktivnosti projekta završene 
tek kada ista bude pribavljena. Neishodenje uporabne dozvole ili potvrde javno pr,wnog tijela 
sukladno nacionalnom zakonodavstvu najkasnije do kraja provedbe projekta povlači za sobolll 
primjenu korekcije na ugovorena bespovratna sredstava sukladno Prilogu IV. Pravila o 
linaneijskim korekeijama. 

/(0111u11ikacUa ugovornih Strana 

Č.'lanak 9. 

9.1. Korisnik i Posrednička tijela koriste sustav eNPOO tijekom provedbe i deflniranog roka 
izvještavanja nakon provedbe projekta. U svakom obliku komunikacije koji je povezan s ovim 
Ugovorom navodi se referentni broj Ugovora NPOO.C3. I .R. I-I 1.01.0248. Iznimno, komunikacijn 
se može obavljati i na druge načine, u skladu s Općim uvjetima Ugovora, na sljedeće adrese: 

hNT 

Ministarstvo znanosti i obrazovanja 

Donje Svetice 38 

I 0000 Zagreb 

NT pisanim putem clostavlja Korisniku podatke o osobi i adresi elektronske pošte za kontakt. 
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Središnja agencija za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije 

Ulica grada Vukovara 284 (objekt C) 

I 0000 Zagreb 

PT pisanim putem dostavl_ja Korisniku o podatke o osobi i adresi elektronske pošte za kontakt. 

Za Korisnika 

Grad Zagreb 

Trg Stjepana Radića 

I 0000 Zagreb 

Korisnik pisanim putem dostavlja NT-u i PT-u podatke o osobi i adresi elektroničke pošte za 
kontakt. 

9.2. NT, PT i Korisnik su obvezni bez odgadanja, a najkasnije u roku od tri dana od dana nastanka 
promjene vezane uz kontakt podatke iz stavka 9.1. ovog članka, obavijestiti pisanim putem kroz za to 
predvidcno mjesto u sustavu eNPOO druge ugovorne Strane o nastaloj promjeni. Jedna ugovorna 
Strann ne odg iv�ra za štetu kojn drugoj ugovornoj Strani nastane zbog ne< bavjcštavanja o 
promji:nnma vezanim uz kontakt podnLkc, ako se komunikacija put ·m ra položivih kontakt poclntaka 
nije mogla ostvariti. 

Odredbe o 11�jerodavnom pravu i 1:jefovm�ju 5porova proiza.r:lil, iz Ugovora 

Članak I O. 

I O. I. Na 1:jcšavanje mogućih medusobnih sporova proizašlih iz tumačenja ili primjene ovog Ugovora, 
primjenjuje se članak 29. Općih uvjeta Ugovora. 

Prilozi 

Članak I 1. 

I 1.1. Sljedeći prilozi sastavni su dio Ugovora, te Strane ovim putem potvrduju da su ih razumjele te da 
ih potpisom Ugovora prihvaćaju: 

Prilog I: Prijavni obrazac 

Prilog li: Opći uvjeti Ugovora koji se primjenjuju na projekte financirane iz Mehanizma za oporavak i 
otpornost 

Prilog Ili: Pravila o provedbi postupaka nabava za neobvcznikc Zakona o javnoj nabavi (ako je 
prirnjcnjivo) 

Prilog IV: Pravila o financijskim korckci_jarna 

Prilog V: Upute za prijavitelje za Poziv na dodjelu bespovratnih sredstava „Izgradnja, dogradnja, 
rekonstrukcija i opremanje predškolskih ustanova, prvi Poziv" 

Prilog VI: Izjava prijavitelja o istinitosti podataka, izbjegavanju dvostrukog financiranja 
preduvjeta za sudjelovanje u postupku dodjele 

. . .

1SpUnJaVč111JU 

11.2. U slučaju neslaganja odredbi ovog Ugovora i nekog od Priloga koji je sastavni dio Ugovora, 
odredbe Ugovora imaju prvenstvo. 
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U slučaju neslaganja odredbi Općih uvjeta Ugovora ostalih Priloga, odredbe Općih uvjeta 
Ugovora imaju prvenstvo. 

Zavr.foe odredbe 

Članak 12. 

Ovaj Ugovor sačinjen je u tri (3) istovjetna primjeraka, svaki sa snagom izvornika, od kojih svaka Strana 
zadržava po jedan ( l) primjerak. 

Za Tijelo nadležno za komponentu 3. 
Obrazovanje, znanost i istraživanje 

Ministarstvo znanosti i obrazovanja 

I me: prof. dr. se. Radovan Fuchs 

Funkcija: 111inistar znanosti i 
obrazovanja 

Potpis 

Datum 

KLASA: 

URBROJ: 

Za Korisnika 

Graci Zagreb 

Ime: Tomislav Tomašević, mag. pol. 

Funkcija: gradonačelnik 

Potpis 

Datum 

KLASA: 

URBROJ: 

Za Proveclbcno tijelo 

Srcdišn,ia agencija za financirnnjc i 
ugo\'aranje programa i projekata Europske 
unije 

Ime: Dragan Jelić 

Funkcija: v.cl . ravnatelja Središnje 
agencije za financirunje i ugovaranje 
progra111a i projekaw Europ. kc unije 

Potpis 

Datum 

KLASA: 984-01/22-01/l 13 

URBROJ: 358-10-03-0l-22-3 
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Izgradnja i opremanje Dječjeg vrtića Borovje - NPOO.C3.1.R1-I1.01 .0248 

Opći podaci o projektu 

/ 

Kod projekta NPOO.C3. l .Rl-ll .01 .0248 

Naziv projekta Izgradnja i opremanje Dječjeg vrtića Borovje 

Kod poziva NPOO.C3.l.Rl-ll.01 

Naziv poziva Poziv na dodjelu bespovratnih sredstava Izgradnja, dogradnja, rekonstrukcija i opremanje predškolskih 
ustanova, prvi Poziv 

t.c:,:.-\ NPQ01rn1dovieu 10.01.2023. 10:59 OPIS I PRORAČUN PROJEKTA 1/20 
.. 



Opći podaci ugovora 

Datum stupanja ugovora na 
snagu 

Datum stupanja dodatka 
ugovora na snagu 

Početak razdoblja provedbe 
projekta 

Kraj razdoblja provedbe 
projekta 

Početak razdoblja 
prihvatljivosti izdataka 

Kraj razdoblja prihvatljivosti -
izdataka 

POČETNI PODACI 

Isplata bespovratnih sredstava Za nastale troškove isplaćuju se bespovratna sredstva 

IBAN broj računa HR3423600001813300007 

Primjenjive je definiranje NE 
najnižeg iznosa izdatka na 

ZNS-u 

Odaberite mjernu jedinicu 

Najniži iznos izdatka u ZNS-u 

Najniži iznos izdatka primjenjiv 
je na prvi ZNS 

Najniži iznos izdatka primjenjiv 
je na završni ZNS 

Dozvoljena isplata predujma DA 

Prema odredbama ugovora NE 
potrebno je jamstvo za 

predujam 

Iznos postotka za "Uvjetno" 
dostavljanje jamstva za 

predujam 

Odaberite mjernu jedinicu 

Maksimalni iznos predujma 

Dostava izvješća nakon 
provedbe projekta 

Broj godina u kojima korisnik 
mora dostavljati izvješća 
nakon provedbe projekta 

Metoda plaćanja 

Metoda nadoknade 

Označiti ukoliko je poduzeće u 
trenutku predaje projektne 

prijave mlađe od 36 mjeseci. 
Starost MSP-a rač:una se od 
datuma osnutka MSP-a do 

dana predaje projektne prijave 

DODATNI PODACI 

Postotak 

50,00 % 

DA 

5 

DA 

DA 

DA 

Oblik financiranja Bespovratna sredstva 

Kategorija regije Razvijena 

Područja intervencija 
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R.br Naziv Postotak 

1 Infrastruktura za obrazovanje djece u ranom djetinjstvu i skrb 100,00 % 

UKUPNO 100,00 % 

Vrsta teritorija 

R.br. Naziv Postotak 

1 07 Nije primjenjiva 100,00 % 

- UKUPNO 100,00 % 

Mehanizam teritorijalne provedbe i teritorijalni fokus 

R.br.

1 

-

Gospodarska djelatnost 

R.br. 

1 

-

Ima li poziv elemente državnih 
potpora ili potpora male 

vrijednosti? 

Obrazloženje odgovora 
vezanog uz državne potpore 

, 
-· . 
..

NP00fo11dovieu 

Naziv Postotak 

07 Nije primjenjiva 100,00 % 

UKUPNO 100,00 % 

Naziv Postotak 

19 Obrazovanje 100,00 % 

UKUPNO 100,00 % 

Ne 

Obaveze koje se odnose na državne potpore/potpore male vrijednosti (de minimis potpore) ne odnose se na 
projekte koji će biti financirani u okviru ovog Poziva. 
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Opći podaci o prijavitelju 

Naziv prijavitelja GRAD ZAGREB 

Jedinstveni broj 61817894937 

Vrsta naručitelja prema ZJN-u Javni naručitelj 

PRIJAVITELJ 

Vrsta pravnog subjekta Jedinice područne (regionalne) i lokalne samouprave 

PDV je povrativ na troškove Ne 
prijavitelja koji nastaju u okviru 

projekta 

Veličina poslovnog subjekta 

-Kont-akt-peclaei- --

Ulica i kućni broj Trg Stjepana Radića 1 

Općina/grad Zagreb 

Poštanski broj 10000 

Država Republika Hrvatska 

Broj telefona +38516585041

Broj telefaksa +38516585059

E-pošta euzg@zagreb.hr

Internetska stranica http://zagreb.hr 

Podaci o odgovornoj osobi 

Ime i prezime TOMAŠEVIĆ TOMISLAV 

Funkcija Gradonačelnik 

E-pošta euzg@zagreb.hr

Broj telefona +38516100523 

Broj telefaksa 
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Sudjelovanje partnera i suradnika 

Sudjeluje li I1a projektu, uz Ne 
pI ijc1vitclja, 1 projektni pcirtncr? 

\ � .... ,\ NPOOr·HuJr>:lr:u 
.,. 

PARTNERI 
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PROJEKT 

Opći podaci o projektu 

Sažetak projekta Projektom Grada Zagrel)a _izgradnja i opremanje DJ čjeg vrtića Borovje" planira se izgradnja novog objekta 
matfčnofJ djecjeg vrtića na k..čJlc, 1791/7, k.o Žitniak. Cilj projekta je povecanje dostupnosti programa ranog I 
predškolskog odgoja I obrazovanja te unaprjeđenje kvalitete žfvota na podrućjl1 grado Zagreba. Navedenim 
zalwatom planira se ostvariti povećanje od četrnaest (14) dodatnih dnevnih horavaka, čime se ostvaruju 
smještajni kapaciteti za 224 djece Jasllč:ke I vrtićke dobi raspoređenih u 14 odgojne-obrazovnih sk1Jpina. 
Planirano vrijeme provedbe projekta je 30 mjeseci. Ukupna procijen1ena vrijednost investicije iznosi 
48.700.000,5D HRK. 

Opis projekta Pro)ek om Grada Zagreba „Izgradnja i opremanje Oječ1eg vrtića Borovje" planirana je Izgradnja 1natlčnog objekta 
s četrnaest (1 ) dod;;itnll1 d11evnil1 boravka Izgradnja matlčnog djećjeg vrt!ćaomoguć1ti će ukl)uclvanje 224 
djer.e Jasllčke i vrtlćke dobi u programe ranog I predskolskog odgo1a I obrazovanja u naselju Borovje na 
podlučju gradske ćetvr11 Pesćenlce-iltnjakza koje statlstlćkl podaci utvrđuju da od 3355 žlvorodene d1ece L1 
dobi z.a vrtić. njit1 2277 pol1ađa dječji vrtić iz čega proizlazi da 1e pokrivenost predškolskim odgojem I 
obrazovanjem na podrui':ju navedene gradske četvrti 65,99%. Prema brojćanirn pokazateljima za Grad Zagreb, 
od 44.378 ž1vorođene djece u dobi za vrtić, njih 35.534 pohac1a djecji vnić i ostvaruje prog,ram predškolskog 
odgoja r obrazovanja, odnos110 u postotku pokrivenosL predškolskim odgoja I Obrazovanjem iznosi 80,07% LIZ 
nega1ivan demografski lrend od -3,58¾. Iz navedenog je razvidna da se statistički pokazatelji u bitnome 
razlikuju ovisno o promatranoj lokaciji gradske ce1vrtl le je pokrlvenost na razini pojedinih gradskih četvrti u 
gradu Zagrebu znamo nepovoljnija u usporedbi s pokaza1el]l1n za cijelo podrucJe grada Zagreba. 

Provedbenim urbanističkim planom „Borovjc" (izrađen 1986 godine) pla11irana Je lzgrndnja objekta dječjeg 
vrtića u naselju Borovje te je za to predviđena zona D4-predškolske nam1ene, na k&Qr,. 1791/7, k.o Žitnjak. 
Sukladno č:I 63 Odluke o donošenju Generalnog urbanist1ćkog plana Grada Zagreba (SGGZ 76/07, 8/09, 7/131 
9/7 6), natječaj za izradu idejnog rješenja djećjeg vrtića u naselju Borovje proveden je kao javni arhitektonsko· 
urbanistički natječaj. Za izgradnju dječjeg vrtića predviđena je parcela/zona površine 5.97 O m2, u cijelosti na 
jednoj građevno] čestici u vlasništvu Grada Zagreba 

Predškolska ustanova graditi će se kao jednoetažna ili dvoetai.na, sa svim potrebnim odgojnO· obrazovnim, 
gospodarskim i ostalim sadržajima, sukladno Orzavnom pedagoškom standardu predškolskog odgoja i 
obrazovanja. Cjelinu spomenute ustanove čine zgrada, prilaz, igr, lišta, unutarnji prostori i oprerna. 

Projekt izgradnje I opremanja rnatičnog d1ečjeg vruca u naselju 13orovje uključuje novelaci]u pro1ektne 
dokumentac1Je, a temeljem lzmiene I dopuna Programa arhitektonsko - urbanlstićkog natJećaja za izradu 
ldejnog rješenja djećjeg vrtića Borovje. Po završetku izrade projektne dokumentacije i ishođenja dozvola i 
suglasnosti, moć će se pristupiti izvođeniu radova na izgradnji objekta mallčnog vrtića te opremanje. Uz 
izvodenJe radova, planirana je provedba s1ručnog nadzora gradnJe, projektan1skog nadzora i koordinatora 
zaš'llle na radu Uz navedene aktivnosll, Proiekt uključuje i aktivnosti promidžbe i vidljivosti te upravljanja 
projektom I aqml111straclju, 

Ukupna vrijednost investicije iznosi 48 700 000,50 HRK 

Provedba pro1ektnih aktivnosti osigura! će dodatne prostorne kapacitete u gradskoj četvrti Pesčenica•Lllnjak 
što će omogućiti uvođenje 14 dodatnih dnevnih boravka i 0s1gura11 mjesto za upis 224 djece Jasllčke I vrr ćke 
dobi u odgojna-obrazovnoj ustanovi. Iz navedenog Je razvidna je da će provedba projekta imali izravan u11ecaj 
na povećanje dostupnosti r1111og I predškolskog obrazovanja na području Gradske cetv1tl Pešcenlca-tltnjak, te 
doprinijeli će ciljevima Programa)avnih potreba u predškolskom odgoju I obrazovanju te skrbi o djeci rane 1 
predškolske dobi Grada Zagreba za 2022, prema ko)irna će u razdoblju do 2025. godine Grad Zagreb osigurati 
povećanje smještajnih kapacitete dječjll1 vrtića za 2.250 d1ece rane I predskolske dobi Projekt Je II cijelosti 
usklaclen s ciljevima predmetnog Poziva na dodjelu hespovra1nih sredstava, Nacionalnim pl norn oporavka I 
otpornosti, Nacionalnom razvoJnom strategijom do 203D godine, Nacionalnirn kurlkulumon, za rani predškolski 
odgoj I obrazovanie, S1rategijom obrazovanja, znanosti I tehnologije, Razvojnom srralegijorn Grada Zagreba te 
Soc1jal11im planom Grada Zagreba 2014 -2020 Osim navedenih usklađenosti s propisima EU, projekl je 
usklađen s državnim potporama i s načelom „ne čini znaćajnu stetu" te cloprinosl održivom razvoju, sto je 
detaljnije opisana u horizontalnim načelima. 

Podaci o lokaciji projekta 

Razina na kojoj se Županija Grad/Općina NUTS 2 regija lndex Planirani postotak projekta proveden na 
provodi projekt razvijenosti odabranoj lokacji 

Županija Grad Zagreb Grad Zagreb 1.17758 100,00 % 

Svrha i opravdanost projekta 

( ·.) NPOOto11dnvieu 
., 
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Svrha i opravdanost Svrha projekta „Izgradnja i opremanje Dječjeg vrtića Borovje" je osigurati dodatne vrtićne i jaslične kapacitete 
na području Gradske četvrti Pešćenica Žitnjak, a time ujedno povećati dostupnost ranog i predškolskog odgoja i 
obrazovanja te unaprijediti kvalitetu života na području cijelog grada Zagreba 

lzgradnjonn naselja Borovje povećan je pritisak zaposlenih roditelja na dječje vrtiće okolnih naselja te se pored 
prekapacitiranosti odgojnih skupina koriste i crkveni prostori koji su prenamijenjeni za potrebe predškolske 
djece dok se neki roditelji odlučuju smjestiti djecu u druge vrtiće na putu do posla. Prema statističkim 
podacima za GČ Peščenica-Žitnjak, od 3355 živorođene djece u dobi za vrtić, njih 2277 pohađa dječji vrtić iz 
čega proizlazi da je pokrivenost predškolskim odgojem i obrazovanjem na području navedene gradske četvrti 
65,99%. Prema brojčanim pokazateljima za Grad Zagreb, od 44 378 živorođene djece u dobi za vrtić, njih 
35.534 pohađa dječji vrtić i ostvaruje program predškolskog odgoja i obrazovanja, odnosno u postotku 
pokrivenost predškolskim odgoja i obrazovanjem iznosi 80,07% uz negativan demografski trend od -3,58%. Iz 
navedenog je razvidna da se statistički pokazatelji u bitnome razlikuju ovisno o promatranoj lokaciji gradske 
četvrti te je pokrivenost na razini pojedinih gradskih četvrti u gradu Zagrebu znatno nepovoljnija u usporedbi s 
pokazateljima za cijelo područje grada Zagreba, 

Pored navedenih statističkih pokazatelja koji govore u prilog projektu, važno je naglasiti da je projekt u cijelosti 
usklađen s relevantnim programskim dokumentima, kako na razini Europske unije, tako i nacionalnih i lokalnih, 
na način da izravno doprinosi njihovim ciljevima ili je usklađen s načelima istih Osim već spomenutog izravnog 
dopri11osa ciljevima ovog Javnog Poziva i Nacionalnog plana oporavka i otpornosti, projekt je usklađen s 
Europskim stupom socijalnih prava, koji ističe važnost dostupnosti obrazovanja, U dokumentu jedna od mjera je 
da svi imaju pravo na kvalitet110 i uključivo obrazovanje. Također, u lipnju 2021. godine, Europska Komisija 
prihvatila je inicijativu „Europsko jamstvo za djecu" kojom se djeci u potrebi, između ostalog, osigurava 
dostupnost obrazovanja u ranom djetinjstvu. Na nacionalnoj razini za područje predškolskog obrazovanja važan 
je Zakon o predškolskom odgoju i obrazovanju i Nacionalni kurikulum za rani i predškolski odgoj i obrazovanje 
(NN 05-207 5). Nacionalni kurikulum razvijen je kao dio Strategije obrazovanja, znanosti i tehnologije iz 2014 
godine koja se usredotočuje na kvalitetno, učinkovito i relevantna obrazovanje dostupno svima pod jednakim 
uvjetima. Na lokalnoj razini, projekt je usklađen s Razvojnom strategijom Grada Zagreba za razdoblje do 2020, 
godine, ciljem 5. Unapređivanje kvalitete življenja, Prioritetom 5 3 Poboljšavanje društvene infrastrukture i 
mjerom 5 3 2. Unapređivanje uvjeta za rad, kvalitete i raznolikosti u sustavu odgoja i obrazovanja Zatim, projekt 
doprinosi Strategiji razvoja Urbane aglonneracije Zagreb za razdoblje do 2020 godine, cilju 1. Unaprijediti 
kvalitetu življenja, javnu i društvenu infrastrukturu i ljudske potencijale, Prioritetu 1.1 Razvoj društva znanja -
obrazovanje, cjeloživotno učenje i unaprjeđivanje zapošljivosti, mjeri 1 1.1 Unaprjeđenje infrastrukture i sustava 
predškolskog i osnovnoškolskog odgoja i obrazovanja Nadalje, Socijalni plan Grada Zagreba 2014. - 2020 u 
kojem je istaknuto kako je sustav predškolskog odgoja i obrazovanja postao jednim od ključnih područja javnih 
politika koji se sve više zagovara na europskoj razini U konačnici, projekt izravno doprinosi ostvarenju ciljeva 
Progranna javnih potreba u predškolskom odgoju i obrazovanju te skrbi o djeci rane i predškolske dobi Grada 
Zagreba za 2022 , prema kojima Grad Zagreb planira u razdoblju do 2025 godine osigurati dodatno povećanje 
smještajnog kapaciteta za 47 548 m2 prostora za 150 odgojna-obrazovnih skupina odnosno za 2 250 djece 
rane i predškolske dobi 

IDENTIFIKACIJA PROJEKTA 

Opis trenutačnog stanja U skladu sa Zakononn o predškolskom odgoju i obrazovanju (Narodne novine 10/97, 107 /07, 94/13 i 98/19), 
Grad Zagreb ima pravo i obvezu odlučivati o potrebama i interesima djece i roditelja/skrbnika, građana na svom 
području te organizirati i ostvarivati program predškolskog odgoja i obrazovanja te skrbi o djeci rane i 
predškolske dobi i radi zadovoljavanja tih potreba osnivati dječje vrtiće Prenna Programu javnih potreba u 
predškolskonn odgoju i obrazovanju te skrbi o djeci rane i predškolske dobi Grada Z;igreba za 2022., na koji se 
odnose sljedeći odlomci, Grad Zagreb osnivač je 60 dječjih vrtića - Javnih predškolskih ustanova koji su osnovni 
nositelji gradskog progranna javnih potreba u predškolskom odgoju i obrazovanju U pedagoškoj godini 
2021./2022. svi programi ranog i predškolskog odgoja i obrazovanja ostvaruju se na 237 lokaciji, za 30 688 
djece rane i predškolske dobi, u 1 524 odgojna-obrazovnih skupina od kojih 8 674 djece jaslične dobi u 506 
jasličkih odgojna-obrazovnih skupina i 22.07 4 djece vrtićke dobi u 1 018 vrtićkih odgojna obrazovnih skupina 
Unatoč trenutnom negativnom demografskom trendu za Grad Zagreb koji iznosi -3,58%, očekuje se da će 
migracijski učinci (doseljavanje) u Gradu Zagrebu i na predmetnoj lokaciji osigurati nastavak trenda ukupnog 
rasta broja stanovnika, te posljedična i rasta potražnje za dodatnim smještajima u dječjinn vrtićima U prilog 
tome navodimo podatke Ureda za demografiju Grada Zagreba iz lipnja 2020 godine, o demografskim 
kretanjima za posljednje među popi s no razdoblje 2001 -2011 , sukladno kojima je razvidan rast ukupnog broja 
stanovnika u Zagrebu od +0,1 %, Statistički podaci na razini grada Zagreba kao i na području gradske četvrti u 
kojoj je planirana izgradnja nnatičnog dječjeg vrtića ukazuju da su potrebe za dodatnim kapacitetima velike, a 
poseb110 je to vidljivo iz podatka o broju djece jaslične i vrtićne dobi koji ostaju bez mjesta u nekoj od odgojnih 
skupina Naime od 3355 živorođene djece u dobi za vrtić, njih 2277 pohađa dječji vrtić. Drugim riječima, 
pokrivenost predškolskim odgojem i obrazovanjem na području navedene gradske četvrti je 65,99% 
Izgradnjom naselja Borovje ove potrebe postaju još veće Budući da kapaciteti nisu dostatni, povećava se 
pritisak zaposlenih roditelja na dječje vrtiće okolnih naselja te se pored prekapacitiranosti odgojnih skupina 
koriste i crkveni prostori koji su prenamijenjeni za potrebe predškolske djece dok se neki roditelji odlučuju 
smjestiti djecu u druge vrtiće na putu do posla 

U gradskim dječjim vrtićima provodi se i velik broj posebnih cjelodnevnih, poludnevnih i kraćih programa, 
programi za darovitu djecu, posebni programi za djecu s teškoćama. Kapacitete gradskih dječjih vrtića 
nadopunjuju 64 vjerska i privatna dječja vrtića čiji se program suflnancira se iz proračuna Grada Zagreba. U 
gradskim dječjim vrtićinna u ovoj godini zaposlena je ukupno 6 126 radnika, od kojih je 777 na određeno vrijeme 
i taj broj varira tijekom godine a sredstva za plaće i naknade troškova radnika osigurava također Grad Zagreb 
Grad Zagreb suflnancira i djelatnost dadilja odnosno 24 obrta dadilja za čuva11je djece. Sufinanciranje programa 
predškolskog odgoja, Grad Zagreb provodi i u druginn ustanovanna i udrugama koji rade s djecom rane i 
predškolske dobi u Gradu Zagrebu, i to u: Poliklinici SUVAG, Centru za predškolski odgoj i obrazovanje, Centru 
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za odgoj i obrazovanje Goljak i Centru za autizam, zatim Udruzi Ozana koja provodi programe za djecu s 
teškoćama u razvoju, Udruženju Djeca prva koja provodi programe za djecu socijalno potrebitih i depriviranih 
obitelji i udruzi Unija Roma Hrvatske koja provodi programe za djecu romske nacionalne manjine S obzirom na 
jedan od prioriteta još starije strategije "Europa 2020" da najmanje 95% djece između 4. godine starosti i 
obvezne školske dobi trebalo bi biti uključeno u programe predškolskog odgoja i obrazovanja, u Gradu Zagrebu 
kontinuirano se radi na dovršavanju i optimizaciji mreže predškolskih ustanova te osiguravanju stopostotnog 
obuhvata djece predškolskim programima, prema Socijalnom planu Grada Zagreba. To se planira postići 
kombiniranjem proračunskih sredstava, sredstava iz EU fondova za izgradnju gradskih vrtića te osiguranjem 
partnerstva s privatnim sektorom kojim će se subvencionirati usluge. Sukladno Socijalnom planu Grada 
Zagreba, programima predškolskog odgoja i obrazovanja u gradskim dječjim vrtićima u 2022. godini planiran je 
obuhvat oko 37 .000 djece rane i predškolske dobi, odnosno 64,58% od ukupnog broja djece u Gradu Zagrebu u 
dobi od godine dana do polaska u osnovnu školu, Za razdoblje do 2025. godine, žele se osigurati novi prostorni 
kapaciteti za namjenu dječjih vrtića u postojećim stambenim naseljima bez namjenskih predškolskih objekata 
ili s nedovoljnim kapacitetom postojećih gradskih dječjih vrtića 

TEHNIČKA/TEHNOLOŠKA ANALIZA 

Lokacija i pristupačnost Lokacija dječjeg vrtića Borovje smještena je u centru naselja uz već izgrađene prometnice naselja koje su preko 
gradske prometnice Ulica grada Chicaga povezane s ostalom prometnom mrežom. Prometnice izgrađene uz 
dječju ustanovu su nekategorizirane i nalaze se u bruto zoni mješovite namjene, pretežita stambene - M7 

Prilaz zgradi će biti lako pristupačan, uz osiguran parkirni prostor za roditelje kao i prilaz gospodarskom dijelu 
građevine uz osigurano parkiranje službenog vozila, te spremište za otpad lako dostupan gradskoj službi za 
odvoz smeća. Glavni pješački prilaz zgradi je predviđen sa pješačke šetnice na sjeveroistočnoj strani parcele. 
Potrebno je izvesti zaseban ulaz u zgradu za prostor jasličnih skupina i zaseban za prostor vrtićnih skupina 
Kolni i pješački putevi, jednako kao i putevi za korisnike i gospodarski putevi, projektirani su odvojeno bez 
međusobnog križanja pravaca kretanja 

Ulaz u vrtić/ jaslice se sastoji od trijema, vjetrobrana i ulaznog prostora. Vjetrobran treba biti najmanje dubine 
2,40 cm, vrata trebaju biti dvokrilna, min širine od 180 cm, ili jednokrilna, min širine od 11 O cm; s otvaranjem 
prema van te trebaju onemogućiti djetetu izlazak van bez pratnje Uz vjetrobran ulaza u jaslice, potrebno je 
predvidjeti prostor za smještaj dječjih kolica (7 /4 ukupnog broja jaslićke djece) 

Prilikom novelacije projektne dokumentacije kao i izvođenja radova na izgradnji i opremanju, poštivat će se 
važeće uzance struke na temelju prethodno dobivenih arhitektonsko- građevinskih podloga, te na temelju 
podataka ostalih sudionika u izradi dokumentacije, a sve u skladu sa Zakonom o gradnji (Narodne novine 
153/13, 20/17, 39/19, 125/7 9), Zakonom o energetskoj učinkovitosti (Narodne novine 127 /14, 116/18, 25/20, 
32/27-odluka Ustavnog suda, 41 /21), Tehničkim propisom o racionalnoj uporabi energije i toplinskoj zaštiti u 
zgradama (Narodne novine 128/15, 70/18, 73/18- ispravak, 86/18- ispravak, 102/20) te drugim važećim 
propisima i standardima 

ODRŽIVOST REZULTATA 

Održivost rezultata nakon 
završetka projekta 

c·.-\
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Praćenje održivosti rezultata projekta predviđeno je kroz mjerljive pokazatelje vezano za građevinske, 
financijske, pedagoške i ostale aspekte projekta. Projektirani vijek građevine prema Tehničkom propisu za 
građevinske konstrukcije (Narodne novine 17 /17) predviđa se najmanje 50 godina. Građevina se mora 
održavati u takvom stanju da zadovoljava temeljne zahtjeve za građevinu propisane Zakonom o gradnji 
(Narodne novine 153/13, 20/17, 39/19, 125/19). Uvjeti za održavanje i unapređivanje ispunjavanja temeljnih 
zahtjeva za građevinu, energetskih svojstava zgrada te nesmetanog pristupa i kretanja u građevini kao i načina 
ispunjavanja i dokumentiranja ispunjavanja ovih zahtjeva i svojstava propisan je Pravilnikom o održavanju 
građevina (Narodne novine 122/14, 98/19). Održavanje građevine podrazumijeva preglede i održavanje 
postojeće nosive konstrukcije te redovno održavanje i čišćenje unutarnjih prostora i svih ostakljenih elemenata 
pročelja kao i unutarnjih pregrada. Održavanje i servisiranje ugrađene opreme izvoditi će se prema uputama 
proizvođača i izvođača Kontinuiranim praćenjem i održavanjem građevinske konstrukcije osigurat će se 
održivost građevine kroz dulji vremenski period, kroz aktivnosti Tekućeg i investicijskog održavanja ustanova 
odgoja i obrazovanja za koje se redovito osiguravaju dostatna financijska sredstva u Proračunu Grada Zagreba 
Djelatnost predškolskog odgoja i obrazovanja dio je sustava odgoja i obrazovanja te skrbi o djeci, a financira se 
pretežita sredstvima Grada Zagreba te sudjelovanjem roditelja/skrbnika u cijeni programa predškolskog odgoja 
i obrazovanja u koji su uključena njihova djeca. U skladu sa Zakonom o predškolskom odgoju i obrazovanju, 
Grad Zagreb organizira i ostvaruje program predškolskog odgoja i obrazovanja te skrbi o djeci rane i 
predškolske dobi što je definirano Programom javnih potreba u predškolskom odgoju i obrazovanju te skrbi o 
djeci rane i predškolske dobi Grada Zagreba. Iz navedenog, vidljivo je kako će se financijska održivost rezultata 
projekta osiguravati u proračunu Grada Zagreba, kroz redovno financiranje djelatnosti. Grad Zagreb samostalno 
provodi projekt te ima dostatne financijske kapacitete za provedbu i održivost navedenih djelatnosti, a za 
financiranje realizacije izgradnje objekta oslanja se na financijska sredstva potraživana u sklopu predmetne 
prijave. Održivost popunjenosti, odnosno potreba za izgrađenim kapacitetima je očekivana s obzirom prometnu 
smještenot naselja Borovje ,a i okolne Gradske četvrti te posljedične i rasta potražnje za dodatnim smještajnim 
kapacitetima u dječjim vrtićima Grada Zagreba U prilog tome navodimo podatke Ureda za demografiju Grada 
Zagreba iz lipnja 2020. godine, o demografskim kretanjima za posljednje međupopisno razdoblje 2001,-2011 , 
sukladno kojima je razvidan rast ukupnog broja stanovnika u Zagrebu od +0,1% Održivost projektnih rezultata 
glede racionalne uporabe energije, zaštite okoliša i zbrinjavanja otpada, higijene, zdravlja i ostalog, osigurano je 
primjenom važećih zakona i propisa iz predmetnih područja pri izradi projektne dokumentacije a kasnije tijekom 
provedbe i izvođenjem radova na izgradnji matičnog dječjeg vrtića 
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INFORMACIJE O PROVEDBENIM KAPACITETIMA I ODABIRU PARTNERA 

,, 

Informacije o prcivedben1m 
kapacitetima I odabiru 

partnera 

.. ) NPOOfondovieu 

Grad Zagreb samostalno provodi projekt I u skladu sa zakonom, načelima ekonomičnost! i učinkovitosti. 
Prilikom provedbe osiguravaju se odgovarajući kapac11e1i za provedbu proJekta irner1ovanji:m1 voditelja projek1a 
t.e formiranjem pro)ektnog tima na razini Grada. U projektni tim za provedbu projekta, pla111ra110 je sudjelovanje 
<.1/elatnika Gradskog ureda za obrazovanje, sport I mlade, Gradskog ureda za ob1,ovu, Izgradnju, prostorno
uređenje, graditeljstvo, komunalne poslove I promet i Stručne službe Gradske uprave ProJektni tim na razini
Grada redovito će održavati sastanke na kojima će se pratiti doprinos pokazateljima Za provedbu projekta
nadležan je Gradski ured za obrazovanje, sport i mlade koji će biti koordinator svih aktivnosti. Pored
spomenutih kapaciteta, u gradskoj upravi trenutno Je stalno zaposleno nešto manje od 3000 djelatnika
raspoređenih unutar 16 ureda, stručnih sluib1 I Zavoda stoga Je neupltan admlniStr;Jtivnl kapacitet za provedt>u
projekta. Projektno iskustvo i provedbeni kapa<::ltetl Grada Zagreba temelje se no CJelokupnlm prijavljenim I 
završenim projektima sufinanciranim iz fondova Europske unije, a ocl toga navodimo projekte: ,,RekonslrUkcifa I 
prenamjena zgrade bivše Vojne bolnice za potrebe glazbene skale/ Gl!'!zbeno uclllšte Elly Bašić", kojim je
obnovljena infrastruktura stare bolnice u Vlaškoj 87 za potrebe glazbe11og učilišla, sufinanciranom iz 
Operativnog programa Konkurentnost I kohezija 201 ,1 -202() Ukupna vrijednost proiekta iznosi 30 652.624,79
HRK. Grad Zagreb bio je zadužen za koorciii1aclju svih aktivnosti. Projekt „Hekonstrukclja raskrižja Jadranske 
avenije i Avenije Dubrovnik - rotor Remetinec", rezullirao Je s 5,04 km rekonstruirane i poboljšane ceste koje
služe za povezivanje s TEN- T mrežom, suflnanolranom Iz Operalivnog programa Konkurell'lnosL 1 kohezija 
2014.-2020. Ukupna vrijednost projekta iznosi 331 651.787,38 HRK. Grod Zagreb je bio zadužen za koordlnaoiju 
svih aktivnosti. Projekt „Start- up Factory Zagreb- Inkubator za visoke tehnologije", opremljen i u potpunosti 
funkcionalan StartUp Factory Zagreb-Inkubator za visoke tehnologije rezultirao je povećanim brojem poduzeća 
koja koriste poduzetničko po1porne usluge, poveć nlm br0Jen1 novoosnc,vamh poduzeća koja koriste 
poduze111lr.ko potpor11c L1sluge, jačanJcm suradnje I komplementsrnosll Između pos101ećll1 rinduzelnlčkil1
potpornih 1nstltuc1Ja Projekl Je surina11clra11 iz Opera11v11og programa Konkurentnost I kohezij 2014 -2020.
Ukupna vrijcdnnsl pro1ekta iznosi 79.588.435,5� Hl�K a Grad Zagr�b s1.1d)elovao je u r>ojedlnlm aktivnosti111a
projekla. Grad Zagreb ima stabf111e i7vore flnancimnJa projekta, međutim, bez sredstava iz Mehanizma za 
oporavak I otpornost, projekt ne 1)1 bio realiziran na zadovoljavajućoj razini. Prijavitelj nema osigurana sredslva
za provedlJu na način, u opsegu i vremenskom okv1rL1 k::iko je opisana u projektnom prijedlogu odnosno 
potporom iz Mehanizma osigurava se doda na vrijednosl u kvalltell, o/isegu i vremenu pntrebnom za ostvmenje 
cilja projekta. Provedbom projekta „Izgradnja i opremanje Dječjeg vrtića Borov)e" Grad Zagreb nastojal će šlo 
uclnkovl1l)e koristiti raspoložive resurse, a sto je detal)11i)e opisana u nastavku priJavnog obrazaca u poglavlju 
vezanom za horizontalna načela. 
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AKTIVNOSTI 

Aktivnosti projekta 

R.br.

1 

2 

3 

Datum početka provedbe 31.07 2022 

Oznaka Naziv 

Al Izgradnja i opremanje dječjeg vrtića Borovje 

A2 Promidžba i vidljivost 

A3 Upravljanje projektom i administracija 

Trajanje provedbe (mjeseci) 30 

Početak provedbe aktivnosti Završetak provedbe aktivnosti 
(mjesec provedbe projekta) (mjesec provedbe projekta) 

1 30 

6 30 

1 30 

Podaci o aktivnost projekta 

A 1 Izgradnja i opremanje dječjeg vrtića Borovje 

Početak provedbe aktivnosti 1 

Završetak provedbe aktivnosti 30 

Opis aktivnosti Aktivnost izgradnje i opremanja novog objekta Dječjeg vrtića Borovje uključuje slijedeće pod-aktivnosti: 

A2 Promidžba i vidljivost 

1.1 Izrada novelacije projektne dokumentacije za izgradnju dječjeg vrtića "Borovje" 

1 2. radovi na izgradnji matičnog dječjeg vrtića Borovje 

1.3. Opremanje dječjeg vrtića Borovje 

1 4. Usluga stručnog nadzor nad izvođenjem radova 

1 5 Usluga projektantskog nadzora 

1 6 Koordinator zaštite na radu 

U okviru podaktivnosti 1.1. planirana je Izrada novelacije postojeće projektne dokumentacije za izgradnju 
dječjeg vrtića Borovje Procijenjena vrijednost nabave iznosi 625.000,00 HRK. 

Podaktivnost 1.2. predviđa izvedbu radova gradnje novog objekta u okviru koje je uključeno i vanjsko 
opremanje. Procijenjena vrijednost nabave Iznosi 41.250.000,00 HRK. 

PmJakllvnost 1.3. uključuje izvedbu usluge opremanja. Usluga opremanja uključuje nabavu namještaja, krupne 
didaktike, uređaja i strojeva te sitnog inventara za potrebe objekta. Procijenjena vrijednost nabave iznosi 
6.250 000,00 HRK. 

U okviru podaktivnosti 1.4. uključena je usluga strucnog nadzora nad izvođenjem radova izgradnje novog 
objekta DječJeg vrtrća Borovje. Procijenjena vrljeclnosl nabave iznosi 312.500,00 HRK. 

U okviru podaktivnosti 1.5. planirana je usluga projektantskog nadzora nad izvođenjem radova Procijenjena 
vrijednost nabave iznosi 150.000,00 HRK. 

Podaktivnost 1.6. uključuje usluge koordinatora zaštite na radu Procijenjena vrijednost nabave iznosi 87 500,00 
HRK. 

U sve procijenjene vrijednosti za svaku aktivnost je uključen PDV. 

Početak provedbe aktivnosti 6 

Završetak provedbe aktivnosti 30 

Opis aktivnosti U sklopu aktivnosti Promidžba i vrdljlvost, rzradit će se I riostavlti privremena I lrajna ploča sukl dno Uputama 
za informiranje i vidljivost te naposljetku projekta organizirati završena konferencija. Za potrebe nabave usluge 
Izrade I postavlja11ja Informacijskih ploča (privremene r trajne) te završne konferencije. pokrenut će se I provesti 
postupak jednostavne nabave S početkom radova, postavit će se privremena ploča s općim lnfommcijama o 
projektu I prop sanim oznakarna EU vfdl)lvosli, Nakon izvrsenih radova, privremena ploča zamijeniti će se 
trajnom pločom 

A3 Upravljanje projektom i administracija 

Početak provedbe aktivnosti 1 

Završetak provedbe aktivnosti 30 

Opis aktivnosti Grad Zagreb posjeduje potrebne tehničke i administrativne kapacitete za provedbu, te stoga nema potreeb za 
ugovaranjem vanjskih stručnjaka za upravljanje projektom i administraciju već će prijavitelj samostalno 
upravljati projektom 
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Sukladno Obrascu 3 - Izjava o imenovanju voditelja projekta, od opunomoćenika, Krešimira Štimca je 
imenovana Ana Grbeša Paripović, viša stručna suradnica za pripremu i provedbu projekata sufinanciranih iz 
sredstava Europske unije. Na razini Grada formiran je Projektni tim s djelatnicima Gradskog ureda za 
obrazovanje, sport i mlade, Gradskog ureda za opću upravu i imovinsko- pravne poslove, Gradskog ureda za 
obnovu, izgradnju, prostorno uređenje, graditeljstvo, komunalne poslove i promet i Stručna služba Gradske 
uprave za pripremu projektnih prijedloga. Za provedbu će biti uključeni djelatnici Gradskog ureda za 
obrazovanje, sport i mlade, Gradskog ureda za obnovu, izgradnju, prostorno uređenje, graditeljstvo, komunalne 
poslove i promet i Stručna služba Gradske uprave. 
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POKAZATELJI I REZULTATI 

1. Rezultat - Kapacitet učionica novih ili moderniziranih ustanova za skrb o djeci i obrazovanje

Povezane aktivnosti 

• Izgradnja i opremanje dječjeg vrtića Borovje
• Upravljanje projektom i administracija

Naziv pokazatelja Kapacitet učionica novih ili moderniziranih ustanova za skrb o djeci i obrazovanje 

Mjerna jedinica Osobe (Broj osoba) 

Polazišna vrijednost unaprijed O 
određenog pokazatelja 

Ciljana vrijednost unaprijed 224 
određenog pokazatelja 

Doprinos unaprijed određenog 224 
pokazatelja 

Rok za postizanje unaprijed Završetak provedbe 
određenog pokazatelja 

Učestalost izvješćivanja Na određeni rok 

Obrazloženje postignuća Postignuće zajedničkog pokazatelja očekuje se po završetku provedbe projekta. 
pokazatelja 

2. Rezultat - Broj izgrađenih mjesta u RPOO-u

Povezane aktivnosti 

• Izgradnja i opremanje dječjeg vrtića Borovje
• Upravljanje projektom i administracija 

Naziv pokazatelja Broj izgrađenih mjesta u RPOO-u 

Oznaka pokazatelja NPOO.C3. l .Rl-I1-T270 

Mjerna jedinica Broj (broj) 

Polazišna vrijednost unaprijed O 
određenog pokazatelja 

Ciljana vrijednost unaprijed 224 
određenog pokazatelja 

Doprinos unaprijed određenog 224 
pokazatelja 

Rok za postizanje unaprijed Završetak provedbe 
određenog pokazatelja 

Učestalost izvješćivanja Na određeni rok 

Obrazloženje postignuća Postignuće NPOO pokazatelja očekuje se po završetku provedbe projekta. 
pokazatelja 

3. Rezultat - Broj dodatnih dnevnih boravaka

Povezane aktivnosti 

• Izgradnja i opremanje dječjeg vrtića Borovje
• Upravljanje projektom i administracija 

Naziv pokazatelja Broj dodatnih dnevnih boravaka 
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Mjerna jedinica Broj (broj) 

Polazišna vrijednost unaprijed 0.00 
određenog pokazatelja 

Ciljana vrijednost unaprijed 14.00 
određenog pokazatelja 

Doprinos unaprijed određenog 14.00 
pokazatelja 

Rok za postizanje unaprijed Završetak provedbe 
određenog pokazatelja 

Učestalost izvješćivanja Na određeni rok 

Obrazloženje postignuća Ostvarenje pokazatelja očekuje se po završetku provedbe projekta, 
pokazatelja 
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PRORAČUN 

Aktivnost s analizom troška 

Primjenjiva fiksna stopa Nema fiksne stope 

Naziv fiksne stope Nema fiksne stope 

1. vrsta - Kategorije troškova
na osnovu kojih se primjenjuje 

fiksna stopa 

2. vrsta - Kategorije troškova
izračunate primjenom fiksne

stope 

3. vrsta - Kategorije troškova
na koje se stopa ne primjenjuje 

i ne računaju se primjenom 
fiksne stope 

Ukupni troškovi izuzev 
kategorija troškova izračunate 

primjenom fiksne stope 

Primjenjiva fiksna stopa O % 

Aktivnost proračuna 

Naziv aktivnosti Izgradnja i opremanje dječjeg vrtića Borovje 

Oznaka troška A 1.1 

Naziv troška Trošak izgradnje i opremanje ustanove za predškolski odgoj i obrazovanje (matični vrtić) 

Vrsta troška Stvarni trošak 

Broj jedinica 14 

Iznos po jedinici 191 .120,84 € 

Ukupan iznos(EUR) 2.675.691,81 € 

Nositelj troška GRAD ZAGREB 

Kategorija financiranja Izgradnja i opremanje ustanove za predškolski odgoj i obrazovanje (matični vrtić) 

Vrsta troška za izračun fiksne 
stope 

Opis troška Stavka troška odnosi se na troškove novelacije projektne dokumentacije, radove na izgradnji matičnog dječjeg 
vrtića i opremanja, trošak projektantskog nadzora, trošak stručnog nadzora nad izvođenjem radova izgradnje, 
usluga koordinatora zaštite na radu. U navedeni iznos je uključen i PDV. 

Aktivnost 2.675.691,81 € 

Fiksna stopa za aktivnost (informativni izračun) 

Ukupno aktivnost 

Naziv aktivnosti Promidžba i vidljivost 

0,00 € 

2.675.691,81 € 

Aktivnost 0,00 € 

Fiksna stopa za aktivnost (informativni izračun) 

Ukupno aktivnost 

Naziv aktivnosti Upravljanje projektom i administracija 

(;)) NPQQ fo11dovieu
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0,00 € 

PRORAČUN 14/20 



Aktivnost 

Fiksna stopa za aktivnost (informativni izračun) 

Ukupno aktivnost 

Fiksna stopa 

Naziv Izgradnja i opremanje ustanove za predškolski odgoj i obrazovanje (matični vrtić) - GRAD ZAGREB 

Ukupan iznos (EUR) 0,00 € 

Nositelj troška GRAD ZAGREB 

Kategorija financiranja Izgradnja i opremanje ustanove za predškolski odgoj i obrazovanje (matični vrtić) 

Vrsta troška u sustavu 
financiranja primjenom fiksne 

stope 

0,00 € 

0,00 { 

0,00 C 
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SAŽETAK PRORAČUNA 

AKTIVNOST S ANALIZOM TROŠKA 

Ukupna vrijednost projekta 

Ukupni prihvatljivi troškovi 

Ukupni neprihvatljivi troškovi 

Neprihvatljivi troškovi - javna sredstva 

Neprihvatljivi troškovi - privatna sredstva 

Izvori financiranja (EUR) 

Kategorija financiranja/ Nositelj troška Ukupni prihvatljivi 
troškovi 

Izgradnja i opremanje ustanove za predškolski odgoj i obrazovanje (matični vrtić) 

GRAD ZAGREB 2.675.691,81 € 

Ukupno (Izgradnja i opremanje ustanove za predškolski 2.675.691,81 € 
odgoj i obrazovanje (matični vrtić)) 

Ukupno 2.675.691,81 € 

Procijenjeni neto prihodi 

Intenzitet 
potpore 

71,4285716 % 

71,4285716 % 

71,4285716 % 

Metoda procjene neto prihoda Projekt ne generira prihod ili generirani prihod nije relevantan 

(:�� NPOOro11dovieu
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Bespovratna 
sredstva 

1.911.208,44 € 

1.911.208,44 € 

1 .911 .208,44 € 

2.675.691,81 € 

2.675.691,81 € 

0,00 € 

0€ 

0€ 

Sredstva korisnika 

764.483,37 € 

764.483,37 € 

764.483,37 € 
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HORIZONTALNA NAČELA 

Promicanje ravnopravnosti žena i muškaraca i zabrana diskirminacije 

Promicanje ravnopravnosti spolova 

Neutralan utjecaj Grad Zagreb će se u okviru mjere promicanja ravnopravnosti spolova pridržavati svih zakonskih odredbi zbog 
čega projekt ostvaruje neutralan utjecaJ. 

Promicanje jednakih mogućnosti i nediskriminacije 

Neutralan utjecaj Paragraph_0/2000 ZNAKOVA 

Grad Zagreb će se u okviru mjere promicanja jednakih mogućnosti i nediskriminacije (npr. prilikom 
zapošljavanja novih djelatnika/ ica u novoizgrađenom objektu) pridržavati svih zakonskih odredbi zbog čega 
projekt ostvaruje neutralan utjecaj. 

Pristupačnost za osobe s invaliditetom 

Pristupačnost građevinama 

Neutralan utjecaj Građevina je projektirana tako da je osiguran nesmetani pristup, kretanje, boravak i rad osobama s invaliditetom 
i smanjene pokretljivosti te ispunjava sve odredbe Pravilnika o osiguranju pristupačnosti građevina osobama s 
invaliditetom i smanjenom pokretljivosti (Narodne novine 78/13). 

Razumna prilagodba i univerzalni dizajn 

Neutralan utjecaj Grad Zagreb će prilikom izrade privremene i trajne ploče (koje su obavezne kod infrastrukturnih projekata 
sufinanciranih iz fondova Europske unije) držati se zadanih propisa bez povećanja kontrasta boje teksta i same 
pozadine kako bi bilo lakše čitljiva za slabovidne osobe. Zbog navedenog pridržavanja propisa i nedostatka 
neke dodatne vrijednosti, smatramo da je projekt ostvario u ovoj mjeri neutralan utjecaj. 

Održivi razvoj 

Zelena javna nabava 

Neutralan utjecaj Arhitektonsko oblikovanje građevina i izbor građevinskog materijala koji će se upotrijebiti moraju osiguravati 
racionalna korištenje energije, biti primjereni Zagrebu, zagrebačkom prostoru i tradiciji, u skladu s uobičajenim 
načinom građenja, okolnim građevinama i krajobrazom. Od projektnog rješenja očekuje se postizanje optimalne 
sinergije između valorizirane arhitekture, funkcionalnosti zgrade, jednostavnosti i ekonomičnosti gradnje, 
naknadnog održavanja zgrade te uštedi energije (prostorna dispozicija i visina prostorija, sustav grijanja i 
hlađenja). Prema Tehničkom propisu o racionalnoj uporabi energije i toplinskoj zaštiti u zgradama (NN 128/15, 
70/18, 73/18 i 86/18) zgrada je projektirana kao zgradu gotovo nulte energije te je sastavni dio projekta koncept 
energetskog rješenja kojim se ista planira. 

Klimatski izazovi 

Neutralan utjecaj S obzirom da se radi o građevini koja u toku gradnje ili eksploatacije ne utječe na zdravlje i život ljudi, odnosno 
ne proizvodi štetne emisije koje bi mogle utjecati na zagađivanje zraka, tla ili podzemlja, ne predlažu se 
posebni uvjeti za zaštitu okoline. Potrebno je maksimalno zaštititi postojeće stanje (zaštita od buke, neugodnih 
mirisa, onečišćenja zraka, zagađenja podzemnih voda i sl.). Odvodnja oborinskih voda rješava se na način da 
ne ugrožava okolna zemljišta i građevine. Prilikom izgradnje prednost za ugradnju će imati reciklirani i prirodni 
materijali 

Učinkovitost resursa 

Neutralan utjecaj Prema Tehničkom propisu o racionalnoj uporabi energije i toplinskoj zaštiti u zgradama (NN 128/15, 70/18, 
73/18 i 86/18) zgrada je projektirana kao zgradu gotovo nulte energije te je sastavni dio projekta koncept 
energetskog rješenja kojim se ista planira. 
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PRILOZI 

PROJEKTNA DOKUMENTACIJA 

Primjenjiva za sve 

Naziv Potvrda prijavitelja/partnera o nepostojanju dugovanja po osnovi javnih davanja o kojima Porezna uprava vodi 
službenu evidenciju 

Opis Potvrda prijavitelja/partnera o nepostojanju dugovanja po osnovi javnih davanja o kojima Porezna uprava vodi 
službenu evidenciju. 
U slučaju podnošenja više potvrda Porezne uprave (za prijavitelja i partnera/e), molimo spojiti i učitati kao jedan 
dokument. 

Prilog Potvrda o nepostojanju poreznog duga.pdf 

Veličina 535.49 KB 

Naziv Obrazac 4. - Izjava prijavite/ja/partnera o povratu PDV-a 

Opis Izjava prijavitelja/partnera o povratu PDV-a. 
U slučaju ispunjavanja više obrazaca (za prijavitelja i partnera/e), molimo spojiti i učitati kao jedan dokument 

Prilog Obrazac 4B, DV Borovje.pdf 

Veličina 398.11 KB 

Naziv Obrazac 1. - Izjava prijavite/ja/partnera o istinitosti podataka, izbjegavanju dvostrukog financiranja i 
ispunjavanju preduvjeta za sudjelovanje u postupku dodjele 

Opis Izjava prijavitelja/partnera o istinitosti podataka, izbjegavanju dvostrukog financiranja i ispunjavanju preduvjeta 
za sudjelovanje u postupku dodjele. 
U slučaju ispunjavanja više Izjava (za prijavitelja i partnera/e), molimo spojiti i učitati kao jedan dokument. 

Prilog Obrazac 1, DV Borovje.pdf 

Veličina 606.09 KB 

Naziv Obrazac 3 - Izjava o imenovanju voditelja projekta 

Opis Prijavitelj mora osigurati odgovarajuće kapacitete za provedbu projekta na način da ima imenovanog voditelja 
projekta što Prijavitelj dokazuje Izjavom o 
imenovanju voditelja projekta (Obrazac 3.) 

Prilog Obrazac 3, DV Borovje.pdf 

Veličina 503.48 KB 

Naziv Izjava o postojećim kapacitetima predškolskih ustanova _ Excel tablica 

Opis Prijavitelj postojeće kapacitete iskazuje u Excel tablici za općinu ili grad koji se nalazi na poveznici 
odgovarajuće županije. Za potrebe računanja postojećih kapaciteta predškolskih ustanova broj jasličkih dnevnih 
boravaka množi se sa 12, a vrtićkih dnevnih boravaka sa 20. 

Prilog GRAD ZAGREB, postojeći kapaciteti.xlsx 

Veličina 37.46 KB 

Ostala dokumentacija 

Naziv Punomoć za zastupanje 

Opis Ukoliko prijavitelja u postupku podnošenja projektnog prijedloga ne zastupa osoba po zakonu ovlaštena za 
zastupanje već opunomoćena osoba. 
U slučaju podnošenja više dokumenata, molimo spojiti i učitati kao jedan dokument. 

Prilog Punomoć_dokumentacija za prijavu projekata NPOO_predškolske ustanove_ 10_5_2022_Štimac.pdf 
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Veličina 1 OS. 99 KB 

Naziv Obrazac 2. - Izjava ovlaštenog projektanta 

Opis Za projekte dogradnje, nadogradnje, rekonstrukcije ili adaptacije Prijavitelj/Partner mora imati izjavu ili mišljenje 
ovlaštenog projektanta da je moguća rekonstrukcija na nekretnini kako bi se ostvario broj dodatnih dnevnih 
boravaka koje je prijavitelj naveo u prijavi. (Obrazac 2. - Izjava ovlaštenog projektanta). 
U slučaju ispunjavanja više izjava, molimo spojiti i učitati jedan dokument. 

Prilog Obrazac-2-lzjava-ovlastenog-projektanta - DV BOROVJE 14 jedinica_potpisano.pdf 

Veličina 257.92 KB 

Naziv Dokaz o vlasništvu ili pravu na korištenje zemljišta za realizaciju projektnog prijedloga 

Opis Za projekt Izgradnje - Izvadak iz zemljišne knjige / Ugovor na temelju kojeg je prijavitelj/partner stekao pravo 
vlasništva ili pravo građenja / Odluka nadležne državne vlasti na temelju koje je prijavitelj/partner stekao pravo 
vlasništva, pravo građenja ili pravo služnosti. 

Prilog ovjereni zk. izv„pdf 

Veličina 61.96 KB 

Naziv Dokaz o vlasništvu/pravo korištenja nekretnine na kojoj se provodi intervencija 

Opis Za projekte dogradnje, nadogradnje, rekonstrukcije ili adaptacije - Izvadak iz zemljišne knjige iz kojeg je vidljivo 
da je prijavitelj/partner vlasnik nekretnine 
ili Ugovor na temelju kojeg je prijavitelj/partner stekao pravo vlasništva ili pravo građenja ili Odluka nadležne 
državne vlasti na temelju koje je prijavitelj/partner stekao pravo vlasništva, pravo građenja ili pravo služnosti i/ili 
Pisana suglasnost vlasnika nekretnine (u slučaju kad prijavitelj/partner nije vlasnik) na sve zahtjeve koji će biti 
predviđeni projektom kako je detaljno opisana u potpoglavlju 2.6.1. Posebni uvjeti prihvatljivosti projekta. 
U slučaju ispunjavanja podnošenja više dokaza, molimo spojiti i učitati kao jedan dokument. 

Prilog ovjereni zk. izv„pdf 

Veličina 61.96 KB 

Naziv Lokacijska informacija nadležnog tijela o namjeni prostora na zemljištu 

Opis Za projekt izgradnje - Odluka ili potvrda ili drugi odgovarajući dokument nadležne državne vlasti o namjeni 
prostora na zemljištu na kojem se planira provoditi projekt kako je detaljno opisana u potpoglavlju 2.6.1. 
Posebni uvjeti prihvatljivosti projekta. 

Prilog Lokacijska informacija_Dv Borovje.pdf 

Veličina 309.62 KB 

Naziv Obrazac 7. - Izjava prijavitelja o pribavljanju sve potrebne dokumentacije 

Opis Prijavitelj je dužan dostaviti Obrazac 7.- Izjavu prijavitelja o pribavljanju sve potrebne dokumentacije kojom 
jamči da će za vrijeme trajanja projekta, a prije početka aktivnosti za koje su potrebni takvi dokumenti, ishoditi 
svu potrebnu dokumentaciju za svaku zgradu na kojoj su predviđeni infrastrukturni radovi, u skladu s 
nacionalnim propisima. 

Prilog Obrazac 7, DV Borovje.pdf 

Veličina 443.25 KB 

DODATNA DOKUMENTACIJA 
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UGOVOR O DODJELI BESPOVRATNIH SREDSTAVA ZA PROJEKTE KOJI 

SE FINANCIRAJU IZ NACIONALNOG PLANA OPORAVKA I 

OTPORNOSTI 2021.-2026. (NPOO) (UGOVOR) 

OPĆI UVJETI KOJI SE PRIMJENJUJU NA PROJEKTE 
FINANCIRANE IZ 

NACIONALNOG PLANA OPORAVKA I OTPORNOSTI 2021.-2026. (NPOO) 

Ovaj dokument se objavljuje na stranici planoporavka.gov.hr te predstavlja standardne uvjete 
koji se primjenjuju na projekte koji se sufinanciraju iz Nacionalnog plana oporavka i otpornosti 
2021.-2026. (NPOO). Dokument se objavljuje i čini dostupnim (potencijalnim) prijaviteljima 
na pozive na dodjelu bespovratnih sredstava, isključivo u ilustrativne svrhe. Uvjeti pod kojima 
će se sklopiti ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava s uspješnim prijaviteljem su uvjeti koji 
su objavljeni u referentnom pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava. 
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UVODNE ODREDBE 

Pravna osnova i definicije 

Članak 1. 

*** * • 
* •
• •
• •• 

..Financirn Europska unija -
NextGcneralionEU'" 

1.1. Propisi primjenjivi na upravljanje i korištenje sredstava Nacionalnog plana oporavka i 
otpornosti 2021.-2026. (NPOO). 

- Ugovor o Europskoj uniji (pročišćena verzija; 2016/C 202/01; 07. lipnja 2016.)
Ugovor o funkcioniranju Europske unije (pročišćena verzija; 2016/C 202/01; 07.
lipnja 2016.)

- Uredba Vijeća (EU) 2020/2094 od 14. prosinca 2020. o uspostavi Instrumenta
Europske unije za oporavak radi potpore oporavku nakon krize uzrokovane
bolešću COVID-19

- Uredba (EU) 2021 /241 Europskog parlamenta i vijeća od 12. veljače 2021. o
uspostavi Mehanizma za oporavak i otpornost

- Uredba (EU) 2020/852 Europskog parlamenta i Vijeća od 18. lipnja 2020. o
uspostavi okvira za olakšavanje održivih ulaganja i izmjeni Uredbe (EU)
2019/2088

- Uredba Vijeća (EZ) br. 1466/97 od 7. srpnja 1997. o jačanju nadzora stanja
proračuna i nadzora i koordinacije ekonomskih politika

- Uredba (EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i Vijeća od 18. srpnja
2018. o financijskim pravilima koja se primjenjuju na opći proračun Unije, o
izmjeni uredaba (EU) br. 1296/2013, (EU) br. 1301/2013, (EU) br. 1303/2013,
(EU) br. 1304/2013, (EU) br. 1309/2013, (EU) br. 1316/2013, (EU) br. 223/2014,
(EU) br. 283/2014 i Odluke br. 541/2014/EU te o stavljanju izvan snage Uredbe
(EU, Euratom) br. 966/2012 (Financijska uredba).

- Tehničke smjernice Europske komisije o primjeni načela nenanošenja bitne štete u
okviru Uredbe o Mehanizmu za oporavak i otpornost (2021/C 58/01)

- Nacionalni plan oporavka i otpornosti 2021.-2026.
- Provedbena odluka Vijeća o odobrenju ocjene Plana za oporavak i otpornost

Hrvatske od 20. srpnja 2021 (10687/21)
Odluka o sustavu upravljanja i praćenju provedbe aktivnosti u okviru Nacionalnog
plana oporavka i otpornosti 2021.-2026. od 8. srpnja 2021. (NN 78/2021)
Sporazum o financiranju između Komisije i Republike Hrvatske u okviru
Mehanizma za oporavak i otpornost od dana

1.2. Referenca na bilo koji propis ili drugi akt u Ugovoru predstavlja referencu na sve njihove 
naknadne izmjene. dopune i/ili ispravke kao i sve propise ili druge akt koji se na temelju njih 
donose, ukljt1čivo pro edbene i delegirane što obuhvaća propise i druge akte koji se donose 
na nacionalnoj razini ili na razini EU. a odnose se na državu članicu i/ili Republiku Hrvatsku. 

1.3. Ako naknadne izmjene i dopune propisa ili dugih primjenjivih akata koji su bili na snazi 
u vrijeme sklapanja Ugovora utvrđuju obvezne dodatne ili nove uvjete čija primjena je obveza
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i u izvršavmJjU Ugovora, primjenjuje se ono što je u njima utvrđeno, na način na koji je u njima 
utvrđeno. Ako je riječ o dodatnim ili novim uvjetima koji se ispunjavaju na temelju odluke 
države članice, Tijelo nadležno za koordinaciju praćenja provedbe NPOO-a ili Tijelo nadležno 
za komponentu/podkomponentu NPOO-ima pravo definirati poseban način i/ili trenutak 
primjene tih uvjeta. 

1.4. Na izvršavanje Ugovora primjenjuju se i druga obvezno primjenjiva EU i nacionalna 
pravila, kao što su pravila o zaštiti osobnih podataka, pravila o javnoj nabavi i pravila o 
državnim potporama/potporama male vrijednosti. 

1.5. Referenca na Ugovor predstavlja referencu na Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava za 
projekte koji se financiraju iz Nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021.-2026. (NPOO) 
sa svim njegovim prilozima (Ugovor) te obuhvaća sve naknadne izmjene i dopune Ugovora 
koji se utvrđuju na način definiran u ovim Općim uvjetima. 

1.6. Za potrebe ovih Općih uvjeta pojedini pojmovi imaju sljedeće značenje: 

1. ,,Akt" - akt koji je za strane Ugovora pravno obvezujući po svojoj naravi ili po odluci
države članice (Koordinacijskog tijela ili Tijela nadležnog za
komponentu/podkomponentu NPOO-a), a temelji se na nacionalnim i/ili EU pravilima ili
predstavlja nacionalno i/ili EU pravilo.

2. ,,Dan"- kalendarski dani ako nije drukčije određeno pojedinim odredbama ovih Općih
uvjeta.

3. ,,Bespovratna sredstva" - iznos novca koji se može dodijeliti Korisniku. Definira se u
apsolutnim brojkama i u omjeru u odnosu na ukupne prihvatljive troškove. Izvor
bespovratnih sredstava su sredstva iz Mehanizma za oporavak i otpornost, a mogu biti
sredstva državnog proračuna i druga nacionalna sredstva.

4. ,,Europski t:tr d za borbu protiv prijevara' (u nastavku teksta: OLAF) - tijelo ko.i· je
osnovala ·uropska komisija. Štiti financijske interese Eur pske unije (EU) istražujući
prijevare, korupciju i druge nezakonite aktivnosti, otkriva i istražuje ozbiljna pitanja koja
se odnose na izvršavanje službenih dužnosti članova i osoblja u europskim institucijama
i tijelima što bi moglo dovesti do disciplinskih ili kaznenih postupaka, podržava
institucije EU-a, posebice Europsku komisiju, u razvoju i provedbi zakonodavstva i
politike borbe protiv prijevara.

5. Institucionalni okvir sustava upravljanja i praćenja provedbe aktivnosti u okviru NPOO
a - sukladno članka 3. Odluke o sustavu upravljanja i praćenju provedbe aktivnosti u
okviru nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021. - 2026, institucionalni okvir čine
tijela kako slijedi: Upravljački odbor, Odbor za provedbu Nacionalnog plana oporavka i
otpornosti, Tijelo nadležno za koordinaciju praćenja provedbe Nacionalnog plana
oporavka i otpornosti, Tijelo nadležno za slanje zahtjeva za plaćanje Europskoj komisiji,
Tijela državne uprave nadležna za komponentu/podkomponentu Nacionalnog plana
oporavka i otpornosti, Provedbena tijela i Tijelo nadležno za reviziju.

6. ,,Sustav" - elektronički sustav za administraciju i upravljanje fondovima za Korisnike i
tijela u sustavu upravljanja i kontrole; ujedno je riječ o jedinstvenom mjestu za
komunikaciju, razmjenu dokumenata i podnošenje izvještaja među navedenim stranama.
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7. ,,Korisnik" - uspješan prijavitelj s kojim se potpisuje Ugovor o dodjeli bespovratnih
sredstava ili mu -se bespo�ratna sredstva dodjeljuju Obaviješću o dodjeli bespovratnih
sredstava. Izravno je odgovoran za početak, upravljanje, provedbu i rezultate projekta.

8. ,,Nabava" - nabava radova, robe i/ili usluga za potrebe projekta koji je predmet U govora,
a provodi se u skladu s odredbama Zakona o javnoj nabavi ili po Pravilima o provedbi
postupaka nabava za neobveznike Zakona o javnoj nabavi (NOJN), koja su, ako je
primjenjiva, sastavni dio Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava.

9. ,,Operacija" znači projekt, ugovor, aktivnost ili skupinu projekata koje je odabralo Tijelo
nadležno za komponentu gore navedenog programa ili koji su pod njegovom
odgovornošću i koji doprinose ostvarivanju ciljeva jednog ili više prioriteta na koje se
odnose.

1 O. ,,Nacionalni plan oporavka i otpornosti 2021.-2026. (NPOO). 

11. ,,Načelo nenanošenja bitne štete" - u smislu Tehničke smjernice Europske komisije o
primjeni načela nenanošenja bitne štete u okviru Uredbe o Mehanizmu za oporavak i
otpornost (2021 /C 5 8/0 I) ( eng. ,,do no significant harm")

12. ,,Partner" - osoba definirana u pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava.

13. ,,Pismeno/podnesak" - pisani oblik komunikacije između strana Ugovora u koji su
uključeni primjerice zahtjevi, prijedlozi, ispunjeni obrasci, prijave, molbe, predstavke,
prigovori, obavijesti.

14. ,,Provedbena tijela" (u nastavku teksta: PT-ovi)

15. ,,Prijavitelj" - osoba koja podnosi projektni prijedlog.

16. ,,Prijevara" - pojam koji se koristi za opisivanje spektra ponašanja u svrhu ostvarivanja
osobne koristi, koristi za povezanu osobu ili treću stranu ili prouzročenja gubitka za
trećega. Prijevara nema samo potencijalni štetni financijski učinak, već može naštetiti i
ugledu tijela sustava upravljanja i kontrole (SUK) koja su odgovorna za upravljanje
sredstvima na učinkovit način. Pod terminom „prijevara" ( eng. Fraud) ne
podrazumijevaju se samo postupanja koja imaju elemente kaznenog djela Prijevare i
kaznenog djela Prijevare u gospodarskom poslovanju u skladu s nacionalnim pravilima
kaznenog prava, već se može raditi o takvu postupanju ili propuštanju postupanja koje
ima elemente bilo kojeg drugog kaznenog djela, u skladu s tim pravilima. U pogledu
izdataka (zaštite financijskih interesa EU) predstavlja i svako namjerno postupanje ili
propuštanje postupanja koje je povezana s uporabom ili prezentiranjem netočnih,
nepotpunih ili lažnih izjava, koje za posljedicu ima pronevjeru ili protuzakonito
zadržavanje sredstava općeg proračuna Unije ili proračuna kojim upravlja ili kojim se
upravlja u ime Unije, neotkrivanje informacija (ako navedeno dovodi do povrede
specifičnih obveza), s prethodno navedenim učinkom te zloupotreba sredstava (u svrhe
drugačije od onih za koju su prvotna navedena sredstva i dodijeljena).

17. ,,Projekt" - za financiranje odabire Tijelo nadležno za komponentu navedenog programa,
ili se odabire pod njegovom nadležnošću, u skladu s kriterijima koje je utvrdio Odbor za
praćenje (OzP), a provodi ga Korisnik samostalno ili u suradnji s jedinim ili više partnera.
Provedbom projekata omogućuje se ostvarenje ciljeva pripadajućeg programa.
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18. ,,Razdoblje izvršenja ugovora" - razdoblje od stupanja Ugovora na snagu do izvršenja
svih prava i obveza sukladno U govoru.

19. ,,Razdoblje prihvatljivosti izdataka" - razdoblje unutar kojeg trošak mora nastati i biti
plaćen da bi bio prihvatljiv za financiranje. Ako drugačije nije definirano u pozivu na
dodjelu bespovratnih sredstava, izdaci su prihvatljivi za doprinos ako su nastali na teret
Korisnika i ako su plaćeni u prihvatljivom razdoblju. Razdoblje prihvatljivosti izdataka
traje 6 mjeseci nakon razdoblja provedbe projekta, odnosno najkasnije lipanj 2026.

20. ,,Razdoblje provedbe projekta" - razdoblje koje započinje početkom obavljanja
aktivnosti projekta te istječe završetkom obavljanja predmetnih aktivnosti, ujedno je riječ
o razdoblju u kojem trošak mora nastati, da bi bio prihvatljiv za financiranje sukladno

Ugovoru. Razdoblje provedbe projekta smatra se razdoblje od datuma početka provedbe
(projektnih aktivnosti) do njihovog završetka, a najduže do krajnjeg datuma trajanja
provedbe sukladno predmetnom pozivu. Navedeno znači da Korisnik može i ranije
završiti provedbu od krajnjeg datuma definiranog predmetnim Pozivom. Detaljni rokovi
definiraju se u U govoru.

21. ,,Rokovi" - su vremenska razdoblja koja se računaju na dane, mjesece i godine. Ako je
rok određen na dane, u rok se ne uračunava dan kad je dostava ili priopćenje obavljeno,
odnosno dan u koji pada događaj otkad treba računati trajanje roka, već se za početak
roka uzima prvi idući dan. Ako posljednji dan roka pada na državni blagdan u Republici

Hrvatskoj ili u subotu odnosno nedjelju, rok istječe protekom prvoga idućeg radnog dana.
Rok određen na mjesece, odnosno na godine istječe onog dana, mjeseca ili godine koji
po svom broju odgovara danu kada je dostava ili priopćenje obavljeno, odnosno danu u
koji pada događaj od kojega se računa trajanje roka. Ako toga dana nema u mjesecu u
kojem rok istječe, rok istječe posljednjeg dana toga mjeseca. Subote, nedjelje i blagdani
ne utječu na početak i na tijek roka.

22. ,,Sukob interesa" - situacija u kojoj su privatni interesi osoba u suprotnosti s javnim
interesom ili kad privatni interes utječe ili može utjecati na nepristranost, zbog čega
nastaje situacija u kojoj se dolazi u priliku svojom odlukom ili drugim djelovanjem
pogodovati sebi ili sebi bliskim osobama, društvenim skupinama i organizacijama.
Smatra se da sukob interesa postoji ako nepristrano i objektivno postupanje, obavljanje
funkcija i izvršavanje zadataka može biti ili jest narušeno zbog odnosa srodstva, bliskog
osobnog odnosa, gospodarskog ili drugog poslovnog odnosa, zatim zbog političkog ili
drugog uvjerenja, te drugog utvrđenog zajedničkog interesa. Sukob interesa razmatra se
i u kontekstu članka 61. Financijske uredbe. Sukob interesa za neobveznike Zakona o

javnoj nabavi utvrđen je u Pravilima o provedbi postupaka nabava za neobveznike
Zakona o javnoj nabavi, koja su (kada je primjenjivo) sastavni dio U govora.

23. ,,Teški profesionalni propust" - pogrešna postupanja koja utječu na profesionalni
kredibilitet, a koja su utvrdila nadzorna tijela ili su posljedica neurednog izvršenja
ugovornih obveza.

24. ,,Teško kršenje ugovora" - kršenje ugovora koje je u toj mjeri teško da je u odnosu na
njega zatražen povrat cjelokupnog iznosa dodijeljenih sredstava.

25. ,,Tijelo nadležno za koordinaciju praćenja provedbe NPOO-a" (u nastavku teksta: KT) -
tijelo državne uprave iz članka 3. i članka 6. Odluke o sustavu upravljanja i praćenju
provedbe aktivnosti u okviru nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021. - 2026.
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26. ,,Tijelo za reviziju" (u nastavku teksta: TR) - tijelo državne uprave iz članka 3. Odluke o
sustavu upravljanja i praćenju provedbe aktivnosti u okviru nacionalnog plana oporavka
i otpornosti 2021. - 2026.

27. ,,Tijelo nadležno za komponentu/podkomponentu " (u nastavku teksta: NT) - tijelo
državne uprave iz članka 3. i članka 8. Odluke o sustavu upravljanja i praćenju provedbe
aktivnosti u okviru nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021. - 2026.

28. ,,Tijela u sustavu" - tijela iz institucionalnog okvira sustava upravljanja i praćenja
provedbe aktivnosti u okviru Nacionalnog plana oporavka i otpornosti u Republici
Hrvatskoj: Tijela državne uprave nadležna za komponentu/podkomponentu Nacionalnog
plana oporavka i otpornosti i Provedbena tijela.

29. ,,Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava" (u tekstu: Ugovor).

30. ,,Ugovorne strane"- Korisnik i Tijelo nadležno za komponentu/podkomponentu, i/ili PT.

Komunikacija 

Članak 2. 

2.1. Komunikacija između strana se obavlja putem „Sustava". 

2.2. U iznimnim situacijama, kada komunikacija nije moguća putem Sustava, uvažavajući 
funkcionalnosti tog sustava, komunikacija između ugovornih strana obavlja se putem pošte (ili 
ovlaštenog pružatelja poštanskih usluga), u elektroničkom obliku, ili osobnim dostavljanjem 
pismena, odnosno na način određen u pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava, a što se 
utvrđuje U govorom. 

2.3. Pismena se u situacijama iz stavka 2.2 ovog članka dostavljaju uz obvezno naznačivanje 
referentnog broja U govora te se upućuju na dokaziv način, odnosno na način da ugovorna 
strana koja je uputila pismeno raspolaže dokazom da je ugovorna strana kojoj je pismeno 
upućeno isto zaprimila (povratnica/dostavnica, putem elektroničke pošte, odnosno potvrda o 
primitku druge ugovorne strane kojoj je pismeno upućeno u slučaju osobnog dostavljanja). 

2.4. Podnesci koji se podnose povodom pravnog lijeka, podnose se neposredno u pisanom 
obliku, šalju poštom, dostavljaju u obliku elektroničke isprave izrađene sukladno zakonu ili 
usmeno izjavljuju na zapisnik. 

Načini dostave Korisniku izvan Sustava 

Članak 3. 
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3.1. D stava pismena koja se obavlja p štom, obavlja s� slanj 111 pismena preporučeno s 
povratnicom te se smt tra obavljenom u tr nutk1i kada je Korisnik zaprjmio pi m n . što se 
dol azuje, ako je riječ o fizičkoj osobi potpi om na p vratnici, odnosno p tpisom ovlaštene 
osobe pravne osobe i li osobe k ja je u pravnoj o obi 7.atlužena za zaprimanje pismena. 

3.2. Dostava pismena koja se obavlja putem elektroničke pošte smatra se obavljenom u 
trenutku kada je slanje pismena zabilježena na poslužitelju za slanje takvih poruka. 

3.3. Isto pismeno može se dostavljati i kombina ijom načina dostave iz stav·aka 3.1. do 3.2. 
ovoga članka, ako su svi oni određeni Ugovorom u kojem slucaju je, u vrhu dokazivanja 
slanja, dovoljno da je uspješno poslana samo na jedan od navedenih načina. 

Načini dostave Koordinacijskom tijelu, Tijelu nadležnom za komponenetu/podkomponentu i 
Provedbenom tijelu 

Članak 4. 

4.1. Korisnik dostavlja podneske na način određen u Ugovoru. 

4.2. Do tava podnesaka koja se obavlja postom, obavlja se slanjem preporuč no s povratnicom 
te se smatra obavljenom trenutkom predaje pošti. Ako je dostava oba ljena putem p šte, ali 
nepreporučeno, kao vrijeme dostave će se uzeti trenutak primitka podneska putem pošte u 
prijamnu pisarnicu tijela. 

4.3. Dostava podnesaka koja se obavlja putem elektr ničke po te smatra se obavljenom u 
trenutku kada je Jaoj - zabilježena na poslužitelju za slanje takvih poruka. Nadležno tijelo 
potvrđuje pošiljatelju primitak. 

4.4. Ako je Ugovorom određeno da Korisnik dostavu obavlja predajom podneska pisarnici 
nadležnog tijela, smatra se obavljenom urudžbiranjem od strane ovlaštene osobe, uz 
istovremenu potvrdu njezina primitka (prijemni štambilj). 

4.5. Pravovremena dostava putem pisarnice tijela u sustavu ili putem pošte nepreporučeno se 
smatra valjanom. 

4.6. Podneske Korisnika potpisuje i ovjerava Korisnik ili osoba koja je za to u njegovo ime 
ovlaštena učiniti na temelju propisa ili u tu svrhu izdane punomoći. Punomoć se prilaže 
istovremeno s podnošenjem podneska. Punomoć se podnosi u izvorniku (ovjerenom kod 
javnog bilježnika, ako se to posebno zahtijeva) ili javnobilježnički ovjerovljenom prijepisu. 

4.7. Ugovorne strane odredit će svoje pred tavnike s I ojima se odvija I nrnnikacija za potrebe 
izvršenja Ugovora, koji u ujedno ovl.;�teni za primanje pismena/podnesaka. Osim o laštenim 
predstavnicima, pismena/podnesci se mogu upućivati i ugovornim stranama. 

Pristup infcmnacijama i w.š:tito osobnih podataka 
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5.1. Korisnik je obvezan čuvati informa ijc koje imaju oznaku ograničenosti povj rljivosti ili 
tajn sli u nastavku teksta: povjerljivost) te ih n smij davati na uvid ili na bilo koji način 
učiniti dostupnim, trećim osobama. Obveza čuvanja informacija ne dno, i e na informacije 
koje su osoblju Korisnika i partnera Korisnika potrebne za pr vedbl1 projekta jer su izravn 
uključene u njegovu provedbu, informacije koje ne sadrže oznaku po jerljivosti, izuzev ak 
čuvanje tal ve informacije predstavija opravdani zahtjev tijela u su tavu te informacije koje je 
Korisnjk obvezan objaviti radi poštivanja načela transparentnosti u provedbi projekta, 
udovoljavanja zahtjevima javnosti i vidljivosti te poštivanja pravila kojima se ureduje pravo 
na prislup informacijama. Kada je riječ o osoblju Korisnika i partnera Korisnika koj j izravno 
uključen LI provedbu projekta K01is11ik osigura a da je to osoblje upoznata i svj sna 
činjenicom povjerljivosti informacija, da se iste koriste isključivo u vrhu provedbe projekta i 
izvršavanja Ugovora kao i obvezama koje proizlaze iz toga. 

5.2. Korisnik je obvezan čuvati izvornike dokumenata koje dostavlja elektroničkim putem i/ili 
kroz Sustav. 

5 .. Tijela u susta u se obvezuju čuvati i ne otkrivati trećim osobama in formacije Korisniku 
i partn rima koje su označene kao povjerljiv i koje bi mogle naštetiti njihovim poslovnim 
int resima. Obveza čuvanja informacija ne primjenjuje e u slučaju kada j to opravdano 
primjenom pra ila o bavještavanju javnosti pravila o i11formiranju i idljivosti pravilima 
pravu na pristup infomrncijama te potrebom obavještavanja drugih nacionalnih i EU institucija 
što ul ljučuje i sva tijela iz lnstitucionalnog okvira sustava upravljanja i praćenja pro edbe 
aktivnosti u okviru Nacionalnog plana oporavka i otporno ti u Republici Hrvat koj, sektorski 
nadležna tijela, te o be zaposlen u tijelima ili osobe koje su tij Ja sustava upravljanja i 
kontrole angažirala u svrhu prav dbe aktivno ti k � se vežu uz poslove iz njihova djelokruga. 
U potonjem slučaju, poduzimaju se razumni koraci LI svrhu za�tite infi rmacija koje su 
označene kao povjerljive. 

5.4. Kori nik osigurava pristup informacijama osobama kojima su one, u skladu s uvjetima 
Ugovora, potrebne u svrhu praćenja izvršavanja Ugovora. 

5.5. KT osi12.ura a Europskoj komisiji i Europskom revizorskom sudL1 na zahtjev sve 
raspoložive p pratne dokumente o izdacima za koje se prima potpora iz operacija. 

5.6. Dokumentaciju iz stavka 5.5. ovog članka K risnik i partn ri Korisnika čuvaju ili u 
forn,alu originala ili ka ovjerenu presliku originala odno no u opće prihvaćenim m dijima 
za pohranu podataka poput elektroničkih inačica originala ili dokumenata koji postoje samo u 
elektroničkoj verziji. Dokumenti m raju biti pohranjeni u obliku koji dopušta identifikaciju 
osoba na koj se podatci odnose. Kada s podatci čuvaju samo u elektr ničkoj verziji 
osigurava e da su tav koji se rabi u naved nu vrbu udovoljava prihvac.'.:enim tandardima 
sigurnosti i da je p uzchrn u svrhu revizije te da se oprema i softver koji se rabe u navedenu 
s rhu održavaju runk i nalnima. 

5.7. I orisnik p tpisom Ugovora pristaje, da u svrhu osigura unja izvršavanja go ora i 
osigurnvanja pravilnu'ti i zokonitosti izdataka koji se prijavljuju Europskoj k misiji, lijela k �a 
na temelju Ugovora imaju pravo obaviti reviziju projckla imnju I ristup d kumenta ·iji, 
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podatfima i informacijama te da ih prikupljaju, obrađuju i razmjenJUJU, a nJec Je 
dokumentaciji, p datcima i informacijama koji mogu sadržavati ili sadrže i osobne podatke 
Korisnika, njegovih partnera, njihovih zastupnika po zakonu/opunomoćenika te njihovih 
zaposlenika. Ti se podatci prikupljaju, obrađuju i razmjenjuju isključivo u opsegu u kojem je 
to potrebno kako bi se obavile provjere. S osobnim podatcima postupa se u skladu s Uredbom 
(EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeća od 27. travnja 2016. o zaštiti pojedinaca u vezi 
s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan 
snage Direktive 95/46/EZ (Opća uredba o zaštiti podataka) te odredbama Zakona o provedbi 
Opće uredbe o zaštiti podataka (Narodne novine, broj 42/18). Podatci se čuvaju dok za 
navedeno postoji svrha, te ne dovodeći u pitanje pravila koja utvrđuju državne potpore, 
navedenim tijelima su na zahtjev raspoloživi svi popratni dokumenti o izdacima za koje se 
prima potpora iz fondova u roku koji ne može biti kraći od roka utvrđenog u stavku 5.5. ovog 
članka. 

5.8. Ugovorne strane obvezne su štititi osobne podatke fizičkih osoba u skladu s pravilima o 
zaštiti osobnih podataka. Osobni podatci koji se odnose na Korisnika i partnera Korisnika se 
prikupljaju i obrađuju u skladu s člankom 6. Uredbe (EU) 2016/679, u svrhu sklapanja i 
izvršavanja ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, provedbe revizije postupaka odabira, 
postupaka dodjele bespovratnih sredstava i izvršenja ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava 
te u svrhu provođenja vrednovanja provedbe Nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021.-
2026. (NPOO). Pristup navedenim podatcima osigurava se osobama kojima su u navedenu 
svrhu potrebni, u skladu s U govorom. 

5.9. Ugovorne strane poduzimaju odgovarajuće tehničke, organizacijske i sigurnosne mjere u 
svrhu zaštite osobnih podataka. 

5.1 O. Osobni podatci mogu se razmjenjivati: 

- između tijela sustava upravljanja i kontrole korištenja sredstava Nacionalnog plana
oporavka i otpornosti 2021.-2026. (NPOO);

- između tijela sustava upravljanja i kontrole korištenja sredstava Nacionalnog plana
oporavka i otpornosti 2021.-2026. (NPOO) koja su nadležna za specifični cilj iz kojeg se
projekt sufinancira (uključuje Tijela nadležna za komponentu/podkomponentu i
Provedbena tijela te KT - za sve specifične ciljeve navedenog programa) te tijela sustava
upravljanja i kontrole i sektorski nadležnog tijela;

između tijela sustava upravljanja i kontrole korištenja sredstava Nacionalnog plana
oporavka i otpornosti 2021.-2026. (NPOO) koja su nadležna za specifični cilj iz kojeg se
projekt sufinancira (uključuje Tijela nadležna za komponentu/podkomponentu i
Provedbena tijela te KT - za sve specifične ciljeve navedenog programa i tijela koja su
ovlaštena provoditi reviziju, u skladu s pravnim i institucionalnim okvirom (Neovisno
revizijska tijelo, Tijelo za reviziju i Tijelo za ovjeravanje, Europska komisija, Europski
revizorski sud, OLAF, drugi revizor kojeg su ta tijela za navedeno ovlastila);

- između tijela sustava upravljanja i kontrole korištenja sredstava Nacionalnog plana
oporavka i otpornosti 2021.-2026. (NPOO) koja su nadležna za specifični cilj iz kojeg se
projekt sufinancira (uključuje Tijela nadležna za komponentu/podkomponentu i
Provedbena tijela te KT - za sve specifične ciljeve navedenog programa) te osoba koje su
ta tijela angažirala/ovlastila za obavljanje aktivnosti iz njihova djelokruga.
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5.11. Osobni podaci koji �su se prikupili u okviru projektnog prijedloga su podaci osobe 
ovlaštene za zastupanje Korisnika (opći podaci - ime, prezime, OIB, e-mail adresa, broj 
mobitela, ako j naveden· podaci prikup.ljeni putem p · vezanih registara - OIB registar brini 
registar; podaci o zaposlenju u slučajevima ovlaštenja za zastupanje . ubjekta u svojstvu 
Korisnika koje nije moguće automatizirano utvrditi) te podaci povezanih osoba na razini 
Korisnika ili projekta ( opći podaci - ime, prezime, OIB, e-mail adresa, broj mobitela, ako je 
naveden). U provedbi Ugovora prikupljaju se i podaci dionika u provedbi Ugovora (ime, 
prezime, OIB, plaća te ostali podaci koji se dostavljaju u sklopu provedbe projekta u obliku 
priloženih dokumenata u izvještajima, ukoliko se povezani troškovi nadoknađuju kroz ugovor 
o dodjeli bespovratnih sredstava). Navedeni osobni podaci, mogu se dalje obrađivati i
razmjenjivati i s osobama koje je Tijelo nadležno za komponentu/podkomponentu ovlastio
obavljati vrednovanja i revizije na temelju Uredbe (EU) br. 1303/2013 te koristiti u svrhu
prov dbe tih vred110vanja i revizije i u situaciji kada se Ugovor više ne izvršava jer je projekt
dovrš n ili po nekoj o novi utvrđenoj Ugovorom.

5.12. Osobni podatci se čuvaju dok za navedeno postoji svrha, a najdulje pet godina nakon 
zatvaranja Nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021.-2026. (NPOO). 

5.13. Korisnik ima pravo na pristup svojim osobnim podacima, tj. pravo zahtijevati potvrdu 
obrađuju li se osobni podaci te ako se takvi podatci obrađuju, pravo zahtijevati pristup i 
informacije o obradi i kopiju osobnih podataka koji se obrađuju, pravo na ispravak netočnih i 
nadopunu nep tpunih podataka pravo na brisanj osobnih podataka, ako takvi podaci više nisu 
nužni u odnosu na svrhe za koje su prikupljeni, ako su nezakonito obrađeni, ili nakon isteka 
roka čuvanja podataka; pravo na ograničavanje obrade osobnih podataka; pravo uložiti 
prigovor na obradu osobnih podataka; pravo podnijeti pritužbu Agenciji za zaštitu osobnih 
podataka. 

5.14. Sve prethodno navedeno odnosi se i na partnere Korisnika, što je Korisnik obvezan 
osigurati. 

OBVEZE KORISNIKA 

Odgovornost Korisnika za provedbu projekta 

Članak 6. 

6.1. Korisnik je obvezan provesti ugovoreni projekt s paznJom dobrog gospodarstvenika, 
transparentno, izvještavati ugovornu stranu/ugovorne strane, dostavljati zatražene informacije 
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u svrhu praćenja provedbe projekta, sve u skladu s najboljom praksom u dotičnom području,
Ugovorom, pravnim okvirima te primjenjivim propisima donesenima na temelju istih, kao i
primjenjivim nacionalnim pravilima.

6.2. Provedba projekta isključiva je odgovornost Korisnika, čak i kada Korisnik provodi projekt 
s jednim ili više partnera u skladu sa stavkom 6.4. ovoga članka. 

6.3. Korisnik je u skladu s odredbama Ugovora obvezan osigurati financijska i sva druga 
sredstva potrebna za učinkovitu i uspješnu provedbu projekta. Korisnik je obvezan osigurati 
kontinuirano financiranje projekta te snositi sve projektne troškove, osim prihvatljivih troškova 
koji su financirani bespovratnim sredstvima. 

6.4. Korisnik provodi projekt samostalno ili s jednim ili više partnera čiji se podatci navode u 
Ugovoru. Partneri sudjeluju u provedbi projekta te se na prihvatljivost izdataka nastalih kod 
partnera primjenjuju pravila o prihvatljivosti izdataka koja se primjenjuju i na Korisnika. 

6.5. Korisnik putem Sporazuma o partnerstvu osigurava i jamči da njegovi partneri u cijelosti 
poštuju obveze koje je Korisnik obvezan ispuniti u skladu s Ugovorom te okolnost da se neko 
pravo ili obveza Korisnika primjenjuje i na partnera Korisnika ne oslobađa Korisnika od 
odgovornosti za cjelokupnu provedbu projekta u skladu s Ugovorom. Za neispunjavanje 
zahtjeva iz predmetnog Sporazuma ili zahtjeva koji nisu utvrđeni u predmetnom Sporazumu, 
ali ih je Korisnik u odnosu na partnera obvezan osigurati u skladu s Ugovorom, što može za 
posljedicu imati ugrožavanje provedbe projekta te rezultirati i financijskim korekcijama, punu 
odgovornost snosi Korisnik, te po toj osnovi sva prava i obveze iz projekta, uključujući i pravo 
na naknadu štete, ostvaruje isključivo i samo u odnosu na partnera te partner isključivo i samo 
u odnosu na Korisnika.

6.6. Korisnik osigurava zaštitu od svakog oblika diskriminacije i neravnopravnog postupanja 
sukladno primjenjivim nacionalnim i EU propisima: tijekom provedbe i razdoblja trajnosti 
projekta osigurava poštivanje načela jednakih mogućnosti, načela nenanošenja bitne štete, 
načela zaštite i unaprjeđenja okoliša, te ostalih horizontalnih načela, u skladu s odredbama 
primjenjivih EU i nacionalnih pravila te uvjetima referentnog poziva za dodjelu bespovratnih 
sredstava. 

6.7. Korisnik se obvezuje bez odgađanja obavijestiti PT o svim okolnostima koje utječu ili 
mogu utjecati na provedbu projekta te okolnostima koje dovode ili mogu dovesti do odstupanja 
u (pravovremenom) izvršavanju ugovornih obveza.

6.8. Korisnik poduzima sve potrebne radnje i/ili mjere u svrhu sprječavanja ili rješavanja bilo 
koje situacije koja može ugroziti nepristrano i objektivno izvršenje Ugovora. Korisnik odmah 
obavještava PT o sumnji na sukob interesa koja se pojavi tijekom izvršenja Ugovora te 
radnjama koje će poduzeti ili je poduzeo radi sp1ječavanja sukoba interesa. PT zadržava pravo 
provjeriti i procijeniti jesu li poduzete radnje i/ili mjere odgovarajuće te zahtijevati poduzimanje 
dodatnih radnji i/ili mjera. Sve radnje i/ili mjere Korisnik poduzima o svom trošku. Ako za 
vrijeme izvršavanja Ugovora nastupi sukob interesa ili se naknadno otkrije da je takav sukob 
postajao u postupku dodjele bespovratnih sredstava ili tijekom izvršavanja Ugovora, ili 
Korisnik ne poduzme ili je očito da neće poduzeti dodatne radnje i/ili mjere na temelju zahtjeva 
PT-a i na taj način ispuniti ugovornu obvezu ili se poduzetim mjerama ne ispunjava ugovorna 
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obveza, Ugovor se može raskinuti, uz obvezu povrata sredstava i bez prava Korisnika na 
naknadu štete. 

6.9. Potpisom Ugovora Korisnik jamči da od trenutka podnošenja projektnog prijedloga na 
poziv na dodjelu bespovratnih sredstava nisu nastale okolnosti koje bi utjecale na dodjelu 
bespovratnih sredstava i sklapanje Ugovora te da su svi podatci, dokumentacija, informacije i 
izjave koje je Korisnik te partner Korisnika dao u postupku dodjele bespovratnih sredstava, kao 
i prije sklapanja Ugovora istiniti i točni. 

6.1 O. Korisnik se obvezuje da neće poduzeti ili propustiti poduzeti bilo koju radnju koja bi 
dovela do očitog i/ili namjernog narušavanja ugleda KT-a, NT, PT ili Unije te je tu obvezu 
dužan utvrditi i u odnosu na partnera. 

Nabava i plan nabave 

Članak 7. 

7.1. Ako se u svrhu provedbe projekta provodi nabava radova, robe i/ili usluga, Korisnik i/ili 
partner Korisnika koji provodi nabavu obvezan je prilikom provedbe nabave poštivati 
primjenjiva pravila, u skladu s uvjetima Ugovora. Ako je Korisnik i/ili partner koji provodi 
nabavu naručitelj u smislu Zakona o javnoj nabavi, obvezan je postupati u skladu s navedenim 
Zakonom i primjenjivim podzakonskim propisima. Ako Korisnik i/ili partner koji provodi 
nabavu nije obveznik Zakona o javnoj nabavi dužan je provesti nabavu sukladno Pravilima za 
neobveznike Zakona o javnoj nabavi, koja su sastavni dio Ugovora. 

7.2. Korisnik je obvezan prilikom provedbe nabave i sklapanja ugovora o nabavi poštivati 
načelo nenanošenja bitne štete. 

7.3. Korisnik je obvezan dostaviti PT-u projektni Plan nabave kroz sustav u roku od 20 
(dvadeset) radnih dana od dana stupanja Ugovora na snagu, koji mora sadržavati informacije iz 
obrasca Plana nabave. 

7.4. Plan nabave se može izmijeniti ili dopuniti ukoliko se za tim ukaže potreba. Izmijenjeni 
i/ili dopunjeni Plan se dostavlja PT-u na znanje bez odgode. 

7.5. PT može, na temelju uočenih nedostataka u Planu nabave, u obliku preporuke predložiti 
Korisniku izmjene ili dopune Plana nabave. 

7.6. Korisnik za potrebe dokazivanja prihvatljivosti nastalog troška dostavlja PT-u svu 
zahtijevanu dokumentaciju, podatke, informacije i pojašnjenja (u nastavku teksta: informacije) 
potrebne za utvrđivanje je li nabava provedena u skladu s primjenjivim pravilima i Ugovorom. 
Potpune informacije se dostavljaju nakon što se nabava provede, a najkasnije u trenutku 
podnošenja zahtjeva za nadoknadu sredstava u kojem se potražuje trošak/izdatak vezan uz 
konkretnu nabavu, odnosno u roku iz članka 15. stavka 15.8. ovih Općih uvjeta, ako su navedeni 
uvjeti primjenjivi. 
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7.7. Ako se informacije dostavljaju najkasnije 15 (petn:::aest) dana prije podnošenja Zahtjeva za 
nadoknadu sredstava ili tek u trenutku podnosenja Zahtjeva za nadoknadu sredstava u kojem se 
potražuje trošak/izdatak vezan uz konkretnu nabavu, PT ima pravo izuzeti troškove/izdatke u 
odnosu na koje, zbog opsega dostavljenih informacija, nije u mogućnosti obaviti provjeru u 
zadanom roku. U svrhu navedene provjere PT može od Korisnika zahtijevati dodatna 
pojašnjenja u roku koji ne može biti kraći od 3 (tri) radna dana niti dulji od 1 O (deset) radnih 
dana, pri čemu se navedeno razdoblje ne uračunava u rok u kojem je PT obvezan obaviti 
predmetnu provjeru. 

7.8. Korisnik ima pravo uključiti troškove/izdatke iz stavka 7.6 ovoga članka u sljedeći Zahtjev 
za nadoknadu sredstava. 

7.9. Provjera postupka nabave koju obavlja PT ne utječe na pravo ovlaštenog tijela izvršiti 
reviziju nabave, u skladu s člankom 18. ovih Općih uvjeta. 

7.1 O. PT u roku od 15 (petnaest) radnih dana od dana zaprimanja Plana nabave ( odnosno 
zaprimanja izmijenjenog i/ili dopunjenog Plana). Ako su PT-u potrebne dodatne informacije, 
kroz sustav će od Korisnika zahtijevati njihovo dostavljanje, u za to naznačenom roku, koji ne 
može biti kraći od tri (3) niti duži od 10 (deset) radnih dana. Rok od 15 (petnaest) radnih dana 
nastavlja teći danom kada je Korisnik dostavio zahtijevane informacije. 

7.11. Tijekom prethodne (ex-ante) provjere nabave (ako je primjenjiva) provodi se pregled 
dokumentacije o nabavi koju je podnio Korisnik prije pokretanja postupka nabave. Svrha 
prethodne provjere dokumentacije je spriječiti eventualne nepravilnosti u postupcima nabava, 
a posebno dati Korisniku preporuke o bitnim odstupanjima u dokumentaciji koja bi mogla 
utjecati na prihvatljivost izdataka. 

7.12. Nadležno tijelo će upozoriti Korisnika na odstupanja u dokumentaciji uočena prilikom 
prethodne (ex-ante) provjere te mu dati preporuke za unaprjeđenje dokumentacije o nabavi radi 
izbjegavanja nepravilnosti, koje bi mogle utjecati na prihvatljivost izdataka i određivanje 
financijskih korekcija u skladu s Ugovorom (ako je primjenjiva). 

7.13. Postupanje u skladu sa stavcima 7.10. i 7.11. ovog članka ne predstavlja isključenje 
odgovornosti koju Korisnik ili partner Korisnika ima kao Uavni) naručitelj u skladu s pravilima 
Uavne) nabave. 

7 .14. Korisnik je obvezan u projektnom planu nabave navesti sve nabave koje se odnose na 
prihvatljive troškove projekata, ali na način da, kada se radi o jednom predmetu nabave, ne 
odvaja stavke prihvatljivih i neprihvatljivih troškova tako da se samo prikazuju prihvatljivi 
troškovi, jer je riječ o međusobno ovisnim troškovima zbog kojih se predmet nabave razmatra 
kao cjelina. 

7.15. Korisnik je obvezan od ugovaratelja s kojim sklopi ugovor o nabavi tražiti izvadak iz 
Registra stvarnih vlasnika odnosno jednakovrijedni dokument u državi poslovnog nastana 
ugovaratelja. Jednaka obveza vrijedi i za podugovaratelje. 

Obveza obcn:jeJtava,?ia 
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8.1. Korisnik je obvezan obavještavati PT o napretku u provedbi projekta te o provedbi mjera 
informiranja, komunikacije i vidljivosti i to podnošenjem izvješća u skladu s člankom 14. ovih 
Općih uvjeta. 

8.2. Neovisno o izvješćima koje je Korisnik obvezan podnositi u skladu s ovim Općim uvjetima, 
PT i/ili KT/NT mogu zahtijevati dostavu dodatnih informacija o projektu, Korisniku, partneru, 
trajnosti, održivosti, rezultatima i pokazateljima napretka projekta. Trajnost se osigurava u 
razdoblju od pet godina od završnog plaćanja Korisniku ili u razdoblju navedenom u pravilima 
o državnim potporama. Kada doprinos iz fondova dolazi u obliku državnih potpora, razdoblje
od deset godina zamjenjuje se rokom koji se primjenjuje prema pravilima o državnim
potporama. Korisnik dostavlja tražene informacije u roku koji je odredilo tijelo u sustavu, a koji
ne može biti kraći od sedam niti duži od 30 (trideset) dana.

8.3. Osim PT-ovima i NT-ovima, Korisnik i partner(i) moraju omogućiti pristup svim 
podatcima, informacijama i dokumentaciji vezanim uz ugovoreni projekt i KT, Tijelu 
nadležnom za slanje zahtjeva za plaćanje EK, TR-u, Europskoj komisiji, OLAF-u, Europskom 
revizorskom sudu, Uredu europskog javnog tužitelja (u mjeri u kojoj je nadležno) i/ili osobama 
koje su oni ovlastili. Korisnik je obvezan dostaviti sve zahtijevane informacije na zahtjev 
prethodno navedenih tijela te osigurati i jamčiti da i partner s kojim provodi projekt poštuje tu 
obvezu. 

Informiranje, komunikac(ja i vid(jivost 

Članak 9. 

9. I. Korisnik mora poduzeti sve potrebne mjere u svrhu osiguravanja informiranja,
komunikacije i vidljivosti (u daljnjem tekstu: mjere informiranja) činjenice da EU sufinancira
projekt.

9.2. Korisnik mora izvijestiti PT o provedbi mjera iz stavka 9.1. ovoga članka, u skladu s 
člankom 8. ovih Općih uvjeta. 

9.3. Mjere informiranja koje poduzima Korisnik, podrazumijevaju tamo gdje je to primjenjiva, 
ispravno i vidljivo isticanje osnovnih elemenata vidljivosti u svim komunikacijskim 
aktivnostima na razini projekta(amblem Europske unije i odgovarajuća izjava o financiranju 
koja glasi „Financira Europska unija - NextGenerationEU"), uz eventualno korištenje dodatnih 
elemenata vidljivosti (primjerice projektnog logotipa, logotipa partnera i slično), koje Korisnik 
prethodno može dostaviti na uvid PT-u. PT zadržava pravo dostave komentara i primjedbi 
Korisniku. Kada se prikazuje zajedno s drugim logotipom, amblem Europske unije mora biti 
prikazan barem jednako istaknuto i vidljivo kao i drugi logotipi. Amblem mora ostati zaseban 
i odvojen i ne može se mijenjati dodavanjem drugih vizualnih oznaka, brendova ili teksta. 

Kada je to primjenjiva, potrebno je navesti sljedeće odricanje od odgovornosti: ,,Financira 
Europska unija - NextGenerationEU. Izneseni stavovi i mišljenja samo su autorova i ne 
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qdražavaju nužno službena stajališta Europske unije ili Europske komisije. Ni Europska unija 
ni Europska komisija ne mogu se smatrati odgovornima za njih." 

9.4. Mjere informiranja moraju biti usmjerene na krajnje korisnike projekta, opću i stručnu 
javnost te gdje god je prikladno i medije, a radi podizanja svijesti o rezultatima projekta i 
dodijeljenoj potpori EU za provedbu projekta. Mjere moraju biti razmjerne opsegu (vrijednosti) 
projekta. 

9.5. Osim mjera koje je Korisnik obvezan poduzeti u skladu s odredbama ovih Općih uvjeta, 
Korisnik može poduzeti dodatne mjere informiranja i vidljivosti u svrhu podizanja svijesti o 
projektu i financijskom doprinosu EU-a. 

9.6. Korisnik se obvezuje odazvati na poziv tijela u sustavu za sudjelovanjem na organiziranim 
događajima informiranja i vidljivosti. Tijela u sustavu obavještavaju Korisnika o organiziranim 
događajima informiranja i vidljivosti pravovremena, najkasnije sedam dana prije dana 
planiranog održavanja. 

Vlasništvo i trajnost projekta 

Članak 1 O. 

10.1. Ako nije drugačije navedeno u U govoru, pravo vlasništva i druga stvarna prava na 
stvarima (nekretninama, opremi vezanoj uz nekretnine i građevinskoj opremi, vozilima, 
potrošnom materijalu, rezultatima projekta i sl.) financiranim iz proračuna projekta, kao i 
imovinska prava koja proizlaze iz provedbe projekta ili je njihov nastanak financiran iz 
proračuna projekta mogu se prenijeti na projektne partnere ili treće osobe ako su kumulativna 
ispunjeni sljedeći uvjeti: 

a) svrha tih stvari i prava ostaje neizmijenjena u odnosu na namjenu definiranu Ugovorom;

b) prethodno je izdana pisana suglasnost tijela u sustavu, u koju svrhu je Korisnik obvezan
istim tijelima prethodno dostaviti svu relevantnu dokumentaciju na uvid. Tijela u
sustavu zadržavaju pravo ne izdati suglasnost za prijenos;

c) nije nastala jedna od sljedećih situacija:

(ca) prestanak ili premještanje proizvodne aktivnosti izvan programskog područja
(cb) promjena vlasništva nad predmetom infrastrukture čime se trgovačkom društvu ili

javnom tijelu daje neopravdanu prednost 
(cc) značajna promjena koja utječe na prirodu, ciljeve ili provedbene uvjete i zbog koje

bi se doveli u pitanje prvotni ciljevi operacije, a zbog čega operacija koja uključuje
ulaganje u infrastrukturu ili proizvodno ulaganje mora vratiti doprinos iz fondova.

d) ukoliko Korisnik mijenja vlasničku strukturu, a ne i pravni status dovoljna je pisana
suglasnost Tijela nadležnog za komponentu/podkomponentu programa i Provedbenog
tijela putem Sustava bez pisanog dodatka Ugovoru, sukladno čl. 24 Općih Uvjeta.

10.2. Ograničenja navedena u stavku 10.1. ovoga članka primjenjuju se najmanje pet godina od 
završnog plaćanja Korisniku ili u razdoblju navedenom u pravilima o državnim potporama. 
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l 0.3. Iznosi koji su nepropisno isplaćeni u ime operacije Korisnik vraća razmjerno razdoblju u
kojemu zahtjevi iz stavka l 0.1. točke c) ovog članka nisu bili ispunjeni, dok se u slučaju
neispunjavanja zahtjeva iz stavka l 0.1. točke a) ovog članka ti iznosi vraćaju u cijelosti.

10.4. Korisni I jamči trajnost financiranog projekta najmanje pet godina od završnog plaćanja 
I orisniku ili 'u razdoblju navecl nom u pravilima o držav11"i111 potporama. Ako je to određeno 
uvjetima poziva na dodjelu be povratnih sredstava, Korisnik jamči trajnost financiranog 
projekta najmanje tri godine od završnog plaćanja Korisniku u slučajevima koji e odnose na 
održavanje ulaganja ili radna mjesta koja su stvorili za MSP-ove, a što se utvrđuje i u uvjetima 
Ugovora. 

10.5. Korisnik je obvezan koristiti imovinu nabavljenu u okviru projekta za potrebe projekta i 
ostvarivanje projektnih rezultata, uzimajući u obzir redovno korištenje i standardnu 
amo1tizaciju. 

10.6. Ako je tako određeno Ugovorom, Korisnik mora osigurati imovinu nabavljenu u okviru 
projekta, pod uvjetima navedenima u U govoru. 

10.7. AI uvjeti prihvatljivosti poziva na dodjelu bespovratnih sredstva utvrđuju prihvatljivim 
trošak nabave putem leasinga sve specifičnosti koje proizlaze iz poziva na dodjelu bespovratnih 
sredstva i propisa o leasingu utvrđuju se u U govoru. 

10.8. Sve navedeno u ovom članku odnosi se i na partnera Korisnika, što je i Korisnik obvezan 
osigurati. 

RAZDOBLJE PROVEDBE PROJEKT A I ODGODA PROVEDBE 

Razdoblje provedbe projekta 

Članak 11. 

11.1. Razdoblje provedb projekta navedeno je u Ugo oru. Proj kt mora biti završen. odnosno 
svi rado i i usluge m raju biti izvršeni i proizvodi isporučeni, a prihvatljivi troškovi nastati do 
I raja naznačenog razdoblja provedbe osim ako pozivom na clodj lu bcsp )vratnih sredstva. u 
pogledu točno određenih troškova, nije određeno drugačije, što se naznačuje i u Ugovoru. 
Navedeno podrazumij va da je Korisnik/partner Korisnika ishodio i sve akte koje na temelju 
nacionalnog zakonodavstva mora ish diti. u svrhu uporabe projektnih rezultata, kao npr. 
dozvole, suglasnosti i sl., ako je tako propisano pozivom na dodjelu bespovratnih sredstava. 
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11.2. Korisnik mora bez odgađanja kroz Sustav obavijestiti PT o svim okolnostima koje 
ugrožavaju ili bi mogle ugroziti provedbu projekta ili uzrokovati kašnjenje u njegovoj provedbi. 

11.3. U slučaju da okolnosti iz prethodnog stavka utječu samo na redoslijed i/ili trajanje jedne 
ili više projektnih aktivnosti, ali ne uzrokuju kašnjenje u provedbi projekta, Korisnik bez 
odgađanja kroz Sustav obavjcštava PT o navedenim okolnostima, uz odgovarajuća 
obrazi ženja i podnošenje revidiranog plana provedbe projekta. 

11.4. Nastanak okolnosti iz stavka 11.3. ovog članka ne utječe na Korisnikovu obvezu postupati 
u skladu s preuzetim ugovornim obvezama. Korisnik kroz Sustav obavještava PT o odgodi
pr vođenja projektnih aktivnosti, uz podnošenje revidiranog plana provedbe projekta.

11.5. U slučajevima navedenima u stavcima 11.3. i 11.4. ovoga članka, PT je ovlašten istražiti 
može li se u novonastalim okolnostima Ugovor i dalje provoditi. 

11.6. Ako okolnosti iz ovoga članka zahtijevaju produljenje razdoblja provedbe projekta te ako 
se na temelju usuglašene odluke NT-a i PT-a, odnosn odluke KT-a (kada je KT ugovorna 
strana) Ug vor u novonastalim okolnostima i dalje mož provoditi klapa se dodatak govora, 
u skladu s ovim Općim uvjetima.

Odgoda provedbe projekta usl(jed nastupa o�jektivnih okolnosti 

Članak 12. 

1-. l. go rna . tram kod koje su nastupi le objekti ne kolnosti tijekom izvršenja ugo orn, 
obvezna je bez odgnđanja n najl a nije u rolu pet dana od sr1znanja za navedene okolnost.i, 
pisanim putem kroz ustav o Lome obavije ·tili drugu Ugovornu stranu/druge Ugovorne strane. 
U bavijc ·ti se navode pojcdin sti o prir di, mogućem trajanju i vjerojatnim posljedicama tog 
ci gac't.1ja te iznose dokazi iz kojih se može utvrditi nash1panje ovakvog događaja. Ugovorna 
strana koja ne postupi u skladu s navedenim odg v ma j drng _i Ugovornoj struni/slranama 
za štetu koju pretrpi zbog pr pu!itanja davanja predmetne obavij sli. vaka Ug v ma trana 
nastavit će izvršavati svoje Ugovorne obveze do mjere dok je je to razumno moguće. NT/I T 
i PT zadržavaju pravo na donošenje suglasnosti o odgodi projekta. 

12.2. PT utvrđuje može li se u navedenim okolnostima Ugovor nastaviti izvršavati te o tome 
donosi odluku. Odluku o raskidu Ugovora PT donosi u slučaju da nastale objektivne okolnosti, 
s obzirom na opseg i značaj, u znatnoj mjeri otežavaju ili u potpunosti onemogućuju izvršavanje 
Ugovora. 

PLAĆANJA 

Prihvat(iivi lro.{'kovi 

Članak 13. 
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l "' .1. Bespovratn, sredstva navedena u Ug voru djelomično ili u cijelosti sufinanciraju 
prihvatljive troškove čiju prihvatljivost j potvrdio PT. PT potvrđuje prihvatljivost troškova 
k ji u cije.lo, ti dgovaraju zahtjevima odreclenima Ugovorom i/ili primjenjivim propisima. 

13 .2. Prihvatljivi su oni troškovi koji su: 

a) izravno povezani s projektnim aktivnostima i dovode do postizanja rezultata projekta i
zadanih pokazatelja;

b) navedeni u proračunu projekta;

c) nastali kod Korisnika (ili partJJera s kojim j potpisan Sporazum o partnerstvu- u kojem
slučaju se smatra da su nastali kod Korisnika koji je u cijelosti odgovoran za provedbu
projekta);

d) nastali tijekom razdoblja provedbe projekta;

e) plaćeni do kraja razdoblja prihvatljivosti izdataka navedenog u odredbama Ugovora
(ako .e ne primjenjuje opće razdoblje prihvatljivosti izdataka)·

f) u skladu ograničenjima za posebne kategorije troškova,

g) u skladu sa odobrenim manjim izmjenama Ugovora vezanima uz realokaciju sredstava
u definiran m proračunu;

h) izravno p vezani s aktivno tima k je se pr ode tjjel om provedb . Troškovi povezani
s nabavom roba su prihvatljivi kada je ista isporučena i instalirana- ako je primj njivo)
do kraja provedb projekta (narudžba rob . potpisivanje ugovora ili bilo koji drugi oblik
stvaranja obveze za plaćanje pr ma ugovarateljima tijekom provedbenog razdoblja za
robu koja treba biti isporučena nakon i teka provedbenog razdoblja nije u skladu sa
zahtjevima prihvatljivosti troška). Prijenos novčanih sredstava između Korisnika i
partnera (ako projekt uključuje partnere) neće se smatrati troškom koji je nastao tijekom
razdoblja provedb za proje) t naveden u Ugovoru;

i) razumni, opravdani te udovoljavaju zahtje ima dobrog financijskog upravljanja,
osobito u pogledu ekonomičnosti i učinkovitosti te su poštivana pravila (javne) nabave;

j) isplaćuju se u skladu s odredbama članka 17. stavka 17.1. ovih Općih uvjeta;

k) iznimno, ne odnose se na troškove navedene u točki a) ovoga članka, ali su kao
prihvatljivi (primjerice neizravni troškovi) navedeni u referentnom pozivu na dodjelu
bespovratnih sredstava.

13.3. Neprihvalljive projektne troškove n si K ri n.ik. Korisnik snosi i prihvatljive projektne 
troškove koji e ne financiraju bespovratnim sredstvima, već sredstvima Korisnika, kao i 
troškove koji su sukladno g voru tr bal.i biti financirani bespovratnim sredstvima, ali 
prilikom pr vj re koju obavlja PT, nisu potvrc1eni kao prihvatljivi jer nisu u skladu s odredbama 
Ugovora i/ili prirnj njivih propisa ili su naknacln proglašeni neprihvatljivima. 

13.4. Pojedinom korisniku bespovratna sredstva mogu se dodijeliti samo jednom za svako 
djelovanje te se isti troškovi ni u kakvim okolnostima ne smiju dvaput financirati iz proračuna 
Unije. Također, trošak koji je financiran iz nacionalnih javnih izvora ne može biti financiran iz 
proračuna Unije i obrnuto. 
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13.5. Prihvatljivi izdaci pr jekla koji će se suf�rnn irati iz fondo a unaprij d se llmanjuju 
vodeći računa o mogućn sti projekta stvarati neto prihod u određenom referentnom razdoblju 
koje obuhvaća provedbu projekta i razdoblje nak n njegova u vrš tka. u skladu s met d m 
koja je navedena u referentnom pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava te Ugovoru. Korisnik 
mora na zahtjev PT-a, u za to razumno određenom roku, dostaviti sve potrebne podatke o 
ostvarenima prihodima u obliku izvješća kroz Sustav. 

Izvješća 

Članak 14. 

14.1. Korisnik tijekom izvršavanja U govora podnosi PT-u sljedeća izvješća: izvješća o 
napretku, završno izvješće o provedbi projekta (u nastavku teksta: završno izvješće) te izvješće 
nakon provedbe projekta. Izvješće o napretku, završno izvješće i izvješće nakon provedbe 
projekta dostavljaju se putem Sustava. Predmetna izvješća odnose se na ugovoreni projekt u 
cijelosti, neovisno o izvoru financiranja te sadržajno moraju udovoljavati svim ugovorenim 
uvjetima. 

14.2. Izvješća iz prethodnog stavka Korisnik je dužan podnositi u sljedećim rokovima: 

a) Ukoliko Pozivom na dostavu projektnih prijedloga nije drugačije određeno, izvješća o
napretku podnose se u roku 15 (petnaest) dana od isteka svaka tri mjeseca od sklapanja
Ugovora, za to tromjesečno razdoblje;

b) Ako je na temelju Ugovora dopušteno retroaktivno potraživanje sredstava, prvi zahtjev
Korisnik može dostaviti od datuma stupanja Ugovora na snagu pa sve do isteka prva tri
mjeseca od navedenog datuma. Sve sljedeće zahtjeve Korisnik dostavlja u skladu s
točkom a);

c) Završno izvješće dio je završnog zahtjeva za nadoknadu sredstava i podnosi se u roku
30 (trideset) dana od dana isteka razdoblja provedbe projekta;

d) Korisnik je obvezan podnositi Izvješće nakon provedbe projekta u roku propisanom
pozivom za dodjelu bespovratnih sredstava.

14.3. Ako Korisnik ne podnese izvješća iz prethodnog stavka u predviđenim rokovima, PT ga 
na navedenu obvezu upozorava pisanim putem kroz Sustav te određuje naknadni rok za dostavu 
izvješća. Ako Korisnik ne dostavi tražena izvješća ni u naknadno ostavljenom roku, PT može 
obustaviti daljnja plaćanja (isplate) i/ili se može raskinuti Ugovor sukladno članku 26. ovih 
Općih uvjeta te zahtijevati povrat isplaćenih sredstava. PT-ovi, KT i NT ne odgovaraju za štetu 
koja Korisniku ili partneru nastaje zbog mjere obustave plaćanja. 

14.4. Ugovorom se mogu odrediti kraći rokovi od onih određenih u stavku 14.2. a), b) i c) ovoga 
članka, kao i dodatni zahtjevi. 

14.5. Ako su za dovršetak provjere izvješća iz stavka 14.2. točke c) i d) ovoga članka PT-u 
potrebne dodatne informacije, pisanim putem kroz Sustav od Korisnika zahtijeva njihovo 
dostavljanje, u za to naznačenom roku, koji ne može biti kraći od 3 (tri) niti dulji od I O (deset) 
radnih dana. Rok u kojem se izvješće provjerava ne teče do zaprimanja zatraženih informacija 
te nastavlja teći danom njihova dostavljanja, a do tada protekla vrijeme uračunava se u ukupno 
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trajanje roka. Također, rok u kojem se izvješće provjerava se može pre!<inuti ako je pokrenuta 
istraga u vezi s mogućim nepravilnostima koje se tiču navedei1ih izc.latal<a. 

14.6. Iznimno, ako je tako definirano odredbama poziva na dodjelu bespovratnih sredstava te 
Ugovorom ovisno o specifičnostima predmetnog P ziva dgodni u�inaJ< zahtjeva za dostavu 
dodatnih informacija, d kumentacije ili pojašnje1�a od l orisnika, I ako je opisana u stavku 
14.5. ovoga članka, može se primijeniti i za po rebe provj re izvješća iz stavka 14.2. točke a 
ovoga članka. 

Zahtjev za nadoknadu sredstava 

Članak 15. 

15.1. Korisnik je obvezan kroz Sustav dostaviti Provedbenom tijelu početni plan zahtjeva za 
nadoknadu sredstava, u roku 20 (dvadeset) dana od dana stupanja Ugovora na snagu. Taj rok 
se može produljiti ako za navedeno postoji potreba, na temelju prethodnog dogovora s 
Provedbenim tijelom. 

15.2. Plaćanje prihvatljivih troškova iz bespovratnih sredstava projekta Korisnik potražuje 
podnošenjem zah�jeva za nadoknadu sredstava Provedbenom tijelu kroz ustav. Završni zahtjev 
za nadoknadu sredstava podnosi se po isteku razd blja provedbe projekta. 

15.3. Zahtj v za nadoknadu sredstava p dnosi se Provedbenom tijelu kroz Sustav te, ako 
funkcionalnosti sustava Provedbenog tijela i Korisnika to podržavaju, može sadržavati 
elektroničl i potpis. 

15.4. Zahtjevi za nadoknadu sredstava podnose se kroz 'ustav sukladno Ugovoru tijekom 
razdoblja provedbe projekta te po ist ku navedenog razdoblja, u kladu s člankom 14. ovih 
Općih uvjeta. 

15.5. Ako je tako utvrđeno Ugovorom, Korisnik može dostavljati zahtjeve za nadoknadu 
sredstava češće od dinamike predviđene ovim Općim uvjetima. 

15.6. Zahtjevi za nadoknadu sredstava moraju biti popraćeni odgovarajućom d kumentacijom 
o nastalim i potraživanim prihvatljivim troškovima pr j kta, odnosno ugovorima o nabavi
(robe, radova, usluga) s računima izvođača radova i dobavljača robe, pružatelja usluga,
potvrdama o prihvatu (robe, rad va, us]uga) potvrdama, popisom i ostalim dokumentima koji
dokazuju prihvatljiv st troškova (dokumenti nabave, izmjene ugovora o nabavi, tehnička
projektna dol umentacija građe inske dozvole, dokaz o promidžbenim aktivnostima (članci,
fotografije. itd .. popisom udionika, studijama. certifikatima, revizorskim izvješćem (ako je
primjenji o) i drugim d kumentima koji opravda aju nastali trošak. D kum ntaciju koja je
izvorno u papirnatom obliku I orisnik j dužan čuvati pohranjenu u tiskanom (papirnatom)
obliku. te je closla !ja PT-11 elektroničkim putem ken izv rnika na za to predviđenom mje ru
u 'ustavu . PT u ·vakom trenutku mož zahtijevati od K risnika d sla ljanj · (d.ijela navedene
dokurn ntncije i u papimaLom/liskan rn bliku. odno no ista dokumentacija mora biti u vak 111 

trenutku dostupna PT-u. Lista nije zatvorena, te PT ima pravo zahtijevati od Korisnika
dostavljanje dodatne dokumentacije, u svrhu provjere troška.

Stranica 22 od 40 



REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

. .Fina111:ira Europska unija -
Ncx1Gcncra1io11EU"" 

15.7. Ako se trošak potražuje metodom nad knade u skladu s člankom 17. ovih Općih uvjeta, 
uz zahtjev za nadoknadu sredstava, osim dokumentacije navedene u stavku 15 .6. ovoga članka, 
podnosi se dokumentarn,i dokaz o izvršenim uplatama za nastale lr škove (potvrda plaćanju, 
bankovni izvatci, potvrde o gotovinskim plaćanjima, isplatnice, potvrde o izvršenoj uplati na 
temelju naloga za plaćanje Državnoj riznici ili drngi odgovarajući dokaz putem Sustava. 

15.8. Ako se trošak potražuje met dom plaćanja u skladu s člankom 17. ovih Općih uvjeta, 
dokumentarni dokaz o plaćanju prihvatljivih troškova mora se podnijeti PT-u putem Sustava, 
ako je primjenjiva), nakon što se izvrše isplate dobavljačima robe/izvođačima 
radova/pružatelj ima usluga, i to najkasnije u roku l O ( deset) dana od dana uplate sredstava 
Korisniku, pod uvjetima iz stavka 15 .6. ovoga članka. Ako Korisnik ne dostavi dokumentarni 
dokaz o plaćanju u traženom roku, uvjetno odobrene troškove moguće je proglasiti 
neprihvatljivima, ukoliko Korisnik ne dokaže postojanje objektivnih okolnosti za nemogućnost 
plaćanja i dostave dokumentacije u definiranom roku. U ·Juč�1ju da I ori nil oiti nakon dodatno 
određenog roka ne dostavi dokumentarne dokaze plaćanja, uvjetn odobreni troškovi koje 
Korisnik potražuje proglašavaju se neprihvatljivima t podliježu pr vi lima o povratu sredstava. 

15.9. Ako ovaj Ugovor dopušta retroaktivno potraživanje sredstava (kada razdoblje provedbe 
projekta počinje prije stupanja Ugovora na snagu), prvim zahtjevom za nadoknadu sredstava 
Korisnik potražuje troškov nastale prije datuma sklapanja Ugovora, a unutar razdoblja 
provedbe projekta i razdoblja prihvatljivosti izdataka izvještavajući o svim aktivnostima koje 
su završile prije datuma sklapanja Ugovora ili su e p čele provoditi prije datuma sklapanja 
Ugovora. Činjenica da je proveden postupak, u kojemu su aktivn sti koje su završi.le prije 
datuma sklapanja Ugovora ili su se počele provoditi prije datuma sklapanja Ugovora ocijenjene 
prih atljivima, ne utječe na pravo PT-a na provjcrav•:mje bilo koj g troška nastalog li okviru te 
aktivnosti i same aktivnosti. U opisanom slučaju al tivno ti u kviru projekta (ukljucivo i 
postupci nabave) te s tim u vezi p vezani trošk vi k �i se potražuju r troaktivno moraju 
ud oljavali svim uvjetima pravila javne nabave Le pravila po kojima u obvez,ni postupati 
neobveznici Zakona o javnoj nabavi, koja Sli obja ljena na trnnici strukturni-fondovi.hr u 
trenutku početka provedbe prve nabave u okviru projekta. Ako se ta pravila razlikuju od pravila 
koja su objavljena u referentnom pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava, primjenjuju se 
pravila koja su navedena u pozivu, od trenutka objavljivanja poziva. 

15.1 O. U slučaju da korisnik nema dospjelih troškova za potraživanje u definiranom 
izvještajnom razdoblju, isti nije dužan podnositi Zahtjev za nadoknadom sredstava bez 
potraživanih troškova, no Provedbena tijelo zadržava pravo putem Sustava zatražiti pojašnjenje 
statusa ili podnošenje zahtjeva provedbe projekta, ukoliko isto bude smatralo potrebnim, pri 
čemu je Korisnik dužan tražena pojašnjenja dostaviti u za to naznačenom roku. 

15.11. U slučajevima u kojima se u Zahtjevu za nadoknadu sredstava potražuju troškovi koji 
nisu u skladu s kriterijima utvrđenima u Ugovoru, a navedena neusklađenost može biti 
otklonjena bez potrebe izmjena Ugovora (izuzeti troškovi), u kasnijoj fazi provjere 
prihvatljivosti iste stavke troškova mogu postati opravdane/prihvatljive ako ih Korisnik 
ponovno potražuje u narednim Zahtjevima za nadoknadu sredstava, dostavljajući odgovarajuće 
dokaze. Sve prethodno navedeno u ovom stavku ne odnosi se na troškove potraživane u 
Završnom zahtjevu za nadoknadu sredstava. 
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16.1. Moguć11usl, iznosi i uvjeti za podnošenje zahtjeva za plaćanje predujma određeni su 
Ugov rom. Najviši iznos p stotak) predttima na koji Korisnik ima pravo utvrcluje se u odnosu 
na dinamiku aktivnosti na projektu i J orisnikove potrebe u svrhu provedbe proj· kta u Ugovoru. 

16.2. Opravdanost potraživanja predujma (ukJjučuju6i i najvišeg dopuštenog iznosa), dokazuje 
Korisnik, a procjenjuj PT te mora biti u skladu s planfranim aktivnostima u okviru proj kta i 
napretkom provedbe projekta. 

16.3. PT, u odnosu na pojedinog Korisnjka, procjenjuje opravdanost korištenja predujma 
bazirajući se na Korisnikovu planu nabave i planu plaćanja. 

16.4. ko je specifična dinamika potraživanja predujma utvrđena u pozivu na dodjelu 
bespovratnih sredstava tada se navedeno utvrđuje i u Ugovoru. 

16.5. Korisnik podnosi PT-u zahtjev za plaćanje predujma kroz Sustav. 

16.6. Iznos isplaćenog predujma i iznos ukupnih isplaćenih sredstava po zahtjevima za 
nadoknadu sredstava ne može biti viši od iznosa Ugovorom dodijeljenih bespovratnih 
sredstava. 

16.7. Ako po loji opravdan razlog, predujam se može opravdati prilikom podnošenja završnog 
zahtjeva za nad knadom sredstava. 

1 .8. PT provjerava zahtjev za plaćanje predujma te donosi odluku o odobravanju ili odbijanju 
zah�jeva, u r ku 1 O (deset) radnih dana od dana njegova primitka kroz Sustav . Ako su u s rhu 
provođenja provjere potrebne dodatne informacije, PT zahtijeva njihovo dostavljanje u roku tri 
do 1 O ( deset) radnih dana. Rok u kojem Provedbena tijelo ima pravo i obvezu provjeriti zahtjev 
za plaćanje predujma nastavlja teći nakon dostave zahtijevanih informacija, pri čemu se vrijeme 
protekla do upućivanja zahtjeva za dostavljanjem dodatnih informacija, uračunava u ukupno 
Lrajanje roka. 

16. 9. Ako Provedbena tijelo utvrdi da se predujam ne koristi namjenski, može u svakom
trenutku zatražiti od Korisnika vraćanje isplaćenog iznosa predujma, pokretanjem procedure
po rala u skladu sa člankom 20. ovih pćih uvjeta, a može i izvršiti prijeboj s dospjelim
potrnži anim iznosom prihvatlj i ih trošk va.

16.1 O. Ako je predujam odobren, a Korisnik ne započne s provedbom projekta i u roku od 90 
(devedeset) dana od dana primitka predujma ne nastanu nikakvi troškovi povezani s provedbom 
projekta, Provedbena tijelo može pokrenuti postupak za njegov povrat. 

16.11. Ak je u skladu s odredbama ovoga članka određen povrat predujma, nalaže se povrat 
isplaćenog iznosa pr dujma. 
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17 .1. Prihvatljivi troškovi/izdaci mogu biti plaćeni iz bespovratnih sredstava u sljedećim 
slučajevima: 

a) nakon što ih je Korisnik ili partner isplatio (u nastavku teksta: metoda nadoknade), ili

b) prije nego što ih je Korisnik ili partner isplatio (u nastavku teksta: metoda plaćanja).

17.2. Ako drugačije nije određeno Ugovorom, Korisnik ima pravo izabrati hoće li zahtjevom 
za nadoknadu sredstava potraživati izdatke po metodi nadoknade, troškove po metodi plaćanja 
ili kombinacijom navedenih metoda, uključujući i u Završnom ZNS-u. 

17.3. Ako je Korisniku odobrena isplata predujma, predujam se opravdava u prvim zahtjevima 
za nadoknadu sredstava, a najkasnije do završnog zahtjeva za nadoknadu sredstava. Dinamiku 
(iznos i vremenski raspored) opravdavanja predujma Korisnik dogovara s PT-om. 

17.4. Troškove/izdatke navedene u zahtjevima za nadoknadu sredstava provjerava i potvrđuje 
ili odbija PT u roku 30 (trideset) dana od primitka tog zahtjeva. PT može zatražiti dodatne 
informacije od Korisnika u roku koji ne može biti kraći od 3 (tri) niti duži od 10 (deset) radnih 
dana. Ako Korisnik ne postupi u skladu sa zahtjevom u roku koji odredi PT i za to nema 
opravdano obrazloženje, predmetni troškovi se ne potvrđuju. 

17.5. Troškovi/izdatci u jednom zahtjevu za nadoknadu sredstava podnesenom tijekom 
provedbe projekta koje je PT izuzeo zbog nedostatka informacija, mogu se uključiti u sljedeći 
zahtjev za nadoknadu sredstava (ne odnosi se na troškove koji se potražuju u okviru završnog 
zahtjeva za nadoknadu sredstava). 

17.6. Troškove/izdatke navedene u završnom zahtjevu za nadoknadu sredstava provjerava i 
potvrđuje PT u roku 60 (šezdeset) dana od dana njegovog primitka. PT može zatražiti dodatne 
informacije od Korisnika u roku koji ne može biti kraći od 3 (tri) niti duži od 1 O ( deset) radnih 
dana. Rok od 60 (šezdeset) dana nastavlja teći nakon primitka zatraženih informacija, pri čemu 
se vrijeme protekla do podnošenja zahtjeva za dostavom informacija uračunava u ukupno 
trajanje roka u kojem se provjerava završni zahtjev za nadoknadu sredstava. 

17. 7. Troškovi/izdatci u završnom zahtjevu za nadoknadu sredstava, koje PT ne može potvrditi 
jer Korisnik nije dostavio odgovarajuće informacije ili to nije napravio u za to utvrđenom roku, 
smatraju se neprihvatljivima. 

17.8. Provjera i odobravanje završnog izvješća o napretku preduvjet su za završno plaćanje 
sredstava potraživanih završnim zahtjevom za nadoknadu sredstava .. 

17.9. Provjeru izvješća nakon provedbe projekta PT dovršava u roku 30 (trideset) radnih dana 
od dana njegova primitka. Ako su za dovršetak provjere PT-u potrebne dodatne informacije, 
pisanim putem od Korisnika zahtijeva njihovo dostavljanje u za to naznačenom roku koji ne 
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može biti kraći od 3 (tri) nili clužj od .I O d set) radnth dana. Rok za pr vjem izvješća nastav.lja 
teći nakon primitka zatraženih in:D rmacija pri čemu se vrijeme protekla do podnošenja 
zahtjeva za closLav m informacija uračunava u ukupno trajanje roka u kojem se izvješće 
provJerava. 

17.1 O. Revizorsko izvJesce neovisnog ovlaštenog revizora nije obvezno, osim ako to nije 
navedeno u U govoru. Ako je takva obveza utvrđena, revizijska izvješće sadržava najmanje 
(Ugovorom se mogu utvrditi i dodatni zahtjevi): 

a) jamstvo usklađenosti s pravilima o prihvatljivosti izdataka,
b) da se izdaci odnose na stavke odobrene U govorom,
c) da su se poštivale Ugovorne odredbe,
d) da se navedeno može potvrditi odgovarajućom dokumentacijom te računovodstvenim

sustavom bilježenja podataka.

Revizorsko izvješće mora biti opisnog karaktera te iz njega mora biti jasno vidljivo koje su sve 
radnje provedene, kao i rezultati navedenih radnji. 

17 .11. Isplate Korisniku izvršavaju se u valuti koja je zakonsko sredstvo plaćanja. 

17.12. Rok za izvrš nje plaćanja Kori nil u je 15 (petnaest) dana od dana isteka roka za provjeru 
zahtjeva za predujam/zahq va za nad knadu sredstava/završnog zahtjeva za nadoknadu 
sredstava. Taj rok ne može biti dulji d 90 (clevede et) dana od dana kada je Korisnik podnio 
zahtjev za plaćanje osim ako su ispunjeni uvjeti za prekid r ka (ako iznos iz zahtjeva za isplatu 
ne dospijeva ili nisu dostavljeni odgovarajući popratni dokumenti, te ako je pokrenuta istraga u 
vezi s m.ogućim nepravilnostima koje se tiču navedenih izdataka). 

17 .13. Ako je utvrđeno da je Korisnik ili partner ugrozio izvršavanje U govora nepravilnostima, 
mogu se obustaviti plaćanja, ili zahtijevati po rat plaćenih izno ·a razmjerno težini utvrđenih 
nepravilnosti, pa i kada je riječ o pr v dbi drugih ugovora k ji s financiraju iz nij ili 
Državnog proračuna, a za koje je vjerojatno da će utjecati na izvršenje Ugovora. PT-ovi, NT i 
KT ne odgovaraju za štetu koja Korisniku ili partneru Korisnika nastaje zbog mjere obustave 
plaćanja. 

17.14. Obustava plaćanja te povrati definiraju se i u Pravilima o financijskim korekcijama, u 
skladu s odredbama Ugovora. Korisnik/partner Korisnika nema pravo na naknadu štete nastale 
zbog obustave plaćanja određene na temelju stavka 17.13. ovog članka ili Pravila o financijskim 
korekcijama. 

Računovodstveno evidentiranje, tehničke i financij'ske prm�jere 

Članak 18. 

I 8.1. Troškovi/izdatci uključeni u zahtjev za nadoknadu sredstava moraju se moći utvrditi i 
provjeriti (praćenje projektnih troškova/izdataka i prihoda korištenjem posebnih šifri 
projekta/mjesta troška/organizacijske jedinice/posebne analitike konta) te zabilježeni u 
računovodstvenim evidencijama Korisnika (i partnera Korisnika), a utvrđuju se u skladu s 

Stranica 26 od 40 



� 
.....

�■-· 

REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

***
* * 
* * 
* * 
***

,.Financira Europska unija -
Nex1Gcncra1 ionE U

„ 

primjenjivim računovodstvenim standardimp te u skladu s uobičajenom računovodstvenom 
praksom. Ovaj se zahtjev također primjenjuje na partnere Korisnika. 

18.2. Korisnik je obvezan osigurati da se zahtjevi za nadoknadu sredstava (tijekom provedbe i 
završni) i drugi financijski podatci povezani s projektom mogu lako i točno uskladiti s njegovim 
i partnerovim računovodstvenim evidencijama. U tu svrhu pripremaju se i čuvaju odgovarajući 
trag poravnanja, prateći rasporedi, analize i raščlambe za potrebe nadležnih tijela te radi 
osiguranja jasnog revizijskog traga. 

18.3. Korisnik mora omogućiti tijelima iz institucionalnog okvira sustava upravljanja i praćenja 
provedbe aktivnosti u okviru NPOO-a, EK, OLAF-u, Europskom revizorskom sudu (ERS) i, u 
mjeri u kojoj je nadležno, Uredu europskog javnog tužitelja (EPPO-a) te drugim 
revizorima/vanjskim osobama koje su u tu svrhu ovlastila navedena tijela, provođenje potrebnih 
provjera pregledavanjem dokumenata, pravljenjem preslika tih dokumenata ili izvršenjem 
provjera na licu mjesta (s ili bez prethodne najave), praćenje provedbe projekta i izvršenje 
postupka pune revizije, ako je potrebno, na temelju popratnih dokumenata za račune, 
računovodstvene dokumentacije i bilo kojih drugih dokumenata relevantnih za financiranje 
projekta. Ne dovodeći u pitanje pravila koja uređuju državne potpore, navedenim tijelima su na 
zahtjev raspoloživi svi popratni dokumenti o izdacima za koje se prima potpora iz fondova i to 
u razdoblju iz članka 5. stavka 5.7. ovih Općih uvjeta. Evidencija koja se odnosi na revizije,
sudske i druge postupke ili potraživanja koja proizlaze iz provedbe projekta zadržava se sve
dok se takve revizije, sudski i drugi postupci ili potraživanja konačno ne riješe. U pozivu na
dodjelu bespovratnih sredstava može se utvrditi i dulji rok, što se tada određuje u uvjetima
Ugovora.

18.4. Korisnik mora omogućiti da tijela i ovlaštene osobe iz stavka 18.3. ovoga članka obave 
provjere i provjere na licu mjesta (s ili bez prethodne najave), u skladu s procedurama 
definiranima propisima EU za zaštitu financijskih interesa EU od prijevara i ostalih 
nepravilnosti. U tu svrhu, Korisnik i partner Korisnika se obvezuju omogućiti odgovarajući 
pristup osoblju ili predstavnicima tih institucija i njihovu posjetu sjedištu i mjestu na kojem se 
projekt provodi, uključujući i njegove informacijske sustave, kao i sve dokumente i baze 
podataka koji se odnose na tehničko i financijsko upravljanje projektom te poduzeti sve 
potrebne korake kako bi olakšao njihov rad. 

18.5. Dokumenti moraju biti lako dostupni i spremljeni tako da olakšaju provjeru, a Korisnik 
mora obavijestiti PT o točnom mjestu na kojem se čuvaju. 

18.6. Korisnik osigurava i jamči da su prava tijela iz stavka 18.3., kao i bilo ovlaštenog vanjskog 
revizora jednako primjenjiva i na Korisnikove partnere, pod istim uvjetima i prema istim 
pravilima iz ovog članka. 

18. 7. Pored izvješća iz članka 14. ovih Općih uvjeta, pravo tijela/osoba navedenih u stavku
18.3. ovoga članka na izvršenje provjera odnosi se posebice na:

a) evidencije iz računovodstvenog sustava koji Korisnik/partner Korisnika koristi za
potrebe poslovanja (kao što su glavna knjiga, analitičke evidencije, evidencije
dugotrajne/kratkotrajne imovine, sitnog inventara, dnevnici knjiženja),
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b) dokumentaciju vezanu uz provođenje postupaka nabave, k�o što su objave nadmetanja,
dokumentacije o nabavi/pozivu na dostavu pomida, ponude ponuditelja i evaluacijska
izvješća,

c) uvid u preuzete obveze na temelju sklopljenih ugovora/narudžbenica,

d) dokaz o pružanju usluga, kao što su odobrena izvješća, priručnici, evidencije radnog
vremena, prijevozne karte, dokazi o pohađanju seminara, konferencija i tečajeva te
relevantna dokumentacija i dobiveni materijali, kao što su liste sudionika, prezentacije,
radni listovi, certifikati i slično,

e) dokaz o primitku robe, kao što su primjerice potvrde o isporuci od dobavljača uz potvrde
o prihvatu, privremene potvrde o prihvatu i konačne potvrde o prihvatu,

f) dokaz o završetku radova, poput potvrde o prihvatu, potvrde o preuzimanju, uporabne
dozvole i potvrde o izvedbi,

g) dokaz o kupnji, kao što su računi i priznanice,

h) dokaz o plaćanju kao što su bankovni izvodi, knjižne obavijesti, dokazi o podmirenju
od izvođača,

i) dokaz da su porezi i/ili PDV plaćeni i da za njih nije moguće ostvariti povrat,

j) dokaz o putovanju kao što je putni nalog i putni račun, izvještaj s puta, prijevozne karte
i ukrcajne propusnice,

k) ugovor o kreditu koji Korisnik/partner ima s bankom, a vezano uz sredstva kojima
osigurava financiranje projekta, te drugu dokumentaciju povezanu s financiranjem
projekta putem kredita (obveza je Korisnika to i osigurati u odnosu na banku/drugu
financijsku instituciju).

18.8. Korisnik i partner Korisnika surađuju s tijelima/osobama navedenima u stavku 18.3. 
ovoga članka te osiguravaju dostupnost svih dokumenata, podataka i evidencija povezanih s 
projektom ili potrebnih za potvrdu da su projekt te projektni izdatci/troškovi u skladu s uvjetima 
Ugovora i ostalih primjenjivih pravila, te osiguravaju pristup svim prostorijama i mjestima u 
kojima se projekt provodi, isporučevinama, rezultatima projekta te osoblju koje provodi projekt 
ili je uključeno u njegovu provedbu. 

18.9. Korisnik i partner osiguravaju odgovarajuće pohranjivanje dokumenata navedenih u 
stavku 18. 7. ovoga članka. Ako nakon završetka provedbe projekta Korisnik/partner Korisnika 
po bilo kojoj osnovi prestaje biti nositelj relevantnih dokumenata, podataka i informacija, 
odnosno prestane biti u posjedu istih, mora, prije no što to stanje nastupi, obavijestiti NT i PT 
o novom nositelju/posjedniku te dati njegove kontakt podatke (ime/naziv, adresu/sjedište, broj
telefona, adresu e-pošte).

18.1 O. PT provodi provjeru okolnosti iz stavka 18.9. ovog članka u roku od 5 (pet) radnih dana 
od primitka traženih informacija. U slučaju kada su u svrhu provođenja provjere dostavljenih 
informacija potrebni dodatni podatci, rok za njihovo dostavljanje ne može biti kraći od 3 (tri) 
niti duži od 5 (pet) radnih dana. Rok u kojem se obavlja provjera ne teče do zaprimanja 
zatraženih informacija te nastavlja teći danom njihova dostavljanja, a do tada proteklo vrijeme 
uračunava se u ukupno trajanje roka. 
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18.11. Odredbe ovog članka primjenjuju se jednako na Korisnika na partnere Korisnika 
navedene u Ugovoru, što je Korisnik obvezan osigurati. 

Konačni iznos.financiranja 

Članak 19. 

19.1. Ukupan iznos isplata Korisniku ne smije prelaziti n�jviši iznos bespovratnih sredstava 
koji je određen u Ugovoru u apsolutnom iznosu. Iznos za plaćanje po pojedinom zahtjevu za 
nadoknadu sredstava/završn m zahtjevu za nadoknadu sredstava utvrđuje se primjenom točnog 
omjera između najvišeg iznosa bespovratnih sred tava utvrdenih Ugov rom i ukupnog iznosa 
prihvatljivih izdataka predviđen g u izvorima fornnciranja proračuna Ugovora, i to al je 
primjenjiva, po pojedinoj fi.nanci_jsl oj kategoriji proraeuna Ugov ra a u odno u na iznos 
provjerenih prihvatljivih izdataka odobrenih u ·vakom zahtjevu za nadoknadu sredstava ili 
završnom zahtjevu za nadoknadu sredstava. U slučaju Ugovora o dodjeli bespovratnih 
sredstava na koji se primjenjuju odredbe Programa dodjele (državnih) potpora/ potpora male 
vrijednosti, omjer za svaku kategoriju (državnih) potpora/ potpora male vrijednosti utvrđuje se 
u Ugovoru.

19.2. Ako su ukupni prihvatljivi troškovi projekta na kraju provedbe projekta manji od 
p,rocijenjenib ul upnih prihvatljivih troškova na eden ih u prora -:unu Ugovora iznos 
bespovratnih sredstava mora biti graničen na izno dobiven primj- n m omjera iz prethodnog 
sta ka ovib Općib uvjeta na ukupn prihvatljive trošk v projekta koje je pro jerio PT. 

19.3. Ne dovodeći u pitanje pravo raskida Ugovora u skladu sa člankom 26. ovih Općih uvjeta, 
PT može, na temelju obrazložene odluke, ako se projekt ne provodi, djelomično se provodi ili 
se provodi s kašnjenjima, smanjiti iznos prvotno dodijeljenih bespovratnih sredstava prema 
stvarnom napretku u provedbi projekta, na temelju uvjeta utvrđenih u ovim Općim uvjetima. 

19.4. U slučaju kada je pozivom na dodjelu bespovratnih sredstava utvrd · n da se najviši iznos 
bespovratnih sredstava određuje isključivo u apsolutnom iznosu, pri čemu je u pozivu bio 
utvrđen način na koji će se obračunati iznos za plaćanje po pojedinom zahtjevu za nadoknadu 
sredstava/završnom zahtjevu za nadoknadu sredstava, navedeno se unosi i u Ugovor. 

Povrati 

Članak 20. 

20.1. Korisnik se obvezuje vratiti sve preplaćene iznose u roku od 60 (šezdeset) dana od dana 
primitka obavijesti kojom NT zahtijeva od Korisnika plaćanje dugovanog iznosa. 

20.2. Uz iznimku navedenu u stavku 20.6. ovoga članka. u svim situacijama u kojima je na 
temelju odredbi Ugovora moguće od Korisnika potraživati povrat sredstava, ako Korisnik ne 
izvrši povrat i zakasni s ispunjenjem obveze, duguje i zatezne kamate. Sve djelomične uplate 
prvo nadoknađuju trošak zateznih kamata. 

Stranica 29 od -W 



REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

" .. 
• • 

• • 

" . 
*•* 

.. Financira Europska unija -
NextGcncrationEU

„ 

20.3. Iznosi _koje je Korisnik obvezan vratiti mogu se prebiti s izn sima dospjelih dugovanja 
prema I orisniku i to izjav m o prebijanju međusobnih tražbina ako su za to ostvarene 
zakonske prctpo ·tavke. Ova odredba primjenjiva je ako je riječ o potraživanjima među istim 
stranama i iz različitih ugovora o dodjeli b sp vratnih sredstva, neovisno u kojem financijskom 
razdoblju je riječ i iz kojeg programa se ugovor sufinancira. 

20.4. Bankovne naknade nastale izvršavanjem povrata sredstava po Ugovoru snosi Korisnik. 

20.5. U slučaju povrata nezakonitih državnih potpora, kamata se obračunava u skladu sa 
zahtjevima određenim u važećim pravilima Europske komisije o povratu državnih potpora. 

20.6. Korisnik ovim putem razumije i prihvaća da izvršavanj ili neiz ršavanje ugovornih 
obveza posljedica kojih je nastanak nepravilnosti prema �1anku 26. vih Općih uvjeta, 
predstavljaju osnovu za jednostrani raskid Ugovora, uslijed čega je dužan vratiti financijska 
sredstva koja je primio na temelju Ugovora. 

20.7. Ako kolnosti slučaja to opravdavaju, umjesto raskida Ugovora m že se primijeniti blaža 
mjera primjenom Pra ila o financijskim korekcijama, koja su sastavni dio Ugovora. 

20.8. NT i PT mogu na zahtjev Korisnika odobriti obročnu otplatu. NT i Vi zadrža aju prav 
zatražiti potrebne financijske izvještaje i podatke u svrhu procjene opravdanosti dobravanja 
zahtj va Korisnika za obročnom otplatom duga. Ako je pitanje obročne otplate na! n sklapanja 
Ugovora ur đeno drugim pravilima na nacionalnoj razini, primjenjuju s ta pravila. 

IZMJENE UGOVORA 

Zajedničke odredbe 

Članak 21. 

21.1. Ugovor se ne može izmijeniti u svrhu ili s učinkom k �i bi d veo u pilanje u jete 
prihvatljivosti i doprin s ostvarenja ciljeva projekta posebice provjeru prihvatljivosti i ocjenu 
kvalitete pr jektnog prijedloga te po tupanje u skladu s načelom jednakog postupanja. Ugovor 
se ne može izmijen.iti ukoliko bi izmjena dovela do povećanja iznosa bespo ratnih redstava 
određenog Ugo oram. Kako bi se utvrdilo utječu li i u k �em opsegu predložene izmjene na 
r zultat postupka d djele bespo ratnih sr dstava, NT i PT imaju pravo utvrditi usi lađenost 
predi žene izmj ne a zaključcima iz po. tupka d djele na temelju ponovne ocjene dijela ili 
cijelog projektnog prijedloga ( visno o predloženoj izmjeni), isključiv na t melju pravila 
referentnog poziva na dodjelu be povratnih sred tava, osiguravajući nače! jedna! og 
postupanja. 

21.2. Izmjene Ugovora kojima se uvode nove i/ili mijenjaju postojeće aktivnosti te s njima 
povezani prihvatljivi tr škovi I )je je moguće nadoknaditi u skladu s odredbama Ugovora, 
prihvatljive su samo u slučaju I ada su kumulativna ispunjeni sljedeći uvjeti: 

a) izmjene su nastale zbog objektivnih okolnosti nastalih tijekom provedbe projekta;
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b) izmjene su nužne za ure ln izvršenje Ug v ra i otklanjaju situaciju u kojoj je izvršen_if
ugovora po. talo pretjerano otežano ili nemoguće;

c) povezani troškovi ne dovode do povećanja ukupnog iznosa bespovratnih sredstava
navedenog u U govoru.

_}.J_ S e izmjene koje su nužne za izvršenje Ugovora, i kojima se uvode nove i/ili mijenjaju 
postoj će akLivn sti a n i punjavaju kumulativno uvjete iz stavka 21.�. ovog članka, NT i PT 
mogu prihvatiti p d uvjet m ua troškov p vezane s izmjenom sn si Kori nik. 

21.4. Ugovorom se mogu odrediti situacije u kojima preraspodjele nisu dopuštene. 

21.5. Ako se mijenjaju postojeće aktivno ti I ojc rezultiraju prera podjel m sredstava, moguće 
je primijeniti preraspodjelu sredstava izmecttJ pojedinih stavki proračuna prvotno sklopljenog 
Ugovora. 

2 l .6. Dopu ··tenost izmjena Ugovora koje se odnos na prerasp djelu sred tava između 
pojedinih stavki proračuna ovisna je o značajkama i ograničenjima p 0edinib I. ategorija 
financiranja koje u određene u Ugovoru. U lučaju finan iranja projel ta put m državnih 
potpora, n clopLrštenom e matra preraspodj la sredstava izmedu pojedinih proračuns1 ih stavi i 
k ja bi rezultirala većim intenzitetom potµore od onog dopuštenog i određenog g vorom te 
prel oračenjem najvišeg dopuštenog iznosa bespovratnih sred tava određenog govorom i/ili 
prekoračenjem najvišeg dopu"t nog izno a bespovratnih sredstava za odrećlenu kategoriju 
državnih potpora. 

21.7. ve prethodno opisano u vokom slučaju mora biti u skladu s pravilima ja ne) nabave i 
drugim primjenjivim pravilima. gdje postoji obveza primjene nave lenjh pravila. ka 1 s 
pravilima Ug ra ve7.an uz. ostvarenje ciljnih vrijednosti pokazatelja. 

Izny·ene Ugovora na temeUu zahtjeva ugovorne strane 

Članak 22. 

___ 'I. • akn go oma Lrana može zahtijevati da se govor izmjeni ako zL izmj nu po t 0i 
opravdani razlog. Ako izmjen Ugovora pr dlaže Korisnik, nosi rizik. vezan uz nostanal 
neprih nlljivih troška a. obu lavu isplate/plaćanja l raskid Ugovora prije o lobra anja 
predi žene izmjene i.li u ·lučaju njezina neodobravanja. Korisnik po Ino ·i PT-u zahtjev zn 
iz.mjen· ma govora. PT. p stupanju na snagu tražene izmjene, mož I ori niku dobritj 
trošk k 0i su nastali prij toga datuma. a koji se izmj n m uvode koo prihvallji i. 

22.2. lzmjcnc Ugovora o kojima su se usuglasile sve ugovorne strane sastavljaju se u formi 
pisanog clodotka Ugo ora koji potpisuju. ve trane Ugovora. 

22.3. gov r se može izmijeniti Lijekom razd blja provedbe projekta, a najkasnije do odobrenja 
završnog izvješća (ovi no o naravi izmjene, što se procjenjuje u svak 111 poje linom slučaju 
ako se izmjene odnose na: 

a) uvjete vlasništva,
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b) odobreni financijski iznos i/ili iznos postotka Korisnik vog sufinanciranja projekta s
time da se iznos bespovratnih sredstava naveden u odluci o financiranju ne može
povećati,

c) izmjena ciljne vrijednosti pokazatelja, samo ako je to posebice opravdano,

d) produljenja provedbe projektnih aktivnosti dulje od propisanog pozivom na dostavu
projektnih prijedloga,

e) druge aspekte Ugovora koji utječu m1 opseg projekta i r0egove rezultate Izmjene opsega
projekta u situaciji nastanka ok lnosti koje dovode clo nemogućnosti provedbe svih
faza/funkci nalnih jelina u projektu koji se sastoji od više faza/funkcionalnih cjelina
koje pojedinačno dovode do ostvarenja pokazatelja nia razini NPOO-a ili poziva na
dodjelu bespovratnih sr dstava ·amo u slučaju kada se može dokazati uspješnost
izvršenja pojedine faze/funkc.i nalne cjeline kroz ispunjenje pokazatelja (u protivDom
Ugovor se raskida). Sve pretbodn naved no utvrđuju NT i KT.

Sve prethodno opisane izmjene moraju biti opravdane i obrazložene, da bi bile dopustive. Za 
sve ostale izmjene, korisnik obavještava PT sukladno čl. 24. ovih Općih uvjeta. 

_2.4. U lučaju izmjena Ug v ra, koje j u skladu sa stavkom 22.3. ovoga članka predložio 
K risn.ik K risnik mora poslati PT-u zah�jev u pisanom obliku s popratnom dokumentacijom 
kojom dokazuje navode iz zahtjeva i potkrjepljuje potrebu za izmjenom Ugovora u za to 
predviđen 111 mjestu u Sustavu. PT donosi odluku o predloženim izmjenama u roku 20 
dvad set kalendarskih dana od primitka zahtjeva. Ako je poh·ebno, PT može zahtij vati od 

Korisnika dostavu dodatnih informacija. podataka ili doktm,entacije, u kojem slučaju rok za 
donošenje odluke ne teče do zaprimanja zatraženog te nastavJja teći protekom navedenog roka. 
Vrijeme protekla do zastoja toka roka uračunava se u ukupno trajanje roka. 

22.5. PT obavještava NT o sv �oj odluci na dan njezina donošenja i clostavlja NT sva relevantna 
obrazloženja o predi ženim izmjenama Ug ra. NT donosi odluku o predi ženim izmjenama 
Ugovora u roku 20 (dvadeset) kalendarskih dana od primitka odluke PT-a. 

22.6. U slučaju pozitivne odluke, NT dostavlja potpisani dodatak Ugovora (koji mu je 
prethodno potpisan i o jeren dostavio PT) na potpis Korisniku. Potpisani dodatak Ugovora 
Kori nik dostavlja NT i PT-u najkasnije u roku 5 (pet) radnih elana od dana primitka. 
Elektroničku verziju potpisanog ugovora (skenirana) u za to predviđeno mjesto u Sustavu unosi 
PT. 

22.7. U slučaju negativne odluke, PT obavještava I orisnika putem Sustava u roku od 5 (pet) 
radnih dana od dana cJ nošenja odluke, uz odgovarajuća obrazloženja. 

22.8. Ako Korisnik pravovremeno ne dostavi potpisani dodatak Ugovora, smatrat će se da ne 
pristaje na njeg vo sklapanje. U slučaje ima u kojima odluke NT i PT nisu usuglašene, 
predloženi lodatak Ugovora prilagodit će e uvjetima one strane koja predlaže izmjenu manjeg 
opsega. Ako se Korisnik ne složi . prihvaćenom izmjenom manjeg opsega (u odnosu na 
prijedlog izmjene), Ugovor se neće izmijeniti. 

Stranica 32 od 40 



REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

***
* * 

* * 

* * 

*** 

.. Financira Europska unija -
Ncx1Cicncrn1ion[LJ·· 

22.9. PT-ovi, NT, i KT nisu odgovorgi za štetu koja Korisniku ili partneru Korisnika nastane 
zbog ili povezana s nepotpišivanjem dodatka Ugovora. 

22.10. Odluka PT-a o djelomičnom ili potpunom odbijanju Korisnikova zahtjeva za izmjenom 
Ugovora mora biti obrazložena i dostavljena Korisniku. 

22.11. Korisnik snosi punu odgovornost za pravodobno podnošenje zahtjeva kako bi PT-ovi 
obavili sve potrebne radnje u svrhu sklapanja dodatka Ugovora. 

22.12. Izmjena Ugovora na temelju zahtjeva Ugovorne strane stupa na snagu onoga dana kada 
dodatak Ugovora potpiše posljednja Ugovorna strana. 

izmjene Ugovora na temelju odluke Provedbenog tijela 

Članak 23. 

23.1. Korisnik razumije i pristaje na to da se Ugovor može izmijeniti, bez potpisivanja dodatka 
Ugovora u sijed ćim slučajevima, u kojima mu PT dostavlja obrazloženu obavijest o 
izmij njenom Ugovoru koja postaje sastavni dio Ugovora: 

a) iznos od brenih bespovratnih sredsta a iz Ugovora se smanjuje zbog utvrđenih
p gr šako (primjerice u izračunu prihvatljivih troškova)

b) iznos bespovratnih sredstva iz Ugovora se mora smanjiti zbog odbitka prihvatljivih
troškova temeljem utvrđenja neto prihoda, kada PT donese odluku o potrebi
financijskog ispravka Ugovora bez njegova mijenjanja

c) došlo je cio izrnj na na ionainih i/ili -CU pravila zbog kojih se govor mora it.mije111t1
po sili samog pravila ili na temelju odluke NT ili KT-a po o novi definiranja po ebnog
načina i/ili trenutka primjen uvjeta koji nastanu na nacionalnoj i/ili EU razini i
primjenjuju se

d) ako se nedv(jbeno utvrdi da po toje očite uštede u pr jektu u usporedbi s odobrenim
bespovratnim srcdst ima i ost arenim ili planiranim trowkovima

e) kada s ukazala potreba za izmjenom koja ne utječe na prava i bveze Korisnika, a ne 
radi se izmjenama iz članka 24. ovih Optih uvjeta npr. izmjena tehničke naravi I oja
ne utječe na opseg već utvrđenih prava i obveza i način njihova izvršavanja, odg da
provedbe projekta i ponovna provedba projektnih aktivnosti, usred nastalih objektivnih
okolnosti)

23.2. U slučajevima navedenim u tavku 23. I. ovog članka, Ugovor se može izmijeniti tijekom 
cijelog razd hlja njegova izvršavanja. PT dostavlja odluku o izmjeni Ugovora nadležnom NT i 
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Korisniku kroz za to predviđeno mjesto u Sustavu, a odluk_!l proizvodi učinak od dana kada je 
na opisani način dostavljena Korisniku. 

lzn1J ene 111011/eg značaja 

Članak 24. 

24.1. U odnosu na izmjene manjeg značaja koje s odnos na promjenu naziva/imena ugovorne 
strane, adrese, ban.kovnog računa ili podataka koji e odn s na kontal te prerasJ odjelu 
sredstava uvođenje/mijenjanje projektnih aktivnosti nije potrebno klapati pi ani dodatak 
Ugovora već strana u odnosu na koju je nastala takva promjena pi anim putem, bez odgađanja, 
o nastaloj promjeni obavještava dJuge strane Ugovora pokretanjem zahtjeva za izmjenom
Ugov ra kroz za to predviđeno mjesto u ustavu.

24.2. PT bez odgode obavještava K ri nit<a o izmjenama manjeg značaja, u pogledu forme 
obrazaca i pripadajućeg posh1panja putem kojih Korisnik u , kladu s Ugovorom istome 
dostavlja relevantne podatke i informac·ije. Riječ je o izmjenama koje ne utječu na već 
Ugovorom utvrđena prava i obveze Korisnika te u odnosu na njih nije potrebno sklapati pisani 
dodatak. 

24.3. Izmjene manjeg značaja iz stavka 24.1. i 24.4. ovoga članka, Korisnik može uvesti na 
vlastihr. odgovornost na za to predviđenom mj stu u ustavu bez dgode, od trenutka saznanja 
za koln • sti k �e su uvj tovale takvu vrstu ·izmjena. u skladu sa stavkom 24.2. ovoga članka. U 
navedenom slučaju, PT zadržava prav i tražiti je li riječ o izmjenama iz članka 21. i članka 
??. vih Općih uvjeta te dovod li u pitanj daljnju provedbu Ugovora na temelju novonastalih 
okolnosti. U tu svrbu PT ima pravo zahtijc ali od Kori nika dostavljanje dodatnih informacija, 
dokumentacije ili drugog obrazloženja te ne prihvatiti predloženu izmjenu u skladu s utvrćteoim 
činjeničnim stanjem. U slučaju da PT utvrdi da se radi o nedopušt noj izmjeni, tj. izmjeni koja 
se ne može I odvesti pod p �am , izmjene manjeg značaja u smislu ovoga članka trošk vi 
aktivnosti koje se odno e na predmetnu izmjenu bit će neprihvatljivi, a ovisno o okolnostima 
slučaja PT Ug_ovor može raskinuti. 

24.4. Kada je riječ o izmjeni koja rezultira prera podjelom proračunskih stavki među 
aktivnostima Korisnik pokreće zahtjev za izmjenom Ugovora i dostavlja PT-u u skladu sa 
tavkom 24.2. ovoga članka. 

24.5. Kori nik o preraspodjelama sred tava između proračunskih stavki unutar poje.dine 
aktivnosti projekta te preraspodjeli sredstava među akti nostima projekta obavještava PT u 
skladu sa stavkom 24.2. voga članka. 

ODGOVORNOST ZA ŠTETU I RASKID UGOVORA

Odgovornost za štetu 

Članak 25. 
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25.1. PT-ovi, NT i KT nisu odgovorni za štetu koja nastane Korisniku i/ili partneru te trećim 
osobama tijekom provedbe projekta ili povezana s provedbom projekta, osim ako je nastala 
šteta posljedica namjernog postupanja PT-ova, NT-a, KT-a ili osoba za koje oni odgovaraju. 

25.2. Korisnik odgovara za štetu koju je on ili osoba za koju odgovara nanijela trećim osobama 
tijekom provedbe projekta ili povezana s provedbom projekta, zbog povrede U govora i/ili 
važećih drugih pravila, kao i za štetu koju su u navedenom pogledu trećim osobama nanijeli 
njegovi partneri i/ili osobe za koje isti odgovara. 

25.3. PT-ovi, NT i KT te njihovi zaposlenici u navedenu svrhu smatraju se također trećim 
osobama. 

25.4. Korisnik se obvezuje preuzeti u cijelosti obvezu naknade štete (kako troška glavnice, tako 
i postupovnih troškova, troškova zastupanja, kamata kao i ostalih sporednih potraživanja, bilo 
da su ostvarena sudskim ili izvansudskim putem) koju osoba za koju Korisnik odgovara, partner 
Korisnika ili osoba za koju partner Korisnika odgovara te treća osoba potražuje od NT i/ili PT
a i/ili KT-a, a nastala je tijekom provedbe projekta, povezana je s provedbom projekta i/ili 
kršenjem Ugovora i/ili drugih važećih pravila koje je posljedica postupanja ili propuštanja 
postupanja I orisnika i/ili partnera Korisnika i/ili os baza koje K risnjk i/ili partner K risnika 
odg vara. Ako NT i/ili PT i/ili KT naknadi opisanu štetu, ima pravo regresna potraživati iznos 
isplaćen po osnovi naknade štete od Korisnika te izvršiti prij b � iznosa isplaćenog po osnovi 
naknade štete s dospjelim iznosima koji se duguju Korisniku po bilo kojoj osnovi. 

25.5. Odredbe ovog članka na odgovarajući se način primjenjuju i na zahtjeve nositelja prava 
intelektualnog vlasništva koji su povezani s provedbom projekta. 

Raskid Ugovora - provedbena tijela 

Članak 26. 

26.1. Korisnik razumije te pristaje na to da PT jednostranom izjavom u za to predviđenom 
mjestu u sustavu raskida Ugovor, o kojoj namjeri mora obavijestiti ostale strane Ugovora 
najmanje 7 (sedam) dana unaprijed, u slučajevima kada: 

a) Korisnik bez opravdanog razloga ne ispuni, djelomično ispuni ili zakasni s ispunjenjem
ugovorne obveze te unatoč primitku pisanog upozorenja, ugovornu obvezu ne ispuni u
roku 30 (trideset) dana od dana primitka upozorenja ili u navedenom roku ne opravda
svoj propust

b) Korisnik obavi prijenos Ugovora ili dijela Ugovora protivno ugovornim odredbama. O
namjeri prijenosa Ugovora Korisnik pravovremena, prije obavljanja prijenosa
Ugovora, mora obavijestiti ostale Ugovorne strane, koje procjenjuju može li se Ugovor
u slučaju njegova prijenosa nastaviti provoditi. Ukoliko je prijenos Ugovora odobren,
provodi se u skladu s pravilima obveznoga prava

c) Korisnik izvrši statusne promjene, uključujući promjenu pravne osobnosti, na način za
koji je utvrđeno da je od utjecaja na postupak dodjele bespovratnih sredstava (uzimajući
u obzir kriterije na temelju kojih se dodjeljuju bespovratna sredstva) zbog kojih nije
moguća izmjena Ugovora, kada ta promjena nije posljedica provedbe projekta i
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_postizanja pokazatelja projekta, u skladu s uvjetima poziva na dodjelu bespovratnih 
-sredstava i Ugovora ili je očito da je, uvažavajući sve okolnosti slučaja, posljedica
namjernog postupanja s ciljem stjecanja bespovratnih sredstava

d) tijekom razdoblja izvršenja U govora Korisnik nije ispunio obvezu isplate plaća
zaposleni cima, plaćanja doprinosa za financiranje obveznih osiguranja ( osobito
zdravstveno ili mirovinsko) ili plaćanja poreza u skladu s propisima Republike Hrvatske
kao države u kojoj je osnovan Korisnik i u kojoj će se provoditi Ugovor o dodjeli
bespovratnih sredstava i u skladu s propisima države poslovnog nastana Korisnika (ako
oni nemaju poslovni nastan u Republici Hrvatskoj), osim ako je u skladu s posebnim
pravilima odobrena odgoda plaćanja navedenih obveza

e) Korisnik dostavi lažne i/ili neistinite i/ili nepotpune podatke/izvješća/izjave s ciljem
prikrivanja stvarnog stanja

t) Korisnik ili osoba ovlaštena po zakonu za zastupanje Korisnika (osobe koja je član
upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka
ili nadzora toga gospodarskog subjekta) je pravomoćno osuđena za bilo koje od
sljedećih kaznenih djela odnosno za odgovarajuća kaznena djela prema propisima
države sjedišta Korisnika ili države čiji je državljanin osoba ovlaštena po zakonu za
zastupanje Korisnika:

- sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju članka 328. (zločinačko
udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog
udruženja) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15,
101/17, 118/18 i 126/19), članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih djela) iz
Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01,
111/03, 190/03, 105/04,84/05, 71/06, 110/07, 152/08,57/11, 77/11 i 143/12)

- terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju članka
97. (terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka I 00. (novačenje
za terorizam), članka 101. (obuka za terorizam), članka 101.a (putovanje u svrhu
terorizma) i članka 102. (teroristička udruženje) Kaznenog zakona (»Narodne
novine«, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18 i 126/19), članka 169.
(terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i
obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. I 10/97, 27/98,
50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71 /06, 1 10/07, 152/08., 57 /11,
77/11 i 143/12)

- pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju članka 98. (financiranje
terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br.
125/11, 144/12, 56/15, 61/15, I O 1/17, I I 8/l 8 i 126/19), članka 279. (pranje novca)
iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. I 10/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01,
111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12)

- dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju članka l 06. (trgovanje
ljudima) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15,
101/17, 118/18 i 126/19), članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog
zakona (»Narodne novine«, br. 110/97, 27 /98, 50/00, 129/00, 5 I /O I, 111 /03, 190/03,
105/04, 84/05, 71/06, I 10/07, 152/08, 57/11, 77/1 I i 143/12)

- korupciju, na temelju članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju),
članka 253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u
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postupku javne nabave), članka 291. (zlouporaba položaja i ovlasti), člank� 292. 
(nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje mita), članka 294� (davanje mita), 
članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita za trgovanje 
utjecajem) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 
101/17, 118/18 i 126/19), članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), 
članka 294.b (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba 
položaja i ovlasti), članka 338. (zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti), 
članka 343. (protuzakonito posredovanje), članka 347. (primanje mita) i članka 348. 
(davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97, 27/98, 50/00, 
129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, I 10/07, 152/08, 57/11, 77/11 
i 143/12) 

prijevaru, na temelju članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom 
poslovanju), članka 256. (utaja poreza ili carine) i članka 258. (subvencijska 
prijevara) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61 /15, 
101/17, 118/18 i 126/19), članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara u 
gospodarskom poslovanju) i članka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog 
zakona (»Narodne novine«, br. 110/97, 27 /98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 
105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/1 l i  143/12). 

g) Iznimno, ako nije utvrđena poveznica između kaznenog djela navedenog u alineji 5. i
6. ove točke i projekta, te pod uvjetom da Korisnik dokaže da se projekt uredno provodi,
da nema zapreke za nastavak provedbe projekta u skladu s uvjetima ovog Ugovora te
podnese dokaze o mjerama kojima to osigurava i jamči, PT razmatra može li se projekt
u danim okolnostima dalje provoditi te može odlučiti Ugovor održati na snazi.
Navedeno ne utječe na pravo i obvezu NT i PT-a raskinuti Ugovor, ako smatraju da
Korisnik nije dokazao da je osigurao daljnju neometanu provedbu projekta i/ili da će
daljnjim izvršavanjem Ugovora nastati šteta za nacionalni proračun i/ili proračun Unije.

h) NT i/ili PT ima dokaze koji se tiču Korisnika ili bilo koje druge s njime povezane osobe
ili subjekta te njegovih partnera o bilo kojoj gore opisanoj ili drugoj aktivnosti štetnoj
za nacionalne financijske interese i financijske interese Europske unije.

i) PT mora raskinuti Ugovor, ako smatra, ocjenjujući sve relevantne okolnosti pojedinog
slučaja, da se u nastalim okolnostima projekt više ne može provoditi te da bi nastala
šteta za nacionalne financijske interese i financijske interese Europske unije, u slučaju
kada je nad gospodarskim subjektom otvoren stečajni postupak, ako je nesposoban za
plaćanje ili prezadužen, ili u postupku likvidacije, ako njegovom imovinom upravlja
stečajni upravitelj ili sud, ako je u nagodbi s vjerovnicima, ako je obustavio poslovne
aktivnosti i li je u bilo kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz sličnog postupka prema
nacionalnim propisima te ako može dokazati odgovarajućim sredstvima da je Korisnik
ili njegov partner kriv za teški profesionalni propust.

26.2. Svi uvjete navedeni u stavku 26. 1. ovog članka koji se odnose na Korisnika, odnose se i 
na partnera Korisnika te je Korisnik to obvezan utvrditi i osigurati. 

26.3. PT može raskinuti Ugovor na način opisan u stavku 26.1. ovoga članka i u svim drugim 
slučajevima u kojima je raskid koji nije utemeljen na sporazumu Ugovornih strana predviđen 
odredbama ovog Ugovora. U svim situacijama u kojima PT raskida Ugovor u skladu s ovim 
Općim uvjetima, Ugovor se smatra raskinutim u odnosu na sve ugovorne strane. 
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26.4. U svrhu provjere i utvrđivanja okolnosti navedenih u stavku 26.1. ovoga članka, NT i/ ili 
KT i/ili PT mogu u odnosu na Korisnika, partnera ili osobu ovlaštenu po zakonu za zastupanje 
Korisnika/partnera, tražiti izdavanje potvrde o činjenicama o kojima to tijelo vodi službenu 
evidenciju odnosno mogu od Korisnika tražiti da u primjerenom roku dostavi važeći dokument 
tijela nadležnog za vođenje kaznene evidencije, izvod iz sudskog, obrtnog ili drugog 
odgovarajućeg registra države prebivališta/sjedišta Korisnika, odnosno države čiji je 
državljanin osoba ovlaštena po zakonu za zastupanje Korisnika, potvrdu Porezne uprave ili bilo 
koji drugi jednakovrijedni dokument koji u navedenim državama izdaje nadležno sudsko ili 
upravno tijelo, koji ne smije biti stariji od razdoblja izraženog u danima ili mjesecima, 
određenog u zahtjevu na njegovo dostavljanje, računajući od dana kada je Korisnik odnosno 
osoba ovlaštena po zakonu za zastupanje Korisnika primila predmetni zahtjev. 

26.5. U slučajevima iz stavka 26.1. točke h) ovoga članka, "s njime povezana osoba" označava 
svaku fizičku osobu s ovlastima zastupanja, odlučivanja ili kontrole u odnosu na 
Korisnika/partnera Korisnika. ,,Povezani subjekt" označava posebno svaki subjekt koji 
ispunjava laiterije propisane u članku 22. Direktive Vijeća broj 2013/34/EU od 26. lipnja 2013. 
te primjenjivim nacionalnim propisima. 

26.6. Korisnik/partner Korisnika koji je svojim postupanjem ili propuštanjem postupanja 
ozbiljno povrijedio ugovorne obveze, posebice na način opisan u stavku 26.1., može biti 
isključen iz svih ugovora koji se financiraju iz proračuna EU i/ili Državnog proračuna tijekom 
najviše 5 godina od dana kada je takvo počinjenje utvrđeno u sudskom postupku/upravnom 
postupku. Ako ne postoji pravomoćna presuda ili pravomoćna odluka o upravnoj stvari 
isključenje se odnosi na razdoblje od najviše 5 godina (ali ne manje od 3 godine) od datuma 
postupanja, ili u slučaju kontinuiranog ili opetovanog postupanja, od datuma prestanka 
postupanja koje je dovelo do isključenja. 

26.7. U slučaju raskida Ugovora u skladu s ovim člankom, Korisnik nema pravo na daljnju 
isplatu bespovratnih sredstava te mora vratiti sredstva koja je primio po osnovi Ugovora. 

26.8. Prije raskida Ugovora kao što je predviđeno u ovom članku ili umjesto raskida Ugovora, 
NT može obustaviti plaćanja Korisniku u skladu s odredbama Ugovora. PT-ovi, NT, i KT ne 
odgovaraju za štetu koja Korisniku ili partneru nastaje zbog mjere obustave plaćanja. 

26.9. Ugovor se raskida ako Korisnikovo postupanje odnosno propuštanje postupanja nije dalo 
povoda za izvršenje isplata na temelju Ugovora, bilo na temelju metode plaćanja ili metode 
nadolmade sredstava (ne odnosi se na plaćanje predujma), a Korisnik u tom smislu NT i PT-u 
nije dostavio odgovarajuća pojašnjena. 

Raskid Ugovora - izjava Korisnika i .5porazumni raskid 

Članak 27. 

27.1. Korisnik ima pravo raskinuti Ugovor o čemu mora kroz komunikacijski modul sustava 
obavijestiti NT i PT najmanje 7 (sedam) dana unaprijed. Izjava o raskidu Ugovora proizvodi 
učinak od dana kada ju je zaprimila posljednja strana kojoj je izjava upućena. U navedenom 
razdoblju Korisnik ne poduzima aktivnosti koje uzrokuju trošak. 
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27.2. Ugovorne strane ·mogu sporazumno, pisanim putem raskinuti Ugovor. 

27.3. U slučaju raskida Ugovora po bilo kojoj osnovi (osim ako iznimka nije izričito utvrt1ena 
u ovim Općim uvjetima), Korisnik je dužan u cijelosti vratiti sredstva plaćena na temelju
Ugovora.

ZA VRŠNE ODREDBE 

Priny·enjivo pravo i jezik Ugovora 

Članak 28.

28.1. Na ovaj se Ugovor primjenjuje pravo Republike Hrvatske. 

28.2. Jezik Ugovora je hrvatski jezik i sva komunikacija ugovornih strana se odvija na 
hrvatskom jeziku. 

Postupanje u dobroj vjeri i međusobna suradnja 

Članak 29.

29.1. Strane Ugovora suglasno utvrđuju da će prilikom izvršavanja prava i obveza iz Ugovora 
postupati u dobroj vjeri, i međusobno surađivati. 

29.2. U odnosu na Ugovor strane utvrđuju nadležnost suda u Republici Hrvatskoj. 

Sz{/Žnanciranje projekata sredstvima Europske investic(iske banke 

Članak 30.

Ako je riječ o K risniku besi vratnih . redstava koji je ujedno i KorisniL kredita/zajma 
Europske inv slici.i ke banke. dodatne odredbe (pored odredbi Ugovora) mogu se utvrditi u 
p zivu nad djelu be ·1 ovratnih sredstava i Ug voru. 

Kori.ftenje Sustava eNPOO 

Članak 31. 

31. l. Kanal komunikacije između strana Ugovora je Sustav eNPOO:
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a) Korisnik, NT i PT su dužni koristiti sve fi..ml c_ionc1lnosti ustava i svu dokumentaciju
očitov·:11,ja i ve podati e (u okviru u R �em Sustav to u konkretnom trenutku dozvoljava
svojim perativno-t hničkim mogućnostima slati i primati put m Sustava

b) dostava, kako u pogledu slanja, tako i primanja smatra se izvršenom u skladu s
odredbama Ugovora o korištenju Susta a.

31.2. Ovlaštene os be za zastupanje i povezane osobe Korisnika k �e su ovlaštene za slanje i 
primanje svih podataka, kao i op eg njihovih ovlasti, posljedice očitovanja ( lanja i primanja 
očitovanja, podataka i dokurnenata učinjenih d ne vlaštenih osoba odredbe o odgovornosti 
za štetu u pogledu korištenja i zlouporab Sustava posljedice nep šti a.nja Ugovora o 
kor1štenju ustava, koji su od utjecaja na izvršenj · Ugovora i svi aspekti vezani uz uporabu 
Sustava regulirani su Ugovorom o korištenju ustava i Općim uvjetima korištenja tog Sustava. 

31.3. U slučaju objektivne nemogućnosti obavljanja komunikacije putem Sustava, 
I omunjkacija među stranama e obavlja na način definiran u člancima 2., 3. i 4. ovih Općih 
uvjeta, odnosno na način određen u pozivu na dodjelu bespovratojh sredstava, a što se utvrđuje 
Ugovorom. 

Pojednostavljene mogućnosti financiranja 

Članak 32. 

Dodatne posebnosti vezane uz primjenu instituta pojcdn.ostav.ljenih m gućno. ti financiranja, pored 
onih utvrđenih u Uredbi E 2021 /241 usp sla i I· banizma zn oporavak i otporn st utvrđuju 
se u poz1vu na dodjelu bespovratnih sredstava i/ili u jetima Ug vora t pr dstavljaju pravo za 
strane U govora te partnera Korisnika. 
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PRAVILA O FINANCIJSKIM KOREKCIJAMA 

Opće odredbe i definicije 

Članak 1. 

:. 

(1) Pravila o financijskim korekcijama (u daljnjem tekstu: Pravila), sastavni su dio U govora o
dodjeli bespovratnih sredstava za projekte koji se financiraju u okviru Nacionalnog plana
oporavka i otpornosti 2021.-2026. (u daljnjem tekstu: NPOO).

(2) Ovim se Pravilima utvrđuju uvjeti i način na temelju kojih se korisniku, nakon što je
nadležno tijelo utvrdilo nepravilnost koju je počinio korisnik i/ili partner korisnika bespovratnih
sredstava, određuju financijske korekcije i privremena mjera obustave isplate dodijeljenih
sredstava.

(3) U postupku utvrđivanja i određivanja financijskih korekcija, primjenjuje se načelo jednakog
postupanja prema svim korisnicima (i partnerima) bespovratnih sredstava te načelo
razmjernosti koje osigurava da svaka mjera koju nadležno tijelo primjenjuje tijekom postupka
utvrđivanja i određivanja financijske korekcije ili privremene mjere bude nužna i prikladna.

(4) Prijavitelj i partneri prijavitelja, odnosno korisnici i partneri korisnika te nadležna tijela
postupaju u skladu s pravilima i načelima javne nabave, odnosno nabave koju provode
neobveznici Zakona o javnoj nabavi.

(5) Prihvaćanjem ovih Pravila korisnik pristaje da mu nadležno tijelo, u slučajevima i pod
uvjetima te na način definiran ovim Pravilima, određuje financijske korekcije.

Članak 2. 

( 1) Pojedini pojmovi u smislu ovih Pravila imaju sljedeće značenje:

1. Financ(iska korekcija je instrument kojim se nakon što je nadležno tijelo utvrdilo
nepravilnost koju je počinio korisnik i/ili partner korisnika troškovi predviđeni ugovorom o
dodjeli bespovratnih sredstava koji su zahvaćeni utvrđenom nepravilnošću proglašavaju
neprihvatljivima što može rezultirati povratom pripadajućeg dijela bespovratnih sredstava.

2. Nadležno t(ielo je Tijelo nadležno za pojedinu komponentu/podkomponentu i/ili Provedbena
tijelo.

3. Neprnvilnost je kršenje prava Europske unije ili nacionalnog prava u vezi s njegovom
primjenom koje proizlazi iz djelovanja ili propusta gospodarskog subjekta uključenog u
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provedbu Mehanizma za oporavak i otpornost koje šteti, ili bi moglo naštetiti proračunu Unije 1
,

tako da optereti proračun Unije neopravdanim izdatkom. 

4. Pr(jevara je svaka namjerna radnja ili propust kao što su uporaba ili predstavljanje lažnih,
netočnih ili nepotpunih izjava ili dokumenata, što za rezultat ima krivo doznačivanje ili
zadržavanje sredstava iz proračuna EU-a, neobjavljivanje podataka što predstavlja kršenje
određene obveze s istim učinkom, ili pogrešna primjena takvih sredstava u svrhe različite od
onih za koje su namijenjena. Također, prijevara uključuje i bilo koju namjernu radnju ili propust
kao što su: korištenje ili predstavljanje lažnih, netočnih ili nepotpunih izjava ili dokumenata,
što za rezultat ima nezakonito smanjenje sredstava iz proračuna EU-a, neobjavljivanje podataka
što predstavlja kršenje određene obveze s istim učinkom, ili pogrešna primjena zakonski
dobivene koristi (primjerice, zlouporaba zakonski dobivenih plaćanja poreza) s istim učinkom.2

Prijevara jest nepravilnost. Podrazumijeva kumulativna ispunjenje sljedećih uvjeta: 

- donesena je pravomoćna presuda, i
- utvrđena je poveznica između kaznenog djela i projekta.

Nadležno tijelo može sumnjati na prijevaru, što može biti osnova za poduzimanje određenih 
radnji. 

(2) Ostali pojmovi u smislu ovog Pravila imaju značenja kako je opisano u Ugovoru o dodjeli
bespovratnih sredstava.

Nadležnost 

Članak 3. 

( 1) Odluku o financijskoj korekciji i/ili privremenoj mjeri donosi čelnik Provedbenog tijela na
temelju provedenog postupka utvrđivanja nepravilnosti.

(2) Odluku iz stavka 1. ovoga članka može donijeti i čelnik Tijela nadležnog za pojedinu
komponentu/podkomponentu.

Postupak određivanjafinancijske korekcije 

Članak 4. 

(I) Financijska korekcija određuje se u postupku utvrđivanja nepravilnosti, nakon što je
nadležno tijelo utvrdilo nepravilnost.

1 Oznai:ava Europsku uniju. U nnvedenom kontekstu u tekstu se rabe još i termini Europska unija i EU. 
� Konvencija o zaštiti financijskih interesa Europskih zajednica (SL C 316, 27.11.1995.)
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(2) Postupak utvrđivanja nepravilnosti se može provoditi u razdoblju u kojem je korisnik
obvez,rn osigurati trajnost projekta u skladu s člankom 1 O. Općih uvjeta ugovora, odnosno u
roku od 5 godina od završetka NPOO-a (primjenjuje se dulji rok).

(3) Korisnik ovim putem prihvaća te razumije da je nadležno tijelo iz članka 3. ovih Pravila
ovlašteno:

donijeti odluku o nepravilnosti i odluku o financijskoj korekciji s obrazloženjem 
povrede na temelju utvrđenog činjeničnog stanja 

donijeti odluku o nepravilnosti i odluku o financijskoj korekciji, ili izmijeniti i/ili 
dopuniti odluku o nepravilnosti i/ili odluku o financijskoj korekciji (smanjiti ili povećati 
iznos/stopu korekcije) u odnosu na nepravilnosti iz priloga 1, 2 i 3. ovih Pravila i to na 
osnovi nalaza tijela koja obavljaju naknadne kontrole iz stavka 9. ovog članka. 

Navedeno se ne odnosi na mogućnosti pokretanja odgovarajućih sudskih postupaka, u kojem 
slučaju se primjenjuju relevantni nacionalni propisi. 

4 Nadležno tijel zahtije , 11 risnika i/ili partnera i/ili tijela u sustavu upravljanja i pra 'enja 
prov dbe aktivnosti NP -a da u određenom roku dostave relevantne informacije 
dokumentaciju i očitovanja polrebna za odlučivanje o osnovanosti i visiJ1i financijske k rekcije. 

(5) Propust korisnika i/ili parLnera do Lavi.ti p datke iz stavka 4. voga članka nadležno tijelo
procjenjuje uzimaju ·i u obzir sve okolnosti slučaja, a osobito podatk i dokumentaciju kojima
raspolaže.

(6) Korisniku i/ili partneru se omogućava očitovanje u postupku određivanja financijske
korekcije.

(7) Nadležno tijelo o utvrđenoj nepravilnosti i/ili postupanju ili propuštanju postupanja za koje
smatra da ima elemente prekršaja ili kaznenog djela obavještava nadležno pravosudn tijelo. U
navedenom slučaju se može odrediti privremena mjera, u skladu s ovim Pravilima.

(8) Pravomoćna osuđujuća presuda u I aznenom postupku na temelju koje je utvrdeno da je
kazneno dj Jo povezano s projektom uključujući i razl g navedene u članku 26. Općih uvjeta
ugovora) je razlog za ob ezni raskid ug vora o dodjeli bespovratnih sredstava i povrat
cjelokupnog iznosa besp ratnih sredstava primljenog po osno i navedenog ugovora.

Odluka o financijskoj korekciji 

Članak 5. 

( 1) Odluka o financijskoj korekciji je odluka čelnika nadležnog tijela.

(2) Odluka o financijskoj korekciji je sastavni dio odluke o utvrđenoj nepravilnosti, a može se
donijeti i kao zasebna odluka te sadrži:
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- opis i oznaku nepravilnosti u odnosu na koju se financijska korekcija određuje

- naznaku visine financijske korekcije

- obrazloženje

- uputu o pravnom lijeku.

Vrste financijskih korekcija i način izvršenja 

Članak 6. 

(1) Vrste financijskih korekcija su sljedeće:

1. Jednostavna financijska korekcija označava financijsku korekciju koja je jednaka visini
nasta.l financijske posljedice za ug vor o Uavnoj) nabavi ili ugovor o dodjeli bespovratnih
sredstava (ovisno o tome što je primjenjiva), kada je tu posljedicu moguće količinski točno
odrediti.

2. Pau§alna jinancij ·ka korekcija označava stopu korekcije koja se primjenjuje kada nije
moguće količinski točno odrediti finan ijsk po ljedice za ugovor o Uavnoj) nabavi ili ugovor
o dodjeli be povratnih sredstava ovisno o tome št je primjenjivo .

(2) Povrat iznosa koji odgovara udjelu bespovratnih ·redstava u tr škovima koji ·u proglašeni
neprihvatljivima uslij-ed utvrđene nepravilnosti i odredene financijske korekcije obavlja se
izborom izme lu dviju metoda ili primjenom metode l oja je s obzirom na okolnosti primjenjiva
i moguća:
1. umanjenje navedenog iznosa slijedom odobrenih prihvatljivih troši ova u sljedećim
zahtjevima za nadoknadu sredstava, do p tpune naplate financijske korekcije (metoda
prijeboja)
2. nalog za povrat navedenog iznosa,jednokratn m uplatom ili u obrocima, uz određivanje roka
i utvrđivanje ostalih podataka potrebnih za izvršenje uplate (metoda uplate).
(3) U slučaju neefikasne naplate potraživanja po metodi koju je određena u smislu stavka 2.
ovoga članka, može se izmijeniti metoda naplaL financijske korekcije.

Visina financijske korekcije 

Članak 7. 

(I) Financijska korekcija se određuje kao jednostavna financijska korekcija.

Stranicu 4 



REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

••• 
* •

• •

* * 
*•* 

.,Financira Europska unija -

Ncx1Gcncrn1ionEU" 

(2) Ako određivanje jednostavne financijske korekcije nije moguće ili je povezana s
nerazmjernim troškovima i poteškoćama, nadležno tijelo određuje financijsku korekciju u
paušalnom iznosu.

(3) Nadležno tijelo određuje financijsku korekciju u paušalnom iznosu primjenom Priloga 1.
,,Nepravilnosti u kojima se određuje financijska korekcija - obveznici Zakona o javnoj nabavi"
,Priloga 2 „Nepravilnosti u kojima se određuje financijska korekcija - nabava koju provode
neobveznici Zakona o javnoj nabavi" i Priloga 3 Nepravilnosti u kojima se određuje financijska
korekcija - Nepravilnosti izuzev nepravilnosti u postupcima (javnih) nabava, koji čine sastavni
dio ovih Pravila (u daljnjem tekstu: Prilog 1, Prilog 2 i Prilog 3 ).

( 4) Vrste nepravilnosti opisane u Prilogu 1, Prilogu 2 i Prilogu 3 su najčešće vrste nepravilnosti.
Ostale nepravilnosti, koje nisu navedene u tim Prilozima utvrđuju se te se financijske korekcije
određuju na temelju opisa nepravilnosti koji u velikom dijelu odgovara opisu nepravilnosti iz
navedenih Priloga, na način da se za obveznike Zakona o javnoj nabavi kao referentan uzima
Prilog 1, za neobveznike Zakona o javnoj nabavi Prilog 2, a u odnosu na nepravilnosti izuzev
nepravilnosti u postupcima (javnih) nabava - Prilog 3, primjenjujući pri tome i načelo
proporcionalnosti.

(5) Prilikom određivanja paušalne financijske korekcije u skladu sa stavkom 4. ovoga članka,
stopa paušalne financijske korekcije se određuje tako da se primijeni stopa financijske korekcije
iz odgovarajućeg Priloga, kako je utvrđeno u prethodnom stavku.

(6) Ako nadležno tijelo opravdano smatra da okolnosti slučaja to opravdavaju, može donijeti
odluku o smanjenju financijske korekcije, u slučajevima (i na stopu) u kojima je to prema ovim
Pravilima dozvoljeno. Navedene odluke moraju biti obrazložene.

(7) Ako se u odnosu na jedan postupak (javne) nabave, odnosno ugovor o dodjeli bespovratnih
sredstva utvrde brojne nepravilnosti, stope financijskih korekcija nisu kumulativne, već se u
svrhu određivanja visine (stope) financijske korekcije uzima najozbiljnija nepravilnost.

(8) Prilikom određivanja paušalne financijske korekcije osobito se uzima u obzir postupanje
prijavitelj a i/ili partnera prijavitelj a, odnosno korisnika i/ili partnera u odnosu na sljedeće stavke
(primjerice):

- načelo transparentnosti, jednakog postupanja, nediskriminacije i razmjernosti, kako su
opisani u pravilima javne nabave, odnosno u pravilima koje primjenjuju osobe koje nisu
obveznici Zakona o javnoj nabavi,

- prekogranični interes ugovora o (javnoj) nabavi,

- ozbiljnost lašenja propisa u odnosu na stvarni i potencijalni financijski učinak na
proračun iz kojeg se financira ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava

- financijske posljedice na proračun iz kojeg se financirn ugovor o dodjeli bespovratnih
sredstava.
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- razina tržišnog natjecanja,

odvraćajući učinak na potencijalne ponuditelje u postupcima (javnih) nabava,

značaj nepravilnošću zahvaćenog dijela ugovora o (javnoj) nabavi u odnosu na prirodu 
ugovora 
udio nepravilnošću zahvaćenog dijela ugovora o (javnoj) nabavi u odnosu na ukupnu 
vrijednost istog, 

je li posljedica utvrđene nepravilnosti u postupcima (javne) nabave sklapanje pravnog 
posla s ponuditeljem, s kojim pravni posao inače ne bi bio sklopljen, 

posljedice nepravilnosti tj. činjenica bi li ishod projekta bio isti da nepravilnosti nije bilo, 

ostale okolnosti konkretnog slučaja, od utjecaja na cjelokupni postupak dodjele 
bespovratnih sredstava i postupak izvršavanja ugovornih obveza, koje nadležno utvrđuje 
i obrazlaže. 

(9) Kao osnovica za izračun uzima se iznos troška predviđenog ugovorom o dodjeli
bespovratnih sredstava, vezano uz radnju ili propust u odnosu na koju je nepravilnost utvrđena.
Ako se nepra ilnost odnosi na provedeni postupak (javne) nabave, izn s/stopa financijske
korekcije izračunava se s obzirom na ugovoreni iznos (javne) nabav . Radi se o iznosu
prihvatljivih troškova projekta/ugovora o nabavi/dijela ugovora o nabavi (ovisno što je
primjenjiva), a koji se prijavljuju Komisiji.

Privremena mjera obustave isplate 

Članak 8. 

(I) Kada odredi financijsku korekciju, uz određivanje metode uplate, može se prnmJemt1
privremenu mjeru obustave isplate daljnjih sredstava korisniku, do podmirenja iznosa.

(2) Nadležno tijelo može odrediti privremenu mjeru obustave daljnjih isplata korisniku u
slučaju utvrđene nepravilnosti, ako postoje dokazi na temelju kojih daljnja plaćanja u okviru
projekta ne bi bila opravdana i razumna u kontekstu obveze zaštite nacionalnih financijskih
interesa i financijskih interesa Europske unije, a kada se radi o nepravilnosti uz sumnju na
prijevaru bez obzira na to što još nije donesena odluka o pokretanju istrage u kaznenom
predmetu na temelju odredaba Zakona o kaznenom postupku (ZKP) ili, u slučaju u kojem
sukladno ZKP-u nije propisana obveza provođenja istrage, drugom radnjom nadležnog tijela
kojom se započinje kazneni progon, odnosno u trenutku pravomoćnosti rješenja o provođenju
i trnge potvrđivanjem optužnice ako istraga nije provedena, određivanjem rasprave na temelju
privatne ružbe te donošenjem presude o izdavanju kaznenog naloga.

Strnnica 6 



REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

••• 
* •
* •

• •

••• 

,,Financira Europska unija -
Nex1Gcncra1ionEU" 

(3) Privremena mjera traje do pravomoćnog okončanja prekršajnog/kaznenog postupka ili do
odluke nadležnog tijela da više nema uvjeta za njezinu primjenu.

(4) Nadležno tijelo će ukinuti privremenu mjeru po prestanku uvjeta za njezinu primjenu.

(5) Privremena mjera obustave isplate određuje se i u situacijama opisanima u Općim uvjetima
Ugovora.

(6) PT-ovi i NT-ovi ne odgovaraju za štetu koja Korisniku ili partneru nastaje zbog privremene
mjere obustave isplate.

Prilog 1. 

Nepravilnosti u kojima se određuje financijska korekcija - obveznici Zakona o javnoj 
nabavi3

Br. Nepravilnost Opis/ Primjeri (ne predstavljaju zatvoren broj, Financijska korekcija 
već služe isključivo kao najučestaliji primjeri i 

orijentiri za procjenu sličnih nepravilnosti) 

Sukob interesa koji * Relevantna su pravila primjenjiva u konkretnom 100% od ugovorenog 

utječe na ishod postupku javne nabave (odredbe važećeg Zakona o iznosa 

postupka javne javnoj nabavi i primjenjivih odredaba europske 
I nabave regulative iz područja sukoba interesa u području 

(u bilo kojoj od faza javne nabave)
javne nabave*)

Prijevara Prijevara je utvrđena na temelju pravomoćne odluke 100% od ugovorenog 
(u bilo kojoj od faza nadležnog pravosudnog tijela. iznosa 

2 javne nabave)

Objava poziva na nadmetanje/ sadržaj obavijesti o nadmetanju i dokumentacija o 

nabavi 

lzostanak objave Poziv na nadmetanje nije objavljen u skladu s 100% od ugovorenog 
poziva na propisanim i primjenjivim pravilima objave (npr. iznosa 

3 
nadmetanje objava u Službenom listu Europske unije)) 

3 Gospodarski subjekti koje su obvezni primjenjivati Zakon o javnoj nabavi i podzakonske akte donesene na 
temelju tog zakona. 
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Financijska korekcija 

izravnu dodjelu ili 1-..___ pri_m_..
j
'--

e _n _u_t_o6""'
0

_.__
p_,o_s _tt__._1P_k_a_. ------------+------------,

uporabu Prilikom objave Poziva na nadmetanje nije poštovana 
pregovaračkog pnmJ enj iva i propisana razina objave, ali je 
postupka bez zainteresirana strana (gospodarski subjekt) u drugoj 
prethodne objave državi članici imala pristup informacijama vezanima 
poziva na uz postupak javne nabave, te bila u mogućnosti 
nadmetanj e iskazati interes za sudjelovanjem u postupku 1 

dobivanju tog ugovora: 

Umj etna podjela 
ugovora o javnoj 
nabavi 

(nabava 
rob e ili 

usluga. 
radova, 

a) Poziv na nadmetanje je objavljen na nacionalnoj
razini (sukladno nacionalnom zakonodavstvu), i/ili
b) osnovna pravila za objavljivanje poziva na
nadmetanj e su bila poštivana i to na način:

- da je gospodarski subjekt koji se nalazi u
drugoj državi članici imao pristup
odgovarajućim informacijama o javnoj
nabavi prije sklapanja ugovora tako da je
mogao biti u mogućnosti dostaviti ponudu ili
iskazati interes za sudjelovanje u dobivanju
tog ugovora;

- odabrani načim oglašavanja (internet,
službena nacionalna glasila, nacionalna
glasila specijalizirana za objave u području
javne nabave, lokaln e novine, oglasne ploče)
su primjer ene s obzirom na važnost ugovora
za unutarnj e tržište EU, i

- oglašeni su bitni podatci o ugovoru koji je
predmet javne nabave, vrsti javn e nabave i
poziv da se kontaktiraju nadležne osobe

naručit elja.4 

Umj etna podjela javne nabave je rezultirala situacijom 
u kojoj poziv na nadmetanje nije objavljen u skladu s
propisanim i primj enjivim pravilima objave (npr.
objava u Služb enom listu Europske unije)

25% od ugovorenog 
iznosa 

100% 
( agregirano )5 

od ugovorenog iznosa 

� Commission lnterpretative Communication on th e Community law applicabl e to contract awards not or not fully 
subject to th e provisions of the Public Procur em ent Directives, (2006/C 179/02). 
; Financijska kor ekcija s e primjenjuje na ukupni iznos svih ugovora koji su umj etno podij eljeni osim onih koji su 
imali jednaku razinu transpar entnosti poziva koju bi morali imati i da je postupak ispravno prov eden. 
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orijentiri za procjenu sličnih nepravilnosti) 

umjetno je Poziv za dostavu ponuda nije objavljen na propisan 
podijeljena, čime se način, ali je objavljen na način da je gospodarski 
izbjegava objava subjekt koji se nalazi u drugoj državi članici imao 
poziva na pristup odgovarajućim informacijama o javnoj nabavi, 
nadmetanje u prije izbora ponuditelja, te je bio u mogućnosti iskazati
skladu s interes za sudjelovanjem u nadmetanju: 
primjenjivim - poziv na nadmetanje je objavljen na nacionalnoj
pravilima (objava u razini (sukladno nacionalnom zakonodavstvu)
Službenom listu EU _ 
ili EOJN; te se taj 
način konkurentniji 

poštivani su temeljni standardj kod objave poziva

na nadmeianje npr. objavljen je na internetu ili

oglasnoj ploči i takva objava prnžala je dovoljno

informacija zainteresiranim gospodarskim
subjektima).

postupak 
zamjenjuje s manje 
konkurentnim 
postupkom javne 
nabave 

Slučajevi koji ne 
opravdavaju 
korištenje 
natjecateljskog 
postupka uz 
pregovore i I i 
natjecateljskog 
dijaloga 
ili pregovarnčkog 
postupka s 
prethodnom 
objavom poziva za 
nadmetanje 

Nesukladnost: 
- s rokovima za
zaprimanje ponuda,
- s rokovima za
zaprimanje
zahtjeva za
sudjelovanje
(termin „rokovi" se
odnosi na otvorene
postupke,
ograničene
postupke i
natjecateljske
postupke uz
pregovore)

ili 

U govor je sklopljen korištenjem navedenih postupaka 
u situacijama koje nisu propisane primjenjivim
pravilima o javnoj nabavi

Slučajevi u kojima je naručitelj osigurao potpunu 
transparentnost, uključujući i opravdanje za korištenje 
tih postupaka u dokumentaciji o nabavi, nije ograničio 
broj sposobnih natjecatelja za podnošenje inicijalne 
ponude, a jednak tretman svih ponuditelja je osiguran 
tijekom pregovora o nadmetanju. 

Ako je smanjenje rokova propisanih pravilima o 
javnoj nabavi 2'. 50 % 

Ako je smanjenje rokova propisanih pravilima o 
javnoj nabavi 2'. 30%, ali ne prelazi 50% 

Ako je smanjenje rokova propisanih pravilima o 
javnoj nabavi < od 30% 

Stranica 9 
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,.Financira Europska unija -
Ncx1Gcncra1io11EU" 

Financijska korekcija 

25% (agregirano) 
ugovorenog iznosa 

od 

25 % od ugovorenog 
iznosa 

Ispravak se može 
umanjiti na 10% ili 5 % 
od ugovorenog iznosa, 
ovisno o ozbiljnosti 
nepravilnosti 

25% od ugovorenog 
iznosa 

l 0% od ugovorenog
iznosa

Ispravak se može 
smanjiti na 5% od 
ugovorenog iznosa, 
odnosno 2% u iznimnim i 
opravdanim slučajevima 



Br. 

7. 

REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

Nepravilnost 

-propuštanje
produljenja rokova
za dostavu ponuda
u slučaju značajne
izmjene
dokumentacije o
nabavi

Opis/ Primjeri (ne p1·edstavljajif zatvoren broj, 
već služe isključivo kao mijučestaliji primjeri i 

orijentiri za procjenu ·ličnih nepravilnosti) 

Rok koji potencijalni ponuditelji/natjecatelji imaju za 

dobivanje dokumentacije o nabavi je 5 dana ili manje 
(u skladu s relevantnim odredbama) ili u slučaju kada
javni naručitelj nije omogućio, elektroničkim putem,

Nedostatno vrijeme 
potencijalnim 
ponudite)jima/natje 
cateljima za 
dobivanje 
dokumentacije 
nabavi 

neograničeni, neposredan i besplatan pristup
0 natječajnoj dokumentaciji. 

ili 

*** 
* •
* •

* * 
*. * 

,,Financirn Europska unija -
NcxtGcnerationEU" 

Financijska korekcija 

25% od ugovorenog 
iznosa 

ograničenja vezana f--------------------------------1
uz pribavljanje Rok koji potencijalni ponuditelji/natjecatelji imaju za 
dokumentacije o dobivanje dokumentacije za nadmetanje je :S 50 %
nabavi rokova za dobivanje dokumentacije za nadmetanje (u

Ako je elektronički 
pristup natječajnoj 
dokumentaciji bio 
moguć, ali su 
rokovi za pristup 
skraćeni, 
primjenjuju se 
stope financijskih 
korekcija od 25%, 
10% ili 5% u skladu 
s opisima 
nepravilnostima iz 
ove točke 

skladu s relevantnim odredbama) čime se stvara
neopravdana prepreka za otvaranje javne nabave
tržišnom natjecanju

Rok koji potencijalni ponuditelji/natjecatelji imaju za 
dobivanje dokumentacije za nadmetanje je skraćen :S 
80 roka za zaprimanje ponuda (u skladu sa relevantnim 
odredbama) 

Stranica 10 

10% od 
iznosa 

5% od 
iznosa 

ugovorenog 

ugovorenog 
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10 

REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

Nepravilnost 

Izostanak objave 
produljenja rokova 
za zaprimanje 
ponuda/zahtjeva za 
sudjelovanje 

ili 

izostanak 
produljenja rokova 
za zaprimanje 
ponuda, zahtjeva za 
sudjelovanje 

Neusklađenost s 

pravilima javne 

nabave koja se 

odnose na 

korištenje 

elektroničke i 

zbirne nabave (ne 

obuhvaća slučajeve 

nepravilnosti 

obuhvaćene drugim 

točkama ovih 

Pravila) 

Izostanak objave 

odnosno 
nenavođen je 

Opis/ Primjeri (ne predstavljaju zatvoren broj, 
već služe isključivo kao najučestaliji primjeri i 

orijentiri za procjenu sličnih nepravilnosti) 

Produljenje rokova ni na koji način nIJe javno 
objavljena niti je bilo dostupno gospodarskim 
subjektima na neki drugi način (vidi nepravilnost pod 
br. 3) 

ili 

Rok za zaprimanje ponudu nije produljen u slučaju 
kada je g,ospodnrski subjekt, iz bilo kojeg razloga od 
ni]ručitelja z:.mažio tlodotnu informaciju u 
propisanom roku a 1mručitelj istu nije prnži0 
najkasnije tijekom Scstl)g_dana prije roka određenog za 
dostavu ponuda/zahtjeva Zfl sudjelovanj 
(u i;lučnju ubrzanog poslllpka najkasnije tijekom
četvrtog dana I rije roka određenog za dostavu
zahtjeva za sudjelovanje i ponuda).

Inicijalni rokovi za zaprimanje ponuda odnosno 
zahtjeva za sudjelovanje su bili određeni sukladno 
pntnJenjiv1111 pravili1na, potoni su naknadno 

produljeni, ali informacija o njihovom produljenju nije 
odgovarajuće objavljena u skladu s relevantnim 
pravilima; ipak informacija o produljenju rokova bila 
je objavljena na neki drugi način (kao što je opisana u 
točki 3.) 

U po.!i u na 11ad111cta11j1.: ili u dokumentaciji o nabuvi 
kadtt sq ona b_javlJuje istodobno s pozivom na 
nad1m:1an_je 11i u na .:dcni kriteriji 1-<t ouobir pl nude i 

Stninica I I 
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.. Financira Europska unija -
NextGcnerationEU" 

Financijska korekcija 

10% ili 
ugovorenog 
ovisno o 
nepravilnosti 

S% od 
iznosa, 

ozbiljnosti 

S% od ugovorenog 
iznosa, odnosno 2% u 
iznimnim i opravdanim 
slučajevima 

25% od ugovorenog 
iznosa kada je 
nesukladnost s 
procedurama dovela do 
sklapanja ugovora sa 
ponuditeljem koji ne bi 
bio odabran 

u svakom drugom 
slučaju financijski 
ispravak se može smanjiti 
na I 0% ili 5%, ovisno o 
ozbiljnosti nepravilnosti 

25% od 
iznosa 

ugovorenog 



o 
ur. 

li. 

REPUBLIKA HRVATSKA 
MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

Nepravilnost Opis/ Primjeri (ne predstavljaju zatvoren broj, 
već služe isključivo kao najučestaliji primjeri i 

orijentiri za procjenu sličnih nepravilnosti) 

razloga 
isključenje 

za njihovi ponderi6 ili u dokumentaciji o nabavi nisu 
navedeni razlozi za isključenje. 

U pozivu na 
nadmetanje ili u 
dokumentaciji o 
nabavi kada se ona 
objavljuje 
istodobno s 
pozivom na 

nadmetanje: 
-nisu navedeni 
kriteriji za odabir 
ponude i njihovi 
ponderi, ili uvjeti za 
izvršenje 
ili 

ugovora 
tehničke 

specifikacije 

ili 

kada uvjeti za 
odabir ponude ili 
uvjeti za odabir 
gospodarskog 
subjekta te njihovo 
ponderiranje nisu 
dovoljno detaljno 
opisani ili su 
nejasni 

Nedovoljan ili 
neprecizan opis 
predmeta nabave7 

U pozivu na nadmetanje ili u dokumentaciji o nabavi 
kada se ona objavljuje istodobno s pozivom na 
nadmetanje nisu 
a) navedeni uvjeti za izvršenje ugovora ili tehničke
speci tikacije
b) nisu dovoljno opisani uvjeti za odabir ponude Le
njihovo ponderiranje ili uvjeti za odabir gospodarskog
subjekta, što je dovelo do neopravdanog ograničavanja
tržišnog m1rjeca11ja (kada je ovaj nedostatak mogao
dovesti do odvraćanja p tendjalnih ponuditelja)
c) objašnjenja i dodatne informacije (/kriterije za
odabir ponud0) od strane javnog naručitelja nisu
objavljene ili nisu dostupne svim ponuditeljima.

Opis predmeta nabave u pozivu na nadmetanje 
/dokumentaciji o nabavi (tehničke specifikacije) je 
nedovoljan da bi potencijalni ponuditelji mogli bez 
dvojbi odrediti predmet nabave, a za posljedicu ima 
odvraćajući učinak i ograničenje tržišnog natjecanja. 

U iznimnim i opravdanim slučajevima moguće je 
odstupiti od zadane razine financijske korekcije, 
uzimajući u obzir prirodu i težinu nepravilnosti te 

••• 
.. * 

• • 
* * 

..... 

,.Financira Europska unija -
Ncx1Genera1ionEU" 

Financijska korekcija 

10% ili 
ugovorenog 
ovisno o 
nepravilnosti 

10% ili 
ugovorenog 
ovisno o 
nepravilnosti 

5% od 
iznosa, 

ozbiljnosti 

5% od 
iznosa, 

ozbiljnosti 

6 Propust ncnavotlcnja kriterija za ()dabir ponude otlnosi se samo na sluč..ijeve kutla se radi o postupcima koji se 
provod sukladno Zakonu o javnoj nab,wi 
7 Osim ako: (i) ji! dopušteno pregovar.inje ili (ii) katla je pretlmet ugovora razjašnjen nakon objn c puziva na 
nadmetanje. a tnkvo pojašnjenje je objavljcno u skladu s pravilima javne nabave. 
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12. 

RF,PUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

Nepravilnost 

Upotreba 
za 

kriterija 
odabir 

gospodarskog 
subjekta, kriterija 
za isključenje 
gospodarskog 
subjekta, kriterija 
za odabir ponude ili 
uvjeta za izvršenje 
ugovora ili 
tehničkih 
specifikacija na 
diskriminatoran 
način po 
nacionalnoj, 
regionalnoj ili 
lokalnoj osnovi 

Opis/ Primjeri (ne predstavljaju zatvoren broj, 
već služe isključivo kao najučestaliji primjeri i 

orijentiri za procjenu sličnih nepravilnosti) 

financijskog gubitka za proračun Europske unije (npr. 
ako je nepravilnošću zahvaćeni dio predmeta nabave 
neznatne vrijednosti u odnosu na ukupni ugovor i sl.). 

Kriteriji za odabir gospodarskog subjekta (uvjeti 
sposobnosti) i/ili kriteriji za odabir ponude koje 
ponuditelj mora ispuniti nisu povezani ili nisu 
razmjerni predmetu nabave pa se tako, na 
diskriminatoran način, ne osigurava jednaka 
mogućnost za sve ponuditelje ili se time stvaraju 
nepotrebne prepreke koje sprječavaju konkurentnost 
javne nabave. 

Navedeno uključuje, ali nije ograničeno na slučajeve: 
- zahtjevi da ponuditelji dostave suglasnosti, važeća
ovlaštenja (npr. dopuštenje Ministarstva kulture za
obavljanje poslova na zaštiti 1 očuvanju kulturnih
dobara; uvjerenje nadležnog ministarstva o položenom
ispitu za�tite na radu u fazi izvodcnja radova -
koordinmora II ili rješenje / uvjerenje nadležnog
ministarstva o priznavanju statusa za koordinatora II
zaštite na radu; suglasnost Ministarstva graditeljstva i
prostornoga urcdenja za započinjanje obavljanja
tljclatnos1-i građenja te posjedovanje suglasnosti za
obavljanje stručnih geodetskih poslova, za sebe i/ili
podugovaratcljn, traženje dokaza članst v,1 u
komoramn inženjera i arhitekata jer je tTažcnjem
takvih isprava, bez navođenja da ponuditelj mora
dokazati posjedovanje važećeg ovlaštenja, ako u
državi njegova sjedišta postoji obveza posjedovanja
određenog ovlaštenja, onemogućena sudjelovanje
stranim ponuditeljima u postupku nabave

- kada se li trenutku podnošenja ponude zahtijeva:
a) poslovni nastan ili predstavnik u državi ili regiji;
b) iskustvo i/ili kvalifikacije ponuditelja u državi ili
regiji·
c) whtjev da ponuditelj posjeduje opremu li državi ili
regiji.

Slrnni<.:a 13 
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,.Financira Europska unija -
NcxtGcncrationEU" 

· Financijsl,a korekcija

25 % od ugovorenog 
iznosa 

Ispravak se može 
un,anj iti na I O % ili 5 % 
ukoliko je osigurana 
barem minimalna razina 
tržišnog natjecanja te 
ukoliko se uvjet ne 
odnosi na GS već na 
stručnjaka ili na dio 
ugovora koji ne 
predstavlja glavni 
predmet nabave 



13. 

REPUBLIKA 1-IRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOY ANJA 

Upotreba kriterija 
za isključenje 
gospodarskog 
subjekta, kriterija 
za odabir 
gospodarskog 
subjekta, uvjeta za 
izvršenje ugovora 
na način koji ima 
odvrnćajući učinak 
na gospodarske 
subjekte ili 
nezakoniti kriteriji 

U slučaju kada uvJet1 i kriteriji, iako 111su 
diskriminirajući, ipak imaju odvrnćajući učinak na 
gospodarske :;ubjekte te dovode do ograničavanja 
tržii'mog natjecanja. 

Kriteriji koje ponuditelj mora ispuniti nisu povezani ili 
nisu razmjerni predmetu nabave pa se na taj način ne 
osigurava jednnkn mogućnost za sve ponuditelje ili se 
time stvaraju nepotrebne prepreke koje sprječavaju 
konkurentnost javne nabave. 

Navedeno uključuje, ali nije ograničeno na slučajeve 
gdje: 

- kriteriji za odabir gospodarskog subjekta

zahtijevaju financijsku sposobnost (npr.

godišnji promet) od ponuditelja, a tražena

financijska sposobnost nije razmjerna

procijenjenoj vrijednosti ugovora
- kriteriji za odabir gospodarskog subjekta

zahtijevaju tehničku i stručnu sposobnost

ponuditelja, a koje nisu u skladu s predmetom

nabave (npr. prethodno iskustvo u pmžanju

usluga stručnog nadzora građevinskih radova

u okviru ugovora izvršenog u skladu s FIDIC

(Federation Internationale des Ingenieurs

Conseils) općim uvjetima ugovaranja bez

ostavljanja mogućnosti za nadmetanje

ponuditeljima koji imaju slično iskustvo u

provedbi jednakovrijednih ugovora
- kriteriji za odabir gospodarskog subjekta

zahtijevaju stručnost osoblja, a koje nisu u

skladu s predmetom nabave i nisu razmjerni

predmetu nabave (npr. iskustvo nadzornog

inženjera kao inženjera FIDIC-a te iskustvo

nadzornog inženjera u nadzoru ugovora

FIDIC, bez ostavljanja mogućnosti za

nadmetanje ponuditeljima koji imaju slično

iskustvo u provedbi jednakovrijednih

ugovora
- nabave u kojima je zahtijevan uvjet stručne

sposobnosti u odnosu na iskustvo u

izvršavanju dužnosti inženjera gradilišta na

određenim projektimn duže od onoga

propisanoga posebnim zakonom koji je bio

na snazi u vrijeme provođenja postupka

(javne) nabave bez dovođenja takvog uvjeta

stručne sposobnosti u vezu s konkretnim

predmetom nabave i detaljnog obrazloženja

vezanog uz takav zahtjev za uvjetom stručne

sposobnosti

- više kriterija za dodjelu ugovora (npr.

inovacije) nisu povezani s predmetom nabave
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.,Financim Europska unija -
NexlGeneralionEU" 

25 % od ugovorenog -
iznosa u slučaju kada 
minimalne razine 
sposobnosti msu uopće 
povezane s predmetom 
nabave ili kada su uvjeti 
za isključenje, uvjeti za 
odabir ili kriteriji za 
odabir ili uvjeti za 
izvršenje ugovora koji su 
postavljeni doveli do 
situacije u kojoj je samo 
jedan gospodarski 
subjekt mogao predati 
ponudu, a takav ishod ne 
može se opravdati 
tehničkim uvjetima 
određenog ugovora 

U slučaju kada uvjeti i 
kriteriji iako ne 
diskriminiraju po osnovi 
zemlje, regije, lokacije 
ipak imaju odvraćajući 
učinak na gospodarske 
subjekte te dovode do 
ograničavanja tržišnog 
natjecanja - 10% ili 5% 
od ugovorenog iznosa, 
ako je unatoč 
odvraćajućem učinku 
ipak osigurana 
minimalna razina 
tržišnog natjecanja, npr. 
veći broj ponuda. 

Iznimno moguće je 
odrediti I manju 
korekeij u prunJ en j uj ući 
načelo razmjernosti (npr 
ukoliko se uvjet ne 
odnosi na GS već na 
stručnjaka, ukoliko se 
radi o dijelu ugovora koji 
je sporedne prirode_) 



REPUBLIKA HR.V ATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

- slučajevi kad

kvalitete pri

implicitnu

prihvnc:111.1c

se navode norme osiguranja 

čemu je iz DoN-a izričito ili 

onemogućcno priznanje i 

jednakovrijednih po1vrda 

( enifikat::1) o suklndnosti sustava osiguranja 

kvalitete 
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,.Fin:incira Europska unija -
NextGcncralionEU" 
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15. 

REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

Nepravilnost 

Upotreba tehničkih 
specifikacija 
prilikom opisa 
predmeta nabave 
na način koji ima 
odvraćajući učinak 
na gospodarske 
subjekte 

Nepoštivanje 
propisanih kriterija 
za odabir 
gospodarskog 
subjekta ili 
tehničkih 
specifikacija nakon 
otvaranja ponuda 
zbog koje dolazi do 
ne ispravnog 
odabira/isključenja 
ponuditelja ili 
prihvaćanja/odbijan 
ja ponude. 

Opis/ Primjeri \ne predsta- ljaju zatvoren broj, 
već služe isključivo kao najučestaliji primjeri i 

orijentiri za procjenu sličnih nepravilnosti) 

U slučaju kada tehničke specifikacije koje se koriste 
prilikom opisa predmeta nabave imaju odvraćajući 
učinak na gospodarske subjekte te dovode do 
ograničavanja tržišnog natjecanja. 

Navedeno uključuje, ali nije ograničeno na slučajeve 
gdje: 

- slučajevi kada se nnvode robne marke, s ili
bez upotrebe izraza "ili jednakovrijedna" osim ako se
takvi z.ahtjevi odnose na popratni i financijski manje
zm1čaja11 dio ugovora (koliko stavke troškovnika
zahvaćene nepravilnošc':u čine manje od 5% ukupne
vrijednosti ugovora o nabavi) le je potencijalni u\jecaj
na proračun EU-a samo formalne prirode
- slučajevi kad se izrijekom ne navode robne
mark ali je evidentno da su tch11ičke specifikacije
pripremljene isključivo za jedan model jednog
proizvođača slijedom čega je došlo do neopravdanih
prepreka za tržišno narjecanje
- slučajevi kada se navode norme bez upotrebe
izraza "ili jednakovrijedna'' uzimajući u obzir da li su
dokumenlocijom o nabavi zahtijevane norme nužne i
obvezne te za koje je, toga izvjesno da .im mogu
udovoljiti svi ili najveći broj zainteresiranih
ponuditelja na tržištu, vrijednost . lavkc zahvaćene
nepnwilnošću ili/i sporednu prirodu sta kc

Odabir ponuditelja i ocjenjivanje ponuda 

Kriterij i za kvalitativni odabir gospodarskog subjekta 
ili tehničke specifikacije nakon otvaranja ponuda nisu 
ispravno primijenjeni/e/izmijenjeni/e su u fazi 
ocjenjivanja ponuda, zbog čega je: 

- odabran ponuditelj koji nije trebao biti

odabran ili je trebao biti isključen da ·u

objavljeni kriteriji za kvalitativni

oda bi r/tchničke specifikacije gospodarskog

subjekta bili primijtmjeni/c, ili
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,,Financira Europska unija -
NextGcncrationEU" 

Financijska korekcija 

25% u slučaju kada su 
propisane tehničke 
specifikacije dovele do 
situacije u kojoj je samo 
jedan gospodarski 
subjekt mogao predati 
ponudu, a takav ishod ne 
može se opravdati 
tehničkim uvjetima 
određenog ugovora 

Ispravak se može 
umanjiti na I 0% ili 5% od 
ugovorenog 
ovisno o 
nepravilnosti 

iznosa, 
ozbiljnosti 

25% od ugovorenog 
iznosa samo u 
slučajevima kada Je 
nepoštivanje propisanih 
kriterija dovelo do 
sklapanja ugovora sa 
ponuditeljem koji ne bi 
bio izabran 

Ukoliko stavke 
troškovnika zahvaćene 
nepravilnošću čine manje 
od 5% ukupne vrijednosti 
ugovora o nabavi, u 
iznimnim i opravdanim 



Br. 

REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

Nepravilnost Opis/ Primjeri (ne predstavljaju zatvoren broj, 

već služe isključivo kao naj učestaliji primjeri i 

orijentiri za procjenu sličnih ncprnvilnosti) 

je odbijen ili isključen ponuditelj koji Je 
trebao biti prihvaćen8 da su se poštivnli 
objavljeni kriteriji za kvalitativni odabir 
gospodarskog subjekta ili tehničke 
specifikacije. 

U iznimnim i opravdanim slučajevima moguće je, uz 
„case by case" pristup, odstupiti od razine financijske 
korekcije zadane u ovim Pravilima, uzimajući u obzir 
prirodu i težinu nepravilnosti te financijskog gubitka 
za proračun Europske unije: 

fil l<ritcriji za kv0litnLivni odabir gospodarskog 
�ubjekta 

Ukoliko se dodatnim dokazivanjem u postupku ex post 
kontrole prikupe dokazi koji potvrđuju da sukladnost 
ponude sa uvjetima 1z DoN-a u trenutku provedbe 
postupka javne nabave, 111ože se razmotriti snižavanje 
financijske korekcije. 

Prilikom primjene ove mogućnosti umanjenja stope, 
potrebno je razlikovati okolnosti te sukladno njima, a 
uzevši u obzir i sve ostale okolnosti konkretnog 
slučaja, odrediti adekvntni financijski ispravak. 

Okolnosti koje se prvenstveno trebaju uzeti u obzir su: 
- ,1ko nijl.! ni naknadno dlll azana sukladnost poriude sa
uvjetima iz Do -a, n.ičcln ncrnu okolnosti koja bi
mogla oprn dati umanjenje prcdv1dcnc korekcije od
25%
- ,,ko je nnknmJno c.l0knz,111,1 ·ukladnost ponude sn
uv,letima iz DuN-a. moguće je umanjiti lin.1ncijski
ispr.ivak na I 0% ili -%, a u i1.ni11111i111 i oprnvclnnim
slučajcvlm.i moguće je utvrditi i ncpostojnnjc
nepravilnosti

hl Tehničke specifikacije 

U slučajevima u kojima je naručitelj prihvatio ponudu: 
• koja u izrazito malom dijelu (5% vrijednosti

ugovora) ne udovoljava tehničkim 
specifikacijama koje su tražene 
dokumentacijom o nabavi 

• kada je nepravilnim postupanjem zahvaćcn.i
neznatna vrijednost ugovorenog troškovnika

• kada je ponuda odabranog ponuditelju bila
jedina(vaijana)ponuJa

•*• 
* * 

* * 

• *

*•* 

,.Financira Europska unija -
NcxtGcncrationEU" 

Financijska korekcija 

slučajevima, moguće je 
odstupiti od razine 
financijske korekcije 
zadane u ovim Pravilima 

8 Osim ako naručitelj ne može jasno prikazati dokazali da odbijena ponuda ni u kojem slučaju ne bi bila prihvaćena 
i da stoga nepravilnost nije imala nik:ik:iv financijski uči1rnk. 
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16. 

REPlJBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

Nepravilnost Opis/ Primjeri (ne predstavljaju zatvoren broj, 

već služe isključivo kao najučestaliji primjeri i 

orijentiri za procjenu sličnih nepravilnosti) 

• i/ili kada je sporni dio tehničke specifikacije
sporedne prirode u odnosu na predmet
nabave, uslijed čega prihvaćanje izmijenjene
stavke troškovnika nije narušilo principe fer
tržišnog natjecanja,
moguće je navedeno postupanje
okarakterizirati kao formalni propust bez
financijskog učinka.

*** 
* * 
.. . 

.. . 

*•* 

,.Financira Europska unija -
Ncx1Gcncrn1io11EU" 

Financijska korekcija 

Ocjenjivanje Tijekom ocjenjivanja došlo je do odstupanja od 25 % od ugovorenog 
ponuda upotrebom kriterija za odabir ili pondera objavljenih u obavijesti iznosa uz mogućnost 
kriterija koji se o nadmetanju ili dokumentaciji o nabavi ili su umanjenja na I 0% ili 5%,
razlikuju od onih upotrjebljeni kriteriji koji nisu objavljeni. ovisno o ozbiljnosti 
objavljenih u nepravilnosti 
obavijesti o -----------------------<
nadmetanju ili 
dokumentaciji o NPR.
nabavi ili Kriterij za odabir ponude (ili podkritcrij ili vrijednos1
upotrebom pojedinog kriterija) je izmijenjen i li lodm, tijekom
dodatnih kriterija ocjene ponude što je dovelo tlo rezultntu koji se 
koji nisu bili razlikuju od onih koji bi nascali da se koristio prvorni 
objavljeni kriterij za odabir ponude objavljen u obavijesti o 

nadmetanju /dokumentaciji o nabavi, npr.: 
- tijekom ocjenjivanja naručitelj primj njuje

podkriterije (za metodologiju procjene) koji se ne
odnose na kriterije za odabir ponude navedene u
pozivu na nadmetanje/ dokumentaciji nab.i i;

tijekom ocjenjivanja nan.Jčitelj primjenjuje 
podkriterijc trnji se odnose nn n�kn:itln:i pojašnjcnj:i 
kritcrijn za odubir ponude kojn nisu biln uključcn;i k.io 
dio poziva na nadmelanje / dokumenlaoiji o nabavi. 
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Hr. 

I 7, 

18, 

19, 

REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

Nepravilnost 

Pregovaranje 
tijekom postupka 
ocjenjivanja 
ponuda uključujući 

i izmjenu odabrane 
ponude 

Pregovarački 
postupak s 
prethodnom 
objavom poziva na 
nadmetanje sa 
znatnom izmjenom 
uvjeta određenih u 
pozivu na 
nadmetanje ili 
dokumentaciji za 
nadmetanje 

Neopravdano 
odbijanje izuzetno 
niskih ponuda 

Opis/ Primjeri (ne predstavljaju zatvoren broj, 
već služe isključivo kao najučestaliji primjeri i 

orijentiri za procjenu sličnih nepravilnosti) 

Javni naručitelj dopustio Je ponuditelju izmjenu 
ponude tijekom postupka ocjenjivanja te je temeljem 
tako izmijenjene ponude došlo do prihvaćanja te 
ponude 

ili 
u slučaju provedbe otvorenog ili ograničenog
postupka javni naručitelj je pregovarao sa
ponuditeljem/ponuditeljima tijekom ocjenjivanja
ponuda što je dovelo do značajne modifikacije
ugovora u odnosu na prvotne uvjete navedene u pozivu
na nadmetanje ili dokumentaciji za nadmetanje
ili u
slučajevima dodjele koncesija javni naručitelj dopušta
ponuditelju da izmjeni predmet nabave, uvjete za
odabir i minimalne zahtjeva, tijekom pregovora, koje
izmjene su kasnije dovele do sklapanja ugovora sa tim
ponuditeljem.

U pregovaračkom postupku s prethodnom objavom 
poziva na nadmetanje, početni uvjeti ugovora znatno 

su izmijenjeni, čime se opravdava objava novog 
nadmetanja 

Ponude se čine izuzetno niskima u odnosu na robu, 
radove ili usluge, ali naručitelj, prije nego je odbio te 
ponude, nije tražio objašnjenje u pisanom obliku o 
sastavnim elementima ponude koje smatra bitnim ili u 
slučaju gdje Je zatraženo takvo objašnjenje, ali 
naručitelj ne posjeduje dokaze da je izvršio ponovnu 
procjenu temeljem takvog objašnjenja. 
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* * 

* * 
*•* 

.. Financira Europska unija -
NcxtGcncrationEU" 

Fina-ncijska korekcija 

25% od ugovorenog 
iznosa 

Ispravak se može 
smanjiti na 10% ili 5% od 
ugovorenog 

ovisno o 
nepravilnosti 

iznosa, 
ozbiljnosti 

25% od ugovorenog 
iznosa 

Ispravak se može 
smanjiti na 10% ili 5% od 
ugovorenog 
ovisno o 
nepravilnosti 

iznosa, 
ozbiljnosti 

25% od ugovorenog 
iznosa uz mogućnost 
umanjenja na 10% ili 5%, 
ovisno o ozbiljnosti 
nepravilnosti 
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21 

REPllBLIKA HRVATSKA 
MINISTARSTVO ZNANOSTI I 
OBRAZOVANJA 

Nepravilnost 

Karteli
nedopušteno 
dogovaranje 
sporazumi 
ponuditelja u 
postupku nabave 

Opis/ Primjeri (ne predstavljaju zatvoren broj, 

već služe isključivo kao najučestaliji primjeri i 
orijentiri za procjenu sličnih nepravilnosti) 

Osoba unutar sustava upravljanja i kontrole, javnog 
naručitelja ili ugovaratelja sudjelovala je u kartelu na 
način da je tim ponuditeljima osigurala sklapanje 
ugovora. U tom slučaju radi se o prijevari/sukobu 
interesa na strani osobe unutar sustava kontrole, 
javnog naručitelja, ugovaratelja. 

U slučaju kada su u postupku javne nabave sudjelovali 
samo ponuditelj i koji su stvorili kartel, tržišno 
natjecanje je otežana. 

•*• * •
* * 
* * 

I 
••• 

.,Financira Europska unija -
NcxtGcncrationEU" 

Financijska korek1:ija 

I 00% od ugovorenog 
iznosa 

25% od ugovorenog 
iznosa 

Ponuditelji koji su stvorili kartel djelovali su bez I 0% od ugovorenog 

Izmjena elemenata 
ugovora određenih 
u pozivu na 
nadmetanje ili 
dokumentaciji o 
nabavi suprotno 
relevantnim 
prnvilima 9 

pomoći osobe unutar sustava kontrole ili javnog iznosa 
naručitelja / ugovaratelja te je došlo do sklapanja 
ugovora sa tim ponuditeljima. 

Izvršavanje ugovora 

Izmjena elemenata ugovora uključuje, ali nisu 
ograničeni na, cijenu, prirodu radova, rok završetka, 
uvjete plaćanja i korištene materijale. 

Izmjena ugovora o javnoj nabavi tijekom njegova 
trajanji, smatra se značajnom ako njome ugovor 

25% 
od iznosa inicijalnog 
ugovora i vrijednosti 
dodatnog iznosa ugovora 
proizašlog 1z izmjene 
elemenata u.govora 

'J Međutim, izmjene elemenata ugovora ne smatraju se nepravilnostima koje podliježu financijskoj korekciji kada 
se poštuju slijedeći uvjeti: 
a) vrijednost izmjena je ispod sljedećih vrijednosti:
(i) pragovi utvrđeni u članku 4. Direktive 2014/24 / EU; i
(ii) I 0% početne vrijednosti ugovora za uslugu i robe i ispod 15% početne vrijednosti ugovora o radovima, i
b) izmjena ne mijenja ukupnu prirodu, ugovor ili okvirni sporazum

Stranka ::w 
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22. 

REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

Nepravilnost 

Izmjena se smatra 
značajnom ako 10: 

(a) naručitelj
izmjenom
unosi uvjete,
koji da su bili
dio prvotnog
postupka
javne nabave,
bi omogućili
uključivanje
drugih
ponuditelja
različitih od
onih koji su 
prvotne 
odabrani, 

(b) dodjela
ugovora
ugovarate Iju
različitom od
onog kojem je
prvotne
dodijeljen
ugovor,

( c) naručitelj
značajno
povećava
opseg ugovora
koji sadržava
radove/usluge/
robe koje nisu
prvotne
tražene.

(d) izmjene
mijenjaju
ekonomsku
ravnotežu u korist
ugovaratelja na 
način koji nije 

predviđen prvotnim 
ll!.!OV(ll"Om. 

Predmeti nekoliko 
ugovora 
cijelosti 

Sli li 

ili 

... Opis/ Primjeri (ne predstav]jaju zatvoren broj, 
već služe isključivo kao najučestaliji primjeri i 

orijentiri za procjenu sličnih nepravilnosti) 

postaje značajno različit po svojoj naravi od prvotno 
zaključcnog. 
Izmjena se u svakom slučaju smmrn značajnom ako je 
ispunjen jedan ili više sljedećih uvjet;1: 
I. izmjenom se unose uvjeti koji bi da su bili dio
prvotnog postupka nabave dopusti.li prihvaćanje
drugih natjec,1tel_ja od onih koji su prvotno otlabrani ili
prilwn6an.1c ponude različite od ponude koja je izvorno
prihvaćenu ili privlačenje dodatnih sudionika u
postupak javne nabave

2. izmjen m se mijenja ekonomska ravnoteža ugovora
u korist ugovaratclja na način koji nije predviđen
prvotnim ugovorom

3. izmjenom se značajno povećava opseg ugovora

4. ako novi ugovaratelj zamijeni onoga kojemu je
prvotno javni naručitelj dodijelio ugovor, osim u
slučajevima iz članka 3 J 8. ovoga Zakona.

Računi dobavljača se odnose na istu uslugu, robu ili 
radove 

•••
* * 
* * 
• *
*•*

,.1-'inancira Europska unija -
NcxtGcncrationEU" 

Financijska korekcija 

Primjenjuje se 
jednostavna financijska 
korekcija u visini nastale 

111 grnničcni stupanj llcksibilnosti :c može p11tntJen1t1 na izmjene ugovora nakon dodjele čak i ako takva 
moguc.'.:nost niJe prcdviclcnu i ako relcvnn1na dct.Jljna prnvila za implementaciju nisu prcdvitkna u pozivu na 
clostavu ponuda i natječajnoj dokumcntacij I na jasan i jednoznačan način. Kada takva mogućno:t nije predviđena 
�1 natječajnoj doku111c111aciji, izmjene ugovorn su dopt1š1cne, ako nisu zm1čajnc. 
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REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOY ANJA 

Nepravilnost 

djelomično, 
identični, 
rezultiraju 
dvostrukim 
financiranjem 

te 

Opis/ Primjeri (ne predstavljaju zatvoren broj, 
već služe isključivo kao najučestaliji primjeri i 

orijentiri za procjenu sličnih nepravilnosti) 

Strnnicn 22 

•*• 
* * 

ft * 
.. * 
*•* 

.,Financira Europska unija -
NextGenerationEU" 

Financijska korekcija 

financijske posljedice za 
ugovor o (javnoj) nabavi 
kada je tu posljedicu 
moguće količinski točno 
odrediti i to samo u 
slučajcvlmu kada se radi 
o troškovima koji su
prethodno certificirani.

•,' 



REPUBLIKA HRVATSKA 
MINISTARSTVO ZNANOSTI I 
OBRAZOVANJA 

Prilog 2 

..... 
.. . 
* ..

.. .

•••

,.Financira Europska unija -
NcxtGcncrationEU" 

Nepravilnosti u kojima se određuje financijska korekcija - nabave koje provode neobveznici Zakona 
o javnoj nabavi

*financijske korekcije koje se primjenjuju na o obe k �e nisu ob eznc primjenjivali Zakon o javnoj nabavi
se utvrllujll i primjenjuju u skladu s pravilima i nal'.:clima Ugovora o runkcioniranju uropske u11ijc (pročišćen
v rzije Ugovora o Europskoj uniji i Ug vora o �i.111kcioniranju Europske unije SL '202, 7.6.201611 .) 

I. 

Nepravilnost 

Izostanak objave poziva na dostavu ponuda 

Opis nepravilnosti 

Poziv na dostavu ponuda nije 
objavljen na web stranici 
www.pla11upornvk1u:ov.h1·. 

Visina korekcije 

I 00% korekcije od 
*ugovorenog iznosa

Izostala je objava na web stranici 25% od ugovorenog 
www.planoporavka.!.!.OV.hr kada je iznosa 
postojala obveza, ali je zainteresirana 
strana (gospodarski subjekt) imala 
pristup informacijama vez.ani nm uz 
poi;tupuk nubavc le bila u mogućnosti 
iskaztHi interes za sudjelovanjem u 
postupku i dobivanju tog ugovora. 
Osnovna pravila za objavljivanje su 
bila poštivana i to na način: 
- da je gospodarski subjekt koji se
nalazi u drugoj državi članici imao
pristup ot.lgovarajućim infon1111cijama
o nabavi prije sklapanja ugovoru tako
da Je mogao biti u mogućnosti
dostaviti ponudu ili iskazati interes za
sudjelovanje u dobivanju tog ugovora;
- odabrani načim oglašavanja
(interne!, službena nacionalna glasila,
lokalne novme, oglasne ploče) su
primjereni s obzirom nu važnost
ugovora za unutarnje tržište EU i
oglašeni su bitni podatci o ugovoru
koji je predmet naba c. vrsti naba e i
poziv da se kontaktiraju nadležne
osobe NOJN-a.

11 ČI. 39. ZJN-a dužni su primjenjivati bez obzira na procijenjenu vrijednost nabave. 
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2. 

REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

Umjetna podjela ugovora o 
radovima/uslugama/nabavi robe s obzirom na 
procijenjenu vrijednost nabave čime se 
izbjegava objava poziva na dostavu ponuda u 
skladu s primjenjivim praviljma te se na iaj 
način konkurentniji postupak zamjenjuje s 
manje konkurentnim postupkom nabave 

••• 
• *

* *

* *

••• 

.. Financira Europsk:i unija -
NcxtGcncrationEU" 

Projekt u vezi s radovima ili 
predložena nabava određene količine 
robe i/ili usluga d datn je podijeljena 
tako da je vrijednost nnbave umje1no 
podijeljena s posljedicom primjene 
manje konkurentnog postupka nabave 
s obz.ir'om na navedene pragove za 
primjenu određenog postupka nabave. 

I 00% korekcije 
(agregirano) 12 

Izostala je objava na web stranici 25% (agregirano) od 
www.µlanopontvka.!!.OY.hr kada je za ugovorenog iznosa 
to postojal}l obveza, ali je 
zainreresirnna strana (gospodarski 
subjek1) imala pristup informacijama 
vezanima uz postupak nabave te bila u 
mogućnosti iskazati interes za 
sudjelovanjem u postupku i dobivanju 
tog ugovora. 
Osnovna pravila za objavljivanje su 

bila poštivana i to na način: 
- da je gospodarski subjekt koji se
nalazi u drugoj državi članici imao
pristup odgovarajućim informacijama
o nabavi prije sklapanja ugovora tako
da Je mogao biti u mogućnosti

dostaviti ponudu ili iskazati interes za
sudjelovanje u dobivanju tog ugovora;
- odnbrani način, oglašavanja

(intemct službena nncionalna glasila,
lokalne novine, oglasne ploče) su
primjereni s obzirom na važnost
ugovora za unutarnje tržište EU i

oglašcni su bitni podatci o ugovoru
koji je predmet nabave, vrsti nabave i
poziv da se kontaktiraju nadležne
osobe NOJN-a.

11 Financijska korekcija se primjenjuje na ukupni iznos svih ug1) or::i koji su umjetno podijeljeni osim onih koji 
su inrnl i jednaku razinu trnnsparentnosti poziva koju bi morali i111a1 i i da je postupnk ispravno proveden. 
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3. 

4. 

RF.PUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

Izostunak provođenja postupka juvnc nabave 
u slučujcvi1m kadu je to propisano čl. 39.
Zakona o javnoj nabavi

Skraćivanje rokova za dostavu ponuda 

•*• 
.. * 
* * 

* • 
*•* 

,,Financi1a Europska unija -
Ncxl General ionE U" 

Izostanak pnmJene Zakona o jav11oj 
nabavi, sukladno članku 39. Zakona o 
javnoj nabavi (ZJN 2016) 

I 00 % korekcije 

Poziv na nadmetanje nije objavljen u 25% (agregirano) od 
Službenom listu EU ili/i u EOJN , ali ugovorenog iznosa 

je zainteresirana strana (gospodarski 

subjekt) u drugoj državi članici imala 
pristup informacijama vezanima uz 
postupak javne nabave, te bila u 
mogućnosti iskazati interes za 

sudjelovanjem u postupku i dobivanju 
tog ugovora: 

a) Poziv na nadmetanje je objavljen na
nacionalnoj razi111 (sukladno
nacionalnom zakonodavstvu) ii i

-osnovna pravila za objavljivanje
poziva na nadmetanje su bila
poštivana i to na način:
b) da je gospodarski subjekt koji se

nalazi u drugoj državi članici 11mo
pristup odgovarajućim informacijama
o javnoj nabavi prije sklapanja
ugovora tako da je mogao biti u
mogućnosti dostaviti ponudu ili

iskazati interes za sudjelovanje u
dobivanju tog ugovora;
- odabrani načini oglušavanja
(internet, službena nacionalna glnsila,
lokalne novine, oglasne ploče) su
primjereni s obzirom na važnost
ugovora za unutarnje tržište EU i
oglašcni su bitni podatci o ugovoru

koji je predmet javne nabave, vrsti
javne nabave i poziv da se kontaktiraju

nadležne osobe

Rokovi za zaprimanje ponuda (ili
zaprimanje zahtjeva zn sudjelovnnje)
bili su kraći od rokova navedenih u
Pravilima za NOJN.

Strnnica ]5 

25 % ako je smanjenje 
rokova >= 50 % 

I O % ako je smanjenje 
rokova >= 30 % ali ne 
prelnzi 50 % 

Ako je smaajeaje 
rokova >30 % ispravak 
se može umanjiti na 5 % 
od ugovorenog iznosa, 
odnosno 2 % u 
iznimnim i opravdanim 
slučajevima< 30% 



5. 

., 

6. 

REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

Slučajevi u kojima su potencijalni ponuditelji 
bili odvraćeni od nadmetnnja zbog 
diskriminirajućih k.ritcrijn u pozivu nn 
dostavu ponuda. 

Uvjeti i zahtjevi koje moraju ispunjavati 
potencijalni ponuditelji nisu diskriminirajući, 
ali nisu povezani s predmetom ugovora i/ili 
nisu razmjerni predmetu ugovora. 

• * * 
* * 

* * 
* * 
*•* 

,.Financira Europska unija -
Ncx1Gcnera1ionEU" 

Sukladno Pravilima za NOJN radi se o 
povredi načela. 

Npr.: 
- kriteriji za odabir 13 ponuditelja

propisani su na način da
zahtijevaju potencijalne
ponuditelje točno određene
nacionalnosti, zemljopisnog
podrijetla ili radno iskustvo koje
je moguće ostvariti jedino u
manjem broju država članica EU;

Sukladno Pravilima za NOJN. Može 
se dokazati da minimalne razine 
sposobnosti za određeni ugovor nisu 
povezane s predmetom ugovora niti su 
razmjerne predmetu ugovora, pri 
čemu se ne osigurava jednak pristup 
ponuditeljima ili to ima učinak 
stvaranja neopravdanih prepreka 
otvaranju nabave za tržišno 
natjecanje. 

25% o<l ugovore'hog 
iznosa 

Korekcija se može 
umanjiti na 10% ili 5% 
ukoliko je osigurana 
barem minimalna 
razina tržišnog 
natjecanja te ukoliko se 
uvjet ne odnosi na GS 
već na stručnjaka ili na 
dio ugovora koji ne 
predstavlja glavni 
predmet nabave 

25 % od ugovorenog 
iznosa u slučaju kada 
minimalne razine uvjeta 
nisu uopće povezane s 
predmetom nabave ili 
su uvjeti za izvršenje 
ugovora koji su 
postavUeni doveli do 
situacije u kojoj je samo 
jedan gospodarski 
subjekt mogao predati 
ponudu, a takav ishod 
ne može se opravdati 
tehničkim uvjetima 
određenog ugovora 

10% ili 5% od 
ugovorenog iznosa ako 
je unatoč odvraćajućem 
učinku ipak osigurana 
minimalna razma 
tržišnog natjecanja, npr. 
veći broj ponuda. 
Iznimno moguće Je 
odrediti i manju 
korekciju primjenjujući 
načelo razmjernosti 
(npr ukoliko se uvjet ne 
odnosi na GS već nn 
stručnjaka, ukoliko se 
radi o dijelu ugovora 
koji je sporedne 
prirode_) 

i, Ve1.a110 za kriterije koji se propisuju posebno je istaknuto da isti ne smiju biti diskriminmorni, moraju biti 
povezr111i s predmetom nabuve te nmrnju bi11 proporcionalni predmetu nabave a u slučajevima kada su li kri1criji 
toliko speci lični da ih nije moguće upisati po1reb110 je koristiti Izraz "jcdm1kovrijec.lno" kako b1 se osigurnlQ tržisn i 

natjecnnje. 
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7. 

REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

U potreba tehničkih specifikacija na način 
koji nije diskriminatoran, ali ipak ima 
odvraćajući učinak na gospodarske subjekte 

•*•
* * 
* * 
* * 
*•* 

,.Financira Europska unija -

NcxlGcncrationEU" 

Određivanje tehničkih standarda koji 
su specifični i tako da se njima ne 
osigurava jednak pristup za 
ponuditelje ili imaju učinak stvaranja 
neopravdanih prepreka otvaranju 
nabave za tržišno natjecanje. 

Npr. 

tehničke specifikacije sadrže 
naziv robne marke, bez naznaka 
,,ili jednakovrijedna", ,,kao", 
„tipa", ,,slično" i dr. osim ako se 
takvi zahtjevi odnose na popratni 
i financijski manje značajan dio 
ugovora (ukoliko stavke 
troškovnika zahvaćane 
nepravilnošću čine manje od 5 % 
ukupne vrijednosti ugovora o 
nabavi) te je potencijalni utjecaj 
na proračun EU-a samo formalne 
prirode; 

tehničke specifikacije ne sadrže 
naziv robne marke, ali sadrže 
tehničke i funkcionalne zahtjeve 
koji su definirani na način da 
samo određena robna marka iste 
može ispuniti; 
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I O % od ugovorenog 
iznosa 

Korekcija se može 
umanjiti na 5 %, ako je 
unatoč odvraćajućem 
učinku ipak osigurana 
minimalna razina 
tržišnog natjecanja, 
npr. veći broj 
prihvatljivih ponuda. 

Iznimno moguće Je 
odrediti i manju 
korekciju primjenjujući 
načelo razmjernosti 
(ukoliko je zahvaćenost 
tehničkih specifikacija 
manja od 5% ukupne 
vrijednosti troškovnika 
te ukoliko se radi o 
stavkama koje su 
sporedne prirode i 
nemaju utjecaj na 
zatvaranje kruga 
potencijalnih 
ponuditelja u postupku 
nabave) 

25% 

u slučaju kada Je
navedeno dovelo do
situacije u kojoj je samo
jedan gospodarski
subjekt mogao predati
ponudu, a takav ishod
ne može se opravdati
tehničkim uvjetima
određenog ugovora



REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

8. Nedovoljan ili neprecizan op1s predmelt
nabave

9. 

10. 

I I. 

Nejednaki tretman ponuditelja tijekom 
pregleda i ocjene ponuda koji je doveo do 
pogrešnog odabira ponuditelja 

Ponuda nije odabrana u skladu s kriterijima 
odabira utvrđenim u pozivu na dostavu 
ponude 

Ponuda odabranog ponuditelja nije u skladu s 
tehničkim specifikacijama iz poziva na 
dostavu ponuda. 

•*• 
.. . 

* * 
* •
*•*

,.financira Europska unija -
NcxtGcnerationEU" 

Opis predmeta nabave u pozivu na 
dostavu ponuda nedostatan je ili 
neprecizan u smislu da može 
onemogućiti potencijalnim 
ponuditeljima određivanje predmeta 
ugovora. 

Prilikom pregleda i ocjene ponuda nije 
zatraženo pojašnjenje ili dopuna 

ponuda od svih ponuditelja, na jednak 
način, a isto je rezultiralo pogrešnim 
odabirom. 
Ukoliko pogreška mJe rezultirala 
pogrešnim odabirom, isto može biti 
ocijenjeno kao formalni propust bez 
financijskog učinka. 
Kriterij odabira ili ponderi navedeni u 
pozivu na dostavu ponude 
a) nisu uzeti u obzir prilikom ocjene
ponude
ili
b) dodatni kriterij odabira nije javno
objavljen a isti je uzet u obzir prilikom
ocjenjivanja ponude

Odabrana ponuda odudara od 
tehničkih specifikacija, što bi moglo 
dovesti do različitih rezultata 
vrednovanja. 
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I O % od ugovorenog 
iznosa 

Korekcija se može 
umanjiti na 5 %, ovisno 
o ozbiljnosti
nepravilnosti

25 % od ugovorenog 
iznosa uz mogućnost 
umanjenja na I 0% ili 
5% ovisno o ozbiljnosti 
nepravilnosti 

25 % od ugovorenog 
iznosa uz mogućnost 
umanjenja na I 0% ili 
5%, ovisno o ozbiljnosti 
nepravilnosti 

25 % od ugovorenog 
iznosa uz mogućnost 
umanjenja na I 0% ili 
5%, ovisno o ozbiljnosti 
nepravilnosti. 

Ukoliko stavke 
troškovnika zahvaćene 
nepravilnošću čine 
manje od 5% ukupne 
vrijednosti ugovora te 
ukoliko se radi o 
stavkama koje su 
sporedne prirode i 
nemaju utjecaj na krug 
potencijalnih 
ponuditelja, u iznimnim 
i opravdanim 
slučajevima, moguće je 
odstupiti od razine 
financijske korekcije 



12. 

15. 

REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

Izmjene uvjeta poziva na dostavu ponuda 
tijekom i nakon okončanja postupka 

Izmjene ugovora o nabavi tijekom njegovog 
trajanja. 

,. ** 
,. * 
* * 

* * 
*•*

,,Financira Europska unija -
NcxlGenerationEU" 

Tijekom ugovaranja, izvorni uvjeti 
postupka su izmijenjeni u korist 
ponuditelja, osiguravaJući dodatnu 
financijsku korist ponuditelju u tijeku 
provedbe ugovora (uključuje 
slučajeve u kojima nije moguće 
izračunati financijski utjecaj), 
primjerice: 

- jamstva nisu zatražena, iako su
navedena u pozivu na dostavu
ponuda,povoljnij i uvjeti 
plaćanja (uključujući 
povećanje zajmova), 

- smanjeni opseg usluga, roba,
radova,

- produženi rokovi isporuke,
- ugovorne kazne za odgođena

izvršenje izbrisane iz odredbi
ugovora

Bitni elementi sklapanja ugovora 
uključuju, ali nisu ograničeni na, 
cijenu, prirodu radova, rok završetka, 
uvjete plaćanja i korištene materijale. 

Uvijek je nužno napraviti analize za 
svaki pojedinačni slučaj što je bitan 
element 
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zadane 
Pravilima 

u OVIITI 

25% od ugovorenog 
iznosa 

25% ugovorene cijene i 
vrijednosti dodatnog 
iznosa ugovora 
proizašlog iz izmjene 
elemenata ugovora 



17. 

18. 

REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

Izmjena se smatra znnčajnom ako 14
: 

a) se izmjenom unosi uvjeti, koji da su bili dio
prvotnog postupka nabave, bi omogućili
uključivanje drugih ponuditelja različitih od
onih koji su prvotna odabrani,

b) bi dovele do dodjele ugovora ugovaratelju
različitom od onog kojem Je prvotna
dodijeljen ugovor,

c) se značajno povećava opseg ugovora koji
sadržava radove/usluge/robe koje nisu
prvotna tražene.

Izmjene mijenjaju ekonomsku ravnotežu u 
korist ugovaratelja na način koji nije 
predviđen prvotnim ugovorom. 

Prijevara Prijevara je utvrđena 
pravomoćne odluke 
pravosudnog tijela. 

•*• 
* * 
* * 
* * 
••• 

,.Financirn Europska unija -
NcxtGcncrationEU" 

na temelju 
nadležnog 

100% korekcija 

Sukob interesa sa utjecajem na ishod Procjenjuje se u skladu s odredbama 100 % korekcija troška 
na koji se odnosi postupka nabave Pravila za NOJN 

Prilog 3 

Nepravilnosti u kojima se određuje financijska korekcija -

nepravilnosti izuzev nepravilnosti u postupcima Uavnih) nabava 15 

1� Ograničeni stupanj fleksibilnosti se može primijeniti na izmjene ugovora nakon dodjele čak i ako takva mogućnost nije
prcdvid�na i uko relevantna detaljna pravil,1 zu 1111plemcntac.:iju nisu predviđena u pozivu na dostavu ponuda na jasan 
jednoznačan 11ačin. Kadt1 takva mogućnost nije preclvidena u pozivu, izmjene ugovora su dopuštene . .iko nisu značajne. 

15 Primjenjuje se na obveznike i neobveznike Zakona o javnoj nabavi. 
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Br. 

I. 

2. 

3. 

4. 

REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

Nepravilnost 

Prijevara koja se 
ne odnosi na javnu 
nabavu 

Sukob interesa 
koji se ne odnosi 
na javnu nabavu 

.:. 

Opis/ Primjeri 
(ne predstavljaju zatvoren broj, već služe 
isključivo kao najučestaliji primjeri i orijentiri za 
procjenu sličnih nepravilnosti) 

Prijevara Je utvrđena na temelju 
pravomoćne/konačne odluke nadležnog pravosudnog 
tijela kojom je utvrđeno da je kazneno djelo povezana 
s projektnom. 

Procjenjuje se u skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 
2018/1046 

cilj Primjer: 
nije 

••• 
• • 
.. * 
* • 
*•* 

.. Financira Europska unija -
NextGenerationEU" 

Financijska korekcija 

I 00% korekcija 

I 00 % korekcija troška na 
koji se odnosi 

Mogućnost smanjenja na 
25% nakon procjene 
značaja i utjecaja 
neoravilnosti 

100% 
prihvatljivih 

korekcija 
troškova 

Planirani 
projekta 
ostvaren I. Opći cilj projekta definiran u projektnom ugovora

prijedlogu predviđa je pokretanje projekta
osiguravanja uspostave interaktivnog informacijskog

Planirani cilj 
projekta je 

djelomično 
ostvaren, a projekt 
je funkcionalan 

sustava, dostupnog javnim ustanovama, bolnicama,
ostali1n tvrtkama/organjzacija1na koje pružaJU

medicinske usluge, liječnicima i pacijentima, i
omogućavanje elektroničkog procesa razmjene
podataka, bolničko i izvanbolničko liječenje,
elektroničko naručivanje, elektronički recepte i
potvrde o bolovanju itd. (e-zdravlje). lako su sva
softverska rješenja isporučena, sustav nije testiran
kao operativan.

2. Pokazatelj na razini ugovora o dodjeli bespovratnih
sredstava nije ostvaren.

Primjer: 

Opći cilj projekta definiran u projektnom prijedlogu 
predvida ndaptaciju dvorca kao kulturne baštine i 
izgradnju pomoćne gostinjske kuće za turiste. No, 
dvorac je adaptiran i u funkciji kao turistički sadržaj 
dok gostinjske kuće nisu sagrađene. 

2. Pokazatelj na razini ugovora o dodjeli bespovratnih
sredstava je djelomično ostvaren.
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Paušalna 
korekcija 

financijska 



Br. 

5. 

6, 

REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

Nepravilnost 

Ne primjenjuju se 
zahtjevi trajnosti -
projekt koji 
uključuje ulaganje 
u infrastrukturu ili
proizvodno
ulaganje je
doživjela značajne
modifikacije, kao
što su:
(a) prestanak ili
premještaj
proizvodne
aktivnosti izvan
programskog
područja,

Opis/ Primjeri 
(ne predstavljaju zatvoren broj, već služe 
isključivo kao najučestaliji primjeri i orijentiri za 
procjenu sličnih nepravilnosti) 
Primjeri: 

Promjena vlasništva 
- proizvođač vozila je dobio potporu iz fondova za
kupnju postrojenja i opreme za proizvodnju
električnih automobila. Projektni prijedlog/ugovor
predviđa udvostručenje prihoda kompanije. Iako se
lijekom razdoblja nakon dovršetka provedbe projekta
prihod udvostrueio, proizvođač automobilu se zbog
linancijskih poteškoća zadužio kod banke, založivši
kupljena postrojenje i opremu. Kredit rabi za 
pokrivanje operativnih troškova. lako je cilj projekta 
ostvaren, prihod je udvostručen - uvjeti potpore su 
izmijenjeni. 

(b) promjena Financijska korekcija se ne primjenjuje u slučajevima
vlasništva nad prijenosa prava vlasništva nad postrojenjem i 
predmetnom opremom, ako se prijenos obavlja s države na jedinicu 
infrastrukturom lokalne/regionalne s amouprave, bez drugih izmjena 
čime s e projekta 
trgovačkom l--'-u-s'""1 i -je_ d_p -re- s-ta_n_k_ a _p _o _sl_o _v-a n-J-. a-, _o_d _n _o-sn_o_l_ik-v-id_ a _c_ iJ-. e-iz--t 

društvu ili javnom razloga koji nisu posljedica socio-ekonomskih, ili 
tijelu da je vanjski faktora ili više sile. 
neopravdana 
prednost Financijske korekcije se ne primjenjuju u slučaju 

•*• 
* •
• •

* •
*•*

,,Financira Europska 1111ija -
NextGeneralionEU" 

=-

Financijska korekcija 

Povrat razmjerno u skladu 
s Općim uvjetima ugovora 

(c) značajne pokretanja stečajnog postupka. 
prom .i en e koje , ........ P_ro_d_a_j_a_.i'--nfi_ r_a-st_ru..._k_ t_,u.._rn ..... i_h_ d_i .... je_l _o_v_a ________ +-J- e_d_n _os_ t_a _v-na--k -o-re _k_c_iJ -

. a---l
utječu na njezinu -poduzeće je iskoristilo 1 milijun kuna iz fondova za odbijanje neprihvatljivog 
prirodu, ciljeve ili nabavu proizvodne opreme. U skladu s projektnim troška 
provedbene uvjete prijedlogom, predviđeno je udvostručenje prihoda 
zbog kojih bi se tvrtke tri godine nakon provedbe projekta. 
doveli u pitanje Naknadnom provjerom nad.lcžnog 1ijela utvrđen je 
njezini prvotni da je dvije godine nakon završetka projekta po<luzcće 
ciljevi prodalo dio kupljen e opreme koja je izvorno 

nabavljena za 300.000,00 kuna ( od čega je 
200.000,00 kuna bila potpora iz fondova - 67% 
potpora). Poduzeće je prodalo dio opreme za cijenu 
koja odgovara tržišnoj vrijednosti od 200.000,00 
kuna. U zamjenu poduzeće je kupilo novi dio opreme 
za 150.000,00 kuna koja služi za istu namjenu 1 

osigurava planirano povećanje prihoda. Na taj način 
nema bitnijih izmjena projekta, ciljevi su postignuti, 
ali je poduzeće pribavilo korist od 50.000,00 kuna. 

Ne primjenjuju se 
zahtjevi 
informiranja i 
vidljivosti 

Nepravilnosti povezene s povredom pravila vezanih 
uz mjere informiranja i komunikacije: 

I. Nepostojanje propisanog osnovnog
elemenata vidljivosti (Amblem (zastavica) Unije i
tekst „Europska unija") kod promidžbenih matcrijnla
ili pripreme i provedbe komunikacijskih aktivnosti -
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Kako je navedeno u koloni 
3.



Br. 

7. 

8. 

REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

Nepravilnost 

Dvostruko 
financiranje 

Pravila o 
pojednostavljeni 111 

Opis/ Primjeri 
(ne predstavljaju zatvoren broj, već služe 
isključivo kao najučestaliji primjeri i orijentiri za 

nrocienu sličnih neoravilnosti) 

100% troška izrade materijala ili pripreme i provedbe 
aktivnosti 

2. Djelomično korištenje dodatnih elemenata
vidljivosti (pored postojećeg obveznog Amblema
(zastavice) Unije i teksta „Europska unija") - 25%
troška izrade materijala ili pripreme i provedbe
komunikacijskih aktivnosti

3. Neprovođenje i nekorištenje 

komunikacijskih alata te neprovođenje 

komunikacijskih aktivnosti na koje se korisnik 
obvezao ili je dužan provoditi (u slučaju postojanja 
internetske stranice korisnika ili privremene 
informacijske ploče ili trajne ploče/panoa) - do I 00% 
troška promidžbenog proračuna projekta. Nedostaje 
zastava EU i/ili upućivanje na specifični fond i/ili 
neki drugi obvezni zahtjev (2% proračuna za 
promidžbu projekta) 

4. Naplatna oglašavanje u medijima:

- ako je plaćeno oglašavanje u medijima,

financijska korekcija od 25% promidžbenog

budžeta projekta primjenjuje se ako nije

istaknuta EU zastava/ oznaka specifičnog

fonda; financijska korekcija se može

umanjiti ako se nisu poštivali obvezni uvjeti

informiranja i vidljivosti, ali postoji

mogućnost prepoznavanja poveznice sa EU

fondovima

- u slučaju besplatnog oglašavanja u

medij ima, financijska korekcija se ne

primjenjuje.

Manji promidžbeni materijali kao npr. olovke, 
penkala i dr. ne maju osnovne elemente vidljivosti 
(amblem (zastavica) Unije i tekst Europska unija); 
dok se na npr. šalice i kišobrane stavljaju oznake 
vidljivosti (primjenjuje se 2%-tna korekcija 
promidžbenog proračuna projekta ili pojedinačna 
korekcija u slučaju ako iznos neprihvatljivog troškn 
može biti utvrđen). 

Projekt ili dio projekta je "dvostruko financiran" tj. 
financirao Je i iz drugih izvora. Iznos koji JC 
dvostruko financiran se isključuje 1z prihvatljivih 
izdataka 

I. Paušalni iznos financiranja za indirektne troškove i
troškove osoblja
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. .Financira Europ�ka unija -
NcxtGcncralionEU'" 

Financijska korekcija 

Pojedinačno 
korekcija 

izračunata 

Formula: proporcionalna 
korekcija (razlika koja 



Br. 

REPUBLIKA HRVATSKA 

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

Nepravilnost 

mogućnostima 
financiranja su 
nepravilno 
primijenjena 

•
1 

Opis/ Prfmjeri 
(ne predstavljaju zatvoren broj, već služe 
isključivo kao najučestaliji primjeri i orijentiri za 
urocienu sličnih nepravilnosti) 
U slučaju da se nepravilnost odnosi na izravni trošak, 
povezani neizravni troškovi biti će proporcionalno 
smanjeni. Npr. utvrđena je nepravilnost u izravnim 
troškovima koja iznosi 10.000 kuna, dok su ukupni 
izravni troškovi projekta 500.000 kuna. Stopa za 
izračun neizravnih troškova je 10%, te je ukupan 
iznos neizravnih troškova 50.000 kuna. Financijska 
korekcija za neizravne troškove iznosi 10% od I 0.000 
kuna = 1.000 kuna, dok je ukupan iznos financijske 
korekcije 1.000+ I 0.000= I 1.000 kuna 
Također, može se dogoditi da je korištena 
neadekvatna metodologija za izračun indirektnih 
troškova ili troškova osoblja. U tom slučaju, 
financijska korekcija predstavlja razliku između 
iznosa koji je naplaćen i iznosa koji će se naplatiti, 
ako se primjenjuje ispravna metodologija obračuna. 
2. Paušalni iznosi

U slučaju utvrđene nepravilnost u odnosu na obračun 
i primjenu paušalnog iznosa, financijska korekcija 
računa se na sljedeći način: 

Primjer I. 

Paušalni iznos se računa tako da se zbraja najam 
prostora i opreme, troškovi ispisa i materijala što 
iznosi 100.000 kuna. 
Provjerama nadležnog tijela utvrđeno je da 3 od I O 
edukacija nije održano tako da predviđeni broj 
sudionika nije educiran. Budući da rezultat nije 
ostvaren, proporcionalna korekcija se ne primjenjuje 
već se primjenjuje 100% financijska korekcija. 

Primjer 2. 

Metodologija za obračun paušalnog iznosa je 
neadekvatm1. U tom slučaju financijska korekcija 
iznosi razliku između iznosa koji je naplaćen i iznosa 
koji će se naplatiti, ako se primjenjuje ispravna 
metodologija obračuna. 

3. Standardne skale jediničnih troškova

Financijska korekcija se obračunava kako slijedi: 

Primjer 

Jedinica mjere je sat tečaja engleskog jezika za osobu 
koja se prekvalificira. Izračunat je jedinični trošak od 
100 kuna. Projektna prijava /ugovor predviđa 
osposobiti 100 osoba i iskoristiti 200 sati trenin!!.a 
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Financijska korekcija 

nastaje nakon ponovnog 
izračuna) 

100% 
ili 
proporcionalna korekcija 
(razlika koja nastaje nakon 
ponovnog izračuna) 

Proporcionalna korekcija 
(razlika koja nastaje nakon 
ponovnog izračuna) 
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Nepravilnost 

Nepoštivanje 
horizontalnih 
načela 

Opis/ Primjeri 
(ne predstavljaju zatvoren broj, već služe 
isključivo kao najučestaliji primjeri i orijentiri za 
procjenu sličnih nepravilnosti) 

(edukacije), prema tome planirani trošak iznosi 
2.000.000 kuna. 

Provjerom nadležnog tijela utvrđeno je da je 80 osoba 
educirano u punom vremenu, I O osoba je pohađalo 
samo l 00 sati edukacije, dok I O osoba uopće nije 
pohađalo edukaciju. 
Financijska korekcija se izračunava kako slijedi: 
2.000.000 - (80*200* I 00 + 1 O* I 00* l 00) = 300.000 
HRK 

Financijska korekcija se primjenjuje također u slučaju 
kada je primijenjena netočna jedinična cijena - npr. 
120 umjesto 100. 

Usklađenost s horizontalnim načelima, načelo 
nenanošenja bitne štete, "neutralni utjecaj" ili drugi 
zahtjevi specifičnog poziva su vrednovani tijekom 
odabira projekta (postupka dodjele bespovratnih 
sredstava). Neusklađenost s horizontalnim načelima 
dovodi do mogućnosti isključivanja projektnog 
prijedloga 1z postupka dodjele bespovratnih 
sredstava. Također, nadležno provedbena tijelo 
tijekom provedbe projekta provjerava poštuju li se 
navedena načela. 

Primjer 1 

Korisnik nije osigurao provedbu specifične mjere 
neutralnog utjecaja (u kontekstu održivog razvoja), 
koja je utvrđena u svrhu ublažavanja negativnog 
utjecaja investicije na okoliš. 

Korisnik nije poštivao načelo nenanošenja bitne štete 
u provedbi ugovora.

Primjer 2 

Svi centri za socijalnu skrb kao kriterij prihvatljivosti 
projektnog prijedloga/prijavitelja osiguravaju 
potpunu pristupačnost za osobe s invaliditetom. 
Kriterij se nije poštivao, jer npr. dizalo za osobe s 
invaliditetom nije ugrađeno, kao što je predviđeno u 
projektnom prijedlogu, pn čemu alternativne 
mogućnosti pristupa na više katove zgrade nije 
omogućen. 
Doprinos horizontalnim mtčclima (,,načelo 
ncnanošcnja bitne štete", "jednake mogućnosti i 
antidiskriminacija" ili "održivi razvoj") je vrednovan 
tijekom postupka odabira projekta (dodjele 
bespovratnih sredstava), projektni prijedlog je dobio 
dodatne bodove, a provjera nadležnog tijela pokazuje 
dn dodatni, posebni roba/radovi/usluge nisu 
obavljeni/isporučeni, dok su osnovne osigurane. 
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Financijska korekcija 

100% korekcija 
prihvatljivi 
projekta) 

(ukupni 
troškovi 

25% korekcija (ukupni 
prihvatljivi troškovi 
projekta 
ili neprihvatlj ivost 
specifičnog troška, ako je 
primjenj ivo 
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Nepravilnost 

Opis/ Primjeri 
(ne predstavljaju zatvoren broj, već služe 
isključivo kao najučestaliji primjeri i orijentiri za 
procjenu sličnih nepravilnosti) 

Primjer I 

U projektnom prijedlogu je naznačena dodatna mjera 
(iznad zakonskog minimuma) te je i bodovana na 
odgovarajući način. Npr. naznačeno je da će se za 
osobe sa invaliditetom umjesto dva napraviti četiri 
posebno opremljena toaleta. 

Primjer 2 

U projektnom prijedlogu je navedeno da će se rabiti 
glavni kriterij EU zelene nabave u svrhu energetske 
učinkovitosti dizajna novog rasvjetnog sustava -
međutim u natječajnu dokumentaciju taj kriterij nije 
uključen kao kriterij odabira ili naručitelj nije 
fJOštivao u natiečaju utvrđene kriterije i :mccifikaeije. 
Doprinos horizontalnim načelima (,,načelo 
nenanošenja bitne štete", "jednake mogućnosti i 
antidiskriminaeija" ili "održivi razvoj") je vrednovan 
tijekom postupka odabira projekta (dodjele 
bespovratnih sredstava), projektni prijedlog je dobio 
dodatne bodove, a provjera nadležnog tijela pokazuje 
da dodatni, posebni roba/radovi/usluge nisu 
obavljeni/isporučeni u cijelosti što uzrokuje manje ali 
dugoročne neprilike za stanovništvo ili imovinu. 

Primjer I 

U projektnom prijedlogu je naznačena dodatna mjera 
- sjedala određene visine i oblika posebno dizajnirane
za osobe s invaliditetom kao dio autobusne stanice.
Autobusna stanica Je sagrađena na odgovarajući
način, osigurava traženi pristup, međutim sjedala nisu
u skladu s predviđenom specifikacijom i msu
prilagođena osobama s invaliditetom kao što je bilo
predviđeno.

Primjer 2 

Strategija upravljanja otpadom je predvidjela 
recikliranje građcvinskog otpada, ali nije provedena 
bez objektivnog razloga. 

Primjer 3 

Slavine koje osigurnvaju učinkovitiju potrošnju vode 
nisu instalirane (iako je to bilo predviđeno). 
Doprinos horizontalnim načelima (,,načelo 
nenanošenja bitne štete", "jednake mogućnosti i 
antidiskriminacija" ili "održivi razvoj") je vrcdnovan 
tijekom postupka odabira 11rojek1a (dodjele 
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Financijska korekcija 

I O % korekcije (ukupni 
prihvatljivi troškovi 
projekta) ili će cjelokupni 
troškovi predviđenih 
radova/roba/usluga za koji 
su dobiveni dodatni 
bodovi biti neprihvatljivi 
i/ili cjelokupna zamjena ili 
prilagodba svih 
neophodnih radova/roba 
je osigurana na trošak 
korisnika 

5% korekcije (ukupni 
prihvatljivi troškovi 
projekta) ili će cjelokupni 
troškovi nrcdviđcnih 
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MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

Nepravilnost 

Isporučeni 
predmeti ugovora 
o nabavi nisu u
skladu s
ugovorenim
uvjetima u
pogledu kvalitete
isporučevina

Opis/ Primjeri 
(ne predstavljaju zatvoren broj, već služe 
isključivo kao najučestaliji primjeri i orijentiri za 
procjenu sličnih neoravilnosti) 
bespovratnih sredstava), projektni prijedlog je dobio 
dodatne bodove, a provjera nadležnog tijela pokazuje 
da dodatni, posebni roba/radovi/usluge rnsu 
obavljeni/isporučeni u cijelosti što uzrokuje 
kratkoročne neprilike za stanovništvo ili imovinu. 

Primjer 1 

U projektnom prijedlogu je planirano obavljanje 
pomoćnih usluga te je tako predloženo da se 
prekvalifikacijska obuka održi u prostorijama gdje je 
osiguran pristup osobama s invaliditetom. Obuka nije 
održana u takvim prostorijama, ali je ipak osigurano 
da osobe s invaliditetom imaju pomoć pristupanju 
prostorijama gdje se obuka održavala. 
Financijska korekcija nije primjenjiva, ako 
organizator dokaže da se nijedna osoba s 
invaliditetom nije prijavila za obuku. 

Primjer 2 

Aktivnosti poslovne podrške (mentorstva za start-up 
poduzetnike) su predviđene za osobe s invaliditetom, 
ali usluge nužnog pristupa/potpore ili IKT 
infrastruktura nisu u potpunosti osigurane, iako je 
pružena određena podrška u svrhu olakšavanja 
pristupa i sudjelovanja na način koji je zatražen). Ako 
korisnik dokaže da se za sudjelovanje u navedenim 
aktivnostima nije prijavila niti jedna osoba s 
invaliditetom, nema osnove za financijsku korekciju. 

Tako npr. ako je riječ o isporuci robe - potpisana je 
potvrda o preuzimanju, ali oprema/postrojenje nije 
spremno za rad, dok je npr. u slučaju isporuke usluga 
- studija, smjernica, metodologija i sl. utvrđeno da je

riječ o plagijatu.

Za proizvode vezane za nabavu - vidjeti Prilog I. 
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Financijska korekcija 

radova/roba/usluga za koji 
su dobiveni dodatni 
bodovi biti neprihvatljivi 

i/ili cjelokupna zamjena ili 
prilagodba svih 
neophodnih radova/roba 
Je osigurana na trošak 
korisnika 

Jednostavna financijska 
korekcija ili 

od 5% do I 00 % korekcije 

I 00%-tna korekcija u 
slučaju nedostatne 
kvalitete isporučevine 
zbog čega je ista 
neupotrebljiva i I i 

korekcija od 50%, 25%, 
I 0% ili 5%, ovisno o tome 
koliko je stupanj kvalitete 
utjecao postignuće ciljeva 
rezultata. 
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1. Opće informacije

Putem vog Poziva na dostavu projektnih prijedl ga .Izgradnja, dogradnja rek nstrukcija i opremanje 
predškolskih ustanova, prvi Poziv" {u daljnjem tekstu: Poziv definiraju ·c ciljevi, kriteriji i postupci za 
dodjelu bespovratnih sredstava namijenjenih provedbi projekata koje se financiraju iz acionalnog 
plana oporavka i otpornosti 2021. - 2026. (u daljnjem tekstu: NPOO). 

ve pute za prija itelje (u daljnjem tek tu: Upute) odrcduju pravila o načim1 podnošenju projektnih 
prijedloga navode kriterij prihva11jiv0 ti i krit rije odabira projektnih prijedloga, kriterije 
prihvatljivosti prijavitelja i ako je primjenjiva, partnera akti n s1i i izdataka te pravila provedbe 
postupka dodjele kojim se ci djeljuju bespovratna red tva u ol viru ovog Poziva. 

1.1 Pravna osnova 

Zakonodavstvo Europske unije: 

Uredba (EU) 2021/241 Europskog parlamenta i Vijeća od 12. veljače 2021. o uspostavi 
Mehanizma za oporavak i otpornosti, 

Provedbena odluka Vijeća Europske unije o odobrenju ocjene Plana oporavka i otpornosti 
Republike Hrvatske kojeg je Vijeće Europske unije u, vojilo 28. srpnja 2021., 

Operativni aranžmani između Europske komisije i Hrvatske na temelj u Uredbe (EU) 2021 /241, 

Preporuke Vijeća (2019/C 189/02) od 22. svibnja 2019. o visokokvalitetnim sustavima ranog i 
predškolskog odgoja i obrazovanja 

Nacionalno zakonodavstvo: 

• Odluka Vlade RH o su tavu upravljanja i praćenju provedbe aktivnosti u okviru Nacionalnog
plana oporavka i otpornosti Republike Hrvatske 2021.-2026. (NN broj 78/2021)

• Ugovor o funkcioniranju Europske unije (pročišćena verzija 2016/C 2020/01)

• Ugovor o pristupanju Republike Hrvatske Europskoj uniji (NN-Međunarodni ugovori br. 2/12);

• Zakon o predškolskom odgoju i obrazovanju (NN l 0/97, 107 /07, 94/13 i 98/19)

• Državni pedagoški standard predškolskog odgoja i naobrazbe (NN 63/08 i 90/1 O)

• Zakon o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN 33/2001, 60/2001, 129/2005,
I 09/2007, 36/2009, 125/2008, 36/200 , 150/2011, ! 44/2012, 123/2017, 98/2019, 144/2020);

• Zakon o Gradu Zagrebu (NN 62/200 l ,  125/2008, 36/2009, 119/2014, 98/2019, 144/2020);

• Zakon o ravnopravnosti spolova (NN 82/08, 69/17);

• Zakon o suzbijanju diskriminacije (NN 85/08, 112/12);

• Zakon o provedbi Opće uredbe o zaštiti podataka (NN 42/18);

• Zakon o javnoj nabavi (NN 120/16);

• Zakon o vlasništvu i drugim stvan'lim pravima (NN 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 129/00,
1 !4/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 153/09. 143/12, 152/14, 81/15, 94/17 - ispravak);

• Zakon o gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19, 125/19);

• Zakon o prostornom uređenju (NN 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19);

• Zakon o građevnim proizvodima (NN 76/13, 30/14, 130/17, 39/19);
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• Zakon o komori arhitekata i komorama inženjera u grnditeljstvu i prostornom uređenju (NN
78/15, 114/18, 110/19);

• Zakon o poslovima i djelatnostima prostornog uređenja i gradnje (NN 78/15, 118/18, 110/19);

• Zakon o postupanju s nezakonito izgrađenim zgradama (NN 86/ 12, 143/13, 65/17, 14/ I 9);

• Zakon o zaštiti od požara (NN 92/1 O);

• Pravilnik o osiguranju pristupačnosti građevina osobama s invaliditetom i smanJene
pokretljivosti (NN 78/13);

• Pravilnik o obveznom sadržaju i opremanju projekata građevina (NN 64/14, 41 /15, l 05/15,
61/16, 20/17);

• Pravilnik o obveznom sadržaju i opremanju projekata građevina (NN 118/19, 65/20);

• Zakon o građevinskoj inspekciji (NN 153/13);

• Zakon o energetskoj učinkovitosti (NN 127/14, 116/18, 25/20);

• Program energetske obnove višestambenih zgrada za razdoblje od 2014. do 2020. godine s
detaljnim planom za razdoblje od 2014. do 2016. godine (NN 78/14);

• Pravilnik o energetskim pregledima građevina i energetskom certificiranju zgrada (NN 81/12,
29/13, 78/13);

• Pravilnik o energetskom pregledu zgrade i energetskom certificiranju (NN 48/14, 150/14,
133/15, 22/16, 49/16, 87/16, 17/l 7, 77/17);

• Pravilnik o energetskom pregledu zgrade i energetskom certificiranju (NN 88/17);

• Pravilnik o kontroli energetskog certifikata zgrade i izvješća o redovitom pregledu sustava
grijanja i sustava hlađenja ili klimatizacije u zgradi (NN 73/15, 54/20);

• Pravilnik o osobama ovlaštenim za energetsko certificiranje, en rgctski pregled zgrade i
redoviti pregled sustava grijanja i sustava hlađenja ili klinnlizacije u zgradi (NN 73/15, 133/ l 5,
60/20);

• Tehnički propis o racionalnoj uporabi energije i toplinskoj zaštiti u zgradama (NN 128/15,
70/18, 73/18, 86/l 8, l 02/20);

• Pravilnik o sustavu za praćenje, mjerenje i verifikaciju ušteda energije (NN 33/20);

• Uredba o održavanju zgrada (NN 64/97);

• Zakon o uprnvUanju i raspolaganju imovinom u vlasništvu Republike Hrvatske (NN 94/13,
18/16, 89/17 , Zakon o upravljanju državnom imovinom (NN 52/18), Zakon o Središnjem
r gi.tru državne imovine (NN 112/18);

• Zakon o zaštiti na radu (NN 71/14, 118/14, 154/14, 94/18, 96/18);

• Zakon o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara (NN 69/99, 151/03, 157/03, 87/09, 88/10, 61/11,
25/12, 136/12, 157/13, 152/l 4, 98/15, 44/17, 90/18, 32/20, 62/20);

• ostali podzakonski akti i tehnički propisi doneseni na temelju gore navedenih zakona.
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po tupku pripremanja pr�jektn g prijedloga. prijavitelji trebaju proučiti �jelokupnu 
d kumentaciju Poziva, te redo no pratiti ima li c cntualnih ažuriranja (i7„mjen i/ili dopune 
dokumentacije I zi a. k �e e bja ljuju na interne! kim tranicama http ://planoporn ka.go .hr/ i 
https://mz .g v.hr/ 

Propi i koji se dnose na ovaj P • ziv su propisi koji su važeći u tr n.utku njegove bjave le se na 
pute za prijavitelj i o talu prateću dokumentaciju kao i na sve odnose koji proizlaz' iz Poziva 

primj njuje pozitivn zak nodav t"Vo što uključuje zakonske i podzakonske akt- RH i ·U koji su 
naknadn tupili na nagu kao i sve njihove ka-nije izmjene i dopune. Dužno t je prijavit lja 
I ro jeriti t>rim.i njivo zakonodav tvo u tr ntttku do tave projektnog pri.i dloga jer će n, 
prijavitelja primijeniti pr pisi koji su na naz.i (važeći) u trenutku podnošettja pr �ektnog prijedloga. 

Prija ilelji c p bice trebaju upoznati s uvjetima Ugovora o dodjeli be povratnih red tava u 
kojima s razrađuju prava i obveze prijavitelja kao kon ·nika redstava. Na eden i uvjeti 
podrazumijevaju i pravila za neobveznike Zakona o javnoj nabavi kao i pravila financijskim 
k rekcijama koji su sa tavni dio predmelnQg Peziva. 

Izrazi i podaci koji se koriste u ovom Pozivu za računanje postojećih i dodatnih kapaciteta, kao 
i kriterija kvalitete (Dnevni boravak, Prosječan broj djece, Broj živorođene djece II dobi za vrtić) 
obrazloženi su u o lavl'u 7. Po'01ovnik i o is kratica 

Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 08. srpnja 2021. godine donijela Odluku o sustavu 
upravljanja i praćenju provedbe aktivnosti u okvim Nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021 ... 
2026. (NN, br. 78/21). U skladu s navedenom Odlukom, nadležno tijelo za dodjelu bespovratnih 
sredstava za provedbu ulaganja je Tijelo državne uprave nadležno za komponentu/podkomponentu 
NPOO (NT), a u smislu provedbe ovog Poziva to je Ministarstvo znanosti i obrazovanja (MZO). 
Provedbena tijelo (PT) je Središnja agencija za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske 
unije (SAFU), a tijelo nadležno za reviziju (RT) je Agencija za reviziju sustava provedbe programa 
Europske unije (ARPA). Tijelo nadležno za koordinaciju praćenja provedbe NPOO (KT) je 
Ministarstvo financija. Navedena tijela predstavljaju sustav upravljanja i praćenja provedbe aktivnosti 
u okviru Nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021.-2027.

1.2 Predmet, svrha i pokazatelji Poziva 

Predmet Poziva: U laganje u izgradnju, dogradnju, nadogradnju, rekonstrukciju, adaptaciju i opremanje 
predškolskih ustanova 

Svrha (cilj) Poziva: Osigurati infrastrukturne i materijalne kapaciteta za povećanje dostupnosti ranog 
i predškolskog odgoja i obrazovanja u Republici Hrvatskoj 

topa sudj lovanja u ranom i predškol ·kog odgoju i obrazovanju RP 0) u Hrvatskoj još je uvijek 
me<.1u najnižima u EU. U rnzdoblju od 2004. do 2016. broj je djece koja pohađaju redo 1e vrtićke ili 
jc1sličke progrnme u Hrvatskoj p.orastao zn 37,2%, dok je broj dječjih vrtića pora tao za 34.7%. U 
k 111el stu smanjivanja v li(;ine generacija djece predškolske dobi u l-L-vat koj, Lo je rezultiralo znatnim 
raslom obuhvaćenost i djece redovnim predškolskim programima u istom razdoblju - s J 3 4% na 2 t, �% 
u djeccjasličke dobi te s 41,2% na 59 2% u djece vrtićke dobi. Ipak, po·tignuta razina je i nadalje znamo
ispod barcelonskih ciljeva koje je postaviln EU (33% djece jasličke i 90% djece vrtićke dobi
>buhvaćc110 RPOO) odnosno cilja Europskog prostora obrazovanja (96% djece izmet1u treće godine
života i polaska u o, 11ovnu školu obuhvaćeno predškolskim programima

Me(lt.11nr dna istraživanja poput TJMS -a (Trends in International Mal'hem·llics and Science Stud i 
PlS -e (Programmi:: for 1111 rnaLional . tudcnt As essment) poka21.�ju kako su učenici koji su dulje 
vrijeme (tri ili više godina) polJađali pr dškolsku ustane li ostvarili bolje prosječne rezultate nego 
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njihoyi vršnjaci:koji su predškolsku ustanoVll pohađali jednu godinu ili kraće (TIM SS 2011. i 2015.), 
odnosno da 15-godišnjaci koji su bili uključeni u odgojno-obrazovne programe u ranoj i predškolskoj 
dobi postižu bolje rezultate na testovima (PISA 2015.). 

Dodatno, u Hrvatskoj postoje izrazite i sustavne regionalne razlike u obuhvatu djece ranim i 
predškolskim programima, što produbljuje jaz među djecom obzirom na njihov socioekonomski 
položaj. Naime, najnovija istraživanja TIMSS-a pokazuju kako u Hrvatskoj učenici koji dolaze iz 
kućanstava boljeg socioekonomskog statusa postižu statistički značajno više rezultate od onih u 
nepovoljnom socioekonomskom položaju Kad je riječ o regionalnim razlikama, raspon obuhvaćenosti 
djece jasličkim programima u županijama 2016. kretao se od 5,6 do 40,4%, a vrtićkim programima od 
24,4 do 82,8%. Prostorna dostupnost vrtića osobito je problematična u ruralnim krajevima te manjim i 
slabije razvijenim JLS-ovima. 

Jedna od ključnih investicija ulaganja u odgojno-obrazovnom sustavu u okviru Nacionalnog plana 
oporavka i otpornosti je izgradnja kapaciteta za dodatnih 22.500 mjesta u predškolskim ustanovama 
kako bi se povećao obuhvat djece koja sudjeluju u (RPOO) u dobi od 3 tri godine do polaska u školu sa 
76,3% na 90%. 

Stoga je ovo ulaganje prilika za omogućavanje dostupnosti kvalitetnog predškolskog odgoja i 
obrazovanja svoj djeci u Hrvatskoj bez obzira na socioekonomski status. 

Pokazatelji 

Za potrebe praćenja postignuća projekta, prijavitelj je obvezan na razini projektnog prijedloga navesti 
konkretne vrijednosti pokazatelja, koje će ostvariti provedbom projekta. 

Zajednički pokazatelj Jedinica Opis i izvor provjere 

mjere 

RRFCI13 Kapacitet učionica Broj Kapacitet učionica (Izjava glavnog 
novih ili moderniziranih ustanova projektanta) 1 u smislu maksimalnog broja 
za skrb o djeci i obrazovanje mjesta u novim ili moderniziranim 

ustanovama za ram I predškolski odgoj I 

obrazovanje (ISCED 0-6) zahvaljujući 
mjerama potpore LI okviru Mehanizma. 
Kapacitet učionica izračunava se u skladu s 
nacionalnim zakonodavstvom Uaslička 
skupina* 12, vrtićka skupina*20), ali ne 
uključuje nastavnike, roditelje, pomoćno 
osoblje ili druge osobe koje se također mogu 
koristiti tim objektima. 

Pokazatelj NPOO Jedinica Opis i izvor provjere 
mjere 

NPOO.C3.l.Rl-Il-T270 Broj Broj Broj izgrađenih mjesta računa se množenjem 

izgrađenih mjesta u RPOO-u broja dnevnih boravaka (Izjava glavnog 
projektanta) s prosječnim brojem djece u 
skupini Uaslička skupina* 12, vrtićka 
skupina*20 ) 

1 Učionica u okviru ovog Pozivu predstavlja dnevni boravak. 
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Broj dodatnih dnevnih boravaka Broj Broj dodatnih dnevnih boravaka dokazuje se 
Izjavom glavnog projektanta o broju 
dodatnih dnevnih boravaka po završetku 
provedbe projekta 

Izrazi i podaci koji se koriste u ovom Pozivu za računanje postojećih i dodatnih kapaciteta, kao i 

kriterija kvalitete (Dnevni boravak, Prosječan broj djece, Broj živorođene djece u dobi za vrtić) 
obrazloženi su u poglavlju 7. Pojmovnik i popis kratica 

1.3 Financijska alokacija i iznos bespovratnih sredstava 

Bespovratna sredstva dodjeljuju se putem otvorenog postupka dodjele i iznose 1.220.000.000,00 
HRK. 

Ukupan raspoloživ iznos bespovratnih sredstava za dodjelu u okviru ovog Poziva je 1.220.000.000,00 
HRK osiguran u Državnom proračunu RH iz Mehanizma za oporavak i otpornost u sklopu NPOO. 

Zadržava se pravo ne dodijeliti sva raspoloživa sredstva u okviru ovog Poziva. 

Najniži, odnosno najviši iznos bespovratnih sredstava koji se može dodijeliti pojedinom projektu iznosi: 

• najniži iznos 720.000,00 HRK

• najviši iznos 36.000.000,00 HRK.

Najveći mogući iznos po dnevnom boravku je 1.440.000,00 HRK. Iznos bespovratnih sredstava po 
pojedinom projektnom prijedlogu određuje se sukladno kategoriji ulaganja. 

Kategorija ulaganja Koef. 

a Izgradnja i opremanje ustanove za predškolski odgoj i 1,00 
obrazovanje (matični vrtić) 

b Izgradnja i opremanje ustanove za predškolski odgoj i 0,95 
obrazovanje (područni v1tić s kuhinjom) 

C Izgradnja i opremanje ustanove za predškolski odgoj i 0,85 
obrazovanje (područni vrtić bez kuhinje) 

d Dogradnja ili nadogradnja i opremanje postojeće ustanove za 0,85 
predškolski odgoj i obrazovanje 

e Rckonstmkcija i opremanje postojeće građevine dmgc 0,60 
namjene 

f Adaptacija i opremanje postojećih prostora 0,50 

Najveći broj dnevnih boravaka prihvatljiv za financiranje je broj novih dnevnih boravaka koji zajedno 
s postojećim kapacitetima obuhvaća svu živorođenu djecu u dobi za vrtić na području prijavitelj a prema 
podacima Državnog zavoda za statistiku (DZS). Vidi poglavlje 2 . .:/. 

Prijavitelj se obvezuje iz vlastitih sredstva ili osiguravanjem financiranja na drugi način (sredstvima 
koja ne predstavljaju sredstva Unije) osigurati: 

• sredstva za financiranje razlike između iznosa ukupnih prihvatljivih troškova projekta te iznosa
bespovratnih sredstava;

• sredstva za financiranje ukupnih neprihvatljivih troškova projektnog prijedloga.
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Obaveze koje se odnose na drža ne potporc/potrore male vrijednosti (de minimis potpore) ne odnose 
se na projekte I oj i će biti finan i rani u okviru ovog Poziva. 

(Državne) potpore nisu prisutne u slučaju kada su ispunjeni sljedeći uvjeti: 

Sredstva koja se dodjeljuju u okvir.u ovog fonda ne predstavljaju državnu potporu u smislu članka 107. 
stavka l. UFEU, budući da su ispunjeni sljedeći uvjeti: 

• rani i predškolski dgoj i obrazovnnj 0.11 no i srednje obrazovanje, kao i visoko obrazovanje
je organizirano u ol viru nacionalnog obrazovnog susta.va, financirana i nadzirane od strane
države;

• utemeljenjem i održavanjem su tava javnog obrazovanja i financiranog uglavnom ili u
potpuno ti iz javnih sredstavu a ne od strane učenika, tudcnata i njihovih roditelja, država
nema nan�eru tražili nah1adu već obavlja aktivnosti kao scrvi građana u područjima
društvene, kulturne i obrazovne sfere;

• svaka nabava roba, radova i/ili usluga od stane korisnika bit će provedena prema Zakonu o
javnoj nabavi (NN 120/16);

• infrastruktura će se upotrebljavati gotovo i ključivo za negospodarsku djelatnost, a neki će
dijelovi infra ·trukturc u potpuno ti ili djelomično biti korišteni za ekonomske aktivno ti (npr.
edukacija za odrasle tečaj i, prekvalifikacije priprema obroka, smještaj i slične u ·luge koje
se naplaćuj u . Smatra se da je moguće da se na njezino financiranje u cijelosti ne primjenjuju
pravila o državnim poLpornma pod uvjetom da gospodar ka namjena o, tane isključivo
sporedno. odno ·no da je to djelat-no ·t koja je izravno povezana upravljanjem infrastrukturom
i p trebna 7.a njega. ili neodvojivo povezana s njezinom glavnom negospodarskom namjenom.
Pritom g ·podarske djelatno ti upotrebljavaju iste uno e kao i primarne negospodar ke
djelatnosti npr. materijal opremu radnu snagu ili fik ni kapital. U navedenom sh1čaju, dobit
stečena iz aktivnosti koje se pr vode u okviru projektu rn rabili ponovo uložena u unap,jeđcnjc
osnovne djelatnosti kao što je propisano Zakonom o ustanovama.

1.4 Dvostruko financiranje 

Načelo zabrane dvostruk. g linanciranja podrazumijeva da se treba izbjegavati dvostruko financiranje 
istih troškova iz Mehanizma 7.n oporavak i otp most i drugih programa nije te javnih izvora. 

Prijavitelj ne smije tražiti/primiti sredstva iz drugih javnih izvora za troškove I oji će mu bili 
nadoknađeni u okviru prija ljenog i za financiranje odabranog projekta (dokazuje se Izjavom 
prfjavitelja/partnera (Obrazac 1 .). ostali dostupni izvori)). 

Nakon svih provedenih faza dodjele bespovratnih sredstava, a prije donošenje Odluke o tinancira,�ju. 
članovi Odbora za odabir projekata (OOP) provjeravaju i p tencijaln dv > truko financiranje za 
projektne prijedloge koji su došli do faze donošenja Odluke o financiranju. (Prilog I 1. Kontrolna lisfll 
:w prm:ieru dvoslrukop:J111a11circ111jo). 

U slučaju da se u:ianovi dvostruko financiranje izdataka projekta, prijavitelj će morati vratiti primljena 
sredstva za k �a je utvrđeno dvostruko financiranje:. 
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• jcdfaice lokalne i/ili regionalne (područne) samouprave na području Republ.ike Hrvatske prema
Zakonu o I kalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN, br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07,
125/08, 36/09, 36/09, 150/1 l, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19, 144/20) i Zakonu o Gradu
Zagrebu (NN br. 62/0 I, 125/08 36/09, 119/14, 98/19 i 144/20), kao osnivači ja nih ustanova koje
obavljaju djelatnost predškolskog odgoja sukladno Zakonu o predškolskom odgoju i obrazovanju
(NN 10/97, 107/07 94/13 98/I9.

Prijavitelj/partner mora dokazati da: 

• ima pravnu osobnost (provjeru vrši NT uvidom u elektroničke baze podataka Ministarstva
pravosuđa i uprave i Ministarstva znanosti i obrazova,y·a);

• ima dostatne i stabilne financijske, stručne, i ·ku I vene i provedbene kapacitete za provedbu projekta
samostalno ili s partnerima (Obrazac I. lzjma pr(iavite(ialpartnera);

• nema duga po osnovi javnih davanja o kojima Porezna uprava vodi službenu evidenciju (potvrda
Porezne uprave);

• će dobit stečena iz aktivnosti koje se provode u ok iru projekta biti ponovo uložena u unaprjeđenje
djelatnosti predškol kog odgoja i obrazovanja ( Obraz 1c 1. Izjava prijavite/ja/partnera);

• u trenutku prijave nije niti u jednoj situaciji isključenja, kako je to definirano ovim Uputama.

Prihvatljivost prijavitelja/partnera se provjerava sukladno relevantnim dokumentima navedenima pod 
naslovom 2.6.1 Posebni mjeti µrihval(jil'osti projekta na stranicama 14. i 15. te dokumentima 
navedenima pod naslovom 3.1. Projektni prijedlog na stranicama 21. i 22. ovih Uputa. 

2.2 Prihvatljivost partnera i formiranje partnerstva 

Prijavitelj može prijaviti i provoditi projekt samostalno ili u part11erstvu s jedinicom lokalne i/ili 
rcgi nalne (područne) samouprave i/ili dječjim vrtićem i/ili osn vn 111 školom čiji je osnivač jedinica 
lokalne i/ili regionalne (područne samouprave i/ili Republika Hrvatska. 

Partnerstvo se dokazuje Sporazumom o partnerstvu (prema Prilogu 3. - Preporuč ni ·adr=:aj 
sporazuma o partnerstvu između pržiavitelja i partnera) prijavitclja (potencijalnog I risnika) i 
partnera. 

vi pa1ineri moraju biti u mogućnosti dokazati svoj pravni status. Za partnera vrijede isti uvjeti 
prihvatljivosti kao i za prijavitelja, odnosno partner mora zadovoljiti sve uvjete iz točke Prihvatljivost 
prijavitelja odlomak f'rijo1·iteljlpart11er mora dokazati ... , ovih Uputa, 

Napomena: Neovisno o broju i u/t;:::i partneru. Priju1 ite/j/Korisnik preuzima potpunu pravnu i 
flnw1cfjsku odgovornost za uprovljmy·' i provedl II Pny·ekta. 

2.3 Kriteriji za isključenje 

U okviru ovog Poziva, potpora se ne može dodijeliti: 

• ako je prijavitelj ili osoba ovlaštena po zakonu za zastupanje prijavitclja (osobe koja je član
upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili imn ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili
nadzora toga gospodarskog subjekta) pravomoćno osuđena za bilo koje od sljedećih kaznenih
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djela odnosno za odgovarajuća kaznena djela prema propisin�a države sjedišta ili države čiji je 
državljanin osoba ovlaštena po zakonu za njihovo zastupanje (Obrazac 1. 

Izjava prijaviteija/partnera) 

sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju članka 328. (zločinačka udrnženje) 

i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja) iz Kaznenog 
zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19), članka 333. 

(udruživanje za počinjenje kaznenih djela) iz Kaznenog zakona (NN, br. 110/97, 27/98, 

50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 
77/11 i 143/12) 

terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju članka 

97. (terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za
terorizam), članka 101. (obuka za terorizam), članka 101.a (putovanje u svrhu

terorizma) i članka 102. (teroristička udruženje) Kaznenog zakona (NN, br. 125/11,
144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19) i članka 169. (terorizam), članka 169.a
(javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i obuka za terorizam) iz
Kaznenog zakona (NN, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03,
105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12)

pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju članka 98. (financiranje terorizma) i 
članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona (NN 125/2011, 144/2012, 56/2015, 

61 /2015, 101/2017, 118/2018, 126/19) i članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona 
(NN, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 
110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12) 

dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju članka 106. (trgovanje ljudima) 
Kaznenog zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19) i

članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (NN, br. 110/97, 27/98, 

50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 
77/11 i 143/12) 

korupciju, na temelju članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 
253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku
javne nabave), članka 291. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito

pogodovanje), članka 293. (primanje mita), članka 294. (davanje mita), članka 295.
(trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog

zakona(NN,br. 125/11, 144/12,56/15,61/15, 101/17, 118/18, 126/19) i članka 294.a
(primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b (davanje mita u
gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 338.

(zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti), članka 343. (protuzakonito
posredovanje), članka 347. (primanje mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog
zakona (NN, br. 110/97, 27 /98, 50/00, 129/00, 51 /0 I, l 11 /03, 190/03, I 05/04, 84/05,
71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/ l I i 143/12)

prijevaru, na temelju članka 236. (prijevara), članka 24 7. (prijevara LI gospodarskom 
poslovanju), članka 256. (utaja poreza ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) 
Kaznenog zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19) i 
članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara LI gospodarskom poslovanju) i članka 
286. (Lltqja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (NN, br. 110/97, 27/98, 50/00, 
129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, I 10/07, 152/08, 57/1 I, 77/11 
143/12) 
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• prijavitelj u kojem je utvrđeno teško kršenje ugovora" zbog neispunjavanj� ugovornil1 obveza,
a koji je bio potpisan u sklopu nekog drugog postupka dodjele bespovratnih sredstava i bio je
(su)financiran sredstvima EU (Obrazac: 1. -Izjava pr{javite(ia/partnera)

• prijavitelju/pa1ineru u slučaju da je
proglašen krivim zbog teškog
prijavite/ja/partnera)

prijavitelj ili osobe ovlaštene po zakonu za zastupanje 
profesionalnog propusta ( Obrazac 1. Izjava 

• prijavitelju koji je znao ili morao znati da je u sukobu interesa u postupku dodjele bespovratnih
sredstava ( Obrazac 1. - Izjava pr{javiteija/partnera)

• prijavitelj u koji nije izvršio povrat sredstava prema odluci nadležnog tijela ( Obrazac 1. - Izjava
pr{javitelja/partnera)

• prijavitelju koji nije izvršio isplate plaća zaposlenicima, plaćanje doprinosa za financiranje
obveznih osiguranja (osobito zdravstveno ili mirovinsko) ili plaćanje poreza u skladu s
propisima RH kao države u kojoj je osnovan prijavitelj i u kojoj će se provoditi Ugovor o dodjeli
bespovratnih sredstava i u skladu s propisima države poslovnog nastana prijavitelja (ako oni
nemaju poslovni nastan u RH). U pogledu ove točke, smatra se prihvatljivim da prijavitelj nije
udovoljio spomenutim uvjetima, ako mu, sukladno posebnom propisu, plaćanje tih obveza nije
dopušteno ili mu je odobrena odgoda plaćanja ( Obrazac I. - Izjava pr{javitelja/partnera)

• prijavitelj u koji projektom ne predviđa povećanje kapaciteta predškolskog odgoja i obrazovanja
nego se zadržavaju postojeći kapaciteti, osim u slučaju da postojeće kapacitete za predškolski
odgoj i obrazovanje ima u osnovnoj školi koja radi u više smjena i radi te okolnosti ne može
prijeći u jednu smjenu ( Obrazac I. - Izjava prijavite/ja/partnera)

• prijavitelju čiji je postojeći kapacitet predškolskih ustanova dostatan u odnosu na broj
živorođene djece u dobi za vrtić prema podacima DZS za područje prijavitelja.

2.4 Broj projektnih prijedloga 

Prijavitelj po Pozivu može podnijeti više projektnih prijedloga. 

Jedan projektni prijedlog odnosi se na investiciju u jedan objekt. 

S jednim prijaviteljem može se sklopiti jedan ili više Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava (u 
daljnjem tekstu: Ugovor). 

Prijavitelj može biti istovremeno partner u više projektnih prijedloga. 

Partner ne može sudjelovati u više projektnih prijedloga osim u slučaju kad je jedinica lokalne i/ili 
regionalne (područne) samouprave. 

Prijavitelj može prijaviti jedan ili više projektnih prijedloga na način da ukupan zbroj postojećih i 
dodatnih mjesta za jasličke i vrtićke skupine ne prelazi I 00% broja živorođene djece u dobi za vrtić na 
području prijavitelja prema podacima DZS3

. 

Broj postojećih mjesta za jasličke i vrtićke skupine na području prijavitelja dostavlja prijavitelj na način 
da za svaki objekt ustanove za predškolski odgoj na području prijavitclja, a koji se nalazi u 
elektroničkom upisniku Ministarstva znanosti i obrazovanja IVlapiranie predškolskih ustanova, 

'Tc,ko kršenje ugovora je kršenje ugol'ora u pogledu kojeg je nac.Jlcžno tijelo izvršilo jednostrani raskid sukladno ugovoru o dodjeli 
bc·spovratnih sredstava. te je za1,�1žen povrat cjdokupnog iznosa dodijeljenih sredstal',I. a radi se o sredstvima čiji povrat je po navedenoj 
osnovi zatražen u odnosu na bilo koji postupak dodjele bcsp<wmtnih sredstava iz bilo kojeg fonda EU. 
' Hroj djece j.1sličkc i vrtić-kc dobi u op0ini ili gradu izra�unnva se prem.1 podacinw Državnog zavoda z.1 statistiku iz publik,1cije Gradovi u 
statistici Broj zivorodenc djece obja\'licnih na strancima Ministarstva znanosti i obrazovanja na način da se zbrajaju broj djece za op0inu ili 
gi:1d rndcnc 21120 .. 2019 .. 2018 . 2017 _ 2016, i 2015./2. l 111d111:1 1;1 i:11111 11<1111 
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iskaže broj posWj;;ćih dnevnih boravaka jasličk.ih i v11ićkih skupina. Postojeći kapacitet je zbroj vrtićkih 
dnevnih boravaka pomnožen s 20 i jasličkih dnevnih boravaka pomnožen s 12. 

Broj dodatnih mjesta za jasli�ke i vrti 'kc skupine na području prijavitelja iskazuje se kroz zbroj 
dodatnih vrtić kih dnevnih boravaka p množen s 20 i dodatnih jasličkih dnevnih boravaka pomnožcn s 
12. 

Ako zbroj postojećih i dodatnih mjesta za jasličke i vrtićke. kupine u svim prijavama prijavitelja prelazi 
I 00% brl�ja živorodcne djece u dobi za vrtić na području prijavitclja prema p dacima DZ · prihva11jive 
će biti prijave k �c više doprinose pol azatel_ju. U slučaju jednakog doprinosa pokazatelju kod više 
prijava primijenit će se kriterij redoslijeda zaprimanja prijava i iz postupka iskljueiti ona prijava koja je 
podnesena posljednja. 

Provjeru će iz ršiti Nadležno Ujelo u fazi 4.1 Procjena projektnih prijedloga u odnosu na kriterije 
definirane Poziv m, korak Provjera prihvatljivosti (KL 8) 

2.5 Zahtjevi koji se odnose na sposobnost prijavitelja, učinkovito korištenje sredstava i održivost 
projekta 

Prijavitelj samostalno i/ili sa svojim partnerom/partnerima provodi projekt prav vrem no i li skladu sa 
zahijevima utvrdenima li virn Uputama. Prijavitelj mora osigurati odgovarajuć kapacitete za 
provedbu projekta na način da ima imenovan g voditelja projekta što Prijavitelj dokazuje ]:;javom o 
i111e11ova1�j11 voditelju projekta (Obrazac 3.). 

Prijavitelj a vojim partnerom/partnerima postupa u skladu s načelima ekonomičnosli, učinkovitosti i 
djelotvornosti. Prijavitelj mora imati stabilne i dostatne izvore financiranj'1 što Prijavitelj dokazuje 
/;j 1110111 pr{ja1 1ite(ialpart1Pra ( brazacl.).

Prijavitelj sa svojim partnerom/partnerima osigurava održivost projekta, tijekom razdoblja od 5 godina 
nakon završetka provedbe projekta. Navedeno Prijavitelj navodi li prijavnom obrascu. 

2.6 Prihvatljivost projekta 

Kako bi bio prihvatljiv, projektni prijedlog mora udovoljavati svim utvrđenim kriterijima 
prihvati.i ivosti, kako si ijede: 

1. 

') 

3. 

4. 

5. 

Projekt se provodi u potpunosti na teritoriju Republike Hrvatske (Prijavni obrazac) 

Aktivnosti projekta u skladu Sli s prihvatljivim aktivnostima u okviru ovog Poziva (Prijavni 
obrowc) 

Projekt u trenutku p dnošenja projektnog prijedloga mJe fizički niti financijski završen; 
(()hra::ac 1. - !=java pr[iaviteljc pt1Nnero) 

Projekt je u skladu s odredbama svih relevantnih nacionalnih zakonodavnih akata. te li skladu 
sa specifičnim pravilima i zahtjevima primjenjivima na ovaj Poziv; (Ohra:::uc 1.-l=jam 
prijavite/jo/purtnera) 

Projekt poštuje m1tclo nckumulativnosti odnosno ne pred tavlja dvostruko financiranje -
prihvatljivi izdaci ni u ptethodno (su)fornncirani bespovratnim sredst ima i7. bil kojeg 
nacionalnog javnog izvor·1 i/ili iz fondova Europske unije, niti će isti biti više od jednom 
(su f"inancinrni nakon potencijaln uspješnog okončanju dvaju ili više pos1upakn dodjel 
hespovrntn i I, redsla a ( Ohra;uc: /. - l=Jm , prljoviteljalportnern) 

6. Projekl je u sklad.u načelom 'ne nanosi bitnu štetu" (DN H) što znaei da se ne podupiru i ne
oba !jaju go podarske djelatnosti kojimH se nanosi bitna štcia bilo kojem od okolišnih ciljeva,
ako je 10 rclcvantno, u smislu članka ! 7. Uredbe (EU) 2020/852; (Ohra:::oc 1.-1:::javll

prijavi I e /jll!J)((J"/ ne ra)
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7. Razdoblje p.ro':'edbe projf,kta započinje najranije potp1s1vanjem ugovora od dana kada je
po. ljednja strana potpi ala ll!!.O r o dodjeli bespovratnih sredstava, te mora završiti najkasnije
do 30. lipnja 2026. (Pr[im ni obrazac)

8. Prija itelj je duž,in dostaviti Obrazac .- Izjavu prijavite(ia da ··e ishoditi s1 u potre/mu
dokument rc!fu kojom jnmt:i da će za vrijeme trajanja projekta a prije početka aktivnosti za koje
sup trebni takvi dokumenti, ishoditi svu potrebnu d kumentaciju za svaku zgradu na I �oj u
predviđeni infrastrukturni radovi, u skladu s nacionalnim propisima;

2.6.1 Posebni uvjeti prihvatljivosti projekta 

Za projekte izgradnje Prijavitelj/Partner mora biti vlasnik zemljišta lokacije ulaganja odno no građ'evine 
k �a j predmet ulaganja ili isti m ra dokazati pravni interes. Prijavitelj dostavlja ·I en dokaza o prnvu 
kodštenja zemljišta na kojem se planira provoditi projcktnj prijedlog: 

izvadak iz zemljišn knjige iz kojeg je vidljivo daje prijavitelj/parlner vla nik nekretnine ili no itelj 
prava građenja na zemljištu bez upi anib prava trećih o, oba, plombi zabilježbi i predbilježbj koje 
bi mogle dove ·ti u pitanje vla ništvo prijavitelj a/partnera ili realizaciju prQjekta'1• 

ugovor na temelju kojega je prija itelj/parlner stekao pravo vlasni�tva ili pravo građenja; ugovor 
treba biti potpisan .i ovjeren kod javMg bilježnika te je potrebno dostaviti dokaz o vlasništvu 
potpisnika u vidu izvatka iz zemljišne knjig 

- odluka nadležne državne vlasti na temelju koje je prijavitelj/partner stekao pravo vlasništva, pravo
građenja ili pravo služnosti te je potrebno d staviti dokaz o vlasništvu u vidu izvatka iz zemljišne
knjige·

Napomena: U svim navedenim slučqj vima, osim kada prijm ite(i/partner clostcfl l!ja iz1 adak iz 
wm�jifoe knjige. mor, biti , idljivo da prijavitelj/partner nm edena prava lem •lje111 ugm or odluke 
o.�·11 aru}, u razdoblju od lfcymwl}<! 30 godi11a te ugovor/oc//11ka ne smiju biti. ·tar{ii od 5 f(odina od rok 1 
za podnose,y·e pr(jave.

Za projekte izgradnje Prijavitelj/Partner dostavlja lokac'ijsku informaciju nadležnog tijela o namjeni 
pr stora na zemljištu na kojem e planira provoditi pr0jekt kojom se dokazuje da j omogućcna 
izgradnju u lanova za predškolski dgoj i obrazovanje m1 zemljištu na kojem će se provoditi projekt. 

Za proj kte dogradnje, nad gradnje rekon trukcije ili adaptacije Prijavitelj/Partner mora biti vla" nik 
nekretnine na kojoj će se raditi intervencija .ili imati sporazum o pravu korištenja. Prijavitelj do tavlja 
·ken dokaza o pravu korištenja nekretnine na trnjem se planira pro oditi projektni prijedl g:

izvadak iz zemljišne I njigc iz koj g je vidljivo da je prijavitelj/partner vlasnik nekretnine bez 
upisanih prava trećih osoba, plombi, zabilježbi i predbilježbi koje bi mogle dovesti u pitanj 
vlasništvo prija itelja/partncra ili realizaciju projekta; 

ugovor na tem Iju kojega je prija itelj/partner stekao pravo vlasništva ili pravo građenja; ugovor 
treba biti potpisan i vjcren k ci javnog bilježnika te je potrebno dostavili dokaz o vlasništvu 
potpisnika u vidu izvalkn iz zemljišne knjige; 

- odluka nadležne državne vlasti na temelju koje je prijavitelj/partner stekao pravo vlasništva, pravo
građenja ili pravo služnosti te je potrebno dostaviti dokaz o vlasništvu u vidu izvatka iz zemljišne
knjige:

-l /\ko su 1111 izvatku i;, zemljišne k11jigc vidljiv, upisi bilo knkvog pr;avn u·ecih osobn, bilo kakve plombe, prcdbiljczbe ili 
zubiljc7.hc. potrebno je dosmviu presliku prijcdlogi.l i dokmneniaciju temeljeni kojih je upisan.i prcdrncrnn plomba ili ovjerenu 
presliku zbirke isprnv:i za upi ·anu prava trcc1h usobu. 2:1hiljcibc ili prcdbiljci.bc i;, kojih će hi1i ja�no vidljivo da se 1s1c ne 
o(lnosc 1w etažu ili (:c.�ticu na kojoj će se pro odi u rrujckt. 
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- pisana suglusnost vlasnika tickrclnine (u slučaju kada prijavitelj nije vlasnik) na sve zahvate koji će
bi ti pred vici ·ni proj1;:ktom� :;u glasnost treba bit i potpisana te je p trebno dostaviti dokaz o vlasništvu
potpisnika u vidu izvntka iz zemljišne knjige.

Napomena: u s1·im naved •11i111 s/11 �r!j�1)i111a, osi111 kada prUavitelj clostavlja izvadak iz zemljišne loy·ige, 
111or I hiti vi 1/Jivo da prijai ite(j/part11er nan!denoprava temeljem ugovoralodlukt?. ostvonye u razdoblju
od 11ai111a11je 30 godina I, ugo11orlodh1ka ne smfiu hiti stariji od 5 godina od roka za podnošer!fe prij"ave; 

Za pr�jekle dogrndnje nadogradnje, rekon lrukcije ili adaptacije Prijnvitelj/Pariner mora imati 
izjavu ili rniš.ljcnjc o laštenog projektanta da je moguća rek nslrnkcija na nekretnini kako bi se 
o tvario broj dodatnih dnevnih boravaJ a koje je prijavitelj naveo u prijavi. (Obrazac 2. -Izjava
ovlaštenog projektanta)

2.7 Prihvatljive aktivnosti projekta 

Prihvatljive aktivnosti koje se mogu financirati u okviru ovog Poziva su: 

1. Osnovne kategorije ulaganja:

a. lzc,radnja i opremanje ustanove za predšl olski odgoj i obrazovanje (m:itični
vrtić) - izvedba gradcvinskih i drugih radova za izgradnju i opremanje nove 1:,radevine
za provedbu predškolskog odgoja i obrazovanja

b. Izgradnja i opremanje ustanove za prcdškol l i odgoj i obrazo anjc (područni
vrtić s kuhinjom) - izvedba građevinskih i drugih radova za izgradnju i opremanje
nove građevine za provedbu predškolskog odgoja i obrazovanja

c. Izgradnja i opremanje ustanove za prcdškol l<i odooj i obrazovanje (podrnčni
vrtić bez kuhinjl') - izvedba građevinskih i drugih radova za izgradnju i opremanje
nove građevine za provedbu predškolskog odgoja i obrazovanja

d. Dogradn,ja ili m1dograd11_ja i opremanje postojeće ustano c za predškol ·ki odgoj i
ohnizovanje - izvedba građevinskih i drugih radova za izgradnju i opremanje dijela
prostora uz postojeću građevinu za provedbu predškolskog odgoja i obrazovanja

e. Rekonstrukcija i opremanje postojcfa• grnđevinc drngc namjene - iz edba
grnđc inskih i drugih radova na postojećoj građevini kojima se utječe na ispunjavanje
temeljnih zah�cva za tu građevinu ili kojima se mijenja u, klađcnost te građevine
lokacijskim uvjetima u skladu s kojima je izgraclcna odDosno izvedba gradevin kih i
drugih radova na ruševini postojeće građevine, a ·ve navedeno u . vrhu njezine obnove
i opremanja za potrebe provedbe predškolskog odgoja i obrazovanja

f. Adap1aci_ja i oprtmanje postojećih prostora - izvedba građevinskih i drugih radova
te opremanje unutar postojcć građevine i njenih gabarita kako bi se dobio dodatni
prostor za boravak djece

Ulaganja pod ll čkom I. su prihvatljiva ak doprino e pokazatelju Kapacitet učionice 
novilildogra,1enihln 1dogracteni 1rekonstn.1iruni!,/mwptiru11i/, usta11ovo dn 11 ulaganja će rezultirati s
najmanje jednim novim dnevnim born.vk 111 čime bi se povećao broj mjesta u odnosu na postojeće. 

Prihvatljive aktivnosti u okviru osnovnih kategorija ulaganja pod točkom I. su: 

1.1. Priprema projektne i tehničke dokumenta ije (itlcjno tješenje, glavni i izvcdbe11i projekt, 
elaborati, proračuni, projektantski nadzor) za ishođenje rotrebnib dozvola ili izvedbu 
radova, troškovnici radova i opreme, izrada studije izvodljivosti i linancijske i socio
ekonomske analize, izrada ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata na okoliš i sl. revizija 
građevinskih projekata i ostale dokumentacije potrebne za graclcvinskc radove. priprema 
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izgradnje elektroenergetskih objekata (trafostanica SN priključak, NN mreža) 
priključenja na infrastrukturne i slale sustave plinski di. tribucijski sustav, sustav 
odvodnje, vodovodna mreža, hidrantska mreža prometnice i sl.). 

1.2. Strnčni, projektantski nadzor radova i sl. 

1.3. Izvedba gratlcvin. kih i drugih radova (pripremni, zemljani kon. trnktorski, instalaterski 
završni te ugradnja građevnih proizv da, opreme ili po. trojcnjri) kojir.na se gradi nova 
građevina 

1.4. Radovi na dogradnji, nadogradnji, rekonstrukciji, obnovi i prilagodbi objekta predškolske 
ustanove (npr.: zamjena dotrajalih instalacija i stolarije popravci infrastrukture, sustava 
grijanja/hlađenja, prilagodba interijera u skladu • potrebama soba s invaliditetom, 
uklanjanje arhitektonskih prepreka kao �to su nedovoljna širina vrata, neprilagođeni 
sanitarni čvorovi, izgradnja pristupnih rampi prilagodba pro tora u skladu sa specifičnim 
potrebama kori. nika u svrhu povećanja kapaciteta učionice itd. te pripremni radovi na 
gradilištu kao što su rušenje, čišćenje, zbrinjavanje građev.insl og otpada i sve vrste 
k rmmalnih priključaka. 

1.5. Nabava opreme i namještaja za potrebe provedbe programa predškolskog odgoja i 
obraza anja u skladu s gore navedenim kategorijuma ulaganja 

2. Promidžba i vidljivost

Aktivno ti se odnose na promidžbu i vidljivost operacije s ciljem podizanja vidljivosti
projektnih aktivnosti i financiranja Unije sukladno zahtjevima u poglavlju Informiranje i
vidljivost.

3. Upravljanje projektom i administrncij�, - aktivnost se odnose na upravljanje projektom i
izvještavanj (npr. pripremu projektnog prijedloga, priprema i objava najave nadmetanja
provođenje postupka javne nabave za iz odenje radova izvršavanje admi1tistrativnih ugovornih

bveza u provedbi operacije kao što su: izvještavanje vođenje projektne dokumentacije 
financijsko upravljanje, pripremu i provođenje postupaka nabave. 

2.8 Neprihvatljive aktivnosti projekta 

Neprihvatljive su sve aktivnosti koje nisu navedene u popisu prihvatljivih aktivnosti. 

2.9 Opći zahtjevi koji se odnose na prihvatljivost troškova za provedbu projekta 

Proračun projekta treba biti realan tj. lr šk vi moraju biti dostatni za postizanje očekivanih rezultata. 
Pra ila prihvatljivo ·ti tro'"'kova koja se odnose na ovaj Poziv opisuna sti niže. Prilikom postupka dodjele 
u obzir će se uzimati samo prihvatljivi troškovi. Prih atljivi troškovi moraju nastali u svrhu provedbe
projekta. Prijavitc.lj je clufan dostaviti proračun svih planiranib troškova potrebnih za realizaciju
projekta, p.ti čemu proračun mora obuhvatiti tro."kove koji nastaju nakon potpisivanja ugov ra o dodjeli
bespovratnih sredstava.

Troškovi moraju ispunjavati sve sljedeće opće uvjete prihvatijivosti: 

nastati nakon potpisa ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, a tijekom razdoblja trajanja 
provedbe projekta, uz iznimku troškova povezanih sa završnim izvješćima; 

navedeni u procijenjenom ukupnom proračunu za provedbu projekta; 

potrebni za provedbu djelovanja ili programa rada za koje se dodjeljuju bespovratna sredstva; 

mogu se identificirati i provje,iti, posebno zato što su knjiženi u poslovne knjige korisnika i 
utvrđeni u skladu s primjenjivim računovodstvenim standardima zemlje u kojoj korisnik ima 
poslovni nastan te u skladu s uobičajenim praksama troškovnog računovodstva korisnika; 
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ispunjavaju zahtjeve primjenj ivog poreznog i_ socijalno&zakonodavstva; 

razumni, opravdani i u skladu s načelom dobrog financijskog upravljanja, posebno u pogledu 
ekonomičnosti i učinkovitosti; 

biti povezani i nastati u okviru aktivnosti navedenih u Uputama; 

biti u skladu s pravilima o javnoj nabavi ili nabavi koje obavljaju osobe koje nisu obveznici 
Zakona o javnoj nabavi; 

biti stvarni, odnosno potkrijepljeni računima ili drugim dokumentima; 

nastati kod korisnika/partnera i biti plaćeni od strane korisnika/partnera do dostave završnog 
zahtjeva za nadoknadom sredstava (ZNS-a). 

2.10 Prihvatljive kategorije troškova 

Troškovi izrade projektne i tehničke dokumentacije 

a) troškovi stručnjaka (arhitekta, projektanta, inženjera, konzultanta itd.) za pripremu idejnog rješenja,
glavnog i izvedbenog projekta, izrada elaborata, proračuna, projektantski nadzor

b) ishođenje potrebnih dozvola ili izvedbu radova, izrade troškovnika radova i opreme,

c) izrade studije izvodljivosti, izrade ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata na okoliš i sl.,

d) troškovi dokumentacije potrebne za građevinske radove, projektne prijave, pripreme izgradnje
elektroenergetskih objekata i sl.;

Troškovi upravljanja projektom, pripreme i objave dokumentacije za nadmetanja, provedbu 
javne nabave 

a) troškovi stručnjaka za javnu nabavu

b) vanjska usluga za pripremi i provedbu postupka javne nabave

c) upravljanje projektom i administracija

Troškovi izgradnje/dogradnje/nadogradnje/rekonstrukcije/adaptacije javne ustanove ili objekta 
druge namjene s ciljem provedbe programa predškolskog odgoja i obrazovanja 

a) troškovi građevinskih i drugih radova (pripr 1nni, zemljani, konstruktorski, instalaterski, završni te
ugradnja građevnih proizvoda, opreme ili p strojenja)

b) troškovi zamjena dotrajalih instalacija i stolarije, popravci infrastrukture, sustava grijanja/hlađenja, 

c) prilagodba interijera u skladu s potrebama osoba s invaliditetom, uklanjanje arhitektonskih prepreka
kao šlo su nedovoljna širina vrnla neprilagođeni sanitarni čvorovi, izgradnja pristupnih rampi,

d) prilagodba prostora u skladu sa specifičnim potrebama korisnika u svrhu povećanja kapaciteta
učionice itd.

e) troškovi pripremnih rad va na gradilištu kao što su rušenje, čišćenje, zbrinjavanje građevinskog
otpada i sve vrste komunalnih priključaka

Trošak opremanja prostora javne ustanove ili objekta druge namjene s ciljem provedbe 
programa predškolskog odgoja i obrazov:111ja 

a) troškovi nabave opreme i namještaja

Troškovi stručnog nadzora građenja, projektantskog nadzora, usluga koordinatora zaštite na 
radu tijekom građenja 

Troškovi promidžbe i vidljivosti 
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- nadoknadivi PDV tj. porez na dodanu vrijednost za koji prijavitelj/korisnik ima pravo ostvariti
odbitak;
kamate na dug;

- kupnja rabljene opreme;
- kupnja vozila koja se koriste u svrhu upravljanja operacijom;

nadoknada tro �kova pdj evo za,
materijalna prava radnika u smislu nadoknade troškova, potpora, nagrada te otpre1m1ine;
kazne, financijske globe, troškovi povezani s predstečajem, stečajem i likvidacijom;
troškovi sudskih i izvan sudskih sporova;

- otpremnine, doprinosi za d0brovoljna zdravstvena ili mirovinska osiguranja koja nisu obvezna
prema nacionalnom zakonodavstvu te neoporezivi primitci radnika, u skladu s propisima
Republike Hrvatske·
gubici zbog fluktuacija valutnih tečaja i provizija na valutni tečaj;
troškovi za otvaranje, zatvaranje i vođenje računa, naknade za financijske transfere, trošak
ishođenja kredita ili pozajmice kod financijske institucije javnobilježnički trošak;
doprinosi u naravi u obliku izvršavanja radova ili osiguravanja robe, usluga, zemljišta i
nekretnina za koj nije izvršeno plaćanje u gotovini, polkrijepljeno računima ili dokumentima
odgovarajuće iste dokazne vl'ijednosti'
troškovi amortizacije;
kupoprodaja zemljišta;

- leasing;
trošak jamstva koje izdaje banka ili druga financijska institucija;
troškovi nastali prije potpisa ugovora.

1. Za projekt u okviru kojih će bili potrebno priba ili uporabnu dozv lu ili p tvrdu javno pravnih
tijela sukladno nacionalnom zakonodavstvu matrat će · da su sve aktivno ti pr jekta zavr ene
tek kada i ta bude pribavljena stoga prija itelj treba ispravno planirati razdoblje provedbe
projekata. Neishođenje uporabn clozv le ili potvrde javno pra nog tij la uklacln na iona Inom
zakonodavst u najkasnij do kraju provedbe projekta p vlači za sobom primjenu korekcije na
ugo rena besp vratna sredsta a ukladn Prilogu 4. P,.·avila o Jinanc(i ·kim korekcijama.

U slučaju da korisnik ne ostvari planiranu razinu pokazatelja navedenih li prijavi projektnog
prijedloga, odnosno u ugovorn o dodjeli bespovratnih sredstava m1dležno Lije! ima pravo od
k risnika zatražili izvršenje povrata sukladno određenim korekcija.ma u Prilogu -I. Pravila o
.financijskim korekcijc.tma.

2.12 Horizontalna načela 

P,ijavitclji Sli obavezni pridržavati ·c zakon. kib odredbi koje pred tavljaju minimalne zahtjeve pri 
provedbi horizontalnih politika. Pošt11jući zakonske odredbe projekt je neutralan u p gleclu 
horizontalnih politika. n pripaclajt1ći izdaci i aktivnosti neće se smatrati dorrino;om horizontalnim 
politikama već i. punjenje111 zakonske obaveze. Ukoliko projekL sadrži dodatne aktivnosti uz propisani 
minimum poštivanja zakonskih odredbi, tada projekt promiče horizontalne politike EU. Usklađenost 
projekta s horizontalnim politikama opisuje se u Prijavnom brascu. 

Slijedom Uputa ::.a prijavite/je i korisnike Mehanizma za oporavak i otpornost korisnici su dužni uzeti 
u obzir horizontalna načela - promicanje ravnopravnosti žena i muškaraca i zabrana diskriminacije,
pristupačnost za osobe s invalidit tom i održi i razvoj.
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Projekt može doprinijeti promicanju pristupačnosti za osobe s invaliditetom. Prijavitelj i mogu na razini 
projektnih prijedloga osmisliti aktivnosti pri promicanju pristupačnosti za osobe s invaliditetom koje 
osiguravaju poboljšanu dostupnost osobama s invaliditetom povrh zakonskih zahtjeva, o čemu je 
potrebno pružiti informaciju u odgovarajućem dijelu Prijavnog obrasca. 

Održivi razvoj 

Sva ulaganja sufinancirana sredstvima NPOO moraju biti usklađena s načelom "ne čini značajnu štetu" 
("do no significant harm") i kriterijima opisanim u ovim Uputama. 

Projekt mora/ promovirati obnovljive izvore energije i/ili održivo korištenje prirodnih resursa kroz 
uvođenje procesa energetskih ušteda, recikliranja, korištenja obnovljivih izvora energije, provođenje 
zelene javne nabave5

, itd. Prijavitelj i trebaju dokazati kako će voditi računa o ekološkim, društvenim i 
gospodarskim koristima u postupku nabave, što se može postići primjenom jasnih i provjerljivih 
ekoloških kriterija za proizvode i usluge u njihovim tehničkim specifikacijama. 

Projekt mora ispuniti minimalne uvjete u pogledu energetske učinkovitosti kako bi se smatrao 
neutralnim, a neki od primjera dodatnih aktivnosti za povećanje učinkovitosti resursa: 

• poštivanje uvjeta za ishođenje energetskog certifikata A

• provođenje zelene javne nabave

• integriranje obnovljivih izvora energije u razvoj projekta

• primjena pasivnog dizajna kako bi se smanjila potreba za umjetnim izvorima topline, rasvjete i
hlađenja

• ugradnja proizvoda kojima se štedi potrošnja vode (sanitarni čvorovi, slavine, glave tuševa)

• ugradnja sustava za recikliranje potrošne vode (tzv. siva voda)

Povezana s ublažavanjem klimatskih promjena: Mjere su prihvatljive za područje intervencije 085 
Infrastruktura za rani odgoj i obrazovanje i 086 - Infrastruktura za osnovnoškolsku i srednjoškolsku 
edukaciju što znači da će sve rekonstrukcije i konstrukcije dječjih vrtića biti u skladu s nacionalnim 
regulatornim zahtjevima za nove zgrade, što podrazumijeva gradnju nZEB standardom. Međutim, mjera 
ne ispunjava uvjete za intervencijsko polje 025ter Izgradnja nove zgrade,jer bi to zahtijevalo najmanje 
20% manju potražnju za primarnom energijom nego za nZEB standard. Također, objekti neće biti 
namijenjeni vađenju, skladištenju, transportu ili proizvodnji fosilnih goriva.Povezana s prilagodbom 
klimatskim promjenama: Klimatski rizici koji bi mogli biti relevantni za svako ulaganje u okviru ove 
mjere utvrđeni su u Nacionalnoj strategiji prilagodbe klimatskim promjenama u Republici Hrvatskoj za 
razdoblje do 2040. u odnosu na 2070. i bit će procijenjeni za svaku mjeru posebno, uzimajući u obzir 
lokalne klimatske uvjete, kao i klimatske projekcije (posebno tamo gdje se izrađuju lokalni ili regionalni 
planovi). Tijekom razvoja i dizajna projekata identificirat će se i integrirati intervencije koje mogu 
smanjiti klimatske utjecaje. 

Povezana s vodenim resursima: Kao kriterij za ugovaranje moraju biti ugrađeni svi relevantni uređaji 
za vodu (otopine za tuširanje, tuševi s miješalicom, izlazi za tuširanje, slavine, WC kupaonice, WC 
školjke i vodokotlići, posude za pisoare i vodokotlići, kade) moraju biti u dva najbolja razreda potrošnje 
vode EU vodne oznake (EU Water Label - http://w\\,w.eurnpca11waterlahl:l.cu/). 

;Zelena javna nabava ins1n11nenl je održive proizvodnje i polrošnje. a označava poslupak II kojem 1ijcl,1 j.ivnc vlasti nastoje nabavljati rnbu. 
usluge i radove koji imaju manji uljccaj na okoliš 1ijcko111 živolnog ciklusa u usporedbi s robo111. usluga111a i radovi111a islc na111jcnc koji hi 
inače bili nabavljeni Svojo111 odlukom o kupnji onih proizvoda i usluga koje i111aj11 manji učinak na okoli,.j:1\'11a lijela u1,ieču na 1ržiš1c le lako 
poli0u gospodarski scklor da razvija zelene lehnologijc i proiz\'odc 
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Povezano s otpa�om/krnžngm ekonomijom: Mjere će zahtijevati od gospodarskih subjel ata koji 
provode rušenje i izgradnju da osiguraju da najmanje 70% (težinski) neopasn g građevinskog otpada i 
otpada od rušenja (isključujući prirodni materijal naveden u kategoriji 17 05 04 u Europska lista otpada 
uspostavljena Odlukom 2000/532/EZ) nastala na gradilištu budu pripremljena za ponovnu uporabu, 
recikliranje i oporabu drugog materijala, uključujući postupke zatrpavanja otpadom koji zamjenjuje 
druge materijale, u skladu s hijerarhijom otpada i EU Protokol o gospodarenju otpadom od gradnje i 
rušenja. 

Povezana s sp1ječavanjem i kontrolom onečišćenja: Ne očekuje se da će mjere dovesti do značajnog 
povećanja emi ·ija onei:':iš6ujućih tvar.i u zrak vodu ili zemlju jer: 

Osigurano je da građevinski dijelovi i materijali ne sadrže azbest niti tvari koje izazivaju veliku 
zabrinutost, kako je utvrđeno na temelju „Popisa odobrenja" REACH Uredbe.587. 
Ako se nova konstrukcija nalazi na potencijalno konlarniniranom mjestu (browniield područja), 
mora se podvrgnuti istrazi zbog potencijalnih onečišćivača, na primjer primjenom standarda 
BS 10175.588. 
Poduzet će se mjere za smanjenje emisije buke, prašine i onečišćujućih tvari tijekom 
građevinskih radova, sukladno Zakonu o gradnji članku 133. Uređenje gradilišta koji zahtijeva 
da se na gradilištu predvide i provode mjere zaštite na radu te ostale mjere za zaštitu života i 
zdravlja ljudi u skladu s posebnim propisima, te kojima se onečišćenje zraka, tla i podzemnih 
voda te buka svodi na najmanju mjeru. Tako će se radovi izvoditi samo u dnevnom razdoblju, 
svi rastresiti muterijal.i t:c biti sklonjeni (prekrivanjem ili po potrebi vlaženjem) kako bi se 
spriječilo rasipanje Lijekom kiše i vjetra, a sva uklanjanja i demontaže građevnih elemenata i 
materijala vršit će tehnikama koje sprečavaju širenje prašine i štetnih tvari na susjedne površine, 
te će se kada je potrebno koristiti zaštitne ograde. 

Povezana s biološkom raznolikošću i ekosustavom: Aktivnost koja je podržana mjerama ima neznatno 
predvidljivi utjecaj na ovaj kolišni cilj, uzimajući u obzir izravne i primame neizravne učinke tijekom 
životnog ciklusa. Mjere se ne odnosi na rekonstrukciju ili izgradnju zgrada smještenih u ili u blizini 
područja osjetljivih na biološku raznolikost (uključujući mrežu zaštićenih podrnčja Natura 2000, 
područja svjetske baštine UNESCO-a i ključna područja biološke raznolikosti, kao i druga zaštićena 
područja). 

Ipak, za svaku zgradu koja bi potencijalno mogla biti uključena u investicijski paket provest će se 
p četni pregled kako bi ·c o·iguralo da njezina gradnja neće utjecati na područja s osjetljivom 
bioraznolikošću. Zu on zgrade kod kojih se procjenjuje da se može dogoditi utjecaj, bit će potrebna 
procjena utjecaja i odgovarajuće mjere ublažavanja uključene u dio ulaganja. Ako se potencijalne mjere 
ublažavanja smatn�ju nedo oljnima za smanjenje negativnog utjecaja na nulu, odobrenje financiranja 
gradnja zgrade se neće izvršiti. 
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Projektni prijedlog prcde1j� i;· na temelju ovih Upurn, koristeći obrasce koji su ilSlavni dio ovog Poziva. 
Projektni prijedlog, odnosno sv·1 d kumeutacija tražena ovim Uputama izrnđuje se na hrvatskom jeziku 
i latiničnom pismu. Dokumentacija iz lana od strane nadležnih tijela drugih država mora bili prevedena 
na hrvatski jezik te ovjerena od strane sudskog tumača. 

Projektni prij di g e podnosi Ministarstvu znanosti i obrazovanja putem eNPOO sustava 
htlps://r ndo icu.c.o .hr) te sadržava sljedeće dokumente u traženom fo1111at1.i6: 

Dokument Obvezno Referenca 
(da/ne/ako 
je 
prim_jcn i ivo) 

Prijavni obrazac7 Da Unos projektnog prijedloga vrši se u , ustavu 
eNPOO. U sustav eNPOO moguće je dodati i 
dodatne dokaze uz Prijavni obrazac 

DODATNI DOKAZI uz PRIJAVNI OBRAZAC KOJI SE DOSTAVLJAJU PUTEM 
SUSTAV A eNPOO 

Izjava prijavit lj a/partnera o 
1st1111tosti podataka. izbjegavanju 
dvostrukog financiranja I 

ispunjavanju preduvjeta za 
sudjelovanje u postupku dodjele 

Za projekte dogradnj nadogradnje 
rekonstrukcije ili adaptacije - Izjava 
ovlaštenog projektanta 

Izjava o 

. . 
1menovan_Jt1 voditelja 

projekta 

Izjava prijavitelja/partnera o povratu 
PDV-a 

Izjava prijavitclja da će ishoditi svu 
potrebnu dokumentac i i u 

Potvrda prijavitelj a/pa11nera o 
nepostojanju dugovan_jn po 
o novi javnih d:1va11ja o kojima
Porezna uprava vodi službenu
evidenciju

Da Obrazac 1. 

Ako je Obrazac 2. 
primjenjivo 

Da Obrazac 3. 

Da Obrazac 4. 

Ako je Obrazac 7. 
primjenjiva 

Da Potvrda Porezne uprave 

'· l'rcprnuča se da prijavitclji podnose dokumcntac1,111 projcktnog prijedloga u ltinnatu koji se može pretraživati po rijcči111a/odrc<lcnim 
pn1111ov1111a 
' Prijavni obr;1zac bit će objavljen na sljedećoj mrei.noj stranici I 11" 1.!.!lli.l!•' 1t·11 !!,-,, hr od 3 svibnja 2022. godine i\plikaci_ja podržava 
sljedeće ln1c1·11c1 prq;lednikc: l111c1nct \':l;plorcr 9 ili nov1,1c vcrzi,1e te (ioogk Chro1m: 23 O ili novije verzije Prijavni obrazac potrebno je 
pml11ijc11 u clck1rn11ičkn111 1,m11a1u putem sustava cNl'OO od s1ranc nvl;1,1ene osobe l'rijavitclja. aulentilicil'anc kroz uslugu Na,ionalnog 
idrntilika,ijskog i au1e11tilikacij,kog sustava (Nli\S) 
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Za pr jekt izgradnje - dokaz o Ako je 
vlasništvu ili Jll"!Vll na korištenje primjenjivo 
zemljišta za realizaciju projektnog 
prijedl ga 

Za projekte izgradnje - lokacijska Ako je 
informacija nadležnog tijela o primjenjivo 
namjeni prostora na zemljištu 

Za projekte dogradnje, nadogradnje, Ako je 
rekonstrukcije ili adaptacije - dokaz prirnjenjivo 
o vlasništvu/pravo korištenja 
nekretnine na kojoj se provodi 
intervencija 

Izjava o postojećim kapacitetima Da 
predškolskih ustanova 

Punomoć za zastupanje Ako je 
prirn_jenj ivo 
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Izvadak 12 zemljišne knjige 12 kojeg Je 
vidljivo da Je prijavitelj/partner vlasnik 
zemljišta ili nositelj prava građenja na 
zemljištu 

ili 

Ugovor na temelju kojeg je prijavitelj/pa1iner 
stekao pravo vlasništva ili pravo građenja 

ili 

Odluka nadležne državne vlasti na temelju 
koje je prijavitelj/partner stekao pravo 
vlasništva, pravo gradenja ili pravo služnosli 

Kako je detaljno o pisano u potpoglavlju 2. 6.1. 
Posebni uvjeti prihvatljivosti projekta. 

Odluka ili potvrda ili drugi odgovarajući 
dokument nadležne državne vlasti o namjeni 
pr ·tora na zemljištu na kojem se planira 
provoditi projekt 

Kako je detaljno o pisano u potpoglavlju 2. 6. I. 
Posebni lllieti prihvatliii•osti proiekta. 

Izvadak 12 zemljišne knj.ige 1z kojeg je 
vidljivo da je prijavitelj/partner vlasnik 
nekretnine 

I] i

Ugovor na temelju kojeg je prijavitelj/partner 
stekao pravo vlasništva ili pravo građenja 

li i 

Odluka nadležne državne vlasti na temelju 
koje Je prijavitelj/partner stekao pravo 
vlasništva, pravo gral1cnja ili pravo služnosti 

i/Ili 

Pisana sugla nosi vlasnika nekretnine (u 
·lučaju kad prijavi1elj/par1ner nij la nik) na 
sve zahtjev koji će biti pred ideni projektom

Kakoje detaljno opisana u potpog!av!ju 2. 6.1. 
Posebni uvjeti prihva1/jivosti projekta 

*Dokument koji se nalazi na poveznici
odgovarajuće županije

Ukoliko prijavitelja u postupku podnošenja 
projektnog prijedloga ne zastupa osoba po 
zakonu ovlaštena za zastupanje već 
opunomoćena osoba 
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Sporazum o partnerstvu Ako je 13rilog 3. 
primjenjivo 

Dokumentacija koja zahtijeva potpis pr{javitelja/par/nera, mora biti sken izvornika, O\jerena pečatom 
i potpisom ovlaštene osobe za zastupanje, dostavljena elektroničkim putem te dostupna u izvorniku na 
zahtjev nadležnog tijela. 

Prijavitelj postojeće kapacitete iskazuje u Excel tablici za općinu ili grad koji se nalazi na poveznici 
odgovarajuće županije. Za potrebe računanja postojećih kapaciteta predškolskih ustanova broj jasličkih 
dnevnih boravaka množi se sa 12, a vrtićkih dnevnih boravaka sa 20. 

Prijavitelj dodatne kapacitete iskazuje u Prijavnom obrascu. Za potrebe računanja dodatnih kapaciteta 
predškolskih ustanova broj jasličkih dodatnih dnevnih boravaka množi se sa 12, a vrtićkih dodatnih 
dnevnih boravaka sa 20. Dodatni kapacitet (broj dodatnih mjesta i broj dodatnih dnevnih boravaka) 
mora odgovarati vrijednostima pokazatelja (Broj izgractenih mjesta u RPOO-u i Broj dodatnih dnevnih 
boravaka). 

Potrebno je otvoriti mapu županije i skinuti dokument pod nazivom grada/općine. U dokumentu se 
nalaze podaci o svim objektima predškolskih ustanova na podrnčju grada/općine sukladno podacima 
elektroničkog upisnika Ministarstva znanosti i obrazovanja te je potrebno za svaki objekt upisati broj 
postojećih jasličkih i vrtićkih dnevnih boravaka te dokument učitati u sustav eNPOO, na za to 
odgovarajuće mjesto: 

https://mzo.!! v.hr/U erOoc. lmau /clownloacl/13.IELOVAR.·t -BILOGOR K/\.zip 

https://mzo.gov.hr/ 

.zip 

hllp ://mzo.gov.hr/UserDocslmagcs/do" nlond/ R D Z/\ REB.zip 

http ://1117 .uov.hr/ crOoc ·l111a!2e /cio" 1iloacl/lSTAR ·i-:_ .✓.:rp 

http ://111z0.uov.hr/UscrDoc. l1mrn.cs/d., 11load/K/\RL VACI. /\ . .1..ip 

hltps://mzo.uov.hr/U rDuc ·lrm1!.!cs/dm, nloacl/K( PRI V ICKO-KRIZl�V /\CK/\.zip 

h1.tps://111zo.!!.{ v.hr/Us rD( csl1rn.1!.!.cs/tlow11lt t1d/l R/\PIN,'K )-Z/\ 1 RSK/\.zip 

hltps://i11zo.go .hr/UscrDDcslma!!.c. /downloml/LIC I,• 0-SEN.ISKA.zip 

htl·ns://rnzo.!lov.hr/ scrDo-:slmtH!.e./dl)w11load/ IEDIMURSK zip 

hllps://1117.,0,!.!.0v.hr/U_erDc c lnrn!.!.es/downloacl/OS.1I·: 'KO-l3/\RAN.ISI .zIp 

https://111zo.uov .hr/U scrDocsl ma !.!cs/down loacl/POZES KO-S LA VON SKA.zi o 

hllp ://mzo.!!.ov.hr/UscrD )csl111nces/ lownlnacl/l>RJ IORSKO-GOR/\N I A.zip 

https://rnzo.!.!.t)\ .hr/LJserDocsl 1rnw.es/tlcm n loacl/S I 13EN SK0-I<.N INSKA.zip 

1111 p ·://rnzo.!.!LW .hr/Uscrl)uc�I 111aucs/clow11 luad/S I . .' !\Cl<.O-MOSI. K/\.zip 

https://mzo. !WV.hr/U serDocsl mn LJ:cs/down load/S PLITS KO-DA LM A TINS KA .zi n 

liltps://111zo.1w,·.hr/U. eri ucsl111a!..!.csldow11loml/V AR/\ZDINSK .1..ip_ 

http·://1111..0.!.!c v.hr/U. eri )cl11111ucs/download/ IIH)VI I ICl<.0-PODR/\ V I<. .1.Ip 

htt ps://rnzo.LJ:ov .hr/U scrDocs I rnaucs/down loacl/V U KOV A R S l<.0-S RIJ EM SKA .zi 11 

111 l l)s://mzo.!.!O\ .hr/U scrDocsl 111,1 ucs/dow11 lond/Z/\ D1-\ RS KA .1.i p 
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Projektni prijedlog podnosi se od strane ovlaštene osobe Prijavitelja putem sustava eNPOO 
(http ://f nclo ictu!O .hr) u elektroničkom obliku. 

Napome11a: Projektni prijedlog podnosi se isključivo puteni sustava eNPOO, ispunjavanjem i 
podnošenjem Prijavnog obrasca. Svaki priloženi dokument Prijavnom obrascu kroz navedeni sustav 
mora hiti u zaseh11oj datoteci. 

VAŽ O! Prijavite/ji su dužni planirali (/()voljno vremena w regi. '/raciju II sustav 'POO te 
ispunjava11je i provjeru Pri.Javnog obra.,· ·a u istome, pr(je željenog ,irem na podnofonja projektnog 
prijedloge,. Jako je s-u ·tav eNPOO do tupan 0-2.:/ ·ata svir11 danima, izuzev u r{je111e redovi1ih 
aiurirr111ja sustava, korisnička potlr'(I, ,, sustava e POO i dost11p11a je 11 11retlov110 mt/110 vrijeme 
rad11i111 danima. Prijavite{Ji su, u •kladu s prethodno navedenim. dužni planirati dovoljan vremenski 
period za rješavanje eventualnih nejasnoća, mogućih problema ili nerazumijevanja u radu sustava 
prilikom ispunjavanja i pod11oše11ja P1.·ijavnog obrasct1, le Tijelo 11adlei110 za pojedinu 
kompone111ulpoclko111po11entu NPOO-a ne odgovara po bilo kqjoj osnovi II odnow na svako 
postupanje ili propuštanje postupanja pr(javite{ja ko)• bi zbog opisani/, okolnosti dovelo do 
potencija/ne nemogućnosti podh �enja Pr{javnog obrasca ili 11e111ogu nosLi pravovremenog 
/. odno �enja Prijav11og obrasct1, ili nemorrućnosti podnošenja Pri.Javnog obras ·a II punom opsegu, 
od11os110 za bilo kolu št tu ili iz ubtenu korist koja bi otenci"alno 'Jri'avitelju nastala o toj osnovi. 

Poziv se provodi kao otvoreni postupak u modalitetu privremenog poziva s krajnjim rokom podnošenja 
projektnih prijedloga do 4. srpnja 2022. u 23.59 sati. 

Podnošenje projektnog prijedloga dozvoljena je najranije od 3. svibnja 2022. godine. 

NT zadržava pravo izmjena Poziva tijekom razdoblja trajanja Poziva, vodeći računa da predmetne 
izmjene ne utječu na postupak procjene projektnih prijedloga. 

U slučaju potrebe za obustavljanjem ili zatvaranjem Poziva prije nego što je predviđeno ovim Uputama, 
na internetskim stranicama nadležnog tijela i sustava eNPOO bit će objavljena obavijest u kojoj će se 
navesti da je: 

• Poziv obustavljen na određeno vrijeme (jasno navodeći razdoblje obustave)
• Poziv zatvoren prije isteka predviđenog roka za dostavu projektnih prijedloga (jasno navodeći

točan datum zatvaranja).

Obrazložena informacija o izmjenama Poziva, zatvaranju Poziva i obustavu Poziva, kao i sam Poziv 
objavljuju se na internetskim stranicama https://planoporavka.uo .l1r/, h1.1ps://111z( ,!!.O .hr/ i sustava 
eNPOO. 

3.2 Pitanja i odgovori 

Potencijalni prijavitelji mogu za vrijeme trajanja Poziva postavljati pitanja u svrhu dobivanja dodatnih 
pojašnjenja i obrazloženja odredbi Poziva. Postavljeno pitanje treba sadržavati jasnu referencu 
na Poziv. Odgovori će se objaviti tijekom postupka dodjele na sredisnjoj interner koj stranici i javnom 
portalu ·11 tava eNPO „Pitanja i odgovori", objavljuju se u roku od najduže 7 kalendarskih dana od 
dana zaprimanja pojedinog pitanja. Pitanja se mogu podnijeti isključivo putem sustava eNPOO od 3. 
svibnja 2022. godine do 14 kalendarskih dana prije isteka krajnjeg roka za podnošenje projektnih 
prijedloga. 

U svrhu osiguravanja poštivanja načela jednakog postupanja prema svim prijavitcljima, ne daju se 
prethodna mišljenje vezana uz postupak dodjele, bilo opća, bilo ona koja se odnose na konkretni projekt. 
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Datum, vrijeme i mjesto održavanja informativnih/edul acij kih radionica tijekom trajanja poziva bit će 
bjavljeno na internetskim stranicama hltps://planoporavka.gov.hr/ i https://mv.uov.hi-/. 

3.4 Važni indikativni vremenski rokovi 

Rok za podnošenje upita za 
20. lipnja 2022. godine

pojašnjcnjcm 

Rok za davanje pojašnjenja 
NT će ponuditi odgovor u roku od najduže 7 kalendarskih dana, 
od dana zaprimanja pitanja 

Podnošenje projektnih od 3. svibnja 2022. godine 

prijedloga do 4. srpnja 2022. u 23.59 sati 

Postupak dodjele bespovratnih 
Maksimalno 120 kalendarskih dana od dana zatvaranja Poziva. 

sredstava 

3.5 Objava rezultata Poziva 

Popis korisnika s kojima je potpisan Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava bit će objavljen na 
internetskoj stranici https://planop rnvka.gov.hr/ i htlps://mzo.uov.llr/ u roku od 5 radnih dana nakon 
stupanja na snagu Ugovora. 

Objavljuju se najmanje sljedeći podatci: 

• naziv korisnika

• naziv projekta

• iznos bespovratnih sredstava dodijeljenih projektu i stopu sufinanciranja (intenzitet potpora)

• kratak opis projekta
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4. Postupa,!< dodjele bespovratnih sredstava 

U postupku dodjele bespovratnih sredstava (u daljnjem tekstu: postupak dodjele) provode se: 

• procjena projektnih prijedloga u odnosu na kriterije definirane Pozivom;

• donošenje Odluke o financiranju.

Postupak dodjele provodi Ministarstvo znanosti i obrazovanja (dalje u tekstu NT). 

bzirorn na vrstu, kompleksnost i brqj očekivanih projektnih prijedloga te zahtjevnost i složenost 
postupka dodj le, postupak dodjele traje 120 dana, rač:unajućj od prvog sljedećeg dana od dana isteka 
roka za podnošenje projektnih prijedloga po Pozivu. 

Cilj provjera u okviru po tupka dodjele je provjeriti usklađenost projektnih prijedloga s kriterijima koji 
su utvrđeni u Pozivu na način kako je to dcfinirnno u Pozivu. 

Projektni prijedlog podno i se 1-roz sustav eNPOO unutar roka određenog ovin1 Pozivom. Zaprimanje 
i registracija vrši se automat. k.i putem sustava NPOO. Podneseni projektni prijedlog dobiva jedinstveni 
referentni broj kod projekta . Riječ je o referentnoj oznaci projektnog prijedloga tijel om čitavog 
trajanja projekta t je nije mogi1će mijenjati. 

4.1 Procjena projektnih p1·ijedloga u odnosu na kriterije definirane Pozivom 

Admini trativna prov,iera projektnih prijedloga provodi se sukladno kriterijima utvrđenima u Pozivu 
i u Prilogu 7. Kontrolna lisra za administrativnu provjeru. 

Provjera prihvatljivosti provodi se sukladno kriterijima utvrđenima u Pozivu i u Prilozima 8. 
Kontrolna lista za provjeru prilivatljivo�,·/i pr[la ile(ia i, ako je primjenjiva, part11era, 9. Kontrolna lista 
za pr01!ieru prihval!jivo, ti projekta i aktivnosti i ukoba jntere ·c,. 

Ocjenjivan,je kvalitete projektnih prijedloga provodi se sukladno kriterijima odabira utvrđenima u 
Pozivu i u Prilogu 6. Kriteriji odubira i bodova,?je. 

I riteriji kvalitete dones ni u temeljem Mapira1tja ustanova ranog i predškolski dgoja i obrazovanja8 

napravljcnog na 1emelju elektroničkog upisnika dječjih vrtića koje vodi Ministarstvo znanosti i 
obr:.izovanja podataka broju živorodene djec Državnog zavoda za stati,-tiku i pod:.itaka o vrijedn ti 
indeksc.1 n.1zvijenosti i pokazatelja za izračun indeksa razvijenosti jedinice lokalne s,1111ouprnve 
Mini. tarslva rcgionnlnog razvoja i fondova Europ k.e unije. U elektronički upi nik dječjih rt ića pri 
Ministarstvu zm1nosti dječji vrtići su obvezni uno ili podatke. ukladn Zakonu o prc<lšk lskom odgoju 
i obrazovanju ( N 10/97, 107/07, 94/13, 98/19 članku 1. a) koji propisuje da dječji vrtići kao javnu, 
vla L bavljaju i upi. ivanj I odataka o dječjem vrtiću u zajednički elektronički upisnik. toga ,e u 

analizi razmatra I i dječji vrtići koji djelatnost odgoja i obrazovanja obavljaju kao javnu službu i koji su 
regulirani navedenim b1kono111. 

Podaci koji su obuhvaćeni mapiranjem su podaci u pedagoškoj godini 2021./2022. 

Temeljem mapiranja definirani su sljedeći zaključci na temelju kojih su definirani kriteriji kvalitete: 

I. Općina bez objekata vrtića ima u općinama u svim razvojnim skupinama. Tak dcr gradova i
općina sa visokim udjelom upisane dje e ima u svim razvojnim skupinama. Postotak mnnji od
I 00% imt1j11 '-172 grad·i i općin ,, te je postotak upi ·une djece u dječje vrliće na području
grada/općine u odnosu na broj živorođen djece u dobi za vrtić na istom području j dan
d krit rija p trebc za dodatnim kapacitetima neovisno o indeksu razvijeno ti. 
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2. Uzevši u obzir da 73% općina i gradova ima negativan demografski trend u zadnjih 10 godina, =-

demografski trend kao kriterij treba uzeti u obzir pri izračunu potreba za dodatnim
ka pac i teti ma.

3. S obzirom na analizu broja živorođene djece u dobi za vrtić, a koja nisu upisana u dječje vrtiće,
trebalo bi poticati racionalnije proširenje dodatnih kapaciteta, odnosno dogradnju,
nadogradnju, adaptaciju ili rekonstrukciju postojećih objekata u odnosu na izgradnju potpuno
novih objekata jer je često problem za osnivače iznaći zemljište, odnosno lokacijske uvjete.

4. Nastavno na točku 3. te analizu udaljenosti općina bez vrtića i sa malim brojem djece koja su u
dobi za vrtić, racionalno bi bilo poticati udruživanje više općina i izgradnju zajedničkih
objekata ili izgradnju područnih objekata susjednih općina koje već imaju matične
objekte, odnosno iskoristiti postojeće resurse npr. područne škole.

Kriteriji kvalitete 

1. Doprinos poboljšanju pristupa predškolskom odgoju

1.1. postotak upisane djece u dječje vrtiće na području grada/općine u odnosu na broj živorođene
djece u dobi za vrtić na istom području (uzimaju se podaci objavljeni na stranici MZO na dan 
zatvaranja javnog poziva Pmhtci za javni poziv) 

pokrivenost postojećim 
kapacitetima bodovi 

0-10% 100 bodova 

10,01-20% 90 bodova 

20,01-30% 80 bodova 

30,01-40% 70 bodova 

40,01-50% 60 bodova 

50,01-60% 50 bodova 

60,01-70% 40 bodova 

70.01-80% 30 bodova 

80,01-90% 20 bodova 

90.01-100% I O bodova 

Više od 100% O bodova 

1.2. Demografski trend (Trend broja živorođene djece u zadnjih 1 O godina prema podacima DZS 
od 2011. do 2020. godine na način da se izračuna postotak razlike prosjeka 2018.-2020. i 
2011.-2013. podaci objavljeni da MZO stranici P1)cl11t:i za jm ni poLiV) 

Demografski trend bodovi 

od - I 00% do -60% o 

od -59.99% do -20% 1 

od - I 9,99 do 20% 2 

od 20,0 I do 60% 

od 60.0 I do I 00% 4 
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I više od I 00% I s 

2. Vrijednost za novac

2.1. Trošak prema kategoriji ulaganja (podatak iz prijavnog obrasca)

Kate�oriie ulaganja bodovi 

Izgradnja matičnog dječjeg vrtića 1 

Izgradnja područnog dječjeg vrtića sa kuhinjom 2 

Izgradnja područnog dječjeg vrtića bez kuhinja 3 

Dogradnja ili nadogradnja postojećeg dječjeg 
vrtića 5 

Rekonstrukcija objekta druge namjene 5 

Adaptacija 5 

2.2. Učinkovitost dodatnih kapaciteta (podatak iz prijavnog obrasca) 

Projektu se dodjeljuje I O bodova ako prijavitelj: 

***
* * 
* •
* * 
*•* 
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a) prijavljuje projekt u partnerstvu s više općina i/ili gradova i/ili županija te će novim
kapacitetima biti obuhvaćena djeca iz više općina i/ili gradova

b) prijavljuje projekt područnog vrtića kojem je osnivač drugi grad ili općina ili županija
c) koristi postojeće resurse kao što je škola kojoj je osnivač drugi grad ili općina ili županija

Bodovanje 

Jedan projektni prijedlog može ostvariti najviše 120 bodova. 

Ako se projektnim prijedlogom planira obuhvat djece iz više općina i gradova, a što se dokazuje 
sporazumom o pa1tnerstvu, tada se bodovi za točku 1.1 i 1.2. računaju za Prijavitelja i Partnere posebno 
i uzima se njihov prosjek. 

Ako jedinica regionalne (područne) samouprave prijavljuje projekt tada se bodovi za točku 1.1. i 1.2. 
računaju za općinu ili grad na kojem se planiraju dodatni kapaciteti. 

U svrhu provođenja postupka procjene projektnih prijedloga osniva se Odbor za odabir projekata (dalje: 
Odbor) koji će provoditi provjeru zahtjeva i kriterija utvrđenih u dokumentaciji Poziva. Odbor se sastoji 
od najmanje tri člana s pravom glasa, uključujući predsjednika Odbora, a Odbor odlučuje većinom 
glasova svih članova. Uz članove, u Odbor se može imenovati i potreban broj njihovih zamjena u 
slučaju opravdane spriječenosti člana. 

Prema zbroju broja bodova se radi rang-lista prijavljenih projekata. Ako iznos ukupno prijavljenih 
projekata koji udovoljavaju uvjetima poziva premašuje iznos poziva, odobreni će biti projekti prema 
najvišem broju bodova na rang-listi čiji zatraženi iznos zajedno ne premašuje ukupni planirani iznos 
javnog poziva. Ako dva ili više projektnih prijedloga imaju isti broj bodova, a samo jedan može biti 
obuhvaćen financijskom omotnicom, odabire se onaj koji ima veći broj bodova na kriteriju 1.1. U 
slučaju da navedeni projektnih prijedlozi na kriteriju l. l. imaju isti broj bodova, odabire se onaj koji 
ima manju stopu pokrivenosti postojećim kapacitetima. 
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Provjera prihvatljivosti izdataka 
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ilj predmetne provjere je provjeriti usklađenost projektnih prijedloga s kriterij.ima prihvatljivosti 
izdataka primjenjujući Prilog JO. Kon/ro/1111 !islll za prOlj'J'll prihvutljivosli l::dataka. 

Tijekom provj re prihvatljivosti izdat•1ka pr vjerava se i osigurava da su ispunjeni uvjeti za financiranje 
pojedinog projektnog prijedloga, određujući m\jviši iznos prihvatljivih izdataka, koji će biti uključen u 
prijedlog za dono·cnje Odluke o Cimrncir:mju. 

Ako je potrebno, nadl.ežno tijelo ispravlja pred! ženi proračun projekta, uklanjaju 'i neprihvatljive 
izdatke, pri čemu može prethodno od Prijavitclja zatražiti. dostavljanje dodatnih podataka kako bi se 

pravdala prihvatljivost izdataka. ko Prijavitelj ne dostavi zadovoljavajuće podatke ili ib ne dostavi 
u za to ostavljenom roku isti ·e smatraju nepr.ihvnlljivima i uklanjaju iz proračuna.

U navedenim slučajevima nadležno tijelo od Prijavi1elja zahtijeva obrazloženja kojima se opravdavaju 
potreba i novčana vrijednost pojedine slavk o tavljajući mu za navedeno primjereni rok. Ako 
Prijavitelj u navedenom roku, u skladu s uputom nadležnog tijela ne opravda pojedinu stavku, ista se 
briše iz proračuna. Prijavitelj j obvezan u po ·tupku provjere/prilagodbe/usklađivanja proračuna biti 
nadležnom tijelu na raspolaganju u svdrn davanja potrebnih obrazloženja. 

Projektni prijedlog koji rtije udovoljio jednoj od g re navedenih provjera ne može biti odabran za 
financiranje. O rezultatima pr vedenog postupka ci djele Prijaviteljn se obavješćuje jednom obaviješću 
obavijest o isklj\'1čenju ili obavij I o udovoljavanju I riterija za financira1tje). 

4.2 Donošenje Odluke o financiranju 

Nakon svih provedenih faza doe,ijele bcspovrnrnih sredstava, a prije donosenj Odluke o financiranju, 
članovi OOP-a pro jern aju i potencijalno dvostruko financiranje za projektne prijedloge koji su 
došli do faze donošenja Odluke o financiranju. (f ri!og 11. Kontrolna lista za prmjeru ch o lrukog 
financiranja). 

Odluka o financiranju se donosi za projektne prijedloge koji su udovoljili svim kriterijima u prethodnoj 
fazi postupka dodjele. 

Odluka o financiranju se ne može donijeli prije i. teka roka mirovanja ili dostavljene izjave o odricanju 
od pra11a na prigovor potpisane od strane l'rijuvite(ia - Obrazac 6. (ako je primjenjiv ). 

Prije donošenja Odluke o 11nanciranju Prijnvitclj je dužan dostaviti na zahtjev nadležnog tijela 
dokumen(aciju za provjeru predu vjera za donošenje Odluke o financiranju (ako je primjenjiva). 

Prijavitelj je obvezan o svakoj promjeni odnosno okolnostima koje bi mogle odgoditi uvrštavanje 
projeklnog prijedloga u Odluku o financiranju ili utjecati na isprnvnost dodjele bez odg de obavije ·titi 
nadležno tijelo. 

Odluku o financiranju donosi čelnik nadležnog tijela. 

Odluka o financiranju sadržava sljedeće podatke: 

I. pravni temelj za donošenje Odluke;

2. naziv, adresu i OIB Prijavitelja, i ako je primjenjiva, Pa11nera;

3. naziv i referentni broj projektnog prijedloga;

4. najviši iznos sredstava za financiranje prihvatljivih izdataka projekta;

5. stopa sufinanciranja ( intenzitet potpore);

6. tehnički podaci o klasifikacijama Državne riznice i kodovima alokacija;

Stranic.:a 29 



REl'l Bl.lK.-\ IIH\'.-\TSK-\ 
MINISTARSTVO ZNANOSTI I 

OBRAZOVANJA 

*** * *
* * 
* * 
*•*

,.Financira Europska unija -
Ncx1Gcncra1ionEU" 

Nadležno tijelo obuvještava Prijavit.elja da je njegov projektni_ prijedlog:odabran za financiranje, 
obaviješću koja sadržava Odluku o financiranju. 

4.3 Pojašnjenja tijekom postupka dodjele 

bilo kojoj fazi tijekom postupka dodjele, al o u pr�jektnom prijcdl g I d �tavlj ni podaci ni u_jasni 
ili je uočena neusklađeno:t u dostavljenim podatcima, koj objektivno one111og11ćava provedbu 
postupka dodjele od Prijavitelja e mogu zahtijevati pojašnjenja · naznak m da, ako e ne postupi u 
kladu sa zahijevom i u zahtijevanom roku projektni prije Jlog se m že iskJ_juč,iti iz postupka dodjele. 

Prenn vim prijavitelj ima se po tupa na jednak način, u skladu s na«::elom jednakog poswpanja. Svaki 
prijavitelj odgovoran j za pripremanje projektnog prijedloga u I ladu uvjetima Poziva te se 
pojašnjavanje ne odnosi na to da tijelo odgovorno za provedbu NP priprema .ili usldađuje umjesto 
prijavite!ja pojedine dijelove projektnog prijedloga niti se po tupak pojaš1tjavanja provodi ako 
akliv□osti njsu razmjerne cilju koji se nastoji postići, a manjkavol:it projekt110g prijedloga nedostatak 
p trebnih dokumenata/ podataka kao i njihova nepotpunost ili netočnost) je takva da nije razmjerno 
provoditi po tupak pojašnjavanja. 

4.4 Prigovor u postupku dodjele 

U p tupcima d djele bespovratnih sredstava prijavitelji imaju pravo podnijeti prigovor, ako nisu 
zad oljni ishodom postupka, zbog sljedećih razloga: 

• povrede postupka opisanog u ovim Uputama i dokumentaciji predmetnog Poziva,

• povrede načela jednakog postupanja, načela zabrane diskriminacije, načela transparentnosti,
načela razmjernosti načela :::p1ječavanja suk ba interesa, načela tajnosti postupka dodjele
be po ratnih sredstava.

u roku 8 radnih dana od dana dostave obavijesti (obavijest o isključenju ili bavijest o odabiru za
financiranje . Prigovor se podnosi nadležnom tijelu za prigo ore na adresu: Ministarstvo znanosti i
obrazovanja Donje vetice 38 10000 Zagreb ili o. obno - predajom u pisarnicu tijela nadležnog za
1ješavanje prigovora, a nadležno tijelo .ga iješava u roku 30 radnih dana ci dana zaprimanja. O
prigov ru odlučuj čelnik NT 1ješenjem na temelju pr.ijcdloga Komisije za raz ,,atranj prigovora u
nastavku teksta: Komisija). Rješenje čelnika NT dosta !ja se podnositelju prigo ora.

Rješenje je izvršno te se može pokrenuti upravni spor pred nadležnim Upravnim sudom u roku 30 
(tridcs t) dana o dana dostave 1ješenja. 

Prigovor mora biti razumljiv i sadržavati sve što je potrebno da bi se po njemu moglo postupiti, osobjto 
naziv tijela k j m :c upućuje naznaku obavije ti na koju se podn si, 11·1ziv/imc i prezirne te adresu 
prijavitclja ime .i prezime te adresu obc ovlaštene za za Lupanje oko je p1ijavilelj ima (uključujući 
punomoć) naziv i referentni broj Poziva razloge prigovora potpis prijnvitelja ili osobe ovlaštene za 
zn tupanje, naznaku statusa potpi nika prigovora koji ga ovlašćuje na zastupanje prijavitelja (direktor 
prolrnrisr, član Uprave itd.) pečat prijavitelja i dokumentaciju k �om dokazuje navode iznesene u 
prigovoru. Teret dokazivanja m1vedenih činjenica je na prijavitelju. 

Prigovor dosta ljen izvan roka, podnesen od neovlaštene (): be (osobe koja nije prijavitelj ili nije 
ovlaštena od strane prijavitelja te nedopušten, odbacuje s 1:ješenjem. 

Da bi se o prigovoru moglo odlučiti, isti mora sadržavati najmanje: 

• podatke o prijavitelju,

• naziv i referentnu oznaku Poziva,

• brojčanu oznaku i datum Obavijesti o statusu projektnog prijedloga

• razloge prigovora,
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• naznaku statusa potpisnika prigovora koji ga ovlašćuje na zastupanje prijavitelja (direktor,
prokurist, član Uprave),

• punomoć za podnošenje prigovora, ako je primjenjiva.

Nadležno tijelo Iješava o prigovoru u roku od 30 (trideset) radnih dana od dana zaprimanja od primitka 
potpune dokumentacije od nadležnog tijela. Potpunom dokumentacijom smatra se dokumentacija koja 
je dostatna za donošenje tješenja o prigovoru. 

Kada prigovor sadržava kakav nedostatak koji onemogućuje da bi se po njemu moglo postupiti, 
odnosno ako je nerazumljiv ili nepotpun, Komisija će pozvati podnositelja da prigovor ispravi, odnosno 
dopuni u skladu s danom uputom i u tu svrhu mu vratiti prigovor. Ako prigovor bude ispravljen, 
odnosno dopunjen i predan Komisiji u roku određenom za dopunu ili ispravak, smatrat će se da je 
pod nesen onog dana kada je prvi put bio podnesen. Smatrat će se da je prigovor povučen ako ne bude 
vraćen u određenom roku i ispravljen u skladu s dobivenom uputom, a ako bude vraćen bez ispravka 
odnosno dopune slijedom čega se po istom ne može postupiti, odbacit će se rješenjem. 

4.5 Rok mirovanja9 

Odluka o financiranju ne može se donijeti prije isteka roka mirovanja. 

Rok mirovanja obuhvaća razdoblje unutar kojega se prijavitelju dostavlja pisana obavijest o statusu 
njegova projektnog prijedloga nakon faze provjere prihvatljivosti izdataka te rok unutar kojeg prijavitelj 
može izjaviti prigovor čelniku NT i ne može biti duži od 20 radnih dana. 

Odricanje prijavitelja od prava na prigovor ne utječe na već donesenu odluku NT kojom se projektni 
prijedlog uključuje u prijedl g za donošenje dlukc o linanciranju u fazi . postupka dodjele. Odricanje 
od prava na prigovor je isključivo odluka prijavitclja, te z,1 cilj i1m1 omogućiti donošenje Odluke o 
financiranju njegovog projekta u što kraćem r ku te p ,sljedično sklapanje Ugovora o dodjeli 
bespovratnih sredstava. Ako je prigovor podnesen, rok mirovanja obuhvaća i razdoblje unutar kojega 
je Komisija dužna predložiti odluku čelniku NT, a ne može biti duži od 30 radnih dana. Rok mirovanja 
u svakom slučaju ne može biti duži od 50 radnih dana, računajući od dana kada je prijavitelju obavljena
dostava pisane obavijesti o statusu njegova projektnog prijedloga nakon faze provjere prihvatljivosti
izdataka.

U slučaju da Izjavu o odricanju ne potpisuje sam prijavitelj, već osoba ovlaštena zastupati ga (ne po 
zakonu, već po punomoći - opunomoćenik) tada za ovlast potpisivanja mora postojati i nadležnom 
tijelu biti dostavljena pisana punomoć. 

Odluka o financiranju se može donijeti u odnosu na kasnije zaprimljeni projektni prijedlog te prigovor 
podnesen na neku od faza postupka dodjele u odnosu na ranije zaprimljeni projektni prijedlog, nema 
suspcnzivni učinak. Međutim, u navedenoj situaciji NT je obvezno osigurati sredstva kojima će 
osigurati financiranje projekta onog prijavitelja koji je povodom prigovora uspi o u postupku. 

4.6 Ugovaranje 

Po donošenju Odluke o financiranju, nadležno tijelo priprema Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava 
s uspješnim prijaviteljem primjenom obrasca iz Prilogu 2. Posebni uvjeti Ugovora o dodjeli 
bespovratnih sredstava. Nadležno tijelo će po donesenoj Odluci o financiranju obavijestiti prijavitelj a 

., Rt'ik od 120 u ko,1cm je pmrcbno proVl',ai po,111prik dod_1dc se računa od sljedećeg r:1dnog dana od dana is1i:k:t roka za podnošenje projckinih 
prijl'dloga. 11,: rjt-scnju knji111 JI: mllui:c.nn pu prigtworu prrpvi1el_ja 1c se u odnosu na k:rsni_jc z;1prirnl_ienc p(ojcklne prijedloge ne obu,,111\'l_ja 
p()slup:1k. /\k1.1 ,bog opravdanih r:i1loga. li tldrwsu na rmtj,·k111i pn,11:tllog koji se ponovo razrn:nra. nije moguće dovršiti postup:1k dot\jek u 
zm.1:morn nil:11 p<llrcbnoJC o 1wvcd,:11<1111 oban,1est1ti Upr;l\lJačko 11,1.:lo te predloi.i1i i obnrzložiti potrebu za produl_jen_jcrn roko,a 
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o dokumentaciji l<,pju je potrebno dostaviti kao preduvjet za potpisivanje Ugovora, te mu za to ostaviti
primjeien rok.

Nadležno tijelo osigurava da prijavitelj prije potpisivanja bude upoznat s odredbama Ugovora. 

R k za pripremu i potpisivanje Ugovora, n može biti duži cio 30 kalendarskih dana od dana donošenja 
Odluke o finan irnnju može se produžili uz prethodnu suglasnost NT, LI pn1vdanim slučajevima koji 
su uzr kovani događajimn .izvan utjecaja nadležnog tijela i Prijavitelja/� risnika. 

Ugovor stupa na snagu tek kada ga potpiše zadnja ugovorna strana te je na snazi do izvršenja svih 
obaveza ugovornih strana. 

Prije potpisivanja Ugovora, prijavitelj/korisnik mora dostaviti Obrazac 5.-lzjavu o nepromijenjenim 
okolnostima, koji je potpisao on ili za to ovlaštena osoba, kojom potvrđuje da u odnosu na podatke 
dostavljene u projektnom prijedlogu, nisu nastupi le promjene koje bi utjecale na postupak dodjele 
bespovratnih sredstava te donošenje Odluke o financiranju u odnosu na njegov projekt, uključujući 
potvrdu da su provedbeni kapaciteti prijavitelja nepromijenjeni. 

Prije potpi. ivanja Ugovora, pojašnjenja pril.agodbe ili manje korekcije mogu se unijeti u opis projekta 
u onoj mjeri u kojoj neće dove. ti u pitanje Odluku o financiranju ili biti u suprotnosti s načelom
jednakog po. ILlpanja prema vim pr.ijaviteljima. Pojašnjenja, prilagodbe i manje korekcije se provode u
sura,dnji . prijaviteljem. Neće se uzeti u obzir promjene koje su se dogodile od datuma zaprimanja 
proj ktnog prijedloga u vezi prihvatljivo ti projekta i aktivnosti te ocjene kvalitete. 

4.7 Povlačenje projektnog prijedloga 

Do trenutka donošenja Odluke o financiranju, prijavitelj putem pisane obavijest nadležnom tijelu može 
povući projektni prijedlog iz postupka dodjele. 
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Pod razdobljem pro cdbe pr jekta podrazumijeva se datum početka i predviđenog završetka provedbe, 
a definira se u govoru o do lj li bespovratnih sredstava. 

Provedba projekta ne smije započeti prije potpisiv·rnja ugo ora 10 tj. razd blje provedbe projekta 
započinje nakon što zadnja strana potpiše ugovor, a mora se dovršiti najkasnije do 30. lipnja 2026. 

5.2 Provjere upravljanja projektom 

Nak 11 potpisivanja Ugovora NT prati postiže li projekt utvrđene ciljeve i rezultate, dok je PT 
odgo oran provjeravati provodi li s.e projekt u skladu s Ugovorom. 

T/PT mogu, u svrhu praćcnjH napretka provedbe projekata, od korisnika zablijevati dostavu redovnih 
ili m/ hoc izvješća o provedbi projekata, ostvaJivanju pokazatelja, primjeni horizontalnih načela ili 
drugim informacijan1n potrebnima za izvještavanje. 

PT, kao i bilo koji vanjski revizor ovlašten od stran navedenih tijela, kada ocijene potrebnim, mogu 
obaviti nenajavljcnu provjeru na licu mjesta, neovisno jedan drugom. O narnjeri nisu dužni obavijestiti 
korisnika. 

U razdoblju od pet godina nakon završnog plaćanja korisniku NT/PT ima prav provjeravati trajnost 
operacija, postizanje učinka, poknzatclje rezultata, sprečavanje prekomjernog financiranja kori�tcnje 
imovine u skladu s Ugovorom, usklađenost operacije s bo1iwntalnim politikama E -a itd. U 
navedenom razdoblju Korisnik je obvezan podnositi izvješće. 

5.3 Povrat sredstava 

Ak p stoji opravdana sumnja ili je utvrđeno da je ugroženo izvršavanje Ugovora o dodjeli 
bespovratnih sredstava (Ugovor) značajnim nepravilnostima NT/PT 1J1ože obustaviti plaćanja, odnosno 
ul·o je navedeno utvrđeno, obllstaviti plaćanja i/ili zahLijevati povrat plaćen.ih iznosa razmjerno težini 
utvrđenih nepraviln sti. Razlozi i osnova za pokretaitja p ·tupku obustavljanja plaćanja i povn11a 
sredstava su definirani Ugovorom. 

5.4 Informiranje i vidljivost 

Korisnik i Partner je dužan uvažavati podrijetlo i osigurati vidljivost sredstava Unije u okviru NPOO
a. 

Potrebno je osigurati mjere vidljivosti kako bi se osiguralo pružanje koherentnih ujclolvornih i 
razmjernih ciljanih informacija različitoj publici, među ostalima mcd.ijima i javnosti. Pri tome je 
korisnik i partner dužan, gdje je to primjenjivo, ispravno i vidljivo, prikazclli u vim komunikacij kim 
aktivnostima amblem EU-a s odgovarajućom izjavom o finan iranju (koja g/a ·i: ,.Fina11drn Europsku 
unija - Nex1Ge11eratio11EU"), uzi1mtjući u obzir i: 

• Kad;i se prikazuje zaj dnn s drugim logotipom, amblem Europske unije mora biti prikaLan
barem jednako i taknuto i vidljiv ka i drugi I gotipi. Amblem mora ostati za eban i dvojen
i ne može s· mijenjati ci davanjem drugih izualnih oznaka, brendova ili teksta. Osim ovog
amblema. nikaka drugi vizualni identitet ni logotip ne smiju se koristiti za isticanje potpore
EU.

1
" l'npremne ak1ivnos1i popu! postupaka ,ial'ne nabal'e ne sma1raju se po0clkmn razdoblja provedbe projckla. u svakom slučaju troškovi koji 
se planir:1iu pl)lraživali u okviru projek1:1 mora.1u naSlali nakon polpisi,·anja ugol'ora 
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• Kada je to primjenjivo, država članica dužna je navesti sljedeće odricanje od odgovornosti:
„Financira Europska unija -NextGenerationEU. Izneseni stavovi i mišlj'enja samo su autorova
i ne odražavaju nužno službena stajališta Europske unije ili Europske komisije. Ni Europska
un(ia ni Europska komisija ne mogu se smatrali odgovornima za njih."

Osim mjera informiranja i vidljivosti koje korisnik samostalno poduzima u okviru projekta, korisnik i 
pa11ner je obavezan odazvati se na pozive PT-a i NT-a za sudjelovanje na organiziranim događanjima 
informiranja i vidljivosti. 

Amblemi i iziwa do 1u1 ni .. 11 na linku: 

https://ec. urnpn.c:u/rcginnnl policy/e11/inlcmm1tio11/logos do._: nlottucenter/ 

Generator uzoraka: https://www.euinmyre.gion.eu/g, nerator 

5.5 Podnošenje zahtjeva za predujam/zahtjeva za nadoknadu sredstava 

Korisnik ima pravo podnijeti zahtjev za predujam i to najviše 50% od odobrenih bespovratnih sredstava 
u projektu.

J od podnošenja projektnog prijedloga i tijekom provedbe projekta prijavitelj/korisnik se mora 
pridržavati p stupaka nabave sukladn Zakonu o javnoj nabavi. 

Troškovi projekata koji uključuju nabavu mogu biti prihvatljivi samo pod uvjetom da je nabava 
provedena u skladu sa svim nače] ima i pravilima utvrđenima Zakonom o javnoj nabavi. 

Nepridržavanje ovih p stupa ka odrazit će se na prihvatljivost izdataka, a PT prilikom provjere zahtjeva 
za nadoknadom sredsrnva koje tijekom provedbe projekta podno. i korisnik, može proglasiti vezane 
tro.škove neprihvatljivima. 

5.6 Zaštita osobnih podataka 

Zaštita osobnjh podataka temelji se na Uredbi (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeća od 27. 
trwnja 2016. zaštiti pojedinaca u v zi s brad 111 o obnih podataka i o slobodn 111 kreta11iu takvih 
podataka le stavljanju izvan snage Direl live 95/ 6/EZ pca uredba o za!Hili podataka), te dredbama 
Z·1k na o provedbi pće uredbe o zaštiti pouataka (NN br. 42/ 18). 

O obni podaci koji e prikupl_jaju u okviru projektnog prijedloga su podaci prijavitelja odnosno osobe 
ovlaštene za za Lupanje prijavitelja opći podaci - ime, prezime 01B, e-mail adre a broj telefona. U 
postupku uoclje.le primjenjuje se načelo z�štite o. obnih podataka u vidu nedostupnosti podataka kao 
javnih pouatalrn koji se odnose na imena osoba koje su uključene u provedbu postupka dodjele kao i 
imena vanjskih ocjenjivaća. provedbi Ugovora o do ljeli be povratnih sredstava prikupljaju se i 
podaci di nika Ll provedbi naveden g ugovora (ime prezime 01 B, plaća te o, tali podaci koji se 
dostavljaju u sklopu provedbe proje! ta u obliku priloženih dokumenata u izvješt·tjima ukolik se 
povezani troškovi nadoknađuju kroz predmetni ugovor). Navedeni sobni podaci obrađuju ·e u svrhu 
izrade i podnošenja projektnog prijedloga provedbe I oslupka doujele bespovratnih sred ·tava :klapanja 
i iz ršavanja ugo orao dodjeli bespovri'.ltnih sredstava provedbe revizije projekta. 

Navedeni se osobni podaci mogu razmjenjivati: 

između tijeh, sustava za rrovcubu i praćenje NPOO 
između tijela suswva za provedbu i praćenje NPOO i tijela koja su ovl;ištena provodili reviziju u 
kladu s pravnim i in.titucionnlnim kvirom za NPOO (Neovisno revizor k tijel . Europska 

komi ija. Eur p ki rc izor ki ud, C LAF. EPPO i drugi reviz r kojeg sti tn tijela za naveden 
ovlastila . 
između tijela sustava za provedbu i praćenje NPOO te osoba koje su ta tijela angažirala/ vlastila za 
izvršenje usluga vezano uz potrebu ili obvezu obavljanja aktivn ti u k iru njihovih funkcija. 
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- Pristup osobnim podacima je og.raničen saP.10 na osobe koje obavljaju poslove za koje je pristup
osobnim podacima nužan.

Prijavitelji odnosno korisnici imaju sljedeća prava u zaštiti osobnih podataka: 

pravo na pristup svojim osobnim podacima, tj. pravo zahtijevati potvrdu obrađuju li se osobni 
podatci te ako se takvi podatci obrađuju, pravo zahtijevati pristup i informacije o obradi i kopiju 
osobnih podataka koji se obrađuju 

pravo na ispravak netočnih i nadopunu nepotpunih podataka 
- pravo na brisanje osobnih podataka, ako takvi podaci više nisu nužui u odnosu na svrhe za koje su

prikupljeni, ako su nezakonito obrađeni, ili nakon isteka roka čuvanja podataka

pravo na ograničavanje obrade osobnih podataka

pravo uložiti prigovor na obradu osobnih podataka

pravo podnijeti pritužbu Agenciji za zaštitu osobnih podataka.

Osobni podaci čuvaju se dok za navedeno postoji svrha, a najdulje tijekom razdoblja od tri godina nakon 
zaključenja pomoći iz NPOO. 

Pravna osnova za obradu osobnih podataka prikupljenih u svrhu provedbe postupka dodjele 
bespovratnih sredstava je sklapanje i izvršavanje ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava u skladu s 
točkom b) stavka 1. članka 6. Opće uredbe o zaštiti osobnih podataka. Također, obrada osobnih 
podataka iz svih utvrđenih svrha nužna je radi poštivanja pravnih obveza voditelja obrade u skladu s 
točkom c) stavka 1. članka 6. Opće uredbe o zaštiti osobnih podataka te radi izvršavanja zadaće od 
javnog interesa i pri izvršavanju službene ovlasti voditelja obrade u skladu s točkom e) stavka 1. članka 
6. Opće uredbe o zaštiti osobnih podataka.

Dodatne napomene: 

Identitet i kontaktni podaci voditelja 

I ontakt podaci službenika za zaštitu podataka: • zZOP@mzo.hr 

Zahtjev za utvrđenje povrede prava se podnosi nadzornom tijelu (Agencija za zaštitu osobnih podataka). 
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Obrazac 1. - Izjava prijavitelja/partnera o istinitosti podataka, izbjegavanju dvostrukog financiranja i 
ispunjavanju preduvjeta za sudjelovanje u postupku dodjele 

Obrazac 2. - Izjava ovlaštenog projektanta 

Obrazac 3. - Izjava o imenovanju voditelja projekta 

Obrazac 4. - Izjava prijavitelja/partnera o povratu PDV-a 

Obrazac 5. - Izjava o nepromijenjenim okolnostima 

Obrazac 6. - Izjava o odricanju od prava na prigovor potpisane od strane prijavitelj a (ako je primjenjiva) 

Obrazac 7. - Izjava prijavitelja o pribavljanju sve potrebne dokumentacije 

Prilozi koji sastavni dio Poziva: 

Prilog 1. Opći uvjeti Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava 

Prilog 2. Posebni uvjeti Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava 

Prilog 3. Sadržaj Sporazuma o partnerstvu 

Prilog 4. Pravila o financijskim korekcijama 

Prilog 5. Pravila o provedbi postupaka nabava za neobveznike Zakona o javnoj nabavi 

Prilog 6. Kriteriji odabira i bodovanje 

Prilog 7. Kontrolna lista za administrativnu provjeru 

Prilog 8. Kontrolna lista za provjeru prihvatljivosti prijavitelja/partnera 

Prilog 9. Kontrolna lista za provjeru prihvatljivosti projekta i aktivnosti i sukob interesa 

Prilog I O. Kontrolna lista za provjeru prihvatljivosti izdataka 

Prilog 11. Kontrolna lista za provjeru dvostrukog financiranja 
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7. Pojmovnik i popis kratica

/\kt Akt koji je za strane Ugovora pravno obvezujući po svojoj naravi ili po 
odluci države članice, a temelji se na nacionalnim i/ili EU pravilima ili 
predstavlja nacionalno i/ili EU pravilo 

Bespovratna financijska Be::spovratno l�nancijska sredstva su iznos novca koji se može dodijeliti 
sred tva I orisniku. Definira se u apsolutnim brojkama i u mj ·n1 u odnosu na 

ukupne prihvatljive Lro�l<0ve. Izvor bc povratnih sredstava su sredstva 
NPOO, a mogu biti redstva državnog proračuna i druga nacionalna 
sredstva i reci. tva iz jednog ili više pr grama i drugih instrumenata 
Unije. 

Broj živorođene djece u Broj živorođene djece na području općine ili grada sukladno podacima 
dobi za vrtić Državnog zavoda za statistiku u dobi od I do 6,5 godina. Podaci su 

objavljeni u Mapiranju predškolskih ustanova objavljenom na 
stranicama Ministarstva. 

Dan 
Kalendarski dani ako nije drukčije određeno pojedinim odredbama ovih 
Općih uvjeta. 

Sukladno Državnom pedagoškom standardu predškolskog odgoja i 
Dnevni boravak 

naobrazbe dnevni boravak u jedinici za djecu treba osigurati uvjete za 
razvijanje različitih individualnih i skupnih aktivnosti djece, slobodno 
kretanje, objedovanje i spavanje. 

Europski ured za borbu Tijelo l oje je snovala Europ ·ka komisija. Štiti fimmcij. kc intere e 
protiv prijevara (OLAF) Europske unij (EU) istražujući prijevare k rupciju i druge nezakonite 

ak.Livnosti otkriva I islnižujc ozbiljn,1 pitanja koja se dnose na 
izvršavanje lužbcnih dužnosti i;lanova I osoblja li curop kim 
institucijnma i tijelima šl bi moglo dovesti do li ·ciplinskih ili kaznenih 
po tupuka, podržava institucije EU-a, posebice Europsku komisiju li 

razvoju i provedbi zakonodav. t a i poli Lik borbe protiv pri_j vara. 

Izdatak (trošak) Izdatak je trošak koji je plaćen iz sredstava Korisnika ili Prijavitelj a. 

I orisnik Korisnik je uspješan prijavitelj s kojim se potpisuje Ugovor o dodjeli 
bespovratnih sredstava. Izravno je odgovoran za početak, upravljanje, 
provedbu i rezultate operacije. 

Nabava Nabava rado a, robe i/ili u luga za potrebe operncij koja j predmet 
Ugov ra. a pro odi 'e u ·kladu odredbama Zakona o javnoj nabavi 
ili po Pra ilima o pro edbi po tupaka naba a za ne bvczn ike Zakona 

javnoj nabavi (NOJN). koja su. ako je primjt:11jiv . sastavni di 
Ugovora. 
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Održivi razvoj 
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Prosječan broj djece 

Otvoreni poziv na dostavu 
projektnih prijedloga 
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Nex1Gc11cra1io11EU" 

Objektivna okolnost koja se nije mogla predvidjeti i otkloniti, a nastala 
Je prije isteka roka za ispunjenje obveze, pn čemu je za jednu 
Ugovornu stranu ispunjenje obveze postalo pretjerano otcžano, 
odnosno okolnost koja ima učinak na ispunjenje obveze. Nepredvidiva 
okolnost koja je izvan kontrole dotičnog subjekta, čije se posljedice 
nisu mogle izbjeći i otkloniti, te se radi o objektivnoj nemogućnosti 
ispunjenja obveze predstavlja višu silu. 

Načelo ekonomičnosti zal1tijeva da resursi koje koristi institucija u 
vrhu obavljanja svog po lovanja budu dostupni na vrijeme u 

odgovarajućoj količini I rezultatima 1 po najboljoj cijeni. Načelo 
učinkovito t,i bavi se naJboljirn odnosom izmedu uloženih resursa .i 
dobivenih rezultata. ačelo djelotvornosti bavi se p . lizanjem 
odredenih postavljenih ciljeva i o tvarivanjcm željenih rezultata. 

Održivi razvoj znači da bi trebalo ucJ voljiti potrebama sadašnje 
generacije, a da se pritom ne ugrozi sposobnost budućih generacija da 
udovolje svojim vlastitim potrebama. To je cilj Europske unije utvrđen 
u Ugovoru koji regulira sve p lirike i akti no ti Unije. Odnosi e na
očuvanje kapaciteta planeta Zemlje da podupre život u svoj svojoj
raznolikosti. Ima za cilj neprekidno poboljšanje kv<1litcle života 1
dobrobiti planeta Zemlje za sadašnje i buduće generacije.11

Projekt znači ugovor, akciju ili grupu projekata koje za financiranje 
odabire NT, koja se smatra prihvatljivom za doprinos iz NPOO. 

Prosječan broj djece u skupini za potrebe ovog Poziva, odnosno 
praćenja pokazatelja, iznosi 12 za jasličke skupine i 20 za vrtićke 
skupine. Broj je određen na temelju podataka predškolskih ustanova 
koje je prikupilo (i na svojim stranicama objavilo) Ministarstvo 
znanosti i obrazovanja. Broj koji se ovdje koristi kako bi se izračunao 
kapacitet dnevnog boravka koristi se isključivo u svrhe izračuna 
pokazatelja (indikativni izračun kapaciteta prostora). To ni u kojem 
slučaju ne pretpostavlja dozvoljeni ili poželjni broj djece u skupini. 
Svaki vrtić obvezan je slijediti nacionalno zakonodavstvo, uključujući 
Državni pedagoški standard (DPS) koji definira mjerila za broj djece u 
odgojno-obrazovnim skupinama. Sukladno članku 22., stavku 5 DPS
a u mješovitoj odgojno-obrazovnoj skupini u redovitom programu u 
odgojno-obrazovnu skupinu djece u dobi od l do 3 godine može se 
uključiti najviše 12 djece, te u skupinu od 3 godine do polaska u školu 
može se uključiti najviše 20 djece. 

Otvoreni postupak na dostavu projektnih prijedloga je vrsta postupka 
dodjele bespovratnih sredstava u koje se poziv na dostavu projektnih 
prijedloga pokreće javno, ciljajući na što veći broj potencijalnih 
prijavitelja. 

11 Vijeće Europske unije I 0917/06 Obnovljena strategija održivog razvoja Europske unije.
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Prijavitelj 

Prijevara 
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Pisani oblik komunikacije između strana Ugovora u koji sti uključent 
primjerice zahtjevi, prijedlozi, ispunjeni obrasci, pnJave, molbe, 
pritužbe, obavijesti. 

Osoba koja podnosi projektni prijedlog. 

Pojam koji se koristi za opisivanje spektra ponašanja u svrhu 
ostvarivanja osobne koristi, koristi za povezanu osobu ili treću stranu 
ili prouzročenja gubitka za trećega. Prijevara nema samo potencijalni 
štetni financijski učinak, već može naštetiti i ugledu tijela sustava 
upravljanja I kontrole (SUK) koja su odgovorna za upravljanje 
sredstvima na učinkovit način. Pod terminom „prijevara" (eng. Fraud) 
ne podrazumijevaju se samo postupanja koja imaju elemente kaznenog 
djela Prijevare i kaznenog djela Prijevare u gospodarskom poslovanju 
u skladu s nacionalnim pravilima kaznenog prava već se može raditi o
takvu postupanju ili propuštanju postupanja koje ima elemente bilo
kojeg drugog kaznenog djela, u skladu s tim pravilima. U pogledu
troškova/izdataka (zaštite financijskih interesa EU) predstavlja i svako
namjerno postupanje ili propuštanje postupanja koje je povezana
uporabom ili prezentiranjem netočnih, nepotpunih ili lažnih izjava,
koje za posljedicu 1ma pronevjeru ili protuzakonito zadržavanje
sredstava općeg proračuna Unije ili proračuna kojim upravlja ili kojim
se upravlja u ime Unije, neotkrivanje informacija (ako navedeno
dovodi do povrede specifičnih obveza), s prethodno navedenim
učinkom te zloupotreba sredstava (u svrhe drugačije od onih za koju su
prvotna navedena sredstva i dodijeljena).

Razdoblje izvršenja ugovora Razdoblje od stupanja Ugovora na snagu do izvršenja svih prava i 
obveza sukladno Ugovoru. 

Razdoblje provedbe 
projekta 

Rokovi 

Razdoblje koje započinje početkom obavljanja aktivnosti pr �ekta te 
istječe završetkom obavljanja predmetnih akti nosti u kojem trošak 
mora nastati kako bi bio prihvatljiv za financiranje sukladno Ugovoru. 
Definira se u Ugovoru. 

Su vremenska razdoblja koja se računaju na dane. mjesece i godine. 
Ako je rok određen na dane, u rok se ne uračunava dan kad je dostava 
ili priopćenje obavljeno, odnosno dan u koji pada događaj otkad treba 
računati trajanje roka, već se za početak roka uzima prvi idući dan. Ako 
posljednji dan roka pada na državni blagdan u Republici Hrvatskoj ili 
u subotu odnosno nedjelju, rok istječe protekom prvoga idućeg radnog
dana. Rok određen na mjesece odnosno na godine istječe onog dana,
mjeseca ili godine koji po svom broju odgovara danu kada je dostava
ili priopćenje obavljeno, odnosno danu u koji pada događaj od kojega
se račurn1 trajanje roka. Ako toga dana nema u mjesecu u kojem rok
istječe rok istječe posljednjeg dana toga mjeseca. Subote, nedjelje i
blagdani ne utječu na početak i na tijek roka.
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Situacija u kojoj su privatni interesi osoba u suprotnosti s javnim 
interesom ili kad privatni interes utječe ili može utjecati na 
nepristranost, zbog čega nastaje situacija u kojoj se dolazi u priliku 
svojom odlukom ili drugim djelovanjem pogodovati sebi ili sebi 
bliskim osobama, društvenim skupinama i organizacijama. Smatra se 
da sukob interesa postoji ako nepristrano i objektivno postupanje, 
obavljanje funkcija i izvršavanje zadataka može biti ili jest narušeno 
zbog odnosa srodstva, bliskog osobnog odnosa, gospodarskog ili 
drugog poslovnog odnosa, zatim zbog političkog ili drugog uvjerenja, 
te drngog utvrđenog zajedničkog interesa. Sukob interesa razmatra se i 
u kontekstu članka 61. Financijske uredbe. Sukob interesa za
neobveznike Zakona o javnoj nabavi utvrđen je u Pravilima o provedbi
postupaka nabava za neobveznike Zakona o javnoj nabavi, koja su
(kada je primjenjivo) sastavni dio Ugovora.

Sustav upravljanja i Tijela iz Odluke VRH. 
praćenja provedbe NPOO 

rreški profesionalni propust Pogrešna postupanja koja utječu na profes.ionalni kredibilitet, a koja su 
u(vrclila nndzorna tijela ili su posljedica neurednog izvršenja ugovornih 
obveza. 

Ješko kršenje ugovora Kršenje ugovora koje je u toj mjeri teško da je u odnosu na njega 
zatražen povrat cjelokupnog iznosa dodijeljenih sred tava. 

Trošak Troškovi su u novcu izražene količine resursa, upotrijebljene u svrhu 
jednog ili više ciljeva operacije. 

Ugovor o dodjeli Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava je ugovor između Korisnika, 
bespo ratnih sredstava NT i PT, kojim se utvrđuje najviši iznos bespovratnih financijskih 
Ugovor) sredstava dodijeljen za provedbu operacije iz sredstava EU i sredstava 

IZ državnog proračuna te drugi financijski 1 provedbeni uvjeti 
operac1Je. 

Ugovorne strane Korisnik, NT i PT (ako je primjenjivo) 

Kratice 

DNSl-1 Do No Significant Harm principle (,,Ne čini značajnu štetu") 

EK Europska komisija 

KT Tijelo nadležno za koordinaciju praćenja provedbe Nacionalnog plana oporavka i 
otpornosti (Ministarstvo financija) 

MZO Ministarstvo znanosti i obrazovanja 

NT Tijelo državne uprave nadležno za komponentu/podkomponentu Nacionalnog 
plana oporavka i otpornosti 
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,.Financira Europsk:1 unija -
Nex1Gc11cr:11io11EU" 

Tijelo nadležno za slanje zahtjeva za plaćanje Europskoj komisiji ( ektor za 
poslove Nacionalnog fonda u Državnoj riznici Ministarstva financija) 

Nacionalni plan oporavka i otpornosti 2021.-2026. 

Elektronski sustav Nacionalnog programa oporavka i otpornosti 

Upravljački odbor 

Odbor za provedbu Nacionalnog plana oporavka i otpornosti 

Provedbena tijelo 

Poziv na dostavu projektnih prijedloga 

Upute za prijavitelje 

Središnja agencija za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske 
UlllJe 

Tijelo za reviziju 

Stranica 41 



= 



ti::�� 

:-..
.• ■,

REl'llBLIKA IIRVATSKA 

MINISTARSTV O ZNANOSTI I 

OBRAZOVAN.JA 

PRILOG VI 

IZJAVA PRIJAVITELJA 

.. Financira Europska uni_ja -
NcxtGcncrntionElT 





� 
.....• ■ ■
• • 
' . "

REPllBLlh:A IIRVATSKA 

MTNJSTARSTVO ZNANOSTI 1 
OBRAZOVAN.JA 

Poziv na clodje/11 bespovratnih sreclstll\'Ct 

•*• * .. * ** * 
*•* 

.F111a11cirn f-:111,lpsb 111111:i 
i':c,J Cic 11, 1 :11 i,1111° lJ 

lzgn1dnja, dogradnja, rekonstrukcija i opremanje predškolskih ustanova, prvi Poziv 

OBRAZAC 1. 

IZ.JAVA PRI.JA VITELJA O ISTINITOSTI PODATAKA, IZB.JEGA VAN.JU 

DVOSTRUKOG FINANCIRANJA I ISPUN.JAVAN.JU PREDUVJETA ZA 

SUDJELOVANJE U POSTUPKU DODJELE 

(Napomena: Tekst obojan sivom potrebno je prilagoditi ili obrisati pri upisivanju relevantnih 
traženih podataka) 

Ja, Kre.šimirŠtimac, Kninski trg 15, OIB 85018076468, dolje potpisani, kao Prijavitelj ili osoba 
ovlaštena za zastupanje Prijavitclja osobno/ osobno i u ime Prijavitclja Grudo Zogreha. Trg 
S1jepc11w Radić:a 1, 0113. 6181789-1937- dalje u tekstu: Prijavitelj/Partner>. potvrđujem da su 

podaci sadržani u dokumentaciji projektnog prijedloga Izgradnja i opremanje Dječjeg vrtića 

Borovje u postupku dodjele bespovratnih linancijskih sredstava J::grnclnja. dogrndnja, 
1·eko11str11kcija i opremanje /Jl'ed.č;kolskih usta,10,•ct, 1m•i Poziv, istiniti i točni. 

• Poštujući načelo izbjegavanja dvostrukog financiranja, osobno i u ime Prijavitclja
potvrđujem da predloženi prihvatljivi troškovi nisu prethodno (su)linancirani

bespovratnim financijskim sredstvima. niti da će isti troškovi. neovisno o okolnostima.
biti dvaput financirani iz proračuna Unije. Navedeno znači i da trošak pri_javl_jcn u
1.ahtjevu za nadoknadu sredstava u ok\'iru prn_jckta koja se l'inancirn i1 Nacionalnog
plana oporavka i otpornosti (NPOO) nije prijavljen 1a potporu iz drugog !'onda ili
instrumenta Unije ili za potporu istog fonda u okviru drugog programa. Takoclcr.
primam na znanje činjenicu. razumijem i potvrdujcrn da trošak koji je linanciran 1z
nacionalnih javnih izvora ne može biti/nije financiran iz proračuna Unije i obrnuto .

Potpisom ove Izjave osobno i u ime Prijavitel_ja potvrdujcm da su na strani Pri_javitcl_ja ispunjeni 

preduvjeti za sudjelovanje u postupku dodjele bespovratnih financijskih sredstava. 

odnosno da se Prijavitelj, kao niti dolje navedene osobe ne nalaze niti u jednoj od situacija: 

o ako je Prijavitel.iu ili osobi ovlaštenoj za zastupanje Prijavitclja (osobi koja je član
upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka
ili nadzora Prijavitelja izrečena pravomoćna osuc1ujuća presuda za jedno ili više
sljedećih kaznenih d_jcla prema propisima države sjedišta ili države čiji je d1).avljanin
osoba ovlaštena po zakonu za njihovo zastupanje:



sudjelovanje u 1.ločinačkoj organizaciji, na temelju članka 328. (zločinacko 

udruJ,cnje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog 

udruženja) iz Kazncnug zakona (NN. br. 125/11. 144/12. 56/15. 61/15. 101/17. 

118/18. 126/19). članka 333. (udruživanje za počinjenjc kaznenih cijela) i1 

Kaznenog zakona (NN. br. 110/97. 27/98. 50/00. 129/00. 51/01, 111/03. 190/03. 

105/04. 84/05. 71/06. 110/07. 152/08. 57/11.77/11 i 143/12) 

tcroriz..1111 ili ka7.llena djela povezana s terorističkim aktivnostima. na temelju članka 

97. (terorizam). članka 99. Uavno poticanje na terorizam). članka I 00. (novačenje

za terorizam), članka I O 1. ( obuka za terorizam). članka 1 O I .a (putovanje u S\Thu

terorizma) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zakona (NN. br. 1251 1 I.

144/12. 56/15. 61/15, 101/17. 118/1 8. 126/19) i članka 169. (terorizam). članka

169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i obuka za tcroriz.am)

iz Kaznenog zakona (NN. br. 110/97. 27 /98. 50/00. 129/00, 51 /O 1. 1 I l /03. 190/03.

105/04. 84/05. 71/06. I 10/07, 152/08. 57/1 I. 77/J 1 i 143/12)

pranje novca ili financiranje terorizma. na temelju članka 98. ( linanciranje 

terorizmct) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona (N;\J 125/2011. 144/20 I 2. 

56/2015. 61/2015. 101/2017. 118/2018. 126/19) i članka 279. (pranje no,ca) iz 

Kaznenog zakona (NN. br. 110/97. 27/98, 50/00. 129/00. 51/01. 111!03. IQ0/03. 

105/04. 84/05. 71/06. 110/07, 152/08. 57/11. 77/1 l i  143/12) 

dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju članka I 06. (trgO\ anjc 

ljudima) Kaznenog zakona (N�. br. 125/11. 144/12, 56/15. 61/15. 101/17. 118/18. 

126/19) i članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona(°;\:-,;. br. 

110/97. 27/98, 50/00. 129/00. 51/01. 111/03, 190/03, 105/04. 84/05. 71/06. 110/07. 

152/08.57/11. 77/11 i 143/12) 

korupciju. na temelju članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju). 

članka 253. (davanje mita u gospodarsl.;.om poslovanju). članka 254. (zlouporaba u 

postupku jame nabave). članka 291. (zlouporaba poloi.aja i ovlasti). člankci 292. 

(nezakonito pogodovanje). članka 293. (primanje mita). članka 294. (da, anjc mita). 

članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita za trgovanje 

utjecajem) Kaznenog zakona (NN, br. 125/1 L 144/12, 56/15. 61/15. 101/17. 

118/l 8. 126/19) i članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju). članka 

294.b (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba polo1.aja

i ovlasti), članka 338. (zlouporaba obavljanja du;"i,nosti državne vlasti), članka 343.

(protuzakonito posredovanje). članka 347. (primanje mita) i članka 348. (davanje

mita) iz Kaznenog zakona (NN, br. 110/97. 27/98. 50/00, 129/00. 51/01. 111/03.

190/03. 105/04. 84/05, 71/06. 110/07, 152/08, 57/11.77/11 i 143/12)

prijevaru. na temelju članka 236. (prijevara), članka 2-+7. (prijevara u 

gospodarskom poslovanju). članka 256. (utaja poreza ili carine) i članka 258. 

(subvencijska prijevara) Kaznenog zakona (NN, br. 125/11. 144/12. 56/l5. 61/15. 

101/17. 118/18. 126/19) i članka 224. (prijevara). članka 293. (prijevara u 

gospodarskom poslovanju) i članka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz 
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Kaznenog zakona (NK br. 110/97. 27/98. 50/00. 129/00. 51/01. 111/03. 190/03. 

105/04. 84/05. 71/06. 110/07, 152/08, 57/l L 77/11 i 143/12) 

o da _je Prijavitelj proglašen(a) krivim zbog teškog profesionalnog propusta 1 

o da nije ispunjena obveza isplate plaća zaposlcnicima, plaćanja doprinosa za

financiranje obveznih osiguranja (osobito zdravstveno ili mirovinsko) ili plaćanja

poreza u skladu s propisima Republike IIrvatskc kao države u kojoj je osnovan

Prijavitelj i u kojoj će se provoditi ugovor o dodjeli bespovratnih financijskih sredstava

i u skladu s propisima države poslovnog nastana Prijavitel_ja (ako oni nemaju poslovni

nastan u Republici Hrvatskoj). U pogledu ove točke. smatra se prihvatljivim da

Prijavitelj nije udovoljio spomenutim obvezama. ako mu. sukladno posebnom propisu.

plaćanje tih obveza nije dopušteno ili mu je odobrena odgoda i,laćanja

o Prijavitelj koji projektom ne predvida povećanje kapaciteta predškolskog odgoja nego

se zadržavaju postojeći kapaciteti. osim u slučaju da postojeće kapacitete za predškolski

odgoj ima u osnovnoj školi koja radi LI više smjena i radi te okolnosti ne može prijeći u

jednu smjenu

o postojeći kapacitet predškolskih ustanova dostatan je u odnosu na broj živoroc1enc djece

li dobi za vrtić prema podacima DZS za područje Prijavitelja

o da je Pri,iavitelju utvrdeno teško kršenje ugovora2 zbog neispunjavanja obveza iz

ugovora o dodjeli bespovratnih financijskih srcdstav�1 koji je potpisan nakon

provedbe drugog postupka dodjele bespovratnih financijskih sredstava postupka

(su)linaneiranog sredstvima !:U

o da je Prijavitelj u sukobu intercsa 3 u predmetnom postupku dod_jcle bespovratnih

financijskih sredstava

o da Prijavitelj nije izvršio z<11raženi povrat sredstava rrcmn odluci nadležnog ti,iela

Osobno i li ime Prijavitclja potvrclujcm cla: 

Prijavitelj ima dostatne i stabilne linancijske. stručne. iskustvene i prnvedbene 

kapacitete za provedbu projekta samostalno ili s partnerima; 

će dobil stečena iz aktivnosti koje se provode LI okviru projekta biti ponovo ulo1.ena u 

unaprjcden.ie djelatnosti predškolskog odgoja i obrazovnnja: 

ću osigurati učinkovitu uporabu sredstava u skladu s načelima ckonomičnosti, 

učinkovitosti i djelotvornosti te da Prijavitelj ima stabilne i dostatne izvore linancirnnja. 

1 i'rn!'t:s1n11;!1111 p111p11s1 p1L'dsta1 Ji;1 p,,s1up:m,1c p,,,111111> propis1111a 11p,1d111�,a pra,·a k1lfl' 111l'dt1fl' ,1havl,1,m,1c 111cg,11·c d1c·l:t111us11 1ir:11 a 11kol1,a.
,nl"qal1111g I racl1111g pr:11 a. 1 1k l_i11c11.111ć1 kokkt1111<? ug,w,,rc. :1 o,obi1" ()bwzu ispl:11c ug,,, nrcnl' place'. pr:11·:1 11·1.1.,1111g 11:11.icc:1111:1. pr:11 a 
1111d,ktu:1!1111g I l:1,111,11 a te p11stupa11,1c pro111·1111 pr:11 il1111a slrukl' 

l\�:;h.1) �1��111c t1t�1nor.1 p: l,1�1..·111� ug(l\01:1 u pngl�du l...lll('L! 1c 11adki.11n t1_1cln 17,r�!ln .1�dnn::;t1:l111 r:ishtd -;uhlad1\1) 111_!0,,1r11 1) dnd11.:l1 

hc·.,pm r: 11n1il 1·,11,111u1sk1il srccls1:1v:1. ll' 1,' 1.:11r:ii.c11 j1i\\l',ll c,1clllk11p11ug 11.1111.s:1 lii\d1,1cl 1c111il ,1·cclsta1 :t. :i rad, .,c ,, ,rcdst 111n:i c111 1>m r:11 1c po 
n:11 c,kno1 ,,s11n1, 1.:11r:ii.c11 u uthllhll 11:1 b1 hi knp postupak dodjl'lc· hc,pol'rat111h linanc11sk 1h src·dstava u h1!.1 k,,_Jc'[! Ji111da 1:l, 
1 

Općenit,,. r:1d1 se o s1tuac1,11 11 ku.in,1 se dulazi u pr1l1ku s111_1t'1111 nclluk11111 !11 drug1111 d1c·l,w,1111c111 pt1glld1>1 :111 sch1 111 sd11 bl1sk11111N 1h:1111:i. 
dr11,1vc111m ,k11p1na111�, orga11iz:ici.i:1111a S11J.;,,b 1111crcsa raz111:1tra s.: 1 krozćlanak (,I Urcdbc (U.!) br 2018/10-Ji, 
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- je projekt u skladu s odredbama svih relevantnih zakonodavnih akata, te u skladu sa
specifičnim pravilima i zahtjevima primjenjivima na ovaj Poziv;

- projekt u trenutku podnošenja projektnog prijedloga nije fizički niti financijski završen;
projekt poštuje načelo nekumulativnosti, odnosno ne predstavlja dvostruko financiranje
- prihvatljivi izdaci nisu prethodno (su)financirani bespovratnim sredstvima iz bilo
kojeg nacionalnog javnog izvora i/ili iz fondova Europske unije, niti će isti biti više od 
jednom (su)financirani nakon potencijalno uspješnog okončanja dvaju ili više postupaka
dodjele bespovratnih sredstava;

- projekt je u skladu s načelom '·ne nanosi bitnu štetu" (DNSH) što znači da se ne podupiru
-- ·j ne obavljaju g ·ospodarske djelatnosti kojima se nanosi bitna šteta bilo kojem od

okolišnih ciljeva, ako je to relevantno, u smislu članka 17. Uredbe (EU) 2020/852. 

Pod materijalnom i kaznenom odgovornošću, u svoje ime i u ime Prijavitelja potvrđujem 
da sam kao Prijavitelj odnosno kao osoba po zakonu ovlaštena za zastupanje Prijavitelja 
svjestan i prihvaćam da će se u slučaju davanja neistinitih, netočnih i lažnih izjava ili lažnih 

podataka primijeniti odgovarajuće mjere. 

U Zagrebu dana 31.5.2022. godine. 

Prijavitelj: 

Grad Zagreb, zastupan temeljem punomoći po Krešimiru Štimcu 

Funkcija: pomoćnik pročelnika u Gradskom uredu za obrazovanje, sport 
..::,fčq 

Potpis 
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